
  


  
    
  


  
    Un cap de setmana de festa en una cabanya remota és just el que la Mackenzie necessita per relaxar-se amb els seus amics. Però una boja nit de diversió acaba tràgicament amb dos assassinats. No hi ha cap senyal de lluita i l’entrada no ha estat forçada. La sospita, doncs, recau en els cinc supervivents. Algú està mentint. I si l’assassí encara no ha acabat?
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    Per a la Raquel. T’estimo, nena!

  


  PRÒLEG


  Pensen que són invencibles.


  Pensen que poden dir i fer el que vulguin.


  Pensen que no hi haurà conseqüències.


  No m’han deixat cap altre remei.


  És l’hora que paguin pels seus pecats.


  CAPÍTOL U


  Divendres, 7 d’agost


  —Tens tot el que et cal, Mackenzie? —em va preguntar la mare mentre em veia entaforar la roba a la motxilla.


  —Crec que sí. Però només marxem dues nits… —«Dues llargues i doloroses nits en què hauré d’aguantar en Josh».


  —Recorda deixar-me l’adreça i el número de telèfon a la nevera.


  —No crec que hi hagi línia telefònica, allà, però t’apuntaré l’adreça. Se suposa que hi ha cobertura de mòbil; ja t’avisaré quan hi arribi.


  La mare va assentir nerviosa i em va adreçar un petit somriure.


  —Mama, estaré bé.


  —Passaràs el cap de setmana amb algú que no et cau bé.


  —No. Passaré el cap de setmana amb l’Aaron, la Courtney, la Megan i en Kyle. És una pena que també hi sigui en Josh, però…


  Si hagués pogut evitar que hi anés, ho hauria fet. Però la cabanya era dels seus pares, així que aquesta opció era poc probable. O raonable. Ens havia proposat passar-hi el cap de setmana des que s’havia acabat l’institut. L’estiu havia arribat de manera sobtada a tot el país, i l’any següent ens separaríem per anar a diferents universitats.


  —Si necessites que et vinguem a buscar…


  Vaig fer que no amb el cap.


  —Gràcies, però no caldrà. No deixaré que ell arruïni un cap de setmana amb els meus amics. Bé, me’n vaig.


  —Et deixaré a casa d’en Joshua.


  —No cal, ja hi vaig caminant. —Vaig agafar la motxilla i me la vaig penjar a l’espatlla—. Ens veiem diumenge al vespre. T’estimo —vaig dir, i li vaig fer un petó a la galta.


  —Jo també t’estimo, bonica. Truca si necessites res.


  —D’acord.


  En Josh vivia a tan sols dos minuts de casa, així que no vaig trigar gens a arribar a casa seva. Vaig tancar la reixa de la porta de l’entrada darrere meu i vaig avançar pel caminet de grava. Com que érem a principis d’agost, feia moltíssima calor i em vaig alegrar d’haver-me vestit amb pantalons curts i samarreta.


  Quan vaig arribar a l’entrada de la casa, tothom ja hi era, carregant els cotxes amb bosses de viatge. Marxàvem només dues nits, però la Courtney i la Megan semblava que haguessin portat roba per a una setmana sencera!


  —Kenz! —va cridar la Courtney mentre corria cap a mi. La cua pèl-roja li ballava al vent i els ulls verds li brillaven de l’emoció. Era l’única persona realment contenta de fer aquell viatge.


  Amb un gran sospir, vaig apartar de la ment qualsevol ombra de dubte que em quedés sobre el cap de setmana fora i vaig somriure.


  —Ei, Court! Què, ja està tothom preparat i a punt? —vaig preguntar.


  —Gairebé. En Josh tornarà aviat —va respondre amb un somriure ximplet—. No facis aquesta cara —va afegir quan va veure la meva ganyota.


  «Merda, m’ha vist».


  —Perdó, no pretenia… Està molt bé per part seva que ens hagi convidat a la cabanya de la seva família.


  La Courtney va respondre amb un somriure a la meva penosa disculpa.


  —Ell vol que tot torni a ser com abans.


  Tenia una màquina del temps per poder tornar enrere i retirar totes les coses horribles que havia dit sobre els meus amics? Podia esborrar el que m’havia fet? El que encara em feia? Podia ser que en Josh volgués arreglar el passat —si és que realment ens empassàvem que els seus sentiments eren reals—, però no el perdonaríem tan fàcilment. Algunes ferides són difícils de curar, i jo no podia perdonar algú que ni es penedia del que havia fet ni pensava canviar d’actitud. La Courtney ja l’havia perdonat, és clar, però li era complicat veure quin tros de desgraciat era el seu nòvio.


  Vaig alçar una cella.


  —Mackenzie, sisplau —va dir mentre s’apartava el serrell de la cara—. Ho intenta. I significaria molt per a mi que tu també ho fessis.


  Vaig renegar i, encongint-me d’espatlles, vaig respondre:


  —Està bé. Seré amable.


  «Són només dues nits. Pots fer-ho».


  —Tots ho serem —va afegir la Megan, que venia cap a nosaltres—. Oi que sí, nois?


  L’Aaron i en Kyle van assentir, acceptant aparcar les seves diferències, almenys durant el cap de setmana.


  —I on és en Josh? —vaig preguntar.


  —Recollint el seu germà. —La Courtney va girar els ulls en blanc—. En Blake el volia tornar a veure i en Josh l’ha convidat a venir aquest matí. Tècnicament, la cabanya també és seva, així que no l’hi podem impedir.


  —Ah… —vaig murmurar, sense saber ben bé com reaccionar al fet que se’ns unís un estrany. No coneixíem en Blake, però si s’assemblava mínimament al seu germà, el cap de setmana seria un malson—. O sigui que el germà desconegut també ens acompanya.


  «Genial, aquest viatge pinta cada cop millor».


  Havia vist en Blake en un parell d’ocasions, quan els seus pares feien un intercanvi de nens, però mai hi havia parlat. Ell havia anat a viure amb el seu pare quan la parella es va divorciar, i en Josh s’havia quedat amb la mare. Els dos nens no van passar gaire temps junts quan eren petits, cosa que segurament repercutia favorablement en en Blake.


  La Courtney es va enretirar el serrell de la cara. Sempre l’hi tapava, no entenia per què no se’l tallava més curt.


  —No és un desconegut.


  Gairebé no es veien mai; d’això, jo no en diria conèixer algú.


  —Per què s’apunta a la festa d’en Josh? —vaig preguntar.


  —Potser se sent sol… —va suggerir en Kyle posant una cara trista.


  —No, només vol passar temps amb el seu germà. Tots dos ho volen —va respondre la Courtney mentre es repenjava al cotxe de l’Aaron.


  Si en Blake era remotament semblant a en Josh, segur que jo tornaria a casa abans del previst. No volia ni tan sols respirar el mateix aire que en Josh, així que en el fons esperava que en Blake també fos un idiota i així tindria una excusa per marxar i no ferir els sentiments de la Courtney.


  L’aire calent va fer voleiar uns blens dels meus cabells castanys i llargs sobre la cara. Me’ls vaig apartar just a temps de veure com s’aturava davant meu un Mitsubishi Warrior negre metal·litzat, l’únic cotxe que podia reconèixer sense llegir-ne el logo perquè era el preferit d’en Kyle.


  «Ja hi som tots».


  En Josh era al seient del copilot i el seu germà conduïa. Tots dos tenien els cabells del mateix to castany i els ulls blaus, però, a part d’aquest detall, eren totalment diferents. En Josh, definitivament, no havia heretat la bellesa familiar. Per sort per a en Blake, havia robat tot l’atractiu genètic i no li havia deixat res al seu germà petit.


  Vaig apartar la mirada i vaig dirigir-me al cotxe de l’Aaron, per allunyar-me tant com pogués d’en Josh. Fins i tot veure-li la cara em feia venir ganes d’estomacar-lo, especialment per tot el que m’havia exigit. La Courtney era una noia llesta, però quan es tractava del seu nòvio, semblava curta de gambals.


  En Josh va sortir del cotxe.


  —Ei, gent. Recordeu el meu germà Blake?


  —No, però hola —va respondre la Megan amb un cop de cap.


  En Blake va caminar davant del capó i s’hi va repenjar despreocupadament, com si estigués avorrit.


  —Hola —va dir amb un altre cop de cap.


  Portava unes botes negres robustes, texans foscos i una jaqueta negra, que li conferien un aspecte misteriós i un punt perillós. Els cabells foscos li quedaven esbullats, i sortien en totes direccions, com si li importés un rave el seu aspecte (i vaig pensar que segurament era així). Amb els ulls blaus brillants ens va mirar a tots, un per un.


  La seva mirada era intensa, com si ho pogués veure tot a través de la gent, però jo no volia que veiés res de mi.


  —Vinga, marxem —vaig dir mentre obria la porta del cotxe i hi entrava. Com més aviat arribéssim, més aviat podríem marxar. Ostres, ja sonava com els meus pares la nit de Reis quan intentaven que me n’anés a dormir abans de la mitjanit.


  Com a mínim passaria dues nits amb els meus amics, sense cap adult al voltant. Això era, sens dubte, un al·licient poderós.


  —Eeeh, Mackenzie, tu véns amb mi al cotxe —va dir la Courtney.


  —Què? —L’ànima em va caure als peus; sabia què significava allò.


  Ella va avançar un parell de passes i es va repenjar al cotxe perquè poguéssim parlar en privat.


  —Vine al cotxe amb mi, en Josh i en Blake.


  —Ni parlar-ne —vaig fer.


  —Sisplau… Mira, ja sé que estàs cabrejada amb ell, i entenc per què, però podries intentar-ho? Crec de debò que necessiteu passar temps junts per solucionar-ho, i el viatge en cotxe hi ajudaria.


  —No ho necessitem, Court.


  —Aquest cap de setmana serà una merda si estàs tot el dia cabrejada amb ell.


  Vaig arrufar el front. No era l’única que no suportava en Josh, així doncs per què era l’única que havia de fer un esforç extra per obligació?


  —El seu germà és raret —vaig murmurar per veure si això la feia canviar de parer.


  —En Blake no és perillós.


  M’havia quedat sense excuses. Enfonsada en la derrota, vaig respondre-li:


  —Està bé. Però si em molesten els seus habituals comentaris estúpids canviaré de cotxe.


  —D’acord, d’acord. Gràcies —va respondre ella alçant les mans en senyal de rendició.


  —Agafem el cotxe d’en Blake, llavors?


  —Sí, suposo que han decidit portar el seu cotxe en lloc del d’en Josh. I puc entendre la raó. —A la Courtney li agradaven els cotxes; en coneixia els diferents tipus i models. Jo no hauria sabut ni tan sols si li passava res d’anormal a un vehicle, si no és que li queia el motor a terra.


  —Condueix en Blake?


  —Suposo que sí; és el seu cotxe. —Va encongir-se d’espatlles, mirant en Josh amb tant d’amor que em van venir ganes de sacsejar-la per fer-la entrar en raó.


  —Em demano copilot! —vaig fer. Si havia de seure al mateix cotxe que ell, com a mínim no ho faria al costat. Era conscient que em comportava com una criatura, però m’era igual. En Josh s’havia passat de la ratlla, i jo no el perdonaria fàcilment. En realitat s’havia passat d’un milió de ratlles.


  Vaig asseure’m al lloc del copilot abans que en Josh pogués dir-hi o fer-hi res. Se’n podia anar a la merda, si pensava que mouria un pèl. En Blake va fer un somriure un xic forçat i va arrencar el motor. No desprenia seguretat en si mateix, però semblava que no li importava el que pensessin els altres.


  —Jo també vull venir al vostre cotxe —va dir en Kyle.


  —Tu vas amb l’Aaron i la Megan —va respondre la Courtney entretancant els ulls.


  —Hi ha espai per a un més, no?


  —Kyle, cinc persones en un cotxe i dues en un altre és una estupidesa. Ningú no vol estar entatxonat al seient del darrere.


  —Oh, sisplau, Kyle, vés-te’n al puto cotxe de l’Aaron —va intervenir en Josh, i li va donar una empenta—. Torracollons patètic…


  Vaig serrar les dents. De debò que importava tant en quin cotxe anés? La resposta era, òbviament, que no.


  En Blake i jo no ens coneixíem gaire, així que mentre esperàvem que la Courtney i en Josh entressin al cotxe es va fer un silenci incòmode entre nosaltres. Vaig mossegar-me la part interna de la galta i vaig joguinejar amb els dits de la mà. «Digue-li alguna cosa». Mai havíem parlat. Però això canviaria al cap de poc temps. Teníem un recorregut de quaranta-cinc minuts fins a arribar a un indret remot del Districte dels Llacs.


  —Per què odies en Josh? —va preguntar.


  Em va sorprendre la seva franquesa. No era cap secret que en Josh no m’agradava, però no esperava que el seu germà m’ho preguntés directament.


  —Mmm… perquè és idiota del cul.


  En Blake va alçar una cella i va arrufar els llavis. Finalment, va assentir.


  —Sí. Entesos.


  —No us veieu gaire, oi?


  —No gaire. Quan érem petits els meus pares no es posaven d’acord ni per planificar les nostres trobades. La majoria de les vegades, quan finalment s’hi posaven, ens intercanviaven durant un dia o dos. Crec que puc comptar amb la mà el nombre de vegades que he vist la meva mare els darrers dotze anys.


  Se’m va encongir el cor. No podia ni imaginar-me com es devia haver sentit de petit. Devia trobar a faltar la seva mare. A mi, segur que m’hauria passat; la mare era la persona a qui acudia quan tenia qualsevol problema (bé, gairebé).


  —Que trist.


  Va arronsar les espatlles.


  —A vegades les coses van així.


  —Sí, però… —Vaig negar amb el cap. No podia imaginar-me no veure la mare cada dia, encara que de vegades em fes tornar boja. En Blake devia pensar que la seva mare l’havia abandonat, si mai no va fer l’esforç d’estar amb ell. Potser en Josh se sentia igual amb el seu pare? Uau, en Josh i sentiments profunds… Se’m feia estrany de creure. Tot el que havia pogut conèixer del seu caràcter era superficial i egoista.


  En Josh i la Courtney van pujar al cotxe, i jo vaig tancar la boca. L’ambient es va tornar tens, com sempre que en Josh rondava per allà. Ell sabia que jo no volia que sortís amb la Courtney després de totes les coses horribles que havia dit de les nostres amigues Tilly i Gigi. Estava contentíssim que la Courtney no hagués tallat amb ell tot i haver tractat les seves amigues com una merda. Cabró.


  —Oh, no em fa res que seguis al davant amb el meu germà, Mackenzie —va fer en Josh amb ironia quan va pujar al seient del darrere.


  Vaig tancar els punys amb força. «No li segueixis el joc».


  —És el meu cotxe, tio, i prefereixo tenir al costat una cara bonica que no la teva, que no en té res, de maca —va respondre en Blake.


  Amb un somriure, vaig agafar la bossa de piruletes que duia i li’n vaig oferir una a en Blake. Segurament m’hauria d’haver molestat que m’anomenés «cara bonica», però tenia més rellevància que hagués dit que en Josh tenia una cara lletja. En Blake va agafar una piruleta de taronja (el meu sabor preferit) i em va picar l’ullet.


  —No les penses compartir, Mackenzie? —va preguntar en Josh.


  Vaig fer un sospir profund per resistir la temptació de clavar-li el pal de la piruleta a l’ull.


  —Oi tant! —vaig respondre, i li vaig apropar la bossa. En va agafar dues, segurament per molestar-me, però no vaig dir res.


  —Vinga, sisplau, porteu-vos tots bé —va demanar la Courtney—. Aquest cap de setmana sense pares serà èpic. Podeu fer les paus?


  —Ja saps que jo no tinc cap problema amb ningú, nena —va dir en Josh.


  —El que tu diguis —vaig murmurar per a mi mentre serrava la mandíbula.


  Vaig observar en Blake mentre conduïa. Anava movent els ulls, de vegades em mirava, però no deia res. Vaig adonar-me que volia coneixe’l més, però no sabia ben bé per què, ja que després del cap de setmana tornaria a casa seva i jo no el veuria mai més. Tot i això, en Blake era guapíssim, i m’hi sentia atreta.


  Vam conduir fins a la cabanya sense arribar a les mans; estava molt contenta de com havia mantingut el control sobre mi mateixa (de moment). La Courtney va apaivagar en Josh fent-lo escoltar música i flirtejant amb ell. Desitjava que obrís els ulls i s’adonés de com era realment el seu nòvio. M’asseguraria de tenir un seient a primera fila quan la Court l’enviés a pastar fang.


  —És aquí? —vaig preguntar quan vaig veure a través de la finestra una cabanya enorme, de dos pisos d’alçària. Hi devien caber fàcilment deu persones, allà dins!


  —Què t’esperaves? El Ritz? —va preguntar en Blake amb un somriure murri, i va apagar el motor.


  —És increïble, no me la imaginava tan gran!


  —Fa tres anys hauria fet una insinuació sexual arran d’aquesta frase —va dir ell.


  —Però ara ja ets un noi gran, oi?


  —No, però quan vaig veure en Josh que intentava actuar com un adult em vaig adonar de com d’estúpids sonen aquests comentaris.


  Vaig somriure-li i vaig baixar del cotxe. M’agradava en Blake i la seva cara, que feia mal de mirar de tan atractiva com era. Potser, al cap i a la fi, el cap de setmana no seria tan terrible. En Kyle i l’Aaron van descarregar les motxilles del portaequipatge i les van apilar a terra. Mig camí fet. En Kyle va agafar el mòbil i va començar a gravar, com de costum: volia dedicar-se al món del cinema i hi tenia força traça.


  —Somriu, Kenz —va dir, enfocant en la meva direcció.


  Vaig treure-li la llengua i l’Aaron va fer un gest obscè.


  —Que bonic, Aaron —va fer en Kyle amb sarcasme.


  La Megan mirava fascinada la casa. Les frondoses i descuidades plantes i els marcs desgastats de les finestres indicaven que feia temps que no hi anava ningú. En Josh i la Courtney hi havien anat el cap de setmana anterior a preparar-ho tot, però només n’havien netejat l’interior.


  La cabanya es trobava al bell mig d’una clariana, rodejada per boscos als costats i al darrere i amb un preciós llac al davant. El paisatge era magnífic. No entenia per què la família d’en Josh no hi anava més sovint.


  —Content de tornar-hi? —vaig demanar a en Blake mentre entràvem a pas de tortuga per la porta. Arrossegava els peus com si no hagués volgut venir.


  Va encongir-se d’espatlles i va grunyir:


  —Només he vingut per la beguda.


  «És clar que sí», vaig pensar.


  En Josh va obrir el pany amb la clau i es va girar cap a nosaltres. En Kyle va girar els ulls en blanc perquè sospitava el que vindria a continuació, i jo vaig mirar de no riure. Als nostres divuit anys (i els que tingués en Blake), hauríem de sentir les normes tant sí com no.


  —La Courtney i jo vam treballar de valent per posar-ho tot a punt, així que us agrairia que respectéssiu la casa i no ho deixéssiu tot com una cort de porcs.


  Em vaig mossegar la llengua. Que prepotent. No destrossaríem la cabanya i ho sabia. La Courtney es va quedar darrere seu, com si fos la senyora de la casa, tots dos acaparant tota l’atenció. Em queia molt bé aquesta noia, però realment necessitava que algú li fumés un mastegot per fer-la entrar en raó.


  En Josh va obrir la porta i va entrar per davant de la Courtney, les bones maneres a prendre vent! I a la Courtney ni tan sols li importava; el seguia com un gos falder.


  —Portaré les altres bosses —va dir l’Aaron mentre tornava a l’entrada.


  Vaig entrar a la casa i vaig quedar bocabadada. Uau!


  La cabanya era preciosa, encara que antiquada. La vista del llac des de la sala era per morir-se. En aquell moment, el sol es reflectia a la superfície de l’aigua i la feia brillar. Hi havia una llar tan gran que hi hauria cabut dreta.


  En Kyle va passar-me pel darrere gravant-ho tot amb el mòbil.


  —Vaig a explorar una mica, algú m’hi acompanya? —va preguntar la Megan saltant de l’emoció com si fos una nena. La seva curta cabellera estil bob amb prou feines es va moure, però. Ja havia deixat la seva bossa al peu de l’escala, i això era el màxim que es podria obtenir d’ella en termes de desempaquetar equipatges.


  Vaig passar una caixa de cerveses a la Courtney, que estava organitzant la beguda i el menjar a la cuina.


  —No em ve gaire de gust perdre’m al bosc, gràcies —vaig respondre.


  —Jo sí que vinc —va fer l’Aaron, i va deixar caure un munt de motxilles a terra. Abans que ningú pogués aturar-lo perquè ajudés a recollir-ho, ja havia travessat la porta i s’endinsava al bosc. El sol del migdia va posar-se als seus cabells rossos i blancs i els va fer brillar. Tots dos semblaven feliços de sortir d’allà dins, i jo també volia intentar escapolir-me.


  —A explorar, diu… —va comentar en Kyle, movent el cap i mirant-los mentre abaixava el telèfon. A l’altra mà duia un paquet de sis cerveses—. Bojos! Ei, Blake, on vols que deixi les birres, col·lega?


  —Al forn —va respondre en Blake amb sarcasme.


  Vaig intentar contenir un somriure, però amb poc èxit. No sabia què hi feia aquí en Blake, no semblava que tingués gaire bona relació amb en Josh, ni tampoc s’hi esforçava gaire.


  La boca d’en Kyle va apuntar un somriure, i el coneixia prou bé per saber que estava lluitant per no respondre res, però, finalment, va callar i va girar cua. En Kyle era molt sensible i mai no es prenia bé que es fotessin d’ell.


  Així que en Blake i jo ens vam quedar sols al menjador. Altre cop sols. Vaig mossegar-me el llavi; no sabia què dir. «Hauria de dir alguna cosa?». El silenci era incòmode, però no semblava que el molestés en absolut. No semblava que res l’afectés. En Blake era distant i tranquil, gairebé semblava un robot. Però jo no era tan innocent per creure que no li importava res.


  —Hi venies gaire per aquí, de petit? —vaig preguntar per trencar el silenci.


  Em va mirar per sobre l’espatlla, mig rient.


  —M’estàs preguntant si hi vinc gaire sovint?


  —No, preguntava si hi venies de petit. —Hi havia una gran diferència de matís.


  En Blake es va girar per quedar completament de cara a mi. No sé si ho va fer per intimidar-me, però ho va aconseguir. Tenia un punt d’arrogància, però sense arribar a ser tan repel·lent com en Josh.


  —Hi veníem molt abans que els pares se separessin. Després del divorci la casa va quedar buida. Fins avui.


  —Em sap greu… —No sabia què dir-li.


  —Per què? Les persones es divorcien constantment.


  Abans que jo pogués dir res més, ell va sortir fora. Definitivament, tenia moltes més inquietuds a dins del que volia mostrar.


  —Una birra, Kenz? —va preguntar en Kyle darrere meu.


  Vaig girar-me i vaig somriure-li, nerviosa.


  —Saps que són les onze del matí, oi?


  —Sí —va respondre, i va inclinar el cap, esperant una explicació més detallada.


  Vaig somriure un altre cop i vaig acceptar-li la cervesa.


  —Vinga, va.


  Vam seure al sofà mentre la Courtney i en Josh feinejaven a la cuina.


  —Creus que hauríem d’ajudar-los? —vaig preguntar.


  —Ja els ho he proposat. Però ja saps com és en Josh…


  Un obsessiu del control. No ho hauríem fet com ell hauria volgut. Quantes maneres possibles hi ha de col·locar el menjar en un armari? Això era casa seva, però, i ja ens havia deixat clar que n’érem únicament els convidats.


  —Necessitaré molt d’alcohol per aguantar aquest cap de setmana —vaig confessar.


  Havia promès als meus pares que no beuria, òbviament, però no hi havia cap adult que ens pogués vigilar i en trauríem profit. Pensaven que ens banyaríem al llac, cuinaríem i menjaríem núvols de sucre al voltant d’una foguera. Tot això ho faríem, no era una mentida absoluta, però també hi hauria alcohol.


  —Doncs que no falti la beguda! —va dir assentint en Kyle mentre alçava la seva ampolleta per brindar. Vaig xocar la meva contra la seva i vaig fer un glop de cervesa.


  Quan estàvem a punt d’acabar les nostres mitjanes, va arribar la resta del grup.


  —Uau! Això sembla divertit —va fer l’Aaron mirant les ampolles d’alcohol repartides sobre la tauleta de la sala.


  —Sí, hem pensat que seria millor tenir-les sempre a mà. Salut! —vaig exclamar, i vaig alçar l’ampolla, ara mig buida.


  —D’acord, si ho fem, fem-ho bé. M’apunto a emborratxar-me —va fer l’Aaron, i va agafar una ampolla de vodka Absolut—. Tothom n’ha de beure, no s’hi val fer-se enrere! Josh, porta els gotets, home!


  Vaig somriure d’orella a orella. No era gaire bona bevedora, sobretot des de l’últim cop, des de l’accident, però per una nit volia ser immadura i estúpida i passar-m’ho bé.


  —Eeeh…, nois, no vull que ningú poti a casa meva —va exclamar en Josh en el seu irritant to de superioritat.


  De cop, vaig sentir la infantil necessitat de beure fins a vomitar. Qualsevol cosa que en Josh proposés, jo volia fer el contrari. No obstant això, sabia que allò era perillós. Sabia que no en seria capaç (i no era tan estúpida per fer-ho), però mare meva si m’hauria agradat!


  —Pren-t’ho amb calma, col·lega, que tots volem passar un bon cap de setmana —va respondre en Kyle.


  —Estic molt relaxat —va fer en Josh amb les dents serrades, prement la mandíbula. No li agradava que ningú el qüestionés.


  L’Aaron va alçar un gotet que acabava d’omplir a la salut d’en Josh i se’l va beure d’un glop. Era la seva petita venjança. Jo vaig somriure i el vaig imitar. I llavors me’n vaig penedir, perquè en Josh va alçar una cella i en aquell moment vaig saber exactament què estava pensant.


  I no dubtaria a obrir la seva bocota. Però abans que pogués dir res, l’Aaron va parlar:


  —Un brindis —va dir, aquest cop amb una birra a la mà— per un cap de setmana de por!


  Tots vam alçar les begudes i vam fer a l’uníson:


  —Per un cap de setmana de por!


  CAPÍTOL DOS


  Després d’haver estat bevent durant una hora, vaig afluixar el ritme per no caure morta abans que es fes fosc. En Josh i la Courtney, l’única parella del grup, havien pujat al dormitori dels pares, on hi havia l’únic llit de matrimoni, buscant una mica de privacitat. Cosa que volia dir que en Josh volia sexe.


  La Megan i l’Aaron eren a la cuina; sentia que ella reia d’alguna cosa que havia dit ell. En Kyle havia anat al lavabo poc després que en Josh i la Courtney haguessin pujat a l’habitació, i d’això feia molt, així que em vaig prometre que no entraria mai en aquell bany.


  En Blake va estirar les cames, enfundades en les botes negres, fins a posar-les damunt de la tauleta del cafè. No encaixava en el grup. Bevia amb nosaltres i s’unia a la conversa quan era estrictament necessari, però tampoc no hi contribuïa gaire. Hi havia una tensió entre ell i en Josh que anava més enllà de la simple ràbia que li teníem la resta de nosaltres. Es clavaven els ulls fixament cada cop que un d’ells deia qualsevol cosa que disgustava l’altre. Em feia sentir incòmoda i em venien ganes de sortir d’allà.


  Era evident que no es portaven gens bé, però, llavors, per què coi s’havia autoconvidat a venir, en Blake?


  —De què treballes? —vaig preguntar-li, per intentar saber-ne més coses, a part de la seva beguda alcohòlica preferida.


  —Vaig fent feinetes aquí i allà —va respondre mig rondinant. Era com intentar treure suc d’on no n’hi raja.


  —Tu no parles gaire, oi?


  —Per què ho hauria de fer? —va preguntar mirant-me de reüll, sense molestar-se a girar el cap.


  —Per conèixer gent, per fer amics, per no viure com un ermità… —vaig fer amb el millor dels meus somriures, que va semblar endolcir-li el rostre.


  —Penses que sóc un ermità?


  —No ho ets?


  —No. De fet, no passo gaire temps sol.


  Una guspira trapella a la seva mirada va revelar-me el que havia volgut dir. El vaig mirar amb menyspreu.


  —Una noia diferent cada nit?


  —No cada nit.


  Mmm… allò no tenia cap sentit, si no era que abans hagués fingit ser tímid. Però per què hauria de voler fer veure que era tímid? Òbviament, estava orgullosíssim de saber que podia ficar-se al llit amb qui li vingués de gust.


  Se’m va fer un nus a l’estómac en imaginar-me’l anant-se’n al llit amb desenes de noies. Que ridícul! No estàvem junts. Ni tan sols el coneixia. Em vaig mossegar els llavis.


  —T’han trencat el cor o és que encara no has madurat?


  —Com dius?


  —Vull saber per què utilitzes les dones.


  —No pot ser simplement que m’agrada el sexe però no vull una relació?


  —Normalment, no. —Em va venir un pensament al cap—. És igual, deixem-ho estar. Ja ho entenc.


  —Què és el que entens? —va preguntar amb un sospir.


  —Ja entenc el perquè.


  Va fregar-se el front exasperat i va murmurar:


  —Dones… A veure, què és el que penses que has entès, Mackenzie?


  —No vols una relació perquè has viscut el divorci tortuós dels teus pares i tens por que la història es repeteixi amb tu.


  Es va quedar de pedra un instant, amb la cara pàl·lida. Justa la fusta. Mackenzie, u; Blake, zero.


  El moment de silenci es va allargar, i jo joguinejava amb els meus dits. En Blake va entretancar els ulls.


  —No saps de què parles. Encara no he conegut ningú amb qui vulgui estar en exclusiva, això és tot.


  —El que tu diguis.


  La mirada se li va tornar més freda.


  Ostres. Ara me’n sentia culpable.


  —Ho sento, Blake. No volia ofendre’t.


  —No m’has ofès. —Però el to greu de la seva veu deia tot el contrari.


  Va clavar els ulls en els meus. El cor m’anava a mil per hora. Tot al nostre voltant es va congelar fins que ja no ho vaig aguantar més. Feia no res, semblava que no li hauria importat gens si me n’hagués anat immediatament. Al minut següent, semblava que volia saber tota la meva vida.


  Em tenia totalment descol·locada. Però també era molt sexi; tant, que els nois que m’havien agradat fins a aquell moment semblaven gàrgoles grotesques al seu costat. Però em desconcertava i això no m’agradava. A la meva vida hi havia gent a qui estimava i d’altres que m’importaven bastant poc, però com a mínim sabia què en podia esperar, d’aquests últims.


  —Vols sortir fora una estona? —vaig fer.


  —De debò? No sembles aquest tipus de noia… —va contestar. La guspira dels seus cristal·lins ulls blaus havia reaparegut.


  —Ets un pervertit. Ja saps que no em referia a això…


  Per descomptat, pensava que em diria que no, però va repenjar les mans al sofà i va alçar-se de cop. Jo no em vaig moure, però; així que em va somriure amb aire de superioritat, va alçar una cella, amb aire seductor, i va dir:


  —No volies anar… a algun lloc? O era una pregunta amb dobles intencions, Mackenzie?


  —No, és clar que no —vaig respondre tot alçant-me del sofà. El cor em bategava fort de l’emoció i també amb un xic de ràbia—. No pensava que t’ho prendries com el que no és.


  —Hi ha moltes coses de mi que no saps. —Els ulls se li van enfosquir alhora que la seva ment divagava.


  Em va venir un calfred agradable en sentir aquelles paraules. No en tenia el més petit dubte: era part del seu encant.


  Sense dir res, en Blake es va dirigir a la porta. El vaig seguir fora de la cabanya i a través del caminet d’entrada, tot i que no estava segura de si era prudent fer-ho. La mare m’havia inculcat des de petita que no havia de confiar en els desconeguts. El bosc era enorme, estàvem a quilòmetres de distància del poble, la cabanya més propera era a vint minuts a peu i jo m’endinsava en l’espessor amb un noi que no coneixia.


  Va entrar a l’arbreda pel marge del riu. Si hi caminàvem ben endins ningú no em podria sentir xisclar. Un cadàver es podria amagar fàcilment, aquí.


  Em vaig empassar la saliva i també els nervis. «No siguis ridícula, no som en una pel·lícula de terror».


  —I tu què tens per amagar? O ets tan perfecta com sembles? —va preguntar mentre em mirava de reüll.


  —No sé gaire bé com prendre-m’ho, això —vaig respondre amb una esgarrifança. Estava convençuda que havia dit «perfecta» irònicament. No sóc perfecta, ni de bon tros. He comès errors i he fet coses que donaria la vida per canviar—. No hi ha res a dir. Sóc normal i avorrida.


  —No tens secrets inconfessables?


  Em vaig entrebancar. Se’m va fer un nus a la gola tan gran que quasi m’ofego. L’hi devia haver dit, en Josh? No, impossible. No en tenia cap motiu. Dir-ho a en Blake no entrava en els seus plans.


  —No, no en tinc.


  —Mentidera —va murmurar.


  Vaig aturar-me. Ell va fer com a mínim deu passes més fins que es va adonar que ja no el seguia. Va girar el cap per buscar-me i va somriure maliciosament.


  —Vinga, Mackenzie, tothom té secrets —va fer girant els ulls en blanc.


  —No d’inconfessables.


  «Però sí que en tinc. Què en deu saber?».


  Se’m va apropar, penetrant-me amb la mirada. Em vaig posar dreta, a l’espera. Les branques cruixien i es partien sota les seves botes, fins que va arribar a la meva altura, les nostres cares gairebé tocant-se. Vaig intentar ignorar els batecs del cor en tenir-lo tan a prop. El seu cos musculós i els ulls encisadors realment em provocaven una sensació de luxúria. Em vaig mossegar el llavi; era tan a prop i tan lluny alhora…


  Maleïdes hormones.


  —Els secrets que t’amagues a tu mateix són sempre els més perillosos —va murmurar ben fluixet, gairebé com si parlés amb si mateix.


  —No amago res a ningú.


  —Ets massa òbvia.


  Vaig pensar-hi un instant. O, bé, ho vaig intentar. Quan em vaig adonar que no en trauria l’entrellat, vaig preguntar:


  —Què?


  —Ets com un llibre obert, Mackenzie. Sempre aguantes que la Courtney es posi de part d’en Josh, en lloc de la teva, oi?


  Vaig assentir.


  —Per què ho fas? Per què no la deixes estar? Para d’intentar recuperar la vostra amistat i de fer que cada situació sigui perfecta. La gent et decebrà i s’aprofitarà de tu. Has de saber quan rendir-te. Ho puc veure als teus ulls. Lluites per mantenir junts tots els qui t’envolten; deus acabar exhausta. Quan et desfogues? Et tornaràs boja abans dels trenta.


  Em vaig posar tota tensa. Com podia saber tant de mi si només ens havíem vist un parell d’hores? O bé jo era supertransparent o bé ell era molt molt bo calant la gent. De totes maneres, no podia fer-li saber que tenia raó. Vaig plegar els braços.


  —No en saps res, de mi.


  S’havia apropat massa a la veritat i això no em va agradar. Hi havia coses del meu passat que no m’agradaven, un terrible error que tiraria enrere, si pogués. Intentava compensar aquella decisió horrible fent tot el que s’esperava de mi, tot el que jo esperava de mi mateixa. Era esgotador.


  El que més em molestava és que en Blake, un tipus que coneixia des de feia no res, se n’havia adonat abans que la meva família i els meus amics. És cert que ell no sabia què havia passat exactament, però havia endevinat que jo amagava algun secret. Si de mi depenia, no el sabria mai.


  —No en sé els detalls, però tens tatuada la frustració adolescent a la cara.


  —I tu què tens tatuat, si es pot saber? —vaig preguntar. La meva aposta seria «Idiota arrogant».


  —El sol naixent japonès.


  —Com?


  Es va aixecar la màniga de la samarreta, i hi tenia un tatuatge negre de mig sol. Oh, o sigui que estava parlant literalment.


  —Què significa?


  —Ni idea. Em va agradar i prou.


  «Ja…».


  —Bé, és molt maco —vaig dir.


  Rient per sota el nas, va endinsar-se més al bosc. Els arbres eren d’un verd clar brillant, i les fulles voleiaven suaument a mesura que hi passàvem pel costat. Sota l’abric de la vegetació s’estava fresquet, cosa que era d’agrair amb l’onada de calor que vivia el país.


  —Els coneixes de fa gaire, els altres? —va preguntar mentre jo accelerava el pas per atrapar-lo.


  —Sí.


  —En Kyle i l’Aaron no semblen contents que hagi vingut amb vosaltres. De fet, la Megan tampoc.


  —Crec que no els fa res. —Vaig encongir-me d’espatlles—. Només que els agradava més la dinàmica de grup que teníem abans de l’afer Josh-Courtney. Són molt protectors. Especialment l’Aaron. Faria el que fos pels seus amics. Mataria per nosaltres. Jo també ho faria, però, per exemple, un cop un tio em va tocar el cul després que jo rebutgés ballar amb ell, i l’Aaron el va deixar inconscient.


  —Sona psicòtic, més que protector. Però posa-li l’etiqueta que vulguis.


  —No en dubtis pas. —Vaig entretancar els ulls. Podia suportar les teories d’en Blake sobre mi. Però no aguantaria que parlés malament dels meus amics.


  —Així que, digue’m, un grup tan íntim com vosaltres…


  Sabia a què es referia.


  —Jo no. En Josh i la Courtney, com ja saps. L’Aaron i la Tilly també tenien una relació intermitent.


  —Tu mai? Ni una vegada?


  —No. Nois i noies poden ser amics, saps?


  —I tant. Només que em sembla estrany. He vist molts grups d’amics, i sempre n’hi ha un grapat que han tingut sexe quan anaven beguts. O com a mínim s’han enrotllat en algun moment.


  «Oh, que bonic…».


  —Ho sento. Res de retorçat, aquí. —«Com a mínim, no sexualment».


  —Uau, Kenzie, sou realment tan rectes com sembleu… Què penseu fer, aquesta nit? Heu portat jocs de taula?


  —No, és clar que no! Lamento que siguem tan avorrits, senyor Diversió. Què fas tu per passar-t’ho bé?


  Va girar-se ràpidament. Tenia els ulls ben oberts i afamats quan va agafar-me els canells i em va empènyer contra un arbre, atrapant-me amb el seu cos. Estava atònita. Volia abraonar-me sobre ell. Volia sentir la seva pell sobre la meva, la seva llengua a la boca, el seu alè al coll.


  «CALMA’T, Mackenzie».


  Què m’estava passant? Mai no havia tingut aquesta química tan de pressa amb ningú. En realitat, mai no havia tingut tanta química amb ningú en absolut. Era culpa seva. El seu atractiu insultant i l’aire de misteri que desprenia em paralitzaven el cervell, i m’havia de controlar per mantenir-me centrada. Les cames em feien figa; si no fos perquè ell em sostenia, hauria caigut a terra.


  Forçant-me a recuperar la mesura, vaig empassar-me la saliva, amb la gola que semblava el Sàhara, i vaig murmurar:


  —El sexe és l’única manera que tens de divertir-te?


  Va atansar-me encara més el cos, i vaig haver de reprimir un gemec. Notava el seu pit musculat. «Para ja!».


  —No, però és la millor.


  Els seus ulls, ara en flames, em penetraven l’ànima, cap als racons on tenia amagats els secrets. Però seguia amb el cos contra el meu, com si li costés enretirar-se.


  «No em crec que estigui fent això. Ni ara ni mai». Jo no era el tipus de persona que desitja algú a primera vista. Sempre anava a poc a poc, el coneixia primer…, però en Blake provocava que volgués llençar les meves pròpies normes a la paperera, unes normes que havia treballat molt per definir.


  De sobte es va separar de mi. Les cames em van tornar a fer figa. Agafada a l’arbre, amb prou feines m’aguantava dreta.


  —Què? —vaig preguntar, intentant dissipar el núvol de confusió i luxúria que s’havia apoderat de mi.


  —Quines són les probabilitats que te’n penedeixis després?


  —Altes —vaig respondre. Follar enmig del bosc amb el germà d’en Josh, a qui acabava de conèixer aquell mateix dia, era una idea pèssima. No podia fer-l’hi entendre al meu pols accelerat i el meu cos calent, però.


  —Ja m’ho pensava. Vinga. T’ensenyaré on vaig empènyer en Josh al riu i li vaig trencar el braç.


  «Com?». Feia un segon que estava sobre meu i ara jugava a fer de guia turístic? Vaig agafar una bona alenada per asserenar-me i deixar de fer l’idiota al seu voltant.


  —Vas trencar-li el braç?


  —Accidentalment —va dir amb un somriure—. No sóc un psicòpata.


  CAPÍTOL TRES


  Dues hores més tard, en Blake i jo tornàvem a ser a la cabanya, embrancats en jocs de beure amb els meus amics. No vaig trigar a tornar a anar torrada… i poc després ja estava completament borratxa. Recordava el meu nom i el del primer ministre, però havia begut definitivament massa.


  Amb el cap reclinat enrere, reia com una histèrica fins que els músculs de l’estómac em van fer mal. Qualsevol cosa remotament graciosa en un estat natural de sobrietat es magnificava ara fins a convertir-se en allò més hilarant. Així que quan en Kyle va relliscar em va semblar divertidíssim. Ni tan sols va arribar a caure, només va entrebancar-se, però m’era exactament igual. Es va aixecar i va escrutar al voltant, pregant que ningú l’hagués vist.


  Jo vaig riure desenfrenadament.


  —Feu-vos fotre! —va fer, mirant fixament la Courtney, que també havia rigut.


  —Que susceptible… —va dir ella entre dents mentre en Josh l’embolcallava amb el braç.


  —Susceptible? De debò, Court? —va increpar-la en Kyle encreuant els braços. Si hagués estat la Courtney qui hagués relliscat, ella no ho hauria trobat gens graciós.


  —Vés a pastar fang, tio —va fer en Josh.


  No podíem estar ni una hora sencera sense discutir? Abans que en Josh arribés a les nostres vides, no discutíem mai.


  Vaig agafar-me l’estómac adolorit de tan ple. Havia menjat tantes enchiladas que segurament aquesta era l’única raó per la qual havia pogut suportar tot l’alcohol que portava al cos.


  En Blake va repenjar els peus sobre la tauleta de la sala i va estirar el braç al sofà per darrere meu. Els ulls blavíssims de l’Aaron el van mirar amb recel. En vaig apartar la mirada i em vaig agafar els genolls; no m’agradava ser el centre d’atenció.


  El passeig amb en Blake havia despertat alguna sospita. Feia la sensació que tots (excepte la Court i, definitivament, en Josh) pensaven que en Blake no feia per a mi, però possiblement això era a causa de la seva relació familiar amb en Josh i al fet que encara no hi havien parlat. Si donaven una segona (o enèsima) oportunitat a en Josh, haurien de poder donar-li’n una primera a en Blake, oi? L’Aaron era molt tossut i protector, així que a ell seria difícil convence’l.


  —Déu meu, demà tindrem una ressaca bestial —va queixar-se la Megan. No estava tan beguda com pretenia fer-nos creure, però sempre s’ho feia: amb el temps havia portat a la perfecció el seu xou teatral de caminar fent esses, com si anés borratxa. No li agradava beure i perdre el control, però encara li agradava menys ser la «rareta» que no ho feia, així que sempre actuava. Tothom se n’adonava. Crec que fins i tot ella mateixa era conscient que ho sabíem, però tots li seguíem la veta i rèiem quan feia el seu numeret. Era ridícul.


  —Més gotets! —va anunciar l’Aaron mentre assenyalava els gots buits damunt la taula. Havia perdut el compte de quants en portàvem, ja. Tanmateix, per molts que n’haguéssim begut, això no era absolutament res si ho comparàvem amb aquella nit.


  En Blake estava sorprenentment serè si teníem en consideració la quantitat d’alcohol que havia ingerit. Sospito que a casa bevia; si no, portar aquell ritme de tolerància a l’alcohol era impensable (va aixecar-se a agafar una birra i caminava en línia recta!).


  A mesura que arribaven més i més copes, em trobava cada cop pitjor. Tenia l’estómac regirat, i després de cada glop d’alcohol sentia que la gola se’m tancava. La Megan havia portat licor italià i volia que ens n’acabéssim l’ampolla, ja que, en paraules seves, «si m’emporto aquesta merda a casa, la mare em repudiarà». I entenia el perquè. Tenia gust de llimona, però cremava per dins. Segurament el lleixiu per netejar els lavabos tenia aquell gust. També havíem liquidat l’ampolla de rom especiat de l’Aaron.


  Vaig gemegar i vaig estirar el coll. Notava el cos pesant i dèbil i començava a endormiscar-me. Al meu voltant, tot girava i es tornava borrós.


  —No us sentiu estranys? —vaig preguntar. «Déu meu, estaré de sort si no vomito, avui».


  —Estranys, com? Borratxos? —va fer la Megan amb una rialleta.


  —Més o menys. Suposo —vaig respondre amb les mans a la cara. Feia massa calor. «Sisplau, no vomitis». La sensació que em pujava per la gola em va fer entrar en pànic.


  —Mackenzie, fas mala cara —va dir en Blake mentre em tocava els blens de cabells que em queien per les espatlles. Si no m’hagués trobat tan malament, el tacte suau de la seva mà al coll m’hauria fet estremir.


  Em va rodar el cap.


  —Merda! —Vaig fer un salt i em vaig posar la mà a la boca mentre sortia corrents cap al lavabo. Per sort, vaig arribar-hi abans de treure la meitat del que havia consumit. Vaig recolzar les mans a la paret de sobre del vàter i vaig començar a vomitar.


  Lentament, vaig aixecar-me de terra, vaig estirar la cadena i a continuació em vaig rentar les dents. Vaig tornar a la sala i, tot i que encara em sentia èbria, com a mínim l’estómac ja no em feia mal.


  —Estàs bé? —va preguntar la Courtney en veure’m arribar.


  —T’ho sembla, que estigui bé? —va burlar-se en Josh.


  No tenia prou energia per respondre amb un comentari sarcàstic, així que li vaig fer botifarra i em vaig tornar a asseure al sofà. En Blake, llavors, em va dedicar un somriure tan autèntic i dolç que em vaig desfer per dins.


  —Estàs bé? —va preguntar.


  —Mmm, només tancaré els ulls deu segons —vaig respondre. «Queda’t quieta i no moguis ni una pestanya». Si hagués pogut transformar-me en una estàtua, les nàusees se n’haurien anat, però en tancar els ulls per intentar-ho em va venir de cop la son.


  —Me’n vaig a dormir —va anunciar la Megan—. Estic molt cansada, i demà tindré una ressaca de l’hòstia.


  Em vaig enfonsar encara més al sofà, amb els ulls encara clucs, i em vaig dir mentalment: «No moguis ni un pèl, Mackenzie».


  —Eeeh, Megan, aquí a baix, sisplau —va recordar-li en Josh. La Courtney havia tingut la meravellosa idea que tots dormíssim al menjador, com si fos una festa de pijames. Jo no entenia què importava on caiguéssim rendits, però, per descomptat, en Josh li va fer costat. No ho feia perquè fos la seva nòvia, sinó perquè això el feia semblar un nòvio collonut. En realitat, a ell li importava un rave si la Megan dormia allà, a dalt, o al bell mig del bosc.


  —Calla jaaa, Josssh —va respondre ella arrossegant les paraules.


  —Vinga, Megan, que hi estaves d’acord… —es va queixar la Courtney.


  Llavors en Josh li va posar una mà a la cuixa i es va inclinar endavant, cap a la Megan:


  —Això no és casa teva, per si no te n’havies adonat.


  —Com vols que se n’oblidi? Si ens ho recordes cada deu minuts! —se’n va burlar l’Aaron.


  —Ets només un convidat, així que has de fer el que jo digui quan jo ho digui.


  —Cagondéu, Josh, què coi importa on dormim? —va interrompre en Blake.


  «Gràcies, com a mínim hi ha algú raonable, aquí».


  —Vés al pis de dalt, si vols, Megan —va afegir.


  Vaig fer uns ulls com unes taronges quan vaig veure que la Megan treia la llengua a en Josh i pujava al pis de dalt a dormir. En Blake s’ho mirava en silenci però amb una rialla als ulls.


  «Així que t’agrada en Blake…». Era veritat, m’agradava més del que tocaria.


  —Quin problema tens? —va preguntar l’Aaron a en Josh tot deixant-se caure al sofà—. Des que van morir la Tilly i la Gigi que et comportes com un imbècil.


  «Abans ja s’hi comportava, com un imbècil», vaig pensar. Em vaig arraulir al meu lloc; no volia parlar d’amics morts amb en Josh. Cremava de ràbia quan pensava en les coses que en deia i el que m’estava fent. Pots alegrar-te de no haver mort, és clar, però no pots alegrar-te que mori algú altre. Vaig serrar les dents.


  —I tu? Quin problema tens, tu? —va respondre en Josh amb una ganyota—. Vas deixar la Tilly just abans que passés tot, te’n recordes?


  —Saps què? More’t, Josh! Et juro que si tornes a pronunciar el seu nom, et mataré jo mateix! —va exclamar l’Aaron amb la mirada enfosquida de ràbia. Però no es va moure. Esperava que s’aixecaria per trencar-li la cara, però potser estava massa begut per fer-ho. Tot i que l’alcohol normalment no li parava els peus…


  Amb un sospir, em vaig tapar la cara amb les mans. Darrerament les nits sempre acabaven en baralles, i ja n’estava tipa.


  —Pareu! Deixeu-ho estar! —va ordenar la Courtney.


  Vaig tancar els punys. Com podia estar tan cega de no veure com era realment en Josh? Com podia ser que no s’adonés que ell era l’instigador de tot plegat? L’Aaron va moure el cap amb resignació, va fer l’últim glop de l’ampolla de vodka i se la va acabar. Jo volia aixecar-me i anar-me’n d’allà, però no em podia moure. De cop, les parpelles em tornaven a pesar tones. Em sentia com una merda. Segurament també en tenia l’aspecte. El cap em rodava, igual que la sala. Vaig sentir-me les extremitats cada cop més lleugeres, com si haguessin de sortir flotant i jo pogués enlairar-me amb elles. Arraulint-me encara més al sofà amb un coixí, em vaig deixar emportar i vaig caure adormida.


  Semblava que només haguessin passat uns quants minuts quan l’home més valent de la Terra em va despertar. No sóc de bon despertar, que diguem. «Espero que sigui important».


  —Què passa?


  Quan vaig obrir els ulls, el primer que vaig distingir va ser la cara d’en Blake, que somreia divertit, amb els ulls il·luminats de malícia.


  —La teva camisa.


  Vaig aixecar un dels braços, sostenint-me sobre el colze, i em vaig mirar la camisa. Encara la duia posada, així que no sabia de què parlava.


  —Què? La meva què?


  —Està… —Va passar-me el dit per l’os del maluc, on la camisa se m’havia apujat quatre o cinc centímetres, i deixava veure un trosset minúscul de carn. «Oh…». Vaig provar de respirar amb normalitat, però tenia tots els sentits alerta. La seva mirada, tan penetrant, era tot el que veia, i aquella olor seva de loció d’afaitar m’omplia els narius. El traç de la punta del seu dit per la meva pell em va fer pessigolles i em va deixar sense alè.


  Vaig mirar al voltant per comprovar si algú seguia despert. En Kyle i l’Aaron roncaven estirats a terra. La Courtney i en Josh no hi eren; segurament devien haver pujat a l’habitació, els molt hipòcrites.


  —M’has despertat per tocar-me la panxa? —vaig preguntar intentant mostrar-me més calmada del que realment estava.


  —No, t’he despertat per saber si ja em coneixes prou per poder venir al llit amb mi.


  «No pot ser que hagi dit això. Però ja fa estona que he perdut el seny. No havia desitjat mai algú que gairebé no conegués, però en Blake és diferent».


  Vaig alçar les celles en senyal de sorpresa, però el cor m’anava a mil. No sabia res d’en Blake, però no aconseguia que el cervell en funcionés del tot bé quan era amb ell. Abans que pogués argumentar una resposta, em va besar els llavis, i en aquell moment el pensament racional va esvair-se. Vaig deixar que em portés a l’habitació.
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  Dissabte, 8 d’agost


  Vaig mig obrir els ulls i la llum diabòlica del matí me’ls va perforar. Les parets de l’habitació, de color groc intens, tampoc no hi van ajudar gaire. Em vaig passar les mans per la cara amb un gemec. Tenia la sensació que m’havia atropellat un camió. Em rodava el cap, i cada cop que m’empassava la saliva, em feia la sensació que el que m’estava empassant eren serradures. Per empitjorar-ho encara més, aquest cop no era en Blake qui em despertava. Normalment no tenia ressaques tan fortes, jo. La nit anterior havia begut molt, però no tant per sentir-me tan malament. Com era que m’havia emborratxat amb tanta facilitat? En Blake estava estirat al meu costat, el seu braç damunt meu. Semblava un angelet. Totes les històries que el tenien capficat durant el dia s’esvaïen quan dormia.


  El vaig contemplar, mossegant-me el llavi, com un voyeur. Mai no havia tingut una història d’una nit, així que el protocol de l’endemà se m’escapava. Sabia que, en general, la idea era marxar tan aviat com fos possible, però en aquest cas això no era una opció: passaríem tot el cap de setmana a la cabanya, i jo no tenia cotxe propi.


  «Déu meu! He tingut una aventura d’una nit!». Vaig intentar calmar-me. «No passa res, ets adulta, i els adults fan això tot sovint, oi?». Però jo no. Per què havia deixat que em portés al llit quan no feia ni vint-i-quatre hores que el coneixia? «Vinga, va, no passa res. Tens dret que t’agradi algú, tens dret a passar-t’ho bé».


  M’havia de tranquil·litzar. No podia fer res per canviar el que havia passat. Cap dels dos no ens havíem d’espantar ni havíem d’actuar de manera estranya (i quan dic cap dels dos em referia a mi). Ens agradàvem i havíem actuat en conseqüència. Érem dos adults que havien tingut sexe consentit. No passava res. És més, tenia massa ressaca per pensar-hi gaire més.


  No vaig tenir prou forces per aixecar-me i em vaig desplomar sobre el matalàs. L’estómac em rugia. Ostres, m’havia quedat sense energia! Em calia aigua, una aspirina, i vomitar l’alcohol residual que em voltava pel cos.


  «Mai més. Mai, mai, mai més».


  El meu intent fracassat de moure’m va despertar en Blake. Em va apartar la mà de la panxa i es va fregar els ulls.


  —Em sento com una merda —va remugar.


  —Benvingut al club —vaig fer jo tota vermella per la situació en què ens trobàvem.


  —Com és que no fas mala cara de bon matí? Vull dir… que tens aquesta increïble resplendor postsexual que m’està posant… —va dir amb un somriure.


  «De debò?».


  —Com pot ser que et sentis com una merda i encara en vulguis més?


  —T’has mirat mai, Mackenzie?


  El seu comentari em va fer mossegar el llavi. No creia que fos bonica, però m’encantava veure’m amb els seus ulls. Tothom vol que algú cregui que és especial, i el meu ex mai no me n’havia fet sentir. En Blake, però, em feia sentir sexi i valorada, i això estava molt bé, fins i tot si trencava les meves normes.


  —Jo… —vaig començar a dir. Jo, què? Què li volia dir?


  Rient entre dents, es va aixecar d’un bot i va agafar els texans.


  —Necessito un bon cafè. Saps quins plans hi ha, avui?


  El vaig imitar i jo també vaig començar a vestir-me, assegurant-me de cua d’ull que no em mirava. Però ho estava fent.


  —Anirem a nedar al llac. L’Aaron vol fer una barbacoa per poder menjar tot el dia, i a la nit farem una bona foguera.


  —Voleu fer una foguera al bell mig del bosc?


  —Una minifoguera. No cremarem arbres, ni res.


  —Com a mínim, no expressament. Ja me n’encarregaré jo, de controlar-vos —va xiuxiuejar.


  —El control ben lluny. Estic segura que li anirà bé una mica d’ajuda, a l’Aaron.


  —No és amb l’Aaron amb qui vull estar.


  «Càgon…».


  —Eeeh, millor —vaig fer, sense saber ben bé què dir.


  Va alçar una cella mentre em clavava la mirada.


  —Sí, molt millor.


  Si seguia mirant-me així, esclataria en mil bocins. Notava com tot el cos se m’escalfava.


  —O sigui que estaràs tot el dia al riu? —va preguntar mentre s’ajupia per recollir la samarreta. Quan se la va posar pel cap, vaig veure-li l’esquena musculada, perfecta. De ben segur que anava al gimnàs, perquè aquells músculs no venien de fàbrica.


  —Sí. Tu també hi véns, oi? —Em van tornar a pujar els colors, i esperava no haver sonat desesperada, però volia passar el dia amb ell. No formava part de la colla, però podia esforçar-se per intentar que tots fóssim amics. Jo m’havia arriscat la nit abans i havia sortit bé. En Blake era dolç, però alhora estava segur de si mateix, una combinació irresistible. I semblava que volia passar temps al meu costat, igual que jo el volia passar al seu.


  —Vindré. Però pensava que potser ens podríem escapar una estoneta.


  Vaig acabar de cordar-me els texans i vaig encreuar els braços.


  —Ets insaciable —vaig respondre de broma.


  Se’m va apropar lentament. Vaig mantenir-me ferma, decidida a no mostrar-li com n’estava, de calenta, quan el mirava als ulls. Va repassar-me de dalt a baix amb la mirada.


  —I qui en té la culpa?


  Estava a punt de respondre-li que s’oblidés del menjar quan em va venir una nàusea. Necessitava endrapar alguna cosa per fer coixí per a l’alcohol que encara em corria pel cos. També em calia aclarir les idees. Era molt fàcil perdre’s en tot el que envoltava en Blake, i això era perillós.


  —Segur que podem trobar molts moments per escapar-nos, però ara mateix necessito menjar alguna cosa, o em trobaré fatal tot el dia. —«No em puc creure que vulgui desaparèixer amb ell, però després d’ahir a la nit, no puc evitar-ho».


  En Blake va vorejar el llit i em va agafar dels braços.


  —Fet! No vull que et trobis fatal, d’això n’estic segur, així que… —Va acariciar-me el braç fins a arribar a la mà, me la va agafar ben fort i em va estirar fora de l’habitació i cap al pis de baix.


  Vam aturar-nos als peus de l’escala de fusta, per valorar els danys de la nit anterior. Ampolles, gots i embolcalls de snacks cobrien la tauleta de la sala i el terra del voltant. Hi havia més ampolles d’alcohol buides de les que recordava. No m’estranyava que ens trobéssim com el cul.


  En Blake era darrere meu, amb el pit contra la meva espatlla i una mà agafant-me la cintura. M’encantava notar el seu contacte.


  —Això explica el martelleig al meu cap —va murmurar, i es va inclinar per mossegar-me dolçament el coll. Em vaig girar i vaig colpejar-lo al braç, tot jugant. Mala decisió: vaig sentir palpitacions al cap a causa d’aquest moviment ràpid. Però el somriure trapella d’en Blake em va accelerar el cor.


  Una altra mala decisió. «No t’hi impliquis més del compte». Quan acabés el cap de setmana, en Blake se n’aniria a casa de son pare i vés a saber quan el tornaria a veure. Si és que el tornava a veure.


  Una porta al pis de dalt es va obrir i va tancar-se. Vaig apartar-me d’en Blake per veure com la Megan s’arrossegava escales avall. Feia tan mala cara com jo mateixa.


  —Kenzie? —va dir—. Crec que m’estic morint.


  —Tu també, eh? —vaig respondre amb una rialla.


  —Hòstia puta, quant vam beure ahir? —va remugar mentre es recolzava a la barana per baixar els últims esglaons. No havia begut gaire, però, tot i això, era molt més del que bevia normalment.


  —Ens fem velles. Ja no aguantem res —vaig fer de broma.


  En Kyle estava eixancarrat a terra amb la boca oberta, respirant fort, amb els cabells negre atzabeja tots esbullats, com si fossin un niu d’ocells. L’Aaron s’arraulia al seu costat, dormint en posició fetal. De totes totes ells tampoc no havien aguantat la quantitat d’alcohol consumida, i no s’havien ni mogut del lloc on els havíem deixat en Blake i jo la nit anterior.


  En Blake ens observava amb una curiositat genuïna que jo no acabava d’entendre. Em feia la impressió que no devia tenir bons amics; era una pena, perquè, pel que jo en sabia, era un bon noi.


  —On són en Josh i la Courtney? —va preguntar la Megan.


  Vaig encongir-me d’espatlles.


  —No se sent ningú a dalt, potser encara dormen. Ostres, Megan, necessito una aspirina.


  En Kyle va esbatanar els ulls quan va veure l’Aaron tan a prop seu. Estava tan feta pols que no vaig poder ni riure quan va clavar-li una empenta tan forta per apartar-lo que l’altre es va despertar amb un crit.


  —Què?! —L’Aaron va mirar enlaire, mig grogui. Llavors va fregar-se els ulls i va fer una ganyota de dolor—. Hosti!


  —Vaig a fer te. Algú més en vol? —vaig preguntar. Com a resposta, només vaig obtenir gemecs i una mirada de fàstic d’en Blake. Vaig recordar el que havia demanat abans i vaig somriure-li—: Cafè per a tu, Blake.


  Vaig entrar a la cuina; estava atordida i ho veia tot borrós. Un mar de color vermell va aparèixer davant meu. Vaig parpellejar un parell de vegades.


  «T’estàs tornant boja».


  Obrint molt els ulls, vaig mirar a terra. Vaig trigar uns segons a comprendre el que estava veient. Un bassal de sang espessa i brillant s’estenia per la cuina fins a darrere de l’illa.


  Vaig agafar aire. Hi havia moltíssima sang. Se’m va accelerar el pols i els dits em tremolaven. L’olor metàl·lica em va inundar els pulmons, i em van venir arcades. Se’m va glaçar la sang i vaig començar a tremolar. «Què coi…?».


  —Courtney? —vaig mormolar amb un filet de veu gairebé imperceptible.


  «No perdis el coneixement, per Déu, Mackenzie».


  Vaig sentir algú darrere meu.


  —Què coll… —va fer en Kyle mentre donava la volta a l’illa de la cuina—. Merda! No t’hi acostis, Kenz.


  En Blake va arribar just després que en Kyle.


  —Què passa? —va preguntar.


  Desobeint les ordres d’en Kyle, vaig rodejar l’illa i l’estómac se’m va regirar.


  —Nooo! —vaig cridar, tot pressionant-me la mà a la boca perquè no em sortís la bilis que em pujava per la gola.


  La Courtney i en Josh eren morts a terra, en una piscina de sang carmesina.


  CAPÍTOL QUATRE


  Vaig tancar els ulls. «Quan els obris, veuràs una altra imatge». Amb el cor que em sortia encara per la boca, vaig mig obrir un ull. La imatge no havia canviat. Hi havia sang pertot arreu. La Courtney i en Josh encara jeien immòbils a terra.


  La Megan va fer un xiscle tan agut que no semblava d’un ésser humà.


  «Això no és real. No està passant. Estic somiant, ha de ser un somni per força».


  —Courtney… —vaig murmurar una altra vegada. La meva veu quedava esmorteïda pel mar de crits i sanglots de la Megan—. Josh!


  No em van respondre. Hi donava voltes i més voltes: «Com? Qui? Per què?». Tenia la sang glaçada i estava en xoc. Em vaig repenjar al taulell de la cuina, clavant les ungles a la superfície de fusta. No em podia moure. Estava totalment paralitzada. No podia ni apartar-ne la mirada.


  «Oh, merda, merda! Fes alguna cosa. Ajuda’ls».


  L’Aaron va caure de genolls. Volia agafar en Josh en braços, però estava massa espantat.


  —Hòstia! Feu alguna cosa! Que algú truqui a una ambulància! —va cridar.


  Era massa tard. Els llavis vermells de la Courtney ara presentaven un color rosa pàl·lid, i la seva pell estava grisa i apagada. Un rajolí de sang resseca li sortia de l’orella.


  Se’m va accelerar el pols. «Són morts! Són morts! No, no, noooo!». Vaig caure de genolls a terra. Darrere meu seguien discutint què fer, però jo els ignorava. «Això no està passant…».


  Els ulls de la Courtney estaven tancats, com si dormís. Potser no era morta. Potser la meva millor amiga encara tenia una oportunitat. Si pogués obrir-li els ulls, segur que es posaria bé. «Tot se solucionarà», em repetia a mi mateixa sense parar.


  —Court, desperta —vaig dir-li mentre li apartava un ble de cabells rojos de la cara. Ella odiava que els cabells se li posessin davant dels ulls d’aquella manera. «On és l’ambulància?»—. Necessitem una ambulància ara mateix. Que algú hi truqui. Necessitem ajuda! —vaig exclamar, divagant. Algú l’havia de despertar—. Necessita ajuda. Que algú l’ajudi! Sisplau! Ajudeu-la!


  —Kenzie? —vaig sentir que la Megan deia mentre se’m posava al costat—. Se n’ha anat, Kenz. Hem de… no ho sé. —Va estirar-me un braç per aixecar-me. Creia que no podria, però no sé com, vaig tenir la força per posar-me dempeus.


  —Qui… qui ha fet això? —vaig preguntar entre sanglots. «Deixa de mirar-los!». No volia veure aquella escena tan terrorífica, però no ho podia evitar.


  —Té raó! On és? On són? —va fer en Kyle.


  El terror es va apoderar de mi. Encara eren a la casa, els seus assassins?


  En Blake va empassar-se la saliva mentre mirava la cara del seu germà. Els ulls d’en Josh encara eren oberts però s’havien desplaçat enrere una mica, per sota de les parpelles. Tenia la pinta que sempre m’havia imaginat que tindria un mort.


  —On és qui? —va xiuxiuejar.


  —El fill de puta que ha matat els nostres amics! —va respondre l’Aaron, exaltat.


  Ja no hi devien ser, per allà, oi? Ningú no era tan estúpid per cometre un crim així i quedar-se rondant per la casa. Era impossible. «Però, i si encara hi són?».


  —Hem de marxar —va dir la Megan estirant-me del braç. «Sí, ho hauríem de fer»—. Vinga, no estem segurs. Algú ha estat aquí. Hem de marxar. Ara.


  —Ningú no anirà enlloc! —va cridar l’Aaron—. Kyle, truca a la policia. Megan i Kenz, sortiu de la cuina. I Blake… no surtis de la casa.


  En Blake es va posar tens: l’expressió se li va endurir i va entretancar lleugerament els ulls.


  —Per què ho has dit, això? Per què només sóc jo, qui no pot sortir?


  L’Aaron va alçar una cella com dient: vinga, tio…


  —Home, no cal ser un geni per deduir-ho.


  —Per deduir què, exactament?


  La Megan em va agafar la mà i la va prémer tan fort que vaig notar que els ossos em petaven els uns contra els altres. Jo ja m’imaginava on volia anar a parar l’Aaron: pensava que l’assassí era en Blake.


  —El delinqüent juvenil s’apunta al nostre viatge, i ens despertem amb dos morts al puto terra de la cuina! Què voleu que pensi? —va acusar-lo l’Aaron.


  No. En Blake no en seria capaç.


  No estava segura de per què de sobte en Blake s’havia convertit en un delinqüent als ulls de l’Aaron. No teníem cap motiu per sospitar que en Blake podria fer una cosa així. Era obvi que no era gaire fan d’en Josh, però cap de nosaltres ho era. Ser una persona solitària no és el mateix que ser un criminal.


  En Blake se li va encarar, i va avançar fins que van xocar pit amb pit. Llavors va inclinar el cap a un costat.


  —El que està a terra mort és el meu germà. Compte amb el que dius!


  —Pareu! —vaig cridar, posant-me entre tots dos per separar-los. Ja n’havia tingut prou, de discussions. La meva millor amiga era morta. Com podien ni tan sols plantejar-se la possibilitat de començar una baralla? Vaig eixugar-me les llàgrimes amb el dors de la mà—. Què collons et passa, Aaron? Això no ens ajuda, així que pareu tots dos! —Vaig girar-me cap a en Kyle i li vaig ordenar—: Truca a una ambulància.


  En Kyle va fer que sí amb el cap i va ensenyar-me que ja tenia el telèfon a l’orella. Com a mínim ell no havia perdut els nervis.


  —Hem de fer-hi alguna cosa! Quant de temps creieu que ha passat? Aaron, tu saps reanimació. Intenta-ho. Sisplau —vaig suplicar tot posant-me un altre cop de genolls. En el fons, sabia que no tenia cap sentit, però ho havíem de provar.


  —No puc, Mackenzie. No la puc reanimar.


  «Intenta-ho, cony!». Per lògica, sabia que no era possible. Ni de broma. Estava freda com el gel i blanca com un fantasma. No era com si acabés de desplomar-se. La Courtney era morta. Però, quina imatge tindríem de nosaltres mateixos si ni tan sols ho intentàvem? La sang de tots dos em tacava els texans, filtrant-se al teixit i tenyint-lo de vermell fosc. Sempre m’havien agradat les pel·lis de terror, però pensava que exageraven amb el tema de la sang i fetge. Ara, en canvi, semblava que la sang no s’acabava mai, i em sentia protagonista d’una d’aquelles pel·lícules.


  —Hi ha tantíssima sang… —vaig murmurar mentre acariciava els cabells de la Courtney i les llàgrimes em torbaven la vista. Encara tenia la cara perfecta, sense comptar el filet de sang de l’orella. El gruix de la sang li sortia del tronc i s’estenia cap a les cames. Vaig endevinar diverses ferides repartides per la meitat inferior de l’abdomen—. Creieu que van morir abans? Sí, oi? —vaig preguntar a l’aire, amb la veu aguda i entretallada pels sanglots. Devia haver patit molt?


  —Abans de què? —va respondre l’Aaron en to paternal, agenollant-se al meu costat i acariciant-me l’esquena en cercles. Era sorprenentment reconfortant. L’Aaron en general es comportava de manera més aviat protectora, gens empàtica.


  —Abans de… —vaig agafar aire— dessagnar-se.


  —Prou. Aixeca’t, Mackenzie —va dir amb veu dolça. Va ajudar-me a posar-me dreta i em va fer una forta abraçada, tant per consolar-me a mi com a ell mateix. Tant si havia mort lentament com si no, la Courtney havia patit una mort terrible, i això era innegable. Tots dos l’havien patit.


  Eren morts. Punt. Estava devastada de pensar que no podria parlar mai més amb la meva millor amiga. Vaig posar-me la mà a la boca i em van venir nàusees.


  L’Aaron em va acompanyar al lavabo. Els seus dits se m’enfonsaven a la pell dels braços mentre jo em deixava caure a terra. Va aixecar la tapa del vàter perquè hi pogués vomitar a dins. Una altra vegada. Aferrada a la tassa, vaig vomitar fins a quedar buida del tot.


  En acabar, vaig recolzar-me a la paret del lavabo. Els pulmons em cremaven. Em feien tant de mal que tenia la sensació que també m’havien apunyalat a mi, al bell mig del cor. La meva millor amiga ja no hi era, i jo estava totalment aterrida. La situació era increïble, surrealista.


  —Vols que et deixi sola una estona? —va fer l’Aaron.


  Em va entrar pànic i li vaig agafar la mà amb força.


  —No…, no vull estar sola. Sisplau… no em deixis.


  —D’acord, està bé —va intentar calmar-me—. Som-hi. —Em va ajudar a aixecar-me perquè les cames em feien figa. Vaig glopejar una mica d’aigua, perquè el regust de l’alcohol i la bilis feien que em vinguessin ganes de tornar a vomitar—. T’acompanyaré a la sala.


  —No, vull estar amb els altres. —Havíem de mantenir-nos tots junts. Ho havíem de fer. Li vaig tornar a agafar la mà com si m’hi anés la vida i ell va fer que sí amb el cap, i vam tornar caminant lentament a la cuina.


  «No miris».


  Quan vam entrar de nou al lloc dels fets, em van tornar a venir arcades. Vaig deixar anar l’Aaron i em vaig recolzar en un taulell. Des d’on m’havia situat no els podia veure, i tampoc no ho volia. Aquella imatge restaria gravada al meu cervell per sempre més.


  —Ja vénen l’ambulància i la policia —va informar en Kyle, amb el telèfon encara a l’orella—. No ho sé… Cap dels dos respira… Estan freds, sí. Són morts. Que n’estic segur, collons! —va cridar. De cop es va posar pàl·lid i va tancar els ulls.


  No sabíem què fer. Ens trobàvem fora de lloc, en aquella situació. Mai no m’havia sentit tan inútil.


  Si hagués pogut tirar enrere en el temps, hauria assistit a aquell curs de reanimació cardiopulmonar amb l’Aaron. Què cony! Si hagués pogut tirar enrere en el temps no hauria begut la nit passada. Els hauria protegit. Com podia ser que tots haguéssim estat adormits quan va passar? Com a mínim un hauria d’haver estat sobri. Que estúpids!


  L’Aaron era al costat de la Megan, i li passava el robust braç per l’espatlla. En Kyle mirava la Courtney atònit, amb els ulls molts oberts. Jo no volia tornar a mirar-la. No volia que la seva imatge a terra em perseguís durant anys.


  Em sentia el cos dèbil, estava marejada i tenia la sensació que tornaria a flaquejar. Havia de menjar, però qualsevol cosa que em fiqués a la boca sortiria per on havia entrat. Em vaig forçar a respirar lentament.


  —Per què faria algú una cosa així?! —va lamentar-se cridant la Megan; llavors va estossegar per mirar de recuperar l’alè. Estava histèrica (com hauria d’haver estat jo, però no em sortia). Jo estava buida, paralitzada. Era una forma de negació? Ja no hi eren, això ho sabia, però com? Per què? Potser tot havia passat davant dels nostres nassos.


  —Mackenzie… —va dir fluixet l’Aaron. I amb un gest de cap em va indicar que el seguís.


  —Jo… Jo… —Vaig fer que no amb el cap. Què podia dir? Res no podria arreglar-ho. Res de res.


  —Xxt… Ja ho sé. —Va estirar-me del braç i vaig deixar que ens portés a mi i la Megan al sofà de la sala.


  El pom de la porta va fer un soroll just en el moment en què m’asseia i em va clavar un ensurt de mort. Llavors vaig distingir els llums blaus. «Gràcies a Déu!». Ja havien arribat.


  —Policia! Obriu! —van fer els agents des de fora la porta.


  En Blake va córrer a obrir. No recordava que ningú l’hagués tancat amb clau la nit anterior.


  Els agents van entrar i immediatament en Blake, en Kyle i l’Aaron els van explicar el que havia succeït. Van explicar la història d’una tirada, tots tres alhora: les veus s’entrellaçaven les unes amb les altres, les boques se’ls movien a cent per hora, i tot plegat creava un brunzit impossible de desxifrar.


  Un dels policies, un home alt amb barba negra d’un parell de dies i un vestit negre, va alçar una mà.


  —Tranquil·litat, sisplau! On són? —va preguntar amb una veu greu, autoritària, com la del director del meu institut.


  —A la cuina —va respondre en Blake agafant una alenada d’aire—. Us hi porto.


  —Noies, quedeu-vos aquí —va ordenar en Kyle mirant-nos a totes dues per després desaparèixer amb els agents.


  Vaig fer-li cas perquè no podia suportar la idea de tornar-los a veure. Em vaig arraulir contra la Megan, buscant la seva escalfor. En realitat, només volia la mare.


  —Què creus que estan fent? —vaig preguntar.


  —No ho sé. On els portaran? A l’hospital? —Les mans li tremolaven a la falda.


  «Al dipòsit de cadàvers». Vaig tancar fort els ulls en imaginar-m’ho.


  —Ni idea. Segurament —vaig mentir. El protocol que calia seguir en situacions com aquesta se’m tornava a escapar.


  Per distreure’m, vaig observar amb deteniment la llar de foc. Les últimes flames lluitaven per sobreviure. La nit anterior havia refrescat una mica, així que els nois havien fet foc per escalfar-nos. La resplendor taronja s’estava esvaint, i la sala cada cop era més freda.


  Una agent amb els cabells ben arrapats i pentinats cap enrere es va agenollar davant nostre.


  —Sóc la inspectora Julienne Hale, però em podeu dir Julie. Com us trobeu?


  Vaig moure el cap a banda i banda. Com se suposava que havíem de respondre a una pregunta com aquella?


  La resposta de la Megan va sortir en forma de plor ofegat, i va sonar molt dolorós.


  —Us he de fer unes quantes preguntes. —Cap de les dues no va dir res. Jo vaig intentar-ho, però quan vaig obrir la boca no me’n sortia cap so. L’agent va continuar—: Com us dieu?


  —Mackenzie Keaton —vaig fer—. I ella és la Megan Haydock. —La Megan no hauria pogut respondre: va enterrar el cap entre els genolls i el cos li tremolava amb espasmes mentre plorava en silenci—. Hi ha algú més a la casa? No hem sentit que ningú entrés. Hauríem d’haver sentit algú que s’hi colava, oi? No ho hem mirat. Estàvem massa… —«Preocupades pels nostres amics assassinats». Vaig tancar els ulls perquè em van venir més nàusees.


  Va somriure, recolzant la mà sobre la meva.


  —Mackenzie, tranquil·litza’t.


  —Per què no els vam sentir? La Courtney tenia una veu molt aguda, i els seus crits…


  —Perdoneu —em va interrompre la Julie—. Deixem-ho per a més tard. Heu patit un xoc terrible. Preneu-vos el temps que necessiteu.


  —Descobrireu qui ho ha fet, oi?


  —Farem tot el que puguem —va respondre mentre em premia fort la mà.


  Aquella no era la resposta que m’esperava. Els meus amics eren a terra, morts en un bassal de sang amb ferides per tot el cos, i ella només faria el que pogués?


  En Blake va tornar a la sala i es va apropar a la llar de foc. Recolzant els braços als genolls, va escabellar-se. Pel poc que el coneixia, no mostrava gaire les emocions, a excepció dels somriures arrogants de superioritat, així que no podia saber del cert en quin grau l’havia afectat la mort del seu germà. Em delia per aixecar-me, apropar-m’hi i consolar-lo, però no me’n sentia capaç. Tots i cada un dels músculs del cos em pesaven com si fossin fets de ferro.


  —Blake… —vaig murmurar suaument.


  No va alçar la mirada però va inclinar el cap, indicant que m’havia sentit.


  —Estàs bé?


  No es va moure, ni va fer cap intent de respondre. Com podria algú respondre una pregunta com aquella?


  —Hem d’esperar-nos aquí —va anunciar en Kyle quan va tornar a la sala seguit de l’Aaron. Va moure el cap tot fent que no i se’m va asseure al costat.


  La Julie va entrar a la cuina, i amb nosaltres es va quedar un altre agent uniformat que feia la pinta que era allà únicament per vigilar-nos.


  Durant uns minuts que van semblar hores, ningú va badar boca. Estàvem atònits. Els tècnics en emergències mèdiques i encara més agents de policia (uns cinc més) van passar-nos pel davant, però no ens vam ni moure. Sentia que tot era un malson i que m’havia de despertar en qualsevol moment. No podia rumiar amb claredat, res no tenia sentit. Qui els hauria volgut fer mal? Per què només els havien atacat a ells, i no a la resta de nosaltres? Per què no havíem sentit absolutament res?


  —Vam dormir tota l’estona —vaig dir. En dir-ho en veu alta encara sonava més inversemblant—. No creieu que devien cridar-nos per demanar ajuda?


  —No hi pensis més —va respondre en Kyle passant-me un braç per l’espatlla. Vaig recolzar-me en ell, rendint-me al cansament. Em va passar les mans pels cabells. Llavors vaig començar a plorar, i li vaig humitejar la samarreta. Em va tornar a acariciar la cabellera i va esbufegar. Ens vam abraçar ben fort—. No passa res, estem bé —em repetia una vegada i una altra a l’orella. Però res no estava bé, i encara menys nosaltres.


  Em vaig enretirar del seu costat i li vaig dedicar un lleu somriure.


  —Jo també et cuidaré a tu —vaig fer. Fingia fortalesa, però tenia una ànima sensible i ell també necessitava el nostre suport.


  Vam seure en silenci mentre la policia feia el que havia de fer, fos el que fos. La porta de la cuina estava tancada, així que ja no vèiem res del que hi passava, i ens van advertir que no ens hi acostéssim. Ara l’estança era una escena del crim. Tampoc no se’ns permetia pujar a dalt, o sigui que no podíem agafar les nostres coses. La policia no volia que ens moguéssim. Potser buscaven alguna cosa entre les nostres pertinences?


  —Vull anar-me’n a casa —va sospirar la Megan alhora que tancava els punys i movia el cap fent que no—. Vull anar-me’n; he de sortir d’aquí.


  Jo també ho desitjava, però no podíem fer-hi res.


  —Per què no vam sentir res? —vaig repetir. Per molt beguts que anéssim, hauríem d’haver sentit si algú es colava dins de casa i apunyalava els nostres amics—. Vosaltres recordeu alguna cosa?


  Però tothom estava tan capficat en els seus pensaments que ningú no va respondre. Em vaig esprémer el cervell, però no recordava gairebé res després de la baralla d’en Josh i l’Aaron (en què l’Aaron havia dit que mataria en Josh si mencionava la Tilly un cop més). Això, per descomptat, no ho esmentaria a la policia. Sabia que l’Aaron no ho havia dit de debò, però els agents no pensarien el mateix, n’estava convençuda.


  En Blake es va aixecar i tots se’l van mirar. L’agent que ens vigilava es va girar en la seva direcció, per fer-li veure que encara ens tenia controlats.


  —No estàvem tan borratxos, cap de nosaltres va beure tant per perdre el món de vista durant un puto assassinat. És impossible —va opinar.


  —Bé, ningú va sentir absolutament res! —va saltar en Kyle.


  —Ja me’n faig el càrrec, Kyle, però no entenc per què, ni com —va respondre ell girant-se.


  En aquell instant es va obrir la porta de la cuina i, de l’interior, va sortir-ne el detectiu dels cabells curts i el vestit car, amb la cella alçada. Va entrar a l’habitació com si en fos l’amo i senyor.


  —Hauríem de tenir una petita conversa. —Ens vam mirar els uns als altres. Ell va apropar-se a la llar de foc i es va posar al davant, per atraure la nostra atenció. I ho va aconseguir. Fent una mena d’espetec amb la llengua, va prosseguir—: Començaré per les presentacions. Sóc l’inspector Wright. Ara, la porta. L’heu hagut d’obrir aquest matí per deixar-nos entrar, és correcte?


  —Sí —va respondre l’Aaron arrufant el front.


  En Wright va tornar a fer aquell sorollet amb la llengua.


  —Mmm… La porta de la cuina també està tancada amb clau; quan la vau tancar?


  —Ahir al vespre —vaig respondre, fent memòria—. La Courtney la va tancar abans que comencéssim a beure. Per què?


  —Gràcies. Senyor Harper… —El detectiu Wright va centrar ara la seva atenció en en Blake—, les úniques portes d’entrada a la casa són aquesta —va dir, assenyalant amb el cap la porta principal— i la de la cuina, és així?


  —Sí —va fer en Blake.


  —No hem trobat cap evidència que les portes hagin estat forçades, i com que totes dues estaven tancades, o bé l’assassí tenia una clau o bé ens queda l’altra possibilitat.


  —Quina? —vaig fer amb el dubte al rostre.


  I el detectiu Wright va posar-se els braços rere el cos i va llançar la bomba:


  —Un de vosaltres, o més d’un, va apunyalar els vostres amics fins a matar-los. Així que… qui vol confessar?


  Se’m va parar el cor, vaig esbatanar els ulls i vaig obrir la boca, esmaperduda.


  CAPÍTOL CINC


  —No pot ser —va replicar la Megan fent que no amb el cap.


  Jo no podia creure el que acabava de sentir, ni ho volia. Els meus amics no eren assassins. Tots teníem les nostres diferències amb en Josh, això era cert, però cap de nosaltres no el volia veure mort. Quant a la Courtney, era dolça, divertida i lleial. Era la millor amiga que es podia desitjar. Ningú no l’odiava. Aquest atac havia estat fortuït, segur. Havia d’haver estat algú altre.


  —No. Heu de seguir buscant. Ha d’haver-hi alguna manera que l’atacant hagi pogut entrar —vaig dir—. Blake, tu coneixes la casa millor que ningú…


  En Blake va moure el cap i va fer un llarg sospir, com si li faltés l’aire. Tenia els ulls molt oberts i semblava atemorit.


  —Han comprovat les portes, Mackenzie. No es pot entrar de cap altra manera des de l’exterior.


  —No pot ser! —vaig insistir dirigint-me als agents, que ens clavaven mirades hostils—. I les finestres?


  —Totes tancades. No es poden obrir des de fora —va respondre en Wright—. No va poder entrar ningú sense forçar portes o finestres, i no n’hi ha cap evidència.


  —No! —vaig repetir—. Sisplau, seguiu buscant.


  —No cal que ho facin, Mackenzie. Ja sabem qui va ser —va dir l’Aaron amb la mirada clavada en en Blake.


  —No siguis imbècil, Aaron! —vaig exclamar—. En Blake era el germà d’en Josh. Ell és, de tots nosaltres, qui hi té més a perdre. No pot haver estat ell.


  En Kyle es va posar al costat de l’Aaron per donar-li la raó.


  —Llavors, qui ho ha fet, Kenz? Au, va! Ens coneixes a tots. Ha estat un dels teus amics, o el desconegut raret?


  En Blake va plegar els braços, sense dir res. L’Aaron li havia llançat una acusació terrible; si fos jo, em defensaria com una lleona i faria que tothom callés.


  —La policia llança una teoria a l’aire i comenceu a acusar-vos els uns als altres? —Vaig alçar les mans, exasperada; no ho hauria pensat mai, dels meus amics; creia que la nostra amistat era més forta—. Podeu parar de dir bajanades i mirem d’esbrinar què els ha passat a en Josh i la Courtney? Això que dieu fa fàstic. Hem de mantenir-nos units, no tirar-nos als lleons els uns als altres.


  —Té raó —va opinar la Megan—. No crec que cap de vosaltres hagi pogut fer això.


  Vaig deixar que els ulls d’en Blake em cremessin al costat del cervell, però no vaig encreuar-hi la mirada. No podia haver-me ficat al llit amb un psicòpata. No podia haver intimat amb un assassí. Era impossible.


  El detectiu Wright va fer espetegar la llengua.


  —Per més interessant que sigui aquesta conversa, necessito que ens acompanyeu als cotxes patrulla ara mateix. —Va mirar-nos d’un en un mentre parlava. Em sentia despullada sota els seus ulls acusadors. Era evident que ell sí que creia que un de nosaltres havia comès el crim—. Anirem a la comissaria per fer-vos unes quantes preguntes oficials i prendre-us declaració —va seguir, amb les dents serrades—, i llavors els meus companys escorcollaran cada centímetre d’aquesta cabanya… i de les vostres cases. —I, dient això, va desaparèixer pel llindar de la porta.
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  Estava asseguda en una petita sala d’interrogatoris, mossegant-me el llavi inferior, nerviosa. Una de les agents m’havia portat roba de recanvi: una samarreta blanca bàsica i una dessuadora grisa. La roba que portava en el moment dels fets l’havien enviat al laboratori per examinar-la. Encara que no havia fet res i tenien la meva plena col·laboració, em feien sentir com una criminal.


  El detectiu Wright i una agent tota bufona que se’ns havia presentat com a detectiu Lancer seien davant meu. Havia rebutjat trucar als pares perquè no volia semblar culpable; no tenia res per amagar.


  —Digue’m, Mackenzie, què va passar ahir a la nit? —va preguntar el detectiu Wright amb una lleu inclinació de cap.


  Vaig recolzar els braços a la taula, freda com el gel, i em vaig inclinar endavant.


  —No ho sé. Tots vam beure. Déu, vam beure un munt! L’última cosa que recordo és que en Blake em va despertar davant del sofà i… —Hauria d’admetre que havíem dormit junts. No sabia per què em feia tanta vergonya, però me’n feia. Vaig llepar-me els llavis ressecs—. Vam anar al pis de dalt. Al matí ens hem llevat i hem baixat a fer l’esmorzar. Llavors és quan hem trobat… allò.


  —On eren la resta dels teus amics quan vau pujar a dalt?


  —La Megan ja havia pujat a una habitació. L’Aaron i en Kyle s’havien adormit al terra de la sala. En Josh i la Courtney suposo que havien anat a la seva habitació mentre jo dormia al sofà, perquè no eren a la sala quan en Blake i jo vam pujar a l’habitació. I suposo que l’Aaron i en Kyle no van pujar a les habitacions per no tenir una altra discussió amb en Josh.


  —Discussió?


  —Mmm…, sí. La Megan i en Josh es van barallar pel lloc on havíem de dormir, però en Blake li va dir que anés a dalt. L’Aaron també es va enfrontar amb en Josh per aquesta raó.


  —Van arribar a les mans?


  —No, és clar que no. Només va ser una baralla verbal.


  —Sobre què es van discutir, exactament?


  —La Megan i en Josh?


  El detectiu va girar els ulls en blanc com si hagués fet una pregunta totalment estúpida. Va haver-hi dues baralles diferents; com se suposa que havia de saber sobre quina m’estava interrogant?


  —Sí. La baralla entre la Megan i en Joshua.


  —Bé, la Courtney volia que tothom dormís a la sala, però la Megan volia un llit. En Josh va dir-li que com que era casa seva havia de dormir on ell digués. Llavors va intervenir-hi en Blake i li va dir que pugés al pis de dalt si ho volia. Realment no n’hi va haver per a tant.


  —I la baralla entre en Joshua i l’Aaron?


  Vaig mossegar-me el llavi i vaig mirar la gravadora que hi havia sobre la taula.


  —Primer l’Aaron només va defensar la Megan, però després en Josh va mencionar que l’Aaron havia tallat amb la Tilly just abans de l’accident. —Vaig intentar recordar-ho tot amb precisió—. Crec. De tant en tant ho deixava anar. No recordo exactament què van dir, però cridaven, i llavors la Courtney els va dir que callessin tots dos.


  —I llavors què va passar?


  —Que vam seguir bevent.


  —Per què volia la Courtney que tothom dormís a la sala?


  —Va dir que havíem de beure tots fins que caiguéssim morts. No crec que en realitat li importés gaire on dormíssim.


  —Però a en Josh sí que li importava?


  —En Josh és en Josh. —«Era en Josh».


  El detectiu va arrufar les celles.


  —Què vols dir? Com és, en Josh?


  —No li importava gaire ningú que no fos ell mateix. Li agradava ser el protagonista, i tots havíem d’estar en deute amb ell per organitzar les trobades, per exemple, com ara aquest cap de setmana. —Vaig abaixar els ulls—. I el del parc d’atraccions.


  —El que va acabar amb un accident de cotxe? —va preguntar—. Van morir dues persones, aquell dia. La Tilly Moss i la Giana Beaucoup, és correcte?


  —Sí —vaig murmurar—. Com ho sabeu? —La Tilly i la Gigi estaven assegudes a la part del darrere de la furgoneta quan un camió ens va envestir.


  —Això és un poble petit, Mackenzie. —I tant, que ho era. Passés el que passés i on fos, tot el poble se n’assabentava. El detectiu va fer-se una mica endavant, posant els colzes a la taula—. En Joshua va organitzar el viatge que va acabar amb la mort de dues de les vostres amigues.


  —Ja sé on voleu anar a parar. Ningú no culpava en Josh pel que va passar, va ser un accident. —Només el culpàvem per com ens tractava i pel que va dir després.


  —Com pots estar tan segura del que senten els teus amics?


  Vaig serrar les dents.


  —No perdonar és una cosa. Assassinar n’és una altra de ben diferent. Cap dels meus amics no en seria capaç.


  —Cosa que ens porta… a tu —va respondre amb un sospir.


  De debò pensava que jo era culpable? Em van començar a suar les mans.


  —No, jo mai no faria mal a ningú. No vaig ser jo, ho juro.


  —Parlem un moment de la teva relació amb la Courtney Young. Quants anys feia que éreu amigues? —em va tallar.


  L’ús del pretèrit a la seva frase em va fer venir calfreds.


  —Uns vuit anys. Ens vam conèixer que en teníem onze. Sèiem juntes a l’escola i ens vam fer amigues al moment. Compartíem la passió pels llibres de la saga Crepuscle, per les pel·lícules romàntiques (i dolentes) d’adolescents i pels nois. Donaria el que fos per poder tornar a aquella època.


  —En aquella època teníeu discussions?


  —Alguna, suposo. No podíem estar enfadades gaire temps, però. Crec que el màxim que hem estat sense parlar-nos són dos o tres dies. —Ara passaria molt més temps. Vaig serrar els punys per intentar calmar el dolor de la seva pèrdua, que em trencava per dins. Ja no tornaria a sentir-la riure, ni cantar com un gat escanyat (intentava ser la propera Britney, amb molt poc èxit).


  El detectiu va anotar alguna cosa i vaig pensar que seguiria amb les preguntes sobre el tema, però va canviar de parer.


  —Quant de temps feia que estaven junts en Josh i la Courtney?


  —Crec que un any i mig, més o menys.


  —No sembles gaire contenta per la relació d’en Joshua amb la teva amiga… Per què?


  —Com ja he dit, en Josh és… era… una persona egoista. No li feia bé a la Court, la denigrava. Ella era molt més oberta i confiava més en si mateixa abans d’estar amb ell. Quan van començar a sortir, la Court ja no va tenir veu ni vot en res. Només defensava el que ell deia. Es mereixia algú millor. —Va aixecar una cella—. Però això no vol dir que volgués que li passés res dolent… —«Com a mínim, no tan dolent».


  —Què va passar després de la mort de la Tilly i la Giana? Pel que he pogut deduir, va ser llavors que van començar les picabaralles…


  —No eren picabaralles i prou. En Josh va dir coses realment insensibles.


  —Com què?


  —Que com a mínim no havien estat ell i la Courtney.


  —Els que van morir a l’accident?


  —Sí. Jo estava contenta que la resta estiguéssim sans i estalvis, però no entenc com podia pensar que la vida d’algú altre valia menys que la seva. Com si fossin prescindibles. Va dir que, de totes maneres, l’accident va ser culpa de la Gigi, perquè es va emborratxar tant que no podia conduir, i ho va haver de fer la Court. Es veu que això volia dir que mereixia morir.


  —I tu l’odiaves per això.


  Vaig joguinejar amb la vora de la meva samarreta. No havia fet mal a ningú, però el detectiu Wright constantment em portava per aquell camí: volia que confessés una cosa que no havia fet. Jo volia explicar tota la veritat, però estava espantada.


  —Odiar és una paraula massa forta. No volia que li passés res de dolent, però sí que desitjava que trenqués amb la Courtney i sortís de les nostres vides.


  —Què hauries estat disposada a fer perquè sortís de les vostres vides? —seguia pressionant el detectiu.


  —Jo no el vaig matar! —Per què no m’escoltava? Em vaig marejar.


  Va fer una ganyota i el seu alè em va arribar a la cara: era una barreja de tabac ranci i menta.


  —No dic que ho fessis tu, però, saps qui ho va fer?


  —No, juro que no ho sé. Els meus amics no són violents, d’això sí que n’estic segura.


  —Mmm —va fer—. Tots teníeu una habitació individual?


  —No. La Megan i jo la compartíem, els altres en tenien una cadascun. —«Però jo em vaig quedar a la d’en Blake», vaig deixar de comentar.


  —I vau desfer les maletes tan bon punt vau arribar?


  —Jo sí.


  —I la resta?


  «Jo què sé! No sóc la seva mare!».


  —No n’estic segura. La Megan segur que no, mai no la desfà.


  —Mmm… —Va fer aquell so amb la llengua. «Què vol dir mmm?»—. Qui tenia claus de les portes?


  —En Josh.


  —Només ell?


  —No ho sé. Potser en Blake també en té, com que també és casa seva…


  Volia preguntar-li què hi tenia a veure, això. Però no ho vaig fer. El detectiu Wright m’intimidava. Feia la pinta d’un home poderós: era alt, musculós, i no semblava que estigués per romanços. Segurament estava mig enamorat d’ell mateix. Em va llançar una miradeta com si volgués fer-me creure que ja sabia qui era l’assassí, i que només jugava amb nosaltres per veure qui s’enfonsava primer. Va inclinar lleugerament el cap.


  —Vas estar-te amb en Blake tota la nit?


  —Sí.


  —Encara hi era quan et vas despertar?


  —Sí, em vaig despertar jo primera. —Va assentir amb el cap.


  —Què vau menjar a la cabanya? Vau cuinar?


  El canvi sobtat de direcció em va desconcertar. Mai no m’havia interrogat la policia.


  —Vam cuinar enchiladas.


  —Vau cuinar tots vosaltres? —Em va clavar la mirada, per treure’m tota la informació possible.


  —Tots vam ajudar, sí. —«Quina importància té, qui va cuinar?».


  Va tornar a fer que sí amb el cap.


  —I les begudes…, deixa’m endevinar-ho: us les vau servir tots, els uns als altres, oi?


  —Sí —vaig respondre lentament. Hi havia alguna cosa que se m’escapava, però no tenia ni la més petita idea de què es tractava. Vaig tancar els ulls i em vaig fregar les temples. No podia pensar com un coi de detectiu!


  —Així que tots vau beure, us vau adormir, i quan us heu despertat, en Joshua i la Courtney eren…


  —Sí —vaig fer abans que ell pogués dir «morts al terra de la cuina». Ja en sabíem el desenllaç.


  —No us vau llevar en tota la nit?


  —No.


  —Van apunyalar en Joshua i la Courtney desenes de vegades i no vau sentir absolutament res…


  Vaig tancar els ulls i vaig agafar una alenada d’aire, perquè notava que estava a punt de vomitar.


  —No, no vaig sentir res —vaig respondre, i vaig obrir els ulls. «Sisplau, creieu-me!».


  Va alçar la cella peluda com una eruga.


  —De moment, això és tot. Ja pots anar a la sala d’espera amb els altres.


  «Ja?». No havia durat tant com havia pensat a l’inici. Em va mirar i va fer un mig somriure. «No, no ha acabat amb mi». Em vaig aixecar i vaig sortir, ansiosa per retrobar-me amb els amics. Mentre ho feia vaig alçar el cap i vaig caminar amb confiança, per demostrar que no m’intimidava. Segurament tenia caminar de culpable.


  A través del panell de vidre de la porta, podia veure’ls tots allà fora.


  —Estàs bé? —va preguntar en Blake obrint-me la porta.


  Com a resposta, vaig moure el cap fent que no, i m’hi vaig abraçar.


  —No gaire.


  La Megan seia en una cadira, tota arraulida; en Kyle li passava un braç per les espatlles, en un intent de consolar-la. Vaig dirigir un somriure d’agraïment a en Blake, i vaig agenollar-me davant de la meva amiga, que tremolava com una fulla.


  —Megan?


  —No ha dit res des que ha sortit de la sala d’interrogatoris —va explicar en Kyle—. Com ha anat?


  —Creu que ha sigut un de nosaltres —vaig respondre.


  En Blake se n’havia anat a l’altra banda de la sala. Es repenjava a la paret i mirava per la finestra, com si no hi hagués ningú més al voltant. En Kyle va veure que jo l’observava.


  —Potser té raó —va murmurar.


  Vaig entretancar els ulls. No podíem acusar-nos els uns als altres. Havíem de fer pinya fins que la policia descobrís qui havia estat realment el culpable. En el moment que estava a punt de defensar en Blake, el detectiu Wright va entrar a la sala.


  —A tu també t’hem de fer un test de drogues, Mackenzie —va anunciar com qui ofereix una tassa de te.


  —Què? Per què? —vaig preguntar. En cap moment havia comentat res respecte d’allò. Ja tenien la nostra roba i totes les pertinences que havíem dut a la cabanya. Em pensava que ja no hi hauria més proves.


  «Oh, ara entenc les preguntes anteriors sobre la beguda i el menjar!».


  Va rascar-se la barba incipient de la barbeta.


  —És el procediment estàndard. Sobretot en casos en què tinc dos adolescents assassinats i cinc més que eren a l’escena del crim, però que diuen que no van sentir. Seguin, senyoreta Keaton i senyor Harper. Estaré amb vostès de seguida. —I va sortir al passadís.


  En Blake seia en una de les cadires de pell d’imitació i mirava al buit. Vaig asseure’m entre ell i la Megan.


  —Sembla un somni —va dir ella.


  —Un malson —vaig corregir—. A vosaltres ja us han fet les proves?


  —L’Aaron hi ha anat primer —va respondre en Blake movent el cap.


  —Us han dit què busquen? —va preguntar l’Aaron alçant la mirada.


  —Jo me n’acabo d’assabentar. —Vaig encongir-me d’espatlles—. No en tinc ni idea. Mai no m’han fet una prova de detecció de drogues. Això és de bojos. —«Busquen tot tipus de drogues o només les més comunes?»—. Ja has vist la teva mare? —vaig preguntar a la Megan.


  Va negar amb el cap, plorant.


  —C-crec que són tots aquí, p-però que no els podem veure fins q-que acabem —va titubejar.


  En Blake es va aixecar, va apropar-se a la finestra amb actitud desafiadora i es va recolzar a l’ampit, perdut en els seus pensaments. Al cap d’una estona hauria de trobar-se cara a cara amb els seus pares, que devien passar un calvari, no només per haver d’ajudar-lo a sortir-se de la situació, sinó també per assumir que havien perdut l’altre fill.


  —Megan, vine amb mi —va ordenar el detectiu, traient el cap a la sala un moment.


  La Megan em va clavar una mirada que o bé volia dir «desitja’m sort», o bé «socors!», i va seguir el detectiu Wright amb les espatlles encongides. Vaig repassar mentalment per enèsima vegada tot el que havia passat aquella nit, però, un cop em vaig quedar adormida, no recordava res. Cap soroll durant la nit que em desvetllés. Si assassinaven algú, de ben segur que cridaria ben fort. Quan la Courtney veia una aranya, els crits que feia podien despertar algú en coma. És cert que jo potser estava més cansada del normal a causa de la beguda i d’haver estat amb en Blake, però no tan cansada.


  Es va obrir la porta i van cridar en Kyle. En Wright ens volia veure d’un a un. Per què no enviava un altre agent que ho fes? Era tan controlador que també havia de fer les feines fútils?


  Em vaig recolzar al respatller de la cadira i vaig tancar els ulls un instant. No podia recordar res més, i m’espantava que la meitat de la nit la tingués borrosa, o simplement no la recordés. No feia bona pinta. No ens podien haver drogat, no hi havia ningú més a la casa. Si no és que ho havien fet abans del cap de setmana. Algunes ampolles ja estaven obertes d’abans. Però… qui ens hauria volgut drogar?


  —Blake, estàs bé? —vaig preguntar quan ens vam quedar tots dos sols.


  —En Josh i jo… —Va moure el cap i em va mirar. Se’m va aturar la respiració. Tenia els ulls apagats i es mostrava diferent. Semblava posseït, com si estigués patint dolor físic.


  «En Josh i tu què?».


  —Què, Blake? —vaig fer amb suavitat.


  —Ma mare es morirà de pena. Desitjarà que hagués estat jo, el mort.


  Vaig fer uns ulls com unes taronges. D’acord, en Blake havia decidit viure amb el seu pare, però això no volia dir que la mare no se’ls estimés a tots dos igual.


  —No. No és veritat. —Va arrufar les celles sense esperança i es va doblegar lleugerament mentre deixava anar un sospir. En aquell moment, vaig adonar-me que realment ho creia. Realment pensava que la seva mare estimava més en Josh i que hauria preferit que fos en Blake qui hagués mort—. No voldria que fossis tu.


  —No ho voldria, però segur que preferiria que hagués mort jo abans que en Josh.


  —Blake, vine amb mi —va interrompre en Wright.


  No havíem tingut prou temps per parlar. Volia consolar-lo i convence’l que la seva mare no hauria preferit que morís ell en lloc del seu germà. El detectiu Wright no ens hauria donat un minut més, per això. En Blake va marxar sense dir una sola paraula més, sense dirigir-me una mirada, i jo em vaig tornar a asseure. El cap m’estava a punt d’explotar. Què hi feia, allà? Volia veure els pares. La mare podia arreglar qualsevol cosa.


  «Això no ho pot arreglar».


  Quan va ser el meu torn, em van escortar per un passadís curt fins a una sala petitíssima amb una taula, igual que la que hi havia a la sala d’emergències.


  —Seu, sisplau. Serà un momentet —em va dir una senyora. No es va molestar a presentar-se, o sigui que segurament mai no sabria el seu nom.


  —Gràcies —vaig fer, asseient-me a la cadira mentre em mossegava el llavi.


  —Arromanga’t la màniga.


  Em va agafar por.


  —M’han de treure sang?


  Em feien por les agulles; sempre evitava les analítiques com qui vol evitar la pesta. Però no m’hi podia negar. Què hauria semblat?


  —Sí. La màniga, sisplau.


  Vaig arromangar-me la camisa i vaig agafar amb força el lateral de la cadira. Per què no havia demanat que m’acompanyessin el pare o la mare? Les analítiques de sang no eren tan dolentes, però de totes maneres odiava fer-me-les.


  —Q-què hi busqueu?


  —Drogues —va respondre, seca.


  No se suposava que t’ho havien de dir, si els ho preguntaves? No vaig forçar la màquina, però. Volia anar-me’n a casa. Volia veure els pares. El que hauria d’haver estat un cap de setmana de relax i borratxera amb els amics havia acabat amb sang, un assassinat i policies. Volia que s’acabés el dia.


  L’agulla em va traspassar la pell. Vaig contenir la respiració i vaig aclucar els ulls amb força mentre m’imaginava com em penetrava a la vena. Picava. «Això no és res comparat amb el que va patir la Courtney». Se’m va fer un nus a la gola. Devia sentir molt de dolor? Devia resar perquè tot s’acabés amb la seva mort?


  —Molt bé —va fer la infermera mentre extreia amb suavitat l’agulla i em col·locava una mica de cotó fluix a la ferida—. Ja hem acabat. Pots anar a la sala d’espera amb els teus amics. Crec que els vostres pares ja han arribat.


  —D’acord, gràcies —vaig respondre, i vaig sortir corrents de la sala.


  Vaig entrar a la sala d’espera. L’Aaron, en Kyle i la Megan seien en unes cadires que miraven cap a la porta d’entrada. Vaig asseure’m al costat de la Megan, que encara tremolava, i em vaig fregar les mans. De cop i volta tenia fred.


  —On és en Blake? —vaig preguntar.


  —Parla amb el seu pare per telèfon. Es veu que és a Hong Kong, i està provant de trobar un vol de tornada —va respondre la Megan mentre assenyalava amb el cap la porta d’una oficina.


  —El seu germà acaba de morir i ni tan sols sembla afectat —va fer l’Aaron, mirant-lo a través del vidre—. Què us fa pensar, això?


  —Que acaba de veure el cos sense vida del seu germà i que està en xoc, com nosaltres —vaig replicar.


  Com podia jutjar-lo d’aquella manera? No hi ha una manera predeterminada de reaccionar quan perds algú que estimes. Cadascú mostra el patiment i la pena de manera diferent. Jo estava sorpresa d’estar tan calmada. Quan van morir la Tilly i la Gigi, estava feta una merda. Però les havia vist morir. Tornàvem cap a casa, fent broma i jugant a endevinar les matrícules (un joc en què no me’n sortia). Vam topar. Recordo el soroll del metall en xocar i els crits de tothom. Trossets de vidre que saltaven pertot arreu i se’ns clavaven a la pell. Tot succeïa a càmera lenta fins que vam parar de cop. Vaig sentir com la Tilly plorava fins que es va quedar en silenci i vaig sentir la Gigi murmurant coses inintel·ligibles fins que va tancar els ulls per sempre. Però no em podia moure. Seia darrere seu però no hi podia arribar. El meu cinturó havia quedat blocat i estava marejada. Vaig intentar-ho, però no em vaig poder moure per ajudar-les.


  Ara era diferent. Ara, aquestes morts no semblaven un accident. I els meus amics i jo mateixa érem sospitosos. No podia estar de dol mentre m’interrogaven, mentre el veritable assassí campava lliure.


  Tots estàvem en xoc. En Blake no n’era una excepció.


  —Per què sempre vols veure la part positiva de tothom? —va esbufegar l’Aaron. «Per què és negatiu, això?». L’Aaron no es fiava de ningú. Jo no volia ser com ell. Tothom es mereixia una primera i una segona oportunitats—. És patètic, Mackenzie.


  —Prou! —va tallar en Kyle.


  L’Aaron va agafar aire.


  —Merda…, ho sento, Kenz. No t’ho hauria d’haver dit. Ser confiat no és res dolent. —Per la tensió amb què parlava i per com serrava les dents vaig notar com li era de difícil disculpar-se. L’Aaron era molt tossut i odiava admetre-ho, quan s’equivocava.


  El detectiu va reaparèixer a la sala d’espera.


  —Ja podeu marxar —va anunciar—, però no us en aneu del poble perquè voldré tornar a parlar amb vosaltres aviat. —I amb una volta de talons, va desaparèixer corredor enllà.


  «Ja està?». Creia que ens retindria per fer-nos més preguntes… Els seus mètodes eren molt estranys, i em feien sortir de polleguera.


  Em vaig aixecar de la cadira i vaig fer un llarg sospir. Què devien pensar els meus pares? Sé que em creurien quan els digués que no havia fet cap mal a en Josh ni la Courtney, però creurien també en la innocència dels altres? Confiaven en la meva colla, però aquesta confiança estava arribant al límit. Per superar aquesta situació, caldria que els pares em fessin costat i que confiessin que coneixia de debò els meus amics.


  L’Aaron i en Kyle van sortir els primers, seguits per la Megan, completament atordida. Quan van obrir la porta, em tremolaven les mans. Els nostres pares estaven a la recepció parlant amb un parell d’agents. El pare semblava a punt d’empènyer algú per venir a buscar-me. Segur que se sentia impotent. Els ulls de la mare estaven vermellíssims i la seva pell, normalment pàl·lida, tenia una vermellor pertot, d’haver estat plorant. Se’m va fer un nus a la gola quan es va girar i em va mirar.


  —Oh, Mackenzie! —va exclamar en un to emocionat. Vaig tentinejar cap endavant (les cames em feien figa) i vaig llançar-me als seus braços—. Xxt, ja ha passat tot, bonica —va murmurar dolçament mentre m’acariciava els cabells.


  Vaig abraçar-la amb força i em vaig desmaiar.


  CAPÍTOL SIS


  Dilluns, 17 d’agost


  Tots els ulls es clavaven en mi i en els meus amics. Des de feia nou dies, des de l’assassinat d’en Josh i la Court, era sempre així. Van escorcollar la meva habitació i vaig haver de repetir la meva versió dels fets unes cent mil vegades.


  Se suposa que tothom és innocent fins que no es demostri el contrari, però cada cop que sortia de casa, la gent em mirava, i els sentia mormolar coses com ara: «Mira, és ella», «No pot ser culpable» o «Normalment els culpables són els que semblen més bons». Les dones que acostumaven a prendre el te amb la mare mentre parlaven d’organitzar un altre recaptament de fons benèfic, ara travessaven el carrer quan em veien venir. Era horrible pensar que tants dels veïns que m’havien vist créixer pensaven que podia ser una assassina. Que tots ho podíem ser. Hi havia molts rumors, el més popular dels quals deia que ho havíem planificat tots plegats i que ens estàvem encobrint els uns als altres.


  L’Eloise, la mare d’en Josh, ens va convidar a la vetlla a casa seva. Feia anys que la coneixíem, i estava segura que ella ens creia innocents, però els altres familiars d’en Josh no pensaven el mateix, i ràpidament ens van jutjar i condemnar. La Megan em va agafar del braç. Des que havíem entrat per la porta feia deu minuts que no havia mirat a ningú als ulls. No feia res per provar la nostra innocència, però tampoc no semblava importar-li.


  Pensava que la policia retindria més temps els cossos d’en Josh i la Courtney, però aparentment no els feien falta.


  La meva mare jurava i perjurava que el procés de curació no podia començar fins que no deies adéu. Jo no hi estava d’acord. El funeral era el moment d’acomiadar-se, però després havies de reconstruir la teva vida i trobar la manera d’enfrontar-te a l’absència de la persona. Després de l’adéu venia la pitjor part. Em va costar molt recuperar-me de la mort de la Tilly i la Gigi, i tenia la sensació que era l’única de la colla que encara no ho havia superat.


  —No hauríem d’haver vingut —va dir en Kyle fluixet mentre recorria tota la sala amb els seus ulls marrons com la xocolata. Estava nerviós i se’l veia tens.


  —Tenim tant dret d’estar aquí com els altres. No hem fet res de dolent. Pot ser que no fóssim els seus fans número u, però era el nòvio de la Court. També li hem de dir adéu —vaig animar-lo tot alçant el cap orgullosa.


  —Però és evident que el seu coi de família no ens hi vol, aquí —va afegir l’Aaron, serrant les dents.


  —No ens hi quedarem gaire estona. El temps suficient per fer saber a l’Eloise i en Blake que poden comptar amb nosaltres si ho necessiten.


  L’Aaron se’n va burlar:


  —Hauríem de vigilar en Blake de prop.


  —Amb quina finalitat? —vaig respondre, girant els ulls en blanc.


  —Qui és el probable assassí, Mackenzie?


  —Jo no ho sé! Algun boig que estava amagat al bosc i va entrar i…


  —Però no hi va entrar ningú, Kenzie —em va interrompre en Kyle—. L’Aaron té raó. Només va poder ser en Blake.


  —No va ser ell, Kyle.


  Em va clavar la mirada.


  —Per què no? Què et passa amb ell?


  Vaig llepar-me els llavis ressecs. No els volia explicar que havia passat la nit amb en Blake. Ho hauria de fer en algun moment, però no ara. Estaven convençuts que era el culpable, i només n’augmentaria les sospites si s’assabentaven de la nostra aventura. Segur que em dirien que únicament se n’havia anat al llit amb mi per tenir una coartada.


  —No em passa res. En Josh és el seu germà. Ho sento, però no crec que fos capaç de matar el seu propi germà. —Vaig moure el cap incrèdula, i vaig serrar les dents. Per què preferien pensar això i no pas que havia estat algú de fora?


  —No estaven gaire units i a ell clarament no li agradava en Josh —va fer la Megan.


  —Com pot ser? Nosaltres que pensàvem que era un tipus fantàstic… —vaig respondre amb sarcasme—. Escolteu, deixem-ho estar, no és el lloc adequat per parlar-ne. Demà, després del funeral de la Courtney, hauríem de fer alguna cosa en honor seu. Una vetlla formal no és el que ella hauria volgut —vaig afegir per canviar de tema.


  Ja era prou dur estar a la vetlla d’en Josh. No sabia com m’ho faria per suportar el funeral de la Courtney. No volia haver d’assimilar el fet que no la tornaria a veure mai més. Com podria viure sense la meva millor amiga? Durant els funerals de la Tilly i la Gigi, la Megan, la Courtney i jo havíem fet pinya per donar-nos suport. Ara només quedàvem la Megan i jo, i per molt que ho intentés la Megan era massa egoista per ser comprensiva.


  —Ens en podem anar aviat? Sisplau? —va demanar la Megan. Els cabells se li movien com si no s’hi hagués posat prou laca, segurament perquè se li’n fotia.


  —D’aquí a una estona. Ens hauríem de quedar una mica més, per en Josh. Bé, si no és que la seva mare ens demana que marxem.


  El pare d’en Josh i en Blake no hi era. No havia pogut arribar-hi a temps per problemes al control de duanes. Em feia pena que es perdés el funeral del seu fill. L’Eloise l’hauria d’haver esperat. Era egoista i un error no haver-ho fet. Hauria d’haver posat primer en Josh per damunt de l’odi que sentia pel seu exmarit. Es notava que en Blake volia que el seu pare hi fos. Observava la seva família, però se’n mantenia apartat. Semblava que amb prou feines els conegués. De cua d’ull, vaig veure que s’aixecava i sortia de la sala.


  —Ara torno —vaig dir. Gairebé no m’havia dirigit la paraula en tot el matí, i havíem d’acabar una conversa sobre la seva mare i sobre com portava la mort d’en Josh. Una conversa que no es limités a respostes monosil·làbiques o a grunyits.


  El vaig trobar al rebedor, observant un gran mural de fotos en un marc de vidre enorme. Sense mirar-me, va dir:


  —Només surto en tres fotos. —N’hi havia més de seixanta, però totes eren d’en Josh.


  —Em sap greu.


  —No te’n sàpiga, Mackenzie. Era el preferit de la mare, sempre ho va ser. Fins i tot abans que els meus pares se separessin, ella el preferia. Era el seu petit «Joshie». Era el seu bebè, així que s’hi va dedicar en cos i ànima i a mi no em va quedar res.


  Em va sorprendre el seu to. No m’havia adonat de quant de ressentiment sentia. Estava convençut que la seva mare no l’estimava.


  Vaig mirar al nostre voltant, intentant esbrinar si algú ens havia sentit, però estàvem sols. Sabia que les seves paraules encara incrementarien més les sospites dels meus amics. Potser sí que sentia molta ràbia cap a la seva mare i el seu germà, però això no el convertia en un assassí. Desfer-se del seu germà no faria que la seva mare l’estimés més (i tampoc no explicaria per què la Courtney també era morta).


  —Ella t’estima, Blake. En Josh ja no hi és. Ara tu i la teva mare us heu de donar suport mutu.


  —Per què? —El meu alè estava atrapat en la fúria dels seus ulls blaus i ardents—. Ella no ha estat mai per mi. Mai.


  —Tots dos heu sofert una gran pèrdua. Que sigui l’oportunitat d’unir-vos més. No deixis que en Josh hagi mort en va.


  —Em sento com si fos al funeral d’un desconegut, en una casa desconeguda. —Va entretancar els ulls—. En Josh i jo gairebé ni ens coneixíem, i no vull tenir una relació amb la meva mare, ara. —Va girar cua i va entrar de nou a la sala, deixant-me sense paraules. Com podia dir això? No m’ho creia, de cap manera. No faria aquesta pinta de mortificat si no li importés.


  Algú em va tocar l’esquena per darrere i vaig saltar de l’ensurt.


  —Kenz —va dir l’Aaron.


  Em vaig girar cap a ell, tot i que vaig trigar un instant a poder recuperar-me del que acabava de dir en Blake.


  —Sí?


  —Ja sé que tornaràs a saltar i a dir que en Blake és innocent, però escolta’m un segon, sisplau.


  —Em sona el discurs, Aaron —vaig respondre girant els ulls en blanc.


  —Sisplau —va repetir.


  Amb un sospir, em vaig rendir i vaig accedir a escoltar-lo.


  —D’acord. Sabies que en Blake va ser expulsat del seu antic institut? —va explicar.


  —I?


  —Per una baralla.


  —Molta gent es baralla a l’institut. No crec que l’hàgim de condemnar per això.


  —No creus que és com a mínim una mica estrany que aparegui de sobte en Blake, el fill delinqüent, i l’endemà ens llevem i ens trobem… el que ens vam trobar?


  —No. Crec que hi havia algú altre, algú rancorós, que va posar-nos alguna cosa a la beguda i el menjar perquè no ens adonéssim de res. Les ampolles que portàvem no eren totes noves i el menjar es pot manipular fàcilment.


  —Entenc que no ho vulguis creure. Jo tampoc no ho vull, però quina altra possibilitat factible hi ha? Sabem que a la casa no hi havia ningú més. Com a mínim, consideraràs aquesta teoria?


  —No —vaig respondre negant amb el cap.


  L’Aaron va sospirar resignat, i va rendir-se.


  —Tornem a dins. —Vaig passar-li al davant i vaig sentir que afegia—: Tard o d’hora obriràs els ulls.


  El vaig ignorar. Ell podia pensar el que volgués, però aquest fet no canviaria la meva opinió, el que sentia al fons del cor. En Blake era innocent. No podia confiar tant en un assassí per ficar-m’hi al llit.


  Vam unir-nos a en Kyle i la Megan en un racó del fons, fora de la línia de recepció. Desenes d’ulls em seguien, però em negava a mirar-los, perquè sabia que només veuria odi i sospita en les seves mirades. No coneixia tothom, però els que sí que coneixia m’evitaven com si estigués empestada.


  —Només una estoneta —va murmurar en Kyle a la Megan, envoltant-la amb els braços.


  En Blake va entrar a la sala, amb un got d’un líquid ambre a la mà. Va fer-ne un glop, que li va provocar una ganyota a la cara, i llavors va asseure’s, just entre la seva mare i nosaltres. Durant tot el dia gairebé no havia parlat amb ningú, i vaig adonar-me que la seva família no feia gaires esforços per acostar-s’hi, a excepció dels seus avis paterns. No m’estranyava que pensés que en Josh era el preferit.


  —Pots, com a mínim, prometre’ns que aniràs amb compte amb ell? —va demanar-me l’Aaron mirant fixament en Blake.


  Se’m va encongir el cor i la fúria que sentia contra ell i tot el seu discurs d’«En Blake és una mala persona» es va esvair. L’Aaron només es preocupava per mi.


  —Estaré bé —vaig afirmar.


  —Promet-m’ho, Mackenzie.


  —T’ho prometo.


  —I em trucaràs si em necessites o si no et sents segura en algun moment?


  —És clar. —Com carai podria posar-los de la banda d’en Blake (de la nostra banda)? Estàvem junts en aquesta desgràcia. L’Aaron va fer que sí i es va dirigir cap al cosí d’en Josh, en Greg, que era amic seu perquè jugaven junts a l’equip de futbol de l’institut. Un altre cop m’havia quedat sense paraules. Em sentia com si m’estiressin en dues direccions oposades i n’hagués de triar una. Se suposava que havíem d’anar tots a una!


  Vaig mirar l’Eloise i se’m va trencar el cor. Mirava un marc amb una foto d’en Josh de la tauleta de la sala. Volia acostar-m’hi i consolar-la, però què li podia dir a una dona que acabava d’enterrar el seu fill? Tampoc no la coneixia tan bé.


  En Blake observava la seva mare. Semblava destrossat, perdut. «Ja n’hi ha prou!». No em rendiria tan fàcilment. No l’abandonaria. Ho estava passant malament, i no deixaria que m’apartés lluny com feia amb l’altra gent.


  Vaig creuar la sala i em vaig asseure al seu costat.


  —Ei —vaig fer. A pesar del que deien l’Aaron i en Kyle, sabia que ell no ho havia fet. Era el desconegut misteriós, però no era un assassí.


  —Hola. —Va repenjar els colzes sobre els genolls—. Ni tan sols em mira —va afegir sense donar importància a la nostra darrera conversa. No sabia què respondre-li—. Ahir a la nit, quan vaig proposar-li de fer la lectura en lloc seu, em va mirar com si… —Va moure el cap i va sospirar—. No sé ni com explicar-ho. Li podia veure als ulls que pensava que estava enterrant el fill equivocat.


  —No diguis això —vaig dir dolçament.


  —És veritat. Merda, no la culpo: no la vaig triar a ella. Volia viure amb el pare, i en Josh volia quedar-se amb ella.


  —Això no vol dir que t’estimi menys.


  Va girar el cap i em va mirar.


  —El got sempre és mig ple al món de la Mackenzie, oi?


  «De debò?».


  —Et sembla mig ple ara mateix?


  —Intentes ser optimista. Per això no vols acceptar que un dels teus amics va matar el meu germà —va dir, assenyalant amb el cap el racó on estaven els meus amics, tots junts—. En Josh i la Courtney són morts, però si pots provar que els teus amics són innocents… llavors el got és mig ple.


  —Ets massa cínic. Hauries de confiar en algú. S’ha de ser positiu fins i tot quan tot sembla que et va a la contra. Confies en algú?


  —En mi mateix.


  —Això no compta.


  Va seure més recte i va encongir-se d’espatlles.


  —Llavors, no.


  —Que trist…


  —Si no confies en ningú, ningú et fotrà. Ja ho aprendràs de la manera més dura —va sentenciar, i se’n va anar.


  En Kyle tenia raó: en Blake no hauria d’haver vingut. Vaig entrar a la cuina a recollir la meva bossa per marxar. Ja era l’hora.


  —Qui de vosaltres va ser? —va escopir en Pete, l’oncle d’en Josh. Ell i el meu pare eren amics, així que la seva manera de mirar-me, plena d’odi, em va fer sentir com una merda—. Qui de vosaltres, fills de puta, va matar el meu nebot?


  Vaig quedar estupefacta, amb l’esquena premuda contra el taulell de marbre. Em volia pegar? Tenia la cara vermella de ràbia i els ulls esbatanats. Filets de saliva se li acumulaven a les comissures dels llavis.


  —No ho vam fer cap de nosaltres, Pete, ho juro —vaig respondre—. No faríem cap mal a en Josh ni a la Courtney.


  —I teniu els collons de presentar-vos al seu funeral!


  —No hem fet res de dolent.


  —Digues la veritat —va murmurar entre dents—. Digues a la policia el que vau fer.


  —Pete, sisplau…


  —No —va grunyir, fent-me retrocedir. Estava tan furiós que no sabia què podria arribar a fer—. Ha d’haver estat un de vosaltres. Si tinguéssiu la més petita decència, ho admetríeu i posaríeu fi al patiment d’aquesta família. En Josh es mereix justícia.


  «Igual que la Courtney».


  —Jo també la vull. Però estàs buscant justícia al lloc equivocat, Pete. No vam ser nosaltres, t’ho prometo.


  —Les teves promeses no signifiquen res per a mi, Mackenzie. La meva germana no veu el que li heu fet al seu fill, però jo sí. Ho pagareu…


  —Ei! —va intervenir en Kyle. El vaig veure al llindar de la porta de la cuina—. Prou! —Va agafar-me amb el braç per les espatlles i em va apropar a ell per protegir-me—. Em sap greu que hagis perdut el teu nebot, però nosaltres hem perdut dos amics. No és culpa nostra.


  —Sou tots uns mentiders. Us podrireu a l’infern pel que heu fet.


  —Pete! —vaig exclamar. Estava tan fora de control, i aquesta reacció era tan impròpia d’ell, que em va caure com una galleda d’aigua freda. L’home graciós i entranyable que de petita em tenia el cor robat ara era fred i estava cec d’odi—. Entenc que vulguis culpar algú. Jo també en tinc ganes, però no els vam fer res. —No estava segura de si em creuria mai. Li podria assegurar un milió de vegades que no vam ser nosaltres, però estava tan ofuscat pel que havia dit la policia i a trobar el culpable que no pensava amb claredat.


  —Marxeu —va dir lentament—. I no torneu mai més.


  —Vinga —va fer en Kyle, guiant-me cap a la porta. L’Aaron i la Megan eren al rebedor, bocabadats—. Anem-nos-en.


  No vaig tornar a veure en Blake, i quan vaig fer una ràpida mirada a la sala en passar-hi per davant, vaig adonar-me que, per sort, ningú no havia sentit l’atac d’en Pete.


  —Què farem? —vaig preguntar mentre ens dirigíem al cotxe d’en Kyle.


  Ningú no em va respondre perquè tots sabíem que fins que no trobessin el veritable culpable seríem sospitosos.


  CAPÍTOL SET


  Dimecres, 19 d’agost


  —Què hi fa aquest, aquí? —va preguntar enfadat en Kyle quan va veure una silueta en la llunyania, al costat dels arbres despullats de fulles del cementiri. Aquests arbres havien mort feia anys, però mai no els havien arrencat. Em semblava morbós. La cara xopa de llàgrimes d’en Kyle es va endurir.


  Em vaig girar i vaig veure el detectiu Wright, prou allunyat de la congregació per deixar clar que no formava part de la comitiva. Duia vestit negre i corbata, així que no desentonava, però estava concentrat en nosaltres, i no parava gens d’atenció al forat a terra en què es disposaven a entaforar la Courtney.


  Un calfred de fàstic em va recórrer el cos. Havia d’escollir avui, entre tots els dies possibles, per aparèixer? Com s’atrevia a venir i convertir el funeral de la Courtney en part de la investigació, en lloc de deixar-nos dir adéu a la nostra amiga en pau?


  Només volia que el funeral fos tan tranquil com fos possible, que tan sols s’hi sentissin comentaris d’amor cap a la Courtney. El fet que el detectiu s’hi hagués presentat feia que tot girés entorn del que havia passat. Enfrontar-se als fets ja era prou dur.


  —No ens pot deixar ni un dia? —va demanar la Megan a la meva esquena. El detectiu no havia anat al funeral d’en Josh, així que no estava segura de la importància de la seva presència allà.


  —Intenta enxampar un assassí, Megan. —La veu d’en Blake em va clavar un ensurt. Se’ns va posar al davant i va mirar en Wright—. Ha de mantenir vigilats els principals sospitosos.


  —Què hi fas, aquí? —vaig preguntar. Realment en Blake no coneixia gaire la Courtney, o sigui que no pensava trobar-me’l allà.


  —Presentar els respectes en nom del meu germà —va respondre—. He decidit quedar-me uns quants dies amb la mare. Està destrossada. —Vaig fer uns ulls com unes taronges. Després de tot el que m’havia dit al funeral d’en Josh sobre la seva mare havia suposat que tocaria el dos al més aviat possible—. Intento ajudar-la, però no sóc gaire bo amb les dones emocionalment sensibles.


  —Ostres, em sap greu.


  —Què hi farem… —Va encongir-se d’espatlles.


  —Ei, després anirem tots a la pista de bàsquet. Vols venir?


  Per la mirada d’odi que m’estava clavant l’Aaron, vaig deduir que no l’hi volia, amb nosaltres. Però el món no girava al seu voltant.


  En Blake va dubtar.


  —La vetlla no era al club social?


  Vaig fer que sí amb el cap.


  —Sí, però hem decidit fer una altra cosa. Sempre quedàvem a la pista, i hi anàvem sovint a beure. Ens ha semblat més… adequat.


  En Blake va inclinar una mica el cap mentre hi pensava. Es va mossegar el llavi.


  —D’acord. Gràcies.


  Em va fer un salt el cor quan va acceptar la proposta. Que m’agradés tant era perillós: tenia el poder de fer-me mal. Estava jugant amb foc, però no podia evitar sentir aquella atracció per ell. Un sol somriure dirigit cap a mi i ja em tenia atrapada.


  En Blake vivia en un altre poble, és a dir que no coneixia ningú del nostre a part de la seva mare, que no estava en el seu millor moment. No per consolar-lo com calia. Els seus pares estaven de dol. I per molt que en Blake fos un misteriós solitari, necessitava algú que li fes costat. Jo tenia els meus amics, que sabien que era innocent, però ell no. No podia evitar voler convertir-me en la seva persona de confiança (encara que en el fons sabia que era millor no posar-ho tot sobre una carta que era un desconegut, tot i que m’atragués tant).


  Vaig centrar la meva atenció en la mare de la Courtney, que comentava que estaria bé llegir el conte preferit de la Court, La Caputxeta Vermella. Li agradava tant, aquella història, que de petita la seva mare l’hi havia de llegir cada nit. Vaig parpellejar ràpidament. Unes llàgrimes calentes començaven a brollar-me dels ulls. Seria el moment de dir-li bona nit per sempre.


  Vaig agafar aire i em van tremolar les mans. En cada una de les seves paraules vaig sentir el dolor d’aquella dona que havia perdut la filla, la seva única filla.


  —No és just —vaig murmurar, i vaig començar a plorar. No hauria d’estar passant, això.


  Vaig notar que la pena em debilitava. La Courtney era la meva millor amiga i no la tornaria a veure. Se’m va accelerar el pols quan el taüt va desaparèixer al forat de terra. Vaig sanglotar i em vaig tapar la boca amb les mans.


  En Blake em va passar una mà per la cintura.


  —Ho superarem —va dir l’Aaron mirant la mà d’en Blake—. Us ho prometo.


  Em vaig girar per recolzar-me al pit d’en Blake, desesperada per trobar-hi consol. Volia que algú arrenqués el dolor que sentia dins. En Blake per un moment es va posar tens, però llavors em va abraçar fort.


  No podia suportar veure que enterraven una altra persona que estimava, algú tan jove, amb tantes coses per fer. Ja va ser dur quan van morir la Tilly i la Gigi. Mai no m’hauria pensat que perdríem una altra amiga tan aviat. Sempre ens tancàvem, sense els nois de la colla, en una de les nostres habitacions, totes juntes, i escoltàvem música o parlàvem de nois. Va ser difícil passar de cinc a tres. Va passar molt de temps abans no ens vam acostumar al fet que ja no les sentiríem riure o fotre’s del darrer dels enamoraments vergonyosos pels quals totes havíem passat. Ara hauria de fer-me a la idea que quedàvem només la Megan i jo.


  —Ja podem marxar? —vaig preguntar quan la família de la Courtney començava a tirar terra sobre el taüt. El cor se’m feia miques, i no estava segura de quanta estona més podria mantenir-me sencera.


  —Sí —va respondre en Kyle. Va agafar aire a mesura que caminava cap al sender de pedres grogoses que portava a l’aparcament. Després d’un fort sospir, va afegir—: Donem-li a la Courtney el comiat que ella hauria volgut.


  [image: imatge.jpeg]


  —Vodka i cervesa? —va preguntar en Blake alçant una cella quan va veure les begudes que havíem escollit—. Quin glamur!


  —En vols o no? —va impacientar-se la Megan.


  Va fer que sí amb el cap, i la Megan li va atansar una cervesa. Realment en Blake tenia raó: era un estereotip absolut quant a beguda per a menors d’edat en un parc. Però sempre ens ho havíem passat bé fent el poca-solta i jugant a jocs estúpids en aquell lloc. Tot era més senzill quan no sabíem què era perdre algú, quan encara hi érem tots. Ho trobava tant a faltar!


  Vam seure en rotllana a la gespa del costat de la pista de bàsquet buida, deixant un lloc lliure per a la Courtney. Encara no estava preparada per deixar-la marxar.


  —Voleu que cadascú digui alguna cosa? —vaig proposar—. Se suposa que és el que es fa en aquests casos, oi?


  L’Aaron va assentir i va fer un glop de cervesa.


  —Per què no diem una cosa de tots dos? Començaré jo. La Courtney era una de les noies més boniques que he vist mai, però no era gens creguda. La seva modèstia encara la feia més bonica. En Josh… —En aquest punt va riure—. Bé, en Josh estava jugant en una lliga superior a la seva, i ho sabia.


  —Ara jo —va dir la Megan aclarint-se la gola. Feia la impressió que volia ser en qualsevol altre lloc menys allà, parlant dels seus amics morts. I no era l’única—. El primer any de l’institut, la Courtney i jo no ens aveníem. Jo creia que intentava separar-nos a mi, la Mackenzie, la Tilly i la Gigi. Llavors, quan el meu nòvio em va deixar, em vaig adonar que m’havia equivocat… —Es va llepar els llavis i va seguir—: La Mackenzie estava de vacances i la Tilly i la Gigi estaven ocupades amb no sé què. Llavors la Courtney em va enviar un missatge per veure si volia quedar, i li vaig explicar el que havia passat. Va arribar vint minuts més tard a casa, amb xocolata i un DVD. Era una bona amiga i la trobaré molt a faltar. —Va fer una pausa—. I en Josh…, en Josh va dir coses terribles i estúpides, coses que estic segura que es penedia d’haver dit, però no era mala persona. M’hauria agradat poder fer les paus amb ell. Potser tots hi podríem haver tingut una relació més bona.


  La Megan volia arreglar les coses amb en Josh? Jo mai no li hauria desitjat la mort (l’assassinat), però tot el que ens va dir, com ens va tractar, no estava bé.


  La Megan em va mirar. Em tocava.


  Vaig deixar el got de plàstic ple de vodka a la gespa, davant meu.


  —No sé ben bé per on començar. Hi ha tantes coses que podria dir, que vull dir. Com puc resumir anys d’amistat en unes poques paraules? —L’Aaron em va donar la mà per transmetre’m coratge, i vaig sanglotar—. D’acord. Vet-ho aquí. La Courtney i jo vam ser inseparables durant els anys d’institut. Recordo com ens alegràvem en veure que compartíem gairebé sempre les mateixes assignatures, any rere any. Sempre hi era quan la necessitava, i no em jutjava mai. Ni a mi ni a ningú. No hauria pogut demanar una amiga més bona, i encara no em crec que ja no podrà envellir amb tots nosaltres. —Van caure’m llàgrimes dels ulls—. Havíem de llogar un apartament juntes, te’n recordes, Megan? Volíem un lloc sofisticat en un barri ric de la ciutat.


  La Megan va abaixar el cap i va afegir:


  —Preferiblement, un apartament que donés a un camp de futbol, per poder veure els nois corrent amunt i avall en pantalons curts.


  Vaig riure i vaig eixugar-me una llàgrima que m’havia anat a parar a la galta. Allò havia estat idea de la Courtney. La Megan i jo no teníem cap tipus de preferència quant al lloc on viure, mentre fos a prop de la part «divertida» de la ciutat. Però la Court sempre deia que si la seva relació amb en Josh no funcionava, volia ser una WAG, com la Victoria Beckham o qualsevol de les altres nòvies o esposes de futbolistes famosos. Jo esperava que arribés a complir aquell somni. La Court era enèrgica, extravertida, i tenia prou confiança en si mateixa per poder conquistar qui volgués…, bé, tot això abans d’en Josh.


  —Sí, havia oblidat aquesta part.


  —I d’en Josh, què me’n dius? —va preguntar en Blake bruscament—. No penses dir-ne res, d’ell?


  Se’m va regirar l’estómac. No m’agradava mentir, és a dir que no podia seure allà i dir tranquil·lament que era una bellíssima persona. Però era mort, i hauria de poder trobar alguna cosa decent per afegir.


  —Sí, és clar, Blake. En Josh i jo vam tenir les nostres diferències, però no desitjava que li passés res de dolent —vaig dir arrugant el front.


  En Blake va obrir la boca per respondre’m, però en aquell precís instant el detectiu Wright va seure a l’espai buit que quedava al seu costat. «D’on ha sortit?», vaig pensar.


  —No us ha agradat el funeral? —va preguntar.


  —No gaire —va respondre en Kyle—. El podem ajudar en alguna cosa?


  —Podríeu dir-me qui de vosaltres va matar aquell parell. —Va clavar-nos, un a un, una mirada freda i amenaçadora—. No? Bé, valia la pena intentar-ho… —Va entrellaçar els dits de la mà—. Acabo de rebre el resultat de les vostres anàlisis.


  —I? —va preguntar l’Aaron, desafiant-lo amb la mirada.


  En Wright era arrogant; hi havia alguna cosa en ell, com una mena d’aura, que desprenia confiança en si mateix i el feia semblar l’amo i senyor de tot el que l’envoltava. Sospitava que en sabia molt més, del cas, del que ens volia fer creure, i que només estava esperant el moment oportú per revelar-nos la informació. Segurament feia dies que tenia els resultats.


  —Heu donat positiu en Rohypnol.


  —La droga de les violacions? —Vaig obrir la boca, astorada.


  —Aquesta mateixa, Mackenzie. T’és familiar? —va dir mentre aquells llavis tan prims se li torçaven cap a un costat.


  —Tothom n’ha sentit a parlar —vaig respondre. Sortia sovint a les notícies, i per això els meus pares insistien sempre que no perdés mai de vista la meva beguda quan sortia de festa. No paraven d’aflorar històries de dones que s’havien despertat l’endemà que algú les hagués violat, i no recordaven res del que havia passat.


  Se’m va glaçar la sang. Algú ens havia drogat!


  —Algú ens va drogar! —va fer en Blake, desconcertat i colèric—. Qui?


  El detectiu va encongir-se d’espatlles.


  —De nou, pensava que algú de vosaltres m’ho podria aclarir. Però no me’n faig gaires il·lusions; ja em puc esperar assegut.


  —Espera un moment: tots vam donar positiu? —vaig preguntar.


  —Sí.


  —Fins i tot en Josh i la Courtney? —va fer l’Aaron.


  —Sí. Curiós, no trobeu? —va respondre ell.


  El cor em va fer un bot perquè vaig veure un raig d’esperança.


  —Però, llavors, això demostra que algú altre els va matar. —Estàvem tots fora de sospita. Ens van drogar a tots i l’assassí va utilitzar aquest fet en benefici propi. Cap de nosaltres no podia haver comès el crim si estàvem inconscients. No m’estranyava que em sentís tan grogui quan em vaig llevar!


  —No ha canviat res, Mackenzie —va respondre el detectiu Wright—. Això només demostra que aquest assassinat va ser curosament planificat. Premeditat. El que hagi estat, ha fet una bona feina no deixant pistes. Enhorabona, n’estic impressionat. Drogar-se a si mateix (després de cometre el crim, és clar) i amagar-se entre els amics és un pla increïblement astut. No obstant això, us ho he de dir: per molt astuts que sigueu, trobaré el responsable. —Es va aixecar—. Ens veurem aviat.


  Quan va haver marxat, durant una eternitat ningú no va dir res. Crec que tots estàvem massa sorpresos per parlar. No podia imaginar-me que un de nosaltres fos un assassí, i, a més, un assassí tan despietat.


  —De debò que creu que un de nosaltres va drogar la resta, va matar la Court i en Josh i després va buscar una manera d’amagar-ho? —va saltar en Kyle.


  —És boig —va afegir l’Aaron—. Hauria d’estar buscant el veritable assassí i deixar de fer acusacions estúpides i ridícules!


  «Així que l’Aaron ja no pensa que en Blake sigui culpable?».


  La Megan va negar amb el cap i els ulls se li van omplir de llàgrimes.


  —Algú ho va planificar. Com es pot odiar tant una persona per planejar una cosa com aquesta? La Courtney era… Ella era… —La veu se li va anar apagant. Va deixar anar un sospir.


  Ella no va poder acabar la frase, però jo sabia què volia dir: hi havia algú que tenia tantes ganes que en Josh i la Courtney morissin que s’havia assegut a planificar les seves morts. El culpable fins i tot ens va drogar a tots plegats per aconseguir-ho. En Josh feia enfadar a moltíssima gent, però la Courtney no. Havíem d’esbrinar la veritat i demostrar la nostra innocència.


  Vaig agafar aire.


  —D’acord —vaig començar, intentant concentrar els pensaments en la darrera bomba que ens havia llançat en Wright—. Cap de vosaltres sap si en Josh i la Court tenien problemes amb algú? Encara que sigui una estupidesa, ara és el moment de dir-ho.


  Sabia que en Wright ens volia carregar el mort, i la seva teoria que ens havíem pres la droga després de matar-los tindria sentit si trobava prou proves circumstancials, o un bon motiu. No permetria de cap manera que enfonsés un dels meus amics per un crim que no havia comès.


  Cap d’ells no va respondre, i vaig començar a sentir una frustració que em creixia per dins. Era l’única realment interessada a aclarir-ho tot? Eren conscients del que passaria si no trobàvem el veritable culpable? Estaríem parlant d’una vida sencera de sospites. No creia que el detectiu Wright posés tant d’interès a trobar l’autèntic assassí com posava a forçar una confessió d’un de nosaltres.


  —Vinga! Ajudeu-me! Podem aclarir-ho tot. Els coneixíem millor que ningú. Sabeu el que passarà si no trobem el culpable, oi? —vaig dir, desesperada perquè estiguéssim tots al mateix vaixell i em poguessin ajudar.


  —Sí, Mackenzie, crec que tots som conscients de l’obsessió d’en Wright perquè un de nosaltres sigui l’assassí despietat, però què et sembla que hi podem fer? No tenim ni la més petita idea de com enxampar un criminal —va respondre l’Aaron.


  Vaig serrar les barres tan fort que em van fer mal. Quina frustració!


  —És a dir, que hauríem de rendir-nos i acceptar la situació?


  —No, és clar que no. —Va sospirar i es va encongir d’espatlles—. Només que no sé què fer ni per on començar. Tot això em ve de nou.


  «Potser sí que ens cal un advocat».


  —Podem començar fent una llista de persones que els odiessin, a qualsevol dels dos —vaig proposar.


  La personalitat d’en Josh faria que la seva llista fos llarga. Havia ofès moltíssimes persones en el passat. Era evident que no tots l’haurien volgut matar per això, però ens havíem de centrar en els seus enemics. Seria la clau per resoldre el misteri, n’estava convençuda.


  —No puc pensar en ningú que odiés la Courtney, i vosaltres? —vaig dir mentre em fregava les temples, perquè ja em començava a venir el mal de cap.


  —Comencem per la Courtney per així poder centrar-nos en qui odiava el meu germà? —va preguntar en Blake, que em va llegir el pensament com un llibre obert.


  —No t’ho prenguis malament, però…


  Va alçar la mà per fer-me callar, i ho vaig fer.


  —Ho entenc, Mackenzie. Jo hauria fet el mateix. Llavors… algú odiava la Courtney? Jo no. Amb prou feines la coneixia.


  Vaig negar amb el cap. En Kyle, la Megan i l’Aaron es van encongir d’espatlles. No coneixíem ningú que pogués odiar-la.


  —Crec que hauríem de buscar una llibreta ben grossa per apuntar els sospitosos a la llista d’en Josh —va fer en Blake, amb un esbufec que intentava ser irònic però que no ho aconseguia.


  —Començo jo —va oferir-se en Kyle—. Tots sabem que els quatre aquí presents teníem un problema amb ell després de les coses que va dir de la Gigi i la Tilly quan van morir. Però també sabem que cap de nosaltres ho va fer. En Blake també se les havia tingut amb el seu germanet petit, oi, Blake?


  —És cert —va respondre ell—, però jo tampoc no el vaig matar. —Va llançar una mirada acusadora a en Kyle i l’Aaron—. Encara que costi de creure.


  —El pare de la Tilly —va suggerir l’Aaron, ignorant completament el comentari d’en Blake.


  —No; estava enfadat, però amb ningú en concret —va rebatre la Megan.


  Quan van morir les nostres amigues, els seus pares ho van afrontar de maneres molt diferents. Els de la Gigi estaven destrossats, però van decidir posar els seus esforços a treure’n alguna cosa positiva, de tot plegat, i van fundar una associació per ajudar les famílies que han perdut un fill. El pare de la Tilly, en canvi, estava destrossat i furiós.


  L’Aaron va mirar la Megan i va contestar:


  —Va dir que volia matar el responsable de l’accident de cotxe. Com a mínim ho hauríem de tenir en consideració…


  Sí, el pare de la Tilly havia dit, en aquell moment i per pura pena i ràbia, que mataria la persona responsable de la mort de la seva filla, però es diu aviat. Tanmateix, no ens trobàvem en una situació en què poguéssim descartar ningú només pel simple fet que no volguéssim que fos cert, així que els vaig seguir la veta:


  —L’Aaron té raó. Penseu-ho bé. Tots érem a la furgoneta. Nosaltres vam sobreviure i elles no. El conductor del camió també va morir, així que no l’hi podia fer pagar a ell. La Courtney conduïa i en Josh havia planificat el cap de setmana, i després va comportar-se com un malparit. Potser el pare de la Tilly els en considerava responsables.


  En Kyle es va rascar la barbeta mentre hi pensava.


  —D’acord. Va perdre la filla, i no hi ha motivació més gran per a la venjança que la mort d’un ésser estimat.


  Se’m va regirar l’estómac. Realment tenia sentit.


  CAPÍTOL VUIT


  Dijous, 20 d’agost


  —Per què canvies la decoració? —vaig preguntar a en Kyle mentre mirava la seva habitació: els mobles eren al bell mig de l’estança, coberts amb llençols, i les parets de color blau marí estaven despullades.


  Deu minuts abans m’havia trucat perquè necessitava ajuda, perquè li calia canviar les coses, ja que la seva habitació era massa fosca i depressiva.


  Des que havia arribat, que ell caminava amunt i avall, observant les parets. En Kyle era molt sensat, i aquesta manera d’actuar, tan estressada, em feia sentir incòmoda.


  Sempre era molt apassionat amb les coses que li agradaven, però, hosti, tan sols eren els colors de les parets! La seva ansietat em posava nerviosa, i vaig començar a picar-me els malucs.


  —Ja no puc suportar aquest blau merdós. —Portava a les mans un pot de pintura verda llampant. El seu comportament m’estava començant a inquietar. Vaig somriure, preocupada. «Realment, hi ha alguna cosa que el preocupa; no està bé».


  —Mmm… Kyle. —Canviava radicalment d’un extrem a un altre: el color blau marí, gairebé negre, era massa depriment i fosc, i el verd llima era brillant i extremament alegre. Semblava que estava desesperat per transmetre una imatge d’alegria.


  —Tan horrorós és?


  —No, no és horrorós, en absolut, però no pintaria de cap de les maneres totes les parets de verd llima. Et farà venir mal de cap en deu minuts.


  —Tant se val. Necessito alguna cosa animada. Un canvi radical.


  Vaig agafar una de les brotxes que tenia alineades sobre la calaixera.


  —Home, sí que és un canvi, sí. Està bé, comencem, llavors.


  —Què faria sense tu? —va dir somrient.


  —Pintar-ho tot sol —vaig respondre amb un altre somriure mentre xopava la brotxa al pot de pintura blanca.


  —Com ho portes? Ahir va ser una tarda… complicada —va dir, donant una primera capa de pintura a la paret de qualsevol manera. Tot i que només fos una primera capa per aplicar més tard el color verd, jo intentava fer-ho a consciència, movent la brotxa amunt i avall amb delicadesa per no deixar-me cap espai.


  El dia anterior havia estat un dels més durs de tota la meva vida. No només havíem dit adéu a la Courtney, sinó que també em va fer recordar els funerals de la Tilly i la Gigi, quan em vaig sentir tan perduda i buida. I, per si no n’hi havia prou, vam assabentar-nos que ens havien drogat i se’ns acusava d’assassinat. Sí, «complicada» es quedava curt.


  —Va ser horrible, però estic bé.


  —Mmm, mentida.


  Vaig deixar de pintar i em vaig girar cap a ell.


  —No és una mentida del tot, Kyle. Ara mateix estic bé.


  —Estàs concentrada en la cerca. Quan trobin l’assassí, t’ensorraràs. —No vaig dir res. En Kyle em coneixia millor que ningú, des que érem petits. Era l’amic que sempre em donava el suport emocional que necessitava—. Em preocupes, Mackenzie. No podria suportar tornar-te a veure com quan van morir la Tilly i la Gigi.


  Mossegant-me el llavi inferior, vaig pensar en el que m’acabava de dir. Vaig quedar-me molt feta merda quan van morir. Em vaig passar gairebé una setmana sense menjar i amb prou feines em vaig aixecar del llit. Era tan difícil acceptar que mai no tornaria a veure-les ni rebria un missatge per comentar l’últim episodi de Diaris de Vampirs, ni cridarien quan un dels seus personatges preferits era assassinat a The Walking Dead, ni demanarien que anéssim a Nando’s a sopar. Encara era difícil d’acceptar. A vegades veia alguna cosa i el primer que pensava era a escriure’ls a totes quatre per explicar-los-ho. La veritat era que jo també estava preocupada. Fins i tot després de tant de temps, encara em sentia ferida pel sentiment d’impotència total. Potser si m’hagués pogut moure podria haver fet alguna cosa per ajudar. No m’havia tornat a sentir tan inútil fins que vam trobar la Courtney i en Josh.


  —No em passarà res. Us tinc a tu, la Megan i l’Aaron. —I a en Blake. Més o menys. Això creia. La llista de gent en qui podia confiar es reduïa cada vegada més.


  —Sempre ens tindràs al teu costat. —Va obrir els braços, i gairebé m’hi vaig llançar a sobre. Agafant-li la cintura, el vaig abraçar com si m’hi anés la vida. Només quedàvem nosaltres quatre, i ens havíem de donar suport—. Em sap greu, Mackenzie. —El cos li va començar a tremolar mentre plorava discretament, sense fer cap soroll. En Kyle sempre havia estat un pilar de fortalesa per a mi: s’estirava al meu costat fins que m’adormia quan va passar allò de la Tilly i la Gigi; va buscar els millors terapeutes quan jo ja no podia suportar-ho més, i es quedava despert tota la nit, si calia, quan jo havia de preparar-me per a un examen. El pobre havia de tenir l’oportunitat de desfogar-se algun cop, també.


  —Xxt…, no és culpa teva. Tot s’arreglarà —vaig xiuxiuejar-li amb el cap sobre l’espatlla, pregant que el que deia fos cert.


  «Tot s’arreglarà» era una de les frases més utilitzades, però també una de les més certes. Poc importava el que hagués passat, com de profundament alguna cosa t’hagués ferit; el món seguia girant, i continuaries respirant. Les coses poden ser horribles durant un temps (algunes vegades molt de temps), però finalment ets capaç de tornar a funcionar. Jo, simplement, no estava segura de si tindria la paciència o l’energia per esperar durant tant de temps.


  En Kyle va separar-se de mi i va respirar fondo.


  —Hauríem de tornar a la pintura. Crec que ens caldrà aplicar-hi dues capes.


  Vaig fer que sí amb el cap, somrient, i vaig agafar de nou la brotxa.


  —Kyle, realment penses que en Blake els va matar?


  El seu braç es movia amunt i avall mentre aplicava la pintura a la paret. Va trigar molt a respondre.


  —Mira, Kenz, sé que vols creure que algú de fora va entrar a la cabanya. Jo també ho vull creure, però no va ser així. Ho sabem del cert. Així que, sí, crec que va ser en Blake. No el coneixem, i prefereixo creure que ho va fer un estrany que no algú que conec des de fa gairebé la meitat de la meva vida. Entenc que vulguis que hagi estat una altra persona, però no crec que sigui possible.


  Havia de ser algú altre. No podia haver-me’n anat al llit amb un assassí. D’altra banda, com podia negar els fets? No, havia de negar la implicació d’en Blake en els fets perquè era innocent. M’ho havia de creure. Per força.


  —En algun moment t’ha passat pel cap que jo pugui ser la culpable? —vaig preguntar. Si responia que sí, em partiria el cor. En canvi, va riure.


  —Estàs de conya, oi? Mackenzie, si tu em fas treure les aranyes de casa perquè no les mati! No, mai no hauria pensat que vas ser tu.


  Vaig sospirar alleujada. I ell va alçar una cella.


  —Tu penses que podria haver estat jo?


  —No, no crec que ho hagueu fet cap de vosaltres.


  —Sents alguna cosa per en Blake —va afirmar. No era cap pregunta.


  Alguna cosa. Sí, em preocupava com a ésser humà. Em negava a creure que podria matar el seu germà, de manera que, de sobte, això significava que sentia alguna cosa per ell? Cap dels altres sabia que en Blake i jo havíem dormit junts, i no m’havia adonat que els nostres sentiments fossin tan obvis. Havíem tingut relacions sexuals, i m’havia fet sentir coses que no havia sentit mai i que m’espantaven. No me n’anava al llit amb tothom. Tenir aquest grau d’intimitat amb algú per a mi era especial, i m’havia llançat amb en Blake massa aviat… tot i que no ho sentia així. Això m’espantava. La manera com el meu cos reaccionava quan el tenia a prop m’espantava. Però no podia dir a en Kyle res de tot això. Cap dels meus amics creuria que l’assassí era un de nosaltres, en lloc d’en Blake. I de cap manera confessaria als meus amics que havia dormit amb un noi el mateix dia que l’havia conegut, perquè segurament els meus pares ho acabarien sabent. Vivíem en un poble petit, i no et sorties amb la teva fàcilment.


  —N-no, no és veritat, Kyle. Gairebé no el conec —vaig respondre quan em vaig adonar que havia estat callada massa estona.


  —El defenses cegament.


  —No és cegament.


  —Sí. Acabes de dir que gairebé no el coneixes. Defenses un noi que, pel que sabem, podria ser un assassí. D’això en dic cegament, jo.


  —No podria haver-ho fet.


  —Per què no?


  Tancant els ulls resignada, vaig deixar que les paraules em sortissin soles de la boca.


  —Perquè va passar tota la nit amb mi.


  —Què?!


  —No em jutgis, sisplau. Em va despertar a mitja nit i una cosa va portar a l’altra. Vam pujar a l’habitació. En Josh i la Courtney no eren enlloc, així que també devien ser al pis de dalt.


  —A dalt? Mackenzie, no van arribar a pujar a dalt!


  Vaig negar amb el cap.


  —No, home, ho hauria sabut, si ja haguessin estat morts.


  —Com? No podies veure la cuina des del sofà. Déu meu… —Va passar-se la mà per la cara—. Que no veus el que passa? En Blake els va matar i llavors et va despertar perquè fossis la seva coartada.


  —No, Kyle, no va ser així… —Vaig fer una passa enrere i vaig serrar les dents. No era cert. En Blake no s’hauria aprofitat de mi d’aquella manera… Oi?—. No pot ser que ho pensis de debò.


  —Quina altra explicació hi trobes?


  —Qualsevol es podria haver llevat en un moment determinat i haver-los matat.


  —És veritat, però cap de nosaltres ho hauria fet.


  Vaig sospirar, frustrada.


  —Podem deixar el tema, sisplau? Acabem de pintar l’habitació.


  En Kyle va prémer els llavis, considerant la meva petició. Va mirar a terra i després a mi.


  —D’acord.


  Coneixent-lo, segur que em voldria clavar un discurs fins que canviés d’opinió o avisaria l’Aaron perquè em vigilés i impedís que m’acostés a en Blake.


  —Gràcies —vaig respondre. No volia barallar-me amb el dolç Kyle, el noi que em comprava el meu menjar porqueria preferit quan estava trista, i mirava pel·lícules romàntiques amb mi quan l’hi demanava—. Has parlat amb l’Aaron o la Megan, avui? He intentat trucar a la Megan, però m’ha saltat el contestador.


  —L’Aaron és a casa de la Megan. Els seus avis han vingut d’Itàlia per assegurar-se que estava bé, probablement per això no et responia.


  Vaig assentir i em vaig fer una nota mental per recordar que l’havia d’anar a visitar l’endemà al matí. Si l’Aaron ja era amb ella, no em necessitava a mi també, i no volia fer nosa si ja hi havia la seva família.


  —De debò creus que l’assassí podria ser el pare de la Tilly? —vaig preguntar mentre seguíem treballant junts. En Lawrence havia proferit unes amenaces bastant dures. Però també ho havia fet l’Aaron. Havia amenaçat en Josh de matar-lo. És cert que ho va dir en el moment més àlgid, però si ens preníem seriosament l’amenaça d’en Lawrence, no hauríem de fer el mateix amb la de l’Aaron?


  En Kyle es va encongir d’espatlles.


  —Potser sí. Si hagués tingut l’oportunitat de matar-nos sense represàlies, crec que ho hauria fet. Està desesperat per culpar algú de la mort de la Tilly, i l’entenc.


  —Sí, però matar algú per un accident de trànsit? No ho acabo de veure clar.


  —Tothom justifica contínuament les seves accions. Puc comprar-me una camisa perquè té un trenta per cent de descompte, o beure una copa més perquè he menjat molt.


  —I mataré aquestes persones perquè s’ho mereixen?


  Va tornar a encongir-se d’espatlles.


  —Pot ser.


  —És ridícul!


  —Kenz, no dic que sigui correcte ni èticament justificable, però la gent utilitza la seva lògica particular per defensar tot tipus de decisions. L’altra opció que tenim és en Blake, però sé què en penses, així que és millor deixar-ho córrer.


  Vam estar-nos quatre hores i mitja per donar dues capes de pintura a l’habitació d’en Kyle. El braç em feia mal (tot em feia mal) i sentia que cauria rendida.


  —Merda, és realment verd —va dir en Kyle, mirant les parets fent uns ulls com unes taronges.


  —Sí —vaig respondre—. I no penso repintar-la en tres mesos, pel cap baix, així que hauràs de viure amb això, o tornar-la a pintar tu solet.


  —Fet! —va dir somrient—. Resem perquè no sembli un bosc d’animació de Disney quan hi torni a posar els mobles.


  —No ho crec, però ja ho veurem —vaig fer de broma. Em sentia rient poc després de tots els plors per la Courtney i en Josh.


  Vam destapar els mobles i els vam tornar a posar a lloc un cop les parets van estar eixutes. Gràcies a Déu, amb la decoració l’habitació no semblava tan llampant. Però jo no hi hauria dormit.


  —Odio dir-t’ho, però… qui tenia raó? —vaig dir.


  Va fer un petit somriure i em va empènyer amb la seva espatlla contra la meva.


  —No la tenies. Volia un canvi, i això ja em va bé. Podré viure-hi uns quants mesos.


  —Vols que pintem tres de les parets blanques? En baixaria la intensitat…


  —Sí, potser sí…


  —D’acord, apartem la resta de les teves coses, i després em fas alguna cosa per dinar. —En Kyle tenia trofeus de futbol, pòsters i capses de sabates plenes d’andròmines al bell mig de l’habitació. Vaig ajupir-me per agafar una de les capses, se’n va obrir un lateral i es va escampar tot el que hi havia dins per terra—. Merda! —vaig exclamar, i em vaig posar a recollir totes les fotografies que havien quedat tirades a la moqueta.


  —Ves amb compte —va fer en Kyle, i es va posar de genolls per ajudar-me.


  Una de les fotografies em va cridar l’atenció, i em va fer un salt el cor.


  —Kyle, què és això? —vaig murmurar, bocabadada, mentre sostenia la fotografia.


  La boca se li va obrir fins a formar una O perfecta. Li vaig veure el pànic als ulls, però de seguida es va refer.


  —Oh, només és una foto antiga, de fa anys.


  Vaig tornar a mirar-me la selfie d’en Kyle fent-li un petó a la Courtney, i vaig arrufar les celles. Els cabells de la Court eren d’un vermell intens, més brillant que el tint que acostumava a utilitzar, perquè a la botiga se’ls havia acabat el que feia servir habitualment. Me’n recordava perfectament, perquè jo era qui els hi havia tenyit (per última vegada) just abans de Setmana Santa, feia tres mesos. Aquesta foto era recent.


  —Kyle, aquesta foto és del mes d’abril. Ho sé pels cabells de la Court —vaig afirmar, per deixar-li clar que sabia que mentia—. Què coi passava entre vosaltres dos?


  En Kyle i jo ens vam mirar l’un a l’altre, en silenci. Ell va sospirar i va tancar els ulls. Tot seguit, va confessar:


  —Estàvem junts.


  —Junts? Que estàveu junts? Quan? Com? No ho entenc…


  Va aclarir-se la gola i va arrufar el front.


  —D’amagat d’en Josh. En secret. Teníem una aventura, entesos?


  Estava al·lucinada. Els pulmons se’m van buidar d’aire. Com és que en sabia tan poc, dels meus millors amics?


  —Ostres, però en què coi pensàveu? Per què no m’ho va explicar, la Courtney? Per què no m’ho vas explicar tu?


  —De debò, Mackenzie?


  —Mira, Kyle. La Court i jo ens coneixíem des que teníem set anys, i hauria preferit veure-la amb tu que no amb l’imbècil d’en Josh.


  —Sí, bé, jo també ho hauria preferit. Però ella no el va deixar. No parava de repetir que trencaria amb ell, però ho posposava un cop i un altre per una raó o altra. Finalment, vuit mesos més tard, em va deixar.


  —Vuit mesos? —vaig fer incrèdula. En Kyle i la Courtney no van tenir una relliscada, va ser una aventura de debò! Va estar amb ell durant bona part del que va durar la seva relació amb en Josh—. No sé què pensar…


  Va prendre’m la foto.


  —No cal que pensis res. La Courtney em va enganyar i me la va jugar. Hauria fet qualsevol cosa per ella. La vaig estimar tant i tant! Però ella el va triar a ell. L’odio pel que em va fer —va engegar. Parlava amb veu freda i distant.


  Vaig parpellejar a causa del xoc. L’hostilitat de les seves paraules va fer que volgués marxar en aquell moment. No semblava ell mateix, i això no m’agradava.


  —No diguis que l’odies —vaig dir fluixet. La Courtney no havia fet bé d’enganyar-lo, i em disgustava que li hagués fet mal, però era la nostra amiga. I era morta. No servia de res estar-hi enfadat, ara mateix.


  Va posar-se dret i va assenyalar l’escampall de terra.


  —Tinc coses a fer.


  —Què? Vols que marxi ara? Kyle, no puc… —Explicacions. Les necessitava. No em podia fer marxar sense parlar-ne.


  —Estic cansat, Mackenzie, i, sincerament, no tinc ganes de parlar sobre la Courtney i jo.


  D’acord. Jo també em vaig aixecar. No en trauria l’aigua clara, quedar-me allà no tenia cap sentit si ell no en volia parlar. En aquell moment jo també necessitava una mica d’espai.


  —Em sap greu que et fes mal.


  En Kyle em va clavar una mirada fosca i buida. Finalment, va respondre:


  —Bé, ara ja no importa, no et sembla?


  Em vaig girar i vaig sortir de la seva habitació, ansiosa per allunyar-me’n tant com pogués. Estava clarament fet pols per la mort de la Courtney, però jo no podia evitar sentir-me traïda per la seva relació secreta. I ara el meu amic alegre, entremaliat i tendre havia estat substituït per un desconcertant noi amargat i rancorós.


  Vaig dirigir-me al meu cotxe atabalada. Fins a quin punt en Kyle odiava la Courtney per no haver-lo escollit a ell? Fins a quin punt odiava la Courtney i en Josh? El dia anterior no ho hauria pensat mai, que fos capaç d’assassinar, però en Kyle que havia vist a la seva habitació era una persona completament diferent. La persona furiosa que acabava de descobrir (la personalitat fosca d’en Kyle), podia haver estat capaç d’apunyalar dues persones que havien estat els seus amics? Una aventura. En Kyle no ho feia, això. Era una persona fidel i tenia ètica. O això era el que jo em pensava.


  CAPÍTOL NOU


  Divendres, 21 d’agost


  Quan vaig aturar el cotxe davant de la cabanya, les mans em tremolaven. No hi havia estat des que la policia ens n’havia fet fora i no tenia gens de ganes de tornar-hi a entrar mai més. Tot i així, ho havia de fer. Hi havia d’haver algun indici que la policia havia passat per alt, perquè, si no, em tornaria boja: pensar que les persones en qui confiava cegament poguessin ser capaces d’una cosa tan horrible em neguitejava. Hi havia d’haver pistes, a la cabanya. No podies assassinar dues persones de manera tan violenta i sagnant i no deixar cap tipus d’evidència inculpatòria.


  El telèfon em va sonar a la butxaca dels texans i em vaig quedar quieta. El vaig agafar i vaig passar el dit per la pantalla. En Kyle m’havia trucat vuit vegades, però jo les havia ignorades totes. Mai no havia estat tan insistent. Amb un gran sospir, vaig silenciar el telèfon.


  El Mitsubishi d’en Blake era a l’entrada, cosa que no em va sorprendre perquè realment no tenia enlloc més on anar per allunyar-se de la família, i suposava que estar-se a casa de la seva mare devia ser un infern. A més, no podia tornar a casa del seu pare perquè tots nosaltres havíem de romandre al poble.


  La policia havia acordonat la cabanya, però la porta d’entrada era oberta, així que a en Blake no devia importar-li que allò fos l’escenari d’un crim d’accés restringit. A mi tampoc. Normalment, jo sempre seguia les regles, però ara no hi havia temps per a la precaució. Algú havia de descobrir què havia passat, i de pressa. Què passaria si l’assassí començava a atacar-nos a la resta?


  Vaig entrar a la cabanya, ignorant els batecs accelerats del meu cor, i vaig buscar en Blake. Tot estava capgirat i desordenat: els coixins del sofà eren a terra, havien mogut els mobles i estaven fora de lloc, havien despenjat les fotografies de les parets i les havien estès sobre la taula.


  En Blake era al costat de la finestra, mirant-ho tot bocabadat. Quan vaig aclarir-me la gola per cridar la seva atenció, va girar el cap en la meva direcció i va arquejar una cella.


  —Què hi fas, tu, aquí?


  No em vaig deixar intimidar, i vaig fer una passa endavant. «Intento demostrar que en Kyle no és l’assassí i vull descobrir qui ho va fer».


  —I tu?


  —La cabanya és meva. Et toca.


  —Busco… —vaig començar a dir, però vaig perdre la determinació immediatament. Vaig encorbar l’esquena, vençuda. A qui pretenia enganyar? No tenia la més petita idea de com atrapar un assassí—. No ho sé. El que sigui, en realitat.


  En Blake va inclinar el cap, curiós.


  —Busques un assassí. Què et fa pensar que podràs trobar pistes que no hagin detectat desenes de policies i detectius? Han escorcollat la cabanya amb lupa, Mackenzie. No hi ha res per descobrir, aquí.


  —Bé, no hi tenen tant a perdre com jo, i tampoc no sabem si han trobat alguna cosa.


  —Que dramàtica.


  —Què ha passat aquí? —vaig preguntar, ignorant el seu comentari.


  —La policia deu haver estat buscant la roba de l’assassí. Ja tenen el ganivet. Era un dels nostres.


  —Sí? —«El ganivet! Deu tenir empremtes»—. I?


  —I tenen el ganivet —va continuar, inexpressiu—. Ja està. Tots el vam utilitzar quan vam fer el sopar… així com la majoria dels altres utensilis. No hi trobaran gaire res.


  —Però pot ser que també hi hagi les empremtes de l’assassí!


  El cor em bategava amb força. «Sisplau, que hi trobin alguna altra empremta!».


  En Blake va fer un lleuger somriure, que li va il·luminar els ulls d’un blau brillant.


  —Així que… què has planificat? Gossos ensinistrats, potser?


  —M’ajudaràs o no?


  —Potser m’hi he ofert? —va respondre arrufant el front.


  —Està bé, Blake. Queda’t aquí mirant per la finestra, doncs. Fes veure que no hi sóc.


  —És una mica difícil si em parles contínuament…


  —Què et passa? Tens algun problema amb mi? —S’estava comportant com un autèntic imbècil.


  —No —va grunyir—. Només que estic cansat de tota aquesta merda. Vull saber qui va matar el meu germanet, i vull que tots vosaltres deixeu de mirar-me com si ho hagués fet jo.


  —I jo vull saber qui va matar els meus amics.


  —La teva amiga —va corregir—. Odiaves en Josh, te’n recordes?


  Vaig serrar les dents. En Blake, d’alguna manera, me’n culpava quan jo era la que el defensava (l’única que el defensava).


  —Està bé. Vull descobrir què els va passar a la meva amiga i el seu nòvio, d’acord? Millor així?


  —Per on vols començar? —va preguntar, ignorant el meu darrer comentari.


  —Ara em vols ajudar? —Em feia ballar el cap.


  —No facis que me’n penedeixi, Mackenzie.


  —OK, d’acord. Bé, no tinc ni idea de per on començar. Tu coneixes aquest lloc millor que jo. Si ell o ella no va utilitzar les portes, què me’n dius, de les finestres?


  Va girar els ulls en blanc i va plegar els braços.


  —Estaven totes tancades des de dins.


  —Sí, això ja ho sé, Blake.


  —Llavors per què vols buscar-hi indicis?


  El vaig fulminar amb la mirada. Em venien ganes de besar-lo i fotre-li un cop de puny, a parts iguals. Em tocava la fibra, i estava punt de saltar-li al damunt de fúria. Per què ningú no es prenia la situació tan seriosament com jo? Havia de comprovar-ho tot, només per si de cas.


  —Fes el que et doni la gana i a mi deixa’m en pau!


  Va quedar-se esmaperdut de cop. Abans que pogués respondre, vaig sortir de la sala i vaig entrar a la cuina. Era el lloc més lògic si algú volia entrar a la cabanya, o bé sortir-ne. El crim va succeir a la cuina, i a l’executor li hauria calgut un lloc per on escapar ràpidament.


  El terra que havia vist cobert de sang va fer que volgués tornar corrent al cotxe, conduir a casa ben de pressa i amagar-me dins el llit, però no em podia permetre ser tan dèbil. No volia aturar-me a pensar. No volia fer front a la realitat del que havia passat.


  —Mackenzie? —em va cridar en Blake. El vaig ignorar i em vaig inclinar cap a la petita finestra de sobre la pica. El mànec estava cap per avall, i la finestra no es movia. Esperava que el pany estigués trencat i s’obrís fent-hi una mica de força. Però era evident que la policia ja ho devia haver intentat.


  —Què? —vaig fer, empenyent el marc de fusta amb totes les meves forces—. Merda! —Vaig picar el vidre amb la mà de pura frustració—. Per què no s’obre?! —vaig cridar, cada cop més alterada.


  —Para! —En Blake, molt més fort que jo, m’havia agafat el braç i me l’enretirava—. Això és ridícul… No s’obrirà per art de màgia, i al final et faràs mal.


  Vaig tenir una altra idea.


  —Potser començo la casa per la teulada: hauria de trobar l’assassí abans de mirar d’esbrinar com va cometre el crim.


  —Està bé, Sherlock, i per on vols començar?


  Si realment jo fos en Sherlock Holmes, ja hauria resolt el cas. Però jo no tenia ni una miserable pista, ni tan sols un petit indici on agafar-me…


  —Un amagatall. —Vaig girar sobre els talons i vaig sortir de la cabanya. L’assassí per força s’hauria d’haver amagat en algun lloc, esperant el moment perfecte per actuar. N’estava segura. Més o menys.


  Vaig sentir els passos d’en Blake darrere meu, que feien cruixir les fulles seques del terra.


  —Ni tan sols saps on vas.


  —Ningú sap on va fins que hi arriba —vaig respondre, accelerant la marxa—. Si només has vingut per fer-me la punyeta, sisplau, marxa ara mateix.


  —No hauries d’endinsar-te al bosc tu sola.


  —I a tu què t’importa? —vaig engegar-li, i em vaig aturar clavant-li una mirada desafiadora. En Blake canviava de parer cada dos per tres. No tenia la més petita idea de què n’esperava, de mi.


  Era just darrere meu, la seva mirada em cremava. No podia entendre’l. Era un misteri, i dels molestos.


  —No tinc res més a fer —va murmurar, cosa que em va fer posar la pell de gallina. El fet que fos tan a prop meu feia que la meva ràbia anterior s’esvaís fins a quedar en no res.


  —Mentider. —Hi havia milions de coses que podria estar fent. Fins i tot no fer res era una opció millor.


  Va arrufar el front, en senyal de desacord.


  —Jo també vull trobar el culpable. Ningú altre em dóna respostes, així que he pensat que seria bona idea seguir la detectiu Mackenzie per veure on ens porta tot plegat. A més, no suporto quedar-me a casa tancat. —L’última frase la va dir ben fluixet, a manera de confessió. No em podia ni imaginar com ho devien estar passant ell i la seva mare.


  —Em sap greu.


  Va somriure amb poc entusiasme i va encongir-se d’espatlles.


  —Què busques?


  —Una cabanya o un amagatall…, qualsevol lloc on s’hi pogués haver amagat l’assassí.


  —Esperes trobar-hi roba ensangonada i el seu carnet d’identitat, també?


  —Seria bo. Això espero. Se t’acut un bon lloc on amagar-se per aquí?


  —Un parell, vine. —Em va passar al davant i va canviar la direcció.


  —Saps com anar-hi?


  —Sisplau…, sóc un home! —va afirmar, tot girant-se per dedicar-me un dels seus somriures de suficiència.


  El vaig seguir entre els arbres. Com més ens endinsàvem al bosc, més fosc es feia, i cada cop tenia més ànsia per fer mitja volta.


  —Segur que és per aquí?


  —Què et penses, que t’estic portant al bell mig del bosc per degollar-te?


  —No tens gens de gràcia, i no, no penso que em vulguis degollar. Crec que t’has perdut, i com que ets un home i mai no ho admetries, estem caminant en cercles fins que per fi puguis tornar a trobar el camí a la cabanya.


  Va exhalar un sospir.


  —De seguida veurem una vella barraca, molt atrotinada. En Josh i jo la vam descobrir fa molts anys, quan buscàvem un lloc on jugar amb les pistoles d’aigua.


  —Us calia una barraca per jugar amb pistoles d’aigua?


  —Necessitàvem una base. Qualsevol operació militar digna necessita una base d’operacions.


  Vaig somriure, imaginant en Blake de petit, corrent i jugant a jocs imaginaris.


  Vam començar a caminar de nou, ara més lentament.


  —Quina imaginació que tens!


  —Tenia —va corregir—. La vida te la juga, al final.


  —Pessimista.


  —Optimista sense remei.


  —Fins on arriba el riu? —vaig preguntar per canviar de tema.


  —Ni idea. Suposo que ben lluny.


  —Això dóna molt de marge per llançar proves a l’aigua. Hi ha un bosc molt extens, també. Creus que l’han amagada en algun lloc? La roba, vull dir.


  —No, de ben segur que han anat a comprar al súper amb la roba del crim —va respondre, irònic.


  —Idiota.


  —El bosc és immens. Podries perdre-hi qualsevol cosa. El terra està cobert de fulles i branques i de tot, podries enterrar-hi el que volguessis.


  —Genial! No tenim esperança.


  Trobar pistes semblava impossible. Si en Blake tenia raó, i coneixia la zona millor que jo, l’assassí podria haver ocultat l’evidència a qualsevol lloc en quilòmetres de bosc. La policia necessitaria la seva roba per poder contrastar les fibres de l’escenari del crim.


  —Em pots explicar per què ho fem, això? —va preguntar, alçant una cella i mirant-me fixament. Jo sabia el que pensava, i tenia tota la raó. El que fèiem era una autèntica estupidesa, i una pèrdua de temps monstruosa.


  —Perquè he de fer alguna cosa, Blake!


  Què més podia fer? No era la mena de persona que es quedava asseguda a casa sense fer res quan hi havia en perill gent que estimava.


  Ell va assenyalar cap endavant.


  —Allà la tens.


  Vaig fer una passa endavant i vaig veure el que semblava un lateral d’una barraca de fusta.


  —Ja hem arribat?


  —No hem arribat: jo t’hi he portat.


  —D’acord, mooooltes gràààcies. —Vaig girar els ulls en blanc—. Quin tio més pesat!


  En Blake va fer un gran somriure. Era massa bo i tot deixant les emocions al marge. Jo podia estar prou bé per tirar endavant, però en Blake se’n sortia tan bé que seguia sent ell mateix, i feia broma.


  Ens vam acostar a la barraca i em vaig aturar. «No entraré aquí dins de cap manera». L’estructura sencera semblava que hagués de caure d’un moment a l’altre. Era la mena de barraca que, en una pel·lícula de terror, cridaries ben fort perquè no hi entrés cap dels protagonistes.


  —Fa por —vaig afirmar mentre un calfred em recorria l’espinada.


  —Només és una barraca vella, Mackenzie. Què vols que et faci? Que et mossegui?


  Vaig ignorar les seves paraules i em vaig dirigir a la porta, que s’aguantava amb una frontissa mig trencada.


  —Les dames primer —va fer en Blake.


  —Calla i entra-hi! —No entenia com podia fer broma contínuament, quan el que fèiem era tan important. I m’odiava a mi mateixa perquè en el fons em feia gràcia—. Si no és que tens por…


  Va girar els ulls en blanc.


  —La psicologia inversa no funciona, amb mi. És la teva croada. Tu marques el camí, detectiu.


  —Està bé. —Vaig estirar la columna per posar-me ben dreta, per enganyar-me a mi mateixa fent veure que era valenta—. Però perquè consti: no tens collons, princeseta.


  No estava segura de quina seria la seva reacció, si continuaria amb l’actitud presumptuosa o s’hi tornaria, però no vaig esperar per descobrir-ho. Em vaig empassar la por i vaig entrar a l’atrotinada barraca. Les teranyines cobrien la part superior de la porta, però la meitat inferior estava neta; potser algú hi havia entrat recentment. Vaig mirar a l’interior, però la pols de les finestres impedia que hi entrés gaire llum.


  Vaig mirar enrere i em vaig trobar amb els ulls petulants d’en Blake.


  —Vols que hi entri jo primer, reina? —va preguntar.


  —És una proposta de debò?


  Va mossegar-se el llavi i va mirar enlaire, fent veure que s’ho pensava, però tots dos ja en sabíem la resposta. Va sospirar.


  —Surt del mig, va. —Va netejar la resta de les teranyines de la porta amb un cop de mà, i va entrar-hi.


  —Què hi veus? —vaig xiuxiuejar.


  —No hi ha ningú. No cal que parlis tan fluixet.


  —Què hi ha a dins, Blake? —vaig apressar-lo.


  —Res d’important. Entra.


  Podia estar mentint, i jo entraria i veuria un esquelet o alguna cosa així, però, per alguna raó, confiava en ell. En Blake em feia parar boja amb la seva actitud, però sabia que no em posaria en perill. Bé, almenys en perill real. Probablement sí que em faria entrar en una habitació amb un esquelet per fer-me cagar a les calces.


  Vaig fer un passet, i ja era a mig camí de la porta quan em va colpir l’olor de resclosit. En Blake va netejar el vidre esquerdat de la finestra amb la mà. Un raig de llum va penetrar a la petita estança, i per fi vam poder veure’ns-hi.


  L’interior de la barraca era plena de pols, fang i moltes més teranyines. El terra era ple de bosses de patates fregides buides i ampolles de refrescos. Vaig arrufar el nas.


  —No hi trobarem res, oi?


  —Si vols seguir buscant algú, t’hi ajudaré —va fer mentre es rascava el clatell.


  —Però…? —vaig apuntar, amb la impressió que ell tenia alguna cosa més a dir.


  —Però crec que va ser un dels teus amics.


  Vaig empassar-me la saliva mentre feia que no amb el cap.


  —No pot ser. No ho farien mai.


  —Això és el que volen que et pensis.


  —No. He de seguir buscant. Miraré les dates de caducitat de les escombraries. Potser algunes són recents.


  —I això demostrarà que…?


  «No ho sé!!!!».


  —Sisplau, Blake —vaig dir. Sabia que buscàvem una agulla en un paller, i remenar les escombraries era simplement ridícul, però necessitava trobar alguna cosa que impliqués la presència d’un intrús. No podia acceptar que l’assassí fos un dels meus amics.


  —Està bé… remenem la merda! —va dir ell alçant les mans en senyal de rendició.


  —Moltes gràcies —vaig respondre amb un somriure.


  «Això és ridícul. Estem comprovant les escombraries. Aquesta investigació està arribant al punt més baix de la història».


  En Blake es va agenollar i va recollir una bossa de xips descolorida. Vaig estar a punt de dir-li que segur que la bossa feia molt de temps que era allà, però m’estava fent un favor…


  —Espero que els teus amics t’apreciïn prou.


  —Què vols dir?


  —Estàs fent tot el que pots per demostrar-ne la innocència, una innocència que ni tan sols saps del cert si és verídica, fins al punt de remenar escombraries. I ells, què fan per tu?


  —Jo no faig les coses per rebre’n res a canvi.


  —D’acord, però potser t’hauries de preguntar una mica més sovint si t’aprecien prou…


  No vaig respondre, i vaig recollir de terra un paquet de galetes arrugat. Amb un crit ofegat, l’hi vaig mostrar.


  —Blake, mira! —Hi tenia sang. No n’hi havia molta, però esperava que, contra tot pronòstic, aquella sang pogués relacionar-se amb el veritable culpable del crim. Ell va arrufar el front mentre l’examinava.


  —Quant de temps creus que fa que és aquí? —vaig preguntar.


  —Com cony ho podria saber?


  —No ho sé… Et fa l’efecte que és sang fresca?


  —No en tinc ni idea.


  Vaig sentir un soroll a fora i em vaig quedar glaçada. Agafant amb força el braç d’en Blake, vaig dirigir la mirada cap a la porta d’entrada, espantada.


  —Ho has sentit? —vaig xiuxiuejar.


  —Ahà —va respondre en Blake, inclinant una mica el cap i fent un pas endavant. Vaig prémer amb força els dits al seu bíceps intentant aturar-lo—. Vaig a veure què és —va dir fluixet, deixant caure el paquet de galetes tacat de sang.


  Fent que no amb el cap, vaig acostar-me estirant-li el braç, però ni es va immutar.


  —No ho facis. Podria ser un d’ells.


  —Podria ser un animal.


  —Sisplau, Blake, jo… —Em va interrompre un altre cruixit, que em va fer tremolar de dalt a baix i em va accelerar el pols—. No hi vagis.


  —Queda’t aquí —em va respondre enretirant-me la mà del braç.


  —Ets boig o què?


  —Començo a pensar que tant com tu. —Els ulls se li van enterbolir i va canviar d’expressió—. I mai no tornis a qüestionar la meva salut mental.


  Vaig fer un pas enrere, separant-me’n.


  —Queda’t aquí, Mackenzie.


  Aguantant-me la respiració, el vaig veure sortir amb cautela de la barraca. No podia deixar-lo sortir tot sol. Què passaria si l’assassí era allà fora? Era poc probable, però tampoc no hauria pensat mai que pogués passar res de dolent a la cabanya.


  Reunint tant de coratge com vaig poder, vaig sortir al bosc i vaig contenir la respiració. En Blake va donar la volta a la cabanya i gairebé topa amb mi. Vaig saltar enrere i vaig arrufar el front en veure’l somriure.


  —Era un cérvol.


  —Eh?


  —Un cérvol… Ja saps: animal de quatre potes que viu al bosc?


  Vaig girar els ulls en blanc.


  —Sí, ja sé què és un cérvol. N’estàs segur?


  —Home, si no ho era, era una persona molt i molt lletja. —Va agenollar-se i va recuperar el paquet de galetes—. De debò que et vols emportar això?


  —Sí. —«Calma’t, només era un cérvol»—. Crec que la sang sembla recent… Oi?


  En Blake va riure. Segur que pensava que era una beneita, però com a mínim jo era proactiva.


  —No té gràcia, Blake; per què no t’ho prens seriosament?


  —Perquè ens has fet remenar escombraries. Et seguiré el rotllo i portarem això al detectiu Wright, però. —Va aturar-se en sec—. Anem, vinga, abans no trobis un ocell mort i acusis algú de…


  —D’acord, gràcies.


  Vaig girar cua i me’n vaig anar. Mantenir la calma amb ell era difícil, fins i tot quan intentava ajudar-me.


  —Mackenzie.


  —Què?


  —Què faries si un d’ells fos l’assassí?


  —Sincerament, no ho sé —vaig respondre, intentant foragitar aquell pensament del cap—. M’ajudaràs? Ningú més no sembla especialment entusiasmat amb la idea d’una investigació. Necessito algú al meu costat —vaig afegir amb un fil de veu.


  —Ploraràs? No me’n surto gaire bé amb les dones emocionalment inestables, recordes?


  —No ploraré. Encara no.


  —Has posat una alarma per fer-ho?


  —Quan s’acabi tot això. Fins llavors, sóc Mackenzie la Forta.


  —Els teus amics tenen molta sort.


  Em vaig encongir d’espatlles davant del seu compliment. Era el que faria qualsevol per aquells a qui estimava.


  —M’ajudaràs o no?


  Va fer un mig somriure, seguit d’una reverència.


  —Estic al seu servei, detectiu Keaton.


  Vaig fer un gran sospir, alleujada de tenir algú amb qui compartir aquella aventura (encara que aquesta persona em fes sortir de polleguera la meitat del temps). Sabia que junts podríem descobrir la veritat.


  Em va passar el polze per damunt del dit petit, en una breu carícia. Aquest lleu fregament va enviar una càrrega d’electricitat a cada racó del meu cos.


  —Gràcies, Blake.


  CAPÍTOL DEU


  Després de sortir de la cabanya, amb en Blake vam portar el paquet amb la sang a un divertit Wright a la comissaria de policia, i després vam anar a casa d’en Blake. En el mateix moment que travessàvem el llindar de la porta, vaig notar que es delia per tornar a marxar. Va caminar lentament cap a la sala d’estar. La seva mare seia a la mateixa cadira on havia passat tota la vetlla d’en Josh. El televisor estava encès, però no semblava que el veiés. Mirava al no-res, sense moure’s. Només es distingia que estava viva pels moviments que li feia el pit amunt i avall.


  —Hola, Eloise —vaig saludar a l’estàtua vivent. Ni tan sols va parpellejar.


  Llavors vaig mirar en Blake perquè m’ajudés, però ell només va moure el cap discretament i va serrar els llavis. Suposava que ara aquesta buidor formava part del comportament diari de la seva mare.


  —Anem a la meva habitació —va dir ell.


  Vaig donar un altre cop d’ull ràpid a la seva mare i vaig seguir en Blake fora de la sala. Tenia els ulls vermells i enfonsats, i els cabells, greixosos, els portava lligats en una cua de cavall tota embullada. Semblava com si hagués mort dies enrere però s’hagués oblidat aquí el seu cos.


  —Està bé? —vaig preguntar quan vam arribar al capdamunt de les escales i ja no ens veia; tampoc no crec que hagués mostrat cap tipus d’interès, si ho hagués dit davant seu i m’hagués sentit.


  —No, en realitat, no. —Va obrir la porta i em va fer un gest perquè hi entrés primer.


  «Uau! També pot ser un cavaller, quan vol».


  La seva habitació era senzilla i estava mig buida. Les parets estaven pintades d’un blau claret i no hi havia res penjat que les fes més personals. Només hi havia un llit doble, una tauleta de nit i un armari. Un televisor de pantalla plana penjava de la paret de davant del llit, però semblava vell; probablement havia estat reubicat aquí quan n’havien comprat un de nou per posar-lo en algun altre indret de la casa. Vaig imaginar-me l’Eloise comprant-ne un de nou per a la sala d’estar i dient: «Podem posar el vell a l’habitació d’en Blake». L’estança em recordava la cambra d’un hotel barat.


  —No he passat gaire temps aquí —va explicar.


  —No està malament. —No sé per què va sentir que me n’havia de donar cap explicació, no m’importava l’aspecte de l’habitació—. Has sabut res d’en Wright?


  —No, però no em sorprèn, quan només han passat dos minuts.


  —Ja ho sé, però estic impacient! —vaig exclamar, i em vaig asseure al llit.


  —Sisplau, com si fos casa teva —va fer de broma—. Crec que ho fa expressament.


  —El què? No posar-se en contacte amb nosaltres?


  Va deixar-se caure sobre el llit, amb la qual cosa vaig fer un parell de bots.


  —Sí. Suposàvem que es passaria tot el dia investigant el nostre cas, i no ho fa. Qualsevol cosa que esperem, fa tot just el contrari.


  —Aaah! Per jugar amb nosaltres… No sembla que sigui un bon detectiu.


  —No en tinc ni idea. —Va encongir-se d’espatlles—. Si jo fos un detectiu, segurament seria un arrogant.


  Vaig riure per sota el nas i ell va girar els ulls en blanc. «Si fos detectiu», havia dit. Com si no ho fos ara, d’arrogant.


  —Canviant de tema —va dir, divertit—, quines activitats d’esbarjo ens has preparat, ara? Cavar tombes? Examinar les clavegueres?


  —Per què no fas tu alguna proposta, si t’agraden tan poc les meves?


  —Podríem parlar amb el pare de la Tilly. No ho sé, però potser ens diria alguna cosa que ens donaria més pistes que les escombraries.


  De manera absent, se’m va acostar i em va acariciar el dors de la mà amb el polze mentre parlava. No sé si es va adonar de com em feia sentir, però m’agradava massa. Cada cop que em tocava tenia la sensació de caure en el buit. I no sabia si estava començant a penjar-me per ell o si estava a punt de caure al buit per culpa seva. Podria ser qualsevol de les dues opcions.


  —Bé que hi he trobat sang, oi? —vaig respondre amb la veu tremolosa, mentre intentava posar a lloc les meves hormones.


  —Segurament d’un animal mig mort, però bé…


  —Ja ho veurem, això. En Wright hi farà proves.


  —Em pensava que se’ns en riuria a la cara i ens faria fora.


  En Wright no havia rigut, però li havia fet gràcia la nostra feina d’investigació.


  —Mmm, no, perquè sap que tinc raó.


  —Això, o bé la sang serà d’un dels teus amics i l’acabes d’inculpar.


  El món se’m va aturar del tot. I si tenia raó? Significaria això que ho havia fet un d’ells? No, era impossible.


  —La sang no serà seva —vaig respondre, amb un nus a la gola.


  —Si tu ho dius… Aposto per en Kyle, jo.


  Coneixia en Blake l’aventura que havia tingut amb la Courtney?


  —Per què en Kyle?


  —Té aquells ulls marrons enterbolits… Sembla misteriós, barra, assassí en sèrie.


  Vaig riure amb ganes.


  —Misteriós barra assassí en sèrie? Els ulls marrons no et converteixen en un assassí.


  —No és pel color, sinó pel que hi veig darrere.


  Vaig fer que no amb el cap. En Blake deia bajanades.


  —Així que, en Lawrence… —va dir—, assumeixo que és el pare de la rínxols d’or?


  —Sí. Com saps que la Tilly era rossa?


  —Puc ensumar-les a quilòmetres. És un do.


  —Ets un porc!


  Va riure i tots dos ens vam aixecar.


  —Us conec a tots, saps? Bé, sé coses de vosaltres. —Ens devia haver vist des del cotxe dels seus pares quan feien el «canvi de nens»—. On viu en Lawrence?


  —A cinc minuts d’aquí. Tots vivim a prop.


  —Odio els pobles petits.


  —No hi ha res de dolent en aquest poble.


  —Ja, si no t’importa viure amb un assassinat o altre de tant en tant.


  Amb una alenada d’aire, vaig fer desaparèixer del meu cap les seves paraules. Li agraïa que m’ajudés, però les seves brometes no m’agradaven. Feia broma en situacions complicades per fer creure a tothom que no li importava res. Però no era cert. En Blake estava afectat, però per alguna raó no volia deixar el posat de tipus dur.


  —I on vius tu és gaire millor?


  —Les ciutats són millors. És un fet. Aquí tothom ho sap tot de tu, t’observen per veure què fas… A les ciutats la gent té vida. Als pobles, la vida dels altres és la teva vida.


  —Com vulguis… —Vam arribar al peu de l’escala i vaig arrufar el front preocupada. Havíem de deixar la seva mare sola?—. Blake, de debò que està bé, ta mare? Tinc la impressió que hauríem de fer alguna cosa per ella.


  L’Eloise restava asseguda, immòbil, en la mateixa posició. Vaig pensar que m’hauria agradat que en Blake i jo ens haguéssim conegut en un altre lloc. Vaig entendre per què no li agradava estar-se a casa de la seva mare. Normalment tenia traça a tractar amb la gent deprimida o de dol. Podia dir o fer alguna cosa per ajudar-los. Però no era així amb l’Eloise. No s’hi podia fer res. Si plorés, l’abraçaria. Si estigués enfadada, la calmaria. Però una estàtua sense emocions? M’havia deixat en blanc.


  —Ha menjat res? Potser li hauríem de preparar un entrepà abans de marxar —vaig proposar quan ja arribàvem a la porta.


  —Encara que l’hi preparessis, no se’l menjaria; no ho fa mai.


  —I tu?


  —Sóc un nen gran, Mackenzie; puc cuidar-me de mi mateix. —Va caminar fins a la porta d’entrada, i el vaig seguir.


  —No saps cuinar —vaig respondre. Quan érem a la cabanya preparant el sopar, no ens va saber ajudar gaire.


  —Puc fer-ho si em convé. Fins i tot puc posar rentadores.


  —Uau, no sabia que hi hagués nois com tu. El meu pare encara ha de preguntar quin programa ha de posar si l’obliguem a fer-ho.


  En Blake va somriure amb suficiència.


  —Sap el que es fa. Si us emprenya preguntant-vos cada vegada com va la rentadora, no l’hi fareu posar. Jo hauria actuat de la mateixa manera, però com que només érem el pare i jo a casa…


  —No conec el teu pare.


  —Encara no hem arribat tan lluny en la nostra relació. —I dit això, va obrir la porta del seu cotxe.


  Girant els ulls en blanc, vaig pujar al seient del copilot. No érem parella, i en aquell moment aquella era l’última de les meves preocupacions (bé, potser no era l’última, però certament quedava molt per darrere de trobar l’assassí dels meus amics). El que fos que estigués passant entre nosaltres, però, era real i tenia molta força.


  —Com és aquest Lawrence? —va preguntar.


  —Era molt amable fins que va morir la Tilly.


  —És comprensible.


  —No li queia bé en Josh, així que val més que no esmentem que ets el seu germà.


  —Hi ha algú en aquest poble a qui li caigués bé en Josh?


  —A la Courtney —vaig respondre—. Mira, no era tan dolent, i certament ningú volia que morís.


  Va alçar una cella i va respondre:


  —Bé, una persona sí. Encara pensem que va ser només una persona, oi?


  Vaig encongir-me d’espatlles.


  —No hi he pensat gaire, en això. Només sé que no va ser un dels meus amics.


  —O més d’un.


  Vaig mig tancar els ulls.


  —Saps?, quan et vaig conèixer pensava que eres un bon tio.


  En Blake es va girar cap a mi i em va somriure.


  —Mira la carretera!


  —On viu aquest home exactament?


  Li vaig donar l’adreça i em vaig acomodar al seient, agafant-me fort i resant per la meva vida. A en Blake li agradava molt pitjar l’accelerador. No és que conduís de manera perillosa, però premia a fons el gas i ho feia freqüentment.


  —Què li diràs? No podem trucar a la porta i dir: «Ei, has matat dos adolescents…?».


  —No segueixis —vaig interrompre’l. Què havíem de dir? Després de la mort de la Tilly m’havia presentat algunes vegades a casa seva per veure com estaven els seus pares i ajudar-los a classificar algunes de les seves peces de roba, que volien donar a la beneficència, però d’allò ja feia molts mesos. Podria utilitzar-ho com a excusa, però—. Els diré que passava per veure com estaven, com feia abans. I recorda: no els diguis que ets parent d’en Josh. T’ho dic seriosament, Blake.


  —Sí, ja ho havia entès, però gràcies per recordar-m’ho.


  No vaig dirigir-li la paraula durant la resta del curt trajecte: hauríem acabat discutint i volia estar calmada. No era bona mentint, i esperava que en Lawrence no se n’adonés al minut zero.


  Quan en Blake es va aturar al davant de la casa adossada de maons groguencs, el cor se’m va posar a mil. Era l’única que volia sortir al carrer a caçar el veritable culpable, però segurament era la menys indicada per fer-ho.


  —Preparada? —va preguntar.


  Vaig empassar-me la saliva i vaig afirmar amb el cap.


  —Som-hi, acabem això —va ser la meva resposta. No volia ni pensar que el pare de la Tilly pogués ser un assassí. Havia dormit en aquella casa milers de vegades, i havia degustat els famosos bagels de formatge i cansalada d’en Lawrence més cops dels que podia recordar. Com podia ser un assassí algú que coneixia tan bé? Els assassins eren personatges dels programes de la tele, no éssers que existien al meu món. Però, tot i això, la meva millor amiga era morta.


  Vaig enfilar el caminet d’entrada amb en Blake dos passos darrere meu. No va fer cap comentari estúpid ni va intentar apressar-me.


  Amb un suau copet a la porta, vaig agafar aire per baixar el meu ritme cardíac.


  —Mackenzie, quina sorpresa! —va fer en Lawrence en obrir la porta—. Què hi fas, aquí?


  Vaig somriure, intentant invocar la raó que havia practicat al meu cap mentre m’hi dirigia.


  —Només volia passar a saludar i veure com estàveu. Fa molt de temps que no venia.


  —Doncs sí. —Va mirar en Blake—. I tu qui ets?


  «No diguis que ets el germà d’en Josh. No diguis que ets el germà d’en Josh». No sabia com reaccionaria en Lawrence si ho descobria, ja que odiava en Josh més que cap altra persona. En Blake li va allargar la mà, i en Lawrence l’hi va encaixar.


  —Tothom em diu Spike. Sóc el nòvio de la Mackenzie. —I mentre deia aquestes paraules, em va passar un braç per l’espatlla.


  «El mataré!!!».


  Vaig fer un somriure forçat, serrant les dents. Spike? De debò? No podia haver triat un nom més patètic! Hauríem d’haver discutit qui diríem que era al cotxe, però de debò que no m’imaginava cap Spike en aquella suposada conversa.


  —Spike… —va dir en Lawrence lentament, i em va clavar una mirada que semblava voler dir «què coi fots tu amb aquest noi?». Creieu-me, en aquell instant no en tenia ni la més petita idea—, encantat de coneixe’t. Sisplau, entreu.


  En Lawrence va passar el primer, i vaig aprofitar l’oportunitat per clavar un mastegot al braç d’en Blake quan ningú no ens veia. «Què carai…?!», vaig articular sense pronunciar ni un mot. I això va fer riure en Blake encara més.


  —Ja saps on és la sala, Mackenzie. Vaig a fer una mica de te —va dir en Lawrence. En Blake va arrufar el nas, però no va atrevir-se a demanar cafè.


  —D’acord —vaig respondre dirigint-me a la dreta, cap a la sala. No havia canviat gens ni mica des que coneixia la Tilly: parets clares de color caramel, un sofà marró i una tauleta de fusta de roure, però havien substituït el rellotge de fusta per un de més modern. A la Tilly li hauria encantat el canvi, odiava aquell vell rellotge, deia que li feia pensar que era en una residència per a la tercera edat.


  En Blake i jo vam esperar en silenci. Jo joguinejava amb els dits, anticipant-me amb nervis a la conversa que estàvem a punt d’iniciar. No podíem anar al gra i preguntar-li directament si havia comès cap crim els darrers dies.


  Al meu costat, en Blake em va pressionar la cama amb la seva, i llavors em va agafar la mà, donant-me suport i força en silenci.


  —Tranquil·la —va xiuxiuejar.


  —I si ho va fer ell?


  —No crec que ho admeti, Mackenzie. Estem fora de perill.


  —I si no ho estem? Si els va matar, podria fer el mateix amb nosaltres.


  Em va agafar la barbeta i em va acostar la cara a la seva, mirant-me fixament als ulls.


  —Mentre jo sigui aquí, ningú en aquest món et farà mal. No ho permetré.


  —Què ens passa? —vaig dir de broma, intentant que no em tremolés la veu. En Blake va arrufar el front com si ni tan sols ell ho entengués.


  En Lawrence va entrar amb una safata de te i galetes, que va dipositar sobre la tauleta del centre. En Blake i jo ens vam asseure bé i d’aquesta manera el nostre moment va acabar.


  —Gràcies —vaig dir—. Com va tot?


  El pare de la Tilly es va asseure al sofà de pell gastada davant nostre.


  —Anar fent. I tu?


  —No gaire bé.


  —Sí, tens raó. Em sap molt de greu això d’en Josh i la Courtney. —«Segur?», vaig pensar—. Els vas trobar tu, oi?


  Vaig assentir amb el cap.


  —Quina pena que haguessis de veure-ho, Mackenzie; ha de ser molt dur conviure amb una cosa així…


  El to de veu d’en Lawrence era fred. Les seves paraules no semblaven ni genuïnes ni sinceres. Res no feia pensar que realment sentia el que deia. Sempre m’havia portat bé amb la família de la Tilly, però quan ella va morir, en Lawrence amb prou feines m’havia dirigit la paraula (ni a mi ni a cap dels amics de la seva filla) durant un bon temps. Sabia que hauria preferit que fos jo, o qualsevol altre de nosaltres, qui hagués mort aquella nit en comptes de la Tilly, cosa del tot comprensible. Vaig anar-lo a veure perquè per a mi era important fer-hi acte de presència per la Tilly. Ell era educat i mai no em va fer fora; no obstant això, el seu comportament no tenia res a veure amb com havia estat abans. Havia sigut amable quan havíem arribat, però ara que la conversa havia canviat de rumb, notava que no em volia allà.


  Vaig adonar-me que en Blake es posava tens. «Ara no, per l’amor de Déu! Sigui el que sigui, ara no és el moment!».


  —Li dono el condol pel que li va passar a la seva filla. La Mackenzie m’ha dit que la Tilly era meravellosa.


  —Gràcies, Spike. Era una bona persona, una de les millors que he conegut mai. Volia ser doctora. Tot el que desitjava era ajudar la gent.


  Vaig somriure en venir-me al cap records agredolços de la Tilly, que cuidava de tots nosaltres sempre que hi havia algun problema. Mai no aconseguiria completar la carrera dels seus somnis, i era una llàstima perquè hauria estat una metgessa increïble.


  —Hauria estat una doctora excel·lent —vaig intervenir—. Ja he perdut el compte de les vegades que jugava a ser metgessa quan un de nosaltres es feia mal. Recordes quan em vaig esquinçar el canell fa uns anys i ella insistia i insistia a fer-me controls regulars i canviar-me l’embenatge?


  —Et tornava boja, si no ho recordo malament —va fer ell rient.


  —Sí, havia de deixar qualsevol cosa que estigués fent en aquell moment perquè em pogués visitar. Ni tan sols hi havia res per veure! —Ho hauria entès si hagués estat un tall, o alguna altra cosa que pogués haver curat, però en aquell cas no hi havia res a fer. La Tilly era així, però: encara que no hi hagués res significatiu que pogués fer, igualment intentava ajudar.


  —L’Aaron també em va dir que a ell li feia igual. Te’n recordes, quan va tenir una pneumònia a principis de l’any passat i la Tilly es va passar gairebé una setmana sencera als peus del seu llit? —En Lawrence va somriure en pensar-hi—. Va ser una pena que no poguessin arribar a tenir alguna cosa seriosa. És un bon noi, i era obvi que n’estava enamorat.


  La relació de la Tilly i l’Aaron era tan intermitent que amb prou feines se la podria qualificar de relació. Cada cop que tornaven junts, estaven molt bé, però l’alegria no durava gaire. Semblava més un hàbit que qualsevol altra cosa.


  —Sí, haurien fet bona parella —vaig afirmar. Potser més endavant, quan fossin més madurs, haurien tingut més oportunitat d’aconseguir-ho, però ja era massa tard—. L’Aaron també la troba molt a faltar.


  —Sí, ve tot sovint per sentir-se a prop d’ella.


  Vaig intentar no semblar sorpresa. «L’Aaron ve sovint?». Tots ho havíem fet al principi, però ara ja no tant. Ell havia esmentat un parell de visites després de l’accident, però em pensava que després tots dos havíem deixat d’anar-hi. No tenia cap sentit que no m’hagués comentat que encara visitava la família de la Tilly, ja que parlàvem d’ella ben sovint. Quins altres secrets devia amagar?


  —Encara ve sovint? No ho sabia.


  —Gairebé cada setmana. S’asseu a la seva habitació, o a vegades mirem fotografies junts. Primer em va semblar estrany, perquè la Tilly sempre plorava per culpa seva o es queixava i deia que era un estúpid i un idiota.


  Podia imaginar-me-la nítidament: sempre feia servir aquelles paraules per descriure l’Aaron quan es barallaven.


  —Realment significa molt per a mi que encara li importi tantíssim —va afegir en Lawrence.


  Semblava que a l’Aaron li importava la Tilly molt més del que em pensava, però això era suficient per fer-lo odiar la Courtney, perquè ella conduïa la nit de l’accident? O odiar en Josh per la seva part de culpa?


  Em sentia fatal d’estar pensant que l’Aaron podia ser l’assassí. Potser sí que odiava en Josh, però no era venjatiu. Mai no hauria volgut fer mal a ningú, no casava amb la seva personalitat. Ni amb la de cap dels meus amics.


  —Està molt bé, m’alegro que vingui. A la Tilly li hauria agradat, també.


  En Lawrence va intentar fer un somriure, però els llavis gairebé no se li van ni corbar.


  —Sí, li hauria agradat molt.


  —Quant fa, de l’accident? —va preguntar en Blake, emfasitzant una mica massa la paraula accident.


  —Fa vuit mesos —vaig respondre. No em feia a la idea que hagués passat tant de temps. Semblava que hagués estat ahir. Encara podia sentir el so del metall que s’aixafava, els vidres que es trencaven i els crits dels meus amics. La furgoneta havia fet una volta de campana abans d’aturar-se a la cuneta. Jo estava a la fila de seients de davant de la Tilly i la Gigi; només que el camió ens hagués envestit uns quants centímetres més endavant, probablement també hauria mort.


  —Vuit mesos i sis dies —va corregir en Lawrence tot movent el cap—. Mai no entendré per què va beure, aquell dia, la Giana.


  Em vaig mossegar el llavi. No havia volgut emborratxar-se. Abans d’aprimar-se set quilos, podia beure cinc o sis copes sense sentir-ne els efectes. Aquell dia només havia pres dues cerveses, però era prou responsable per no voler conduir. Per això va haver de fer-ho la Courtney.


  —No ho va fer volent —vaig respondre fluixet. No va ser culpa de la Gigi, ni de la Courtney, ni d’en Josh. Va ser un refotut accident. Per què hi havia tanta gent que no ho entenia? Tots hauríem volgut tirar enrere i canviar aquell dia, però no ho podíem fer, i hauríem de viure amb això per sempre.


  —Ja m’ho suposo, però l’accident va ser el resultat directe de la borratxera de la Giana. Era més bona conductora que la Courtney —va fer ell.


  La manera com deia el seu nom em posava els pèls de punta. Ja no era la Gigi, havia passat a dir-se Giana. Se’m va glaçar el cor. El seu to era igual de verinós que el que havia fet servir en Kyle quan em va dir com l’havia ferit la Courtney; ara semblava tan ressentit… Se’m va fer un nus immens a la gola.


  La mort de la Gigi i la Tilly va ser un accident. Ens va envestir un camió. Qui condueix és irrellevant quan un camió immens t’envesteix per darrere. No havíem tingut opció, i si la Gigi hagués estat la conductora, la Tilly hauria mort de tota manera.


  L’home assegut davant meu no era el de sempre. Era fred i distant. Els seus ulls estaven buits d’emocions i no tenia empatia.


  «És ell». En Lawrence era l’assassí. Havia de ser ell, no hi havia cap altra alternativa.


  Vaig notar que em pujava la sang a les galtes i em posava vermella. Agafant la mà d’en Blake, em vaig aixecar.


  —Hem de marxar. Hem quedat amb la Megan. —En Blake va arrufar el front, mirant-me com si hagués perdut la xaveta. Potser l’havia perduda. En aquest punt, no em semblava una idea gaire desenraonada—. Tornaré aviat, Lawrence.


  Va moure el cap, sorprès per la nostra partida tan sobtada.


  —D’acord.


  Vaig agafar en Blake de la mà com si m’hi anés la vida i el vaig estirar cap a la sortida de la casa. No podia ni respirar, semblava que tenia els pulmons de metall.


  —Ell —vaig dir amb un filet de veu—. Va ser ell!


  En Blake va fer-se càrrec de la situació. Amb una mà a la meva esquena, em va portar fins al cotxe.


  —Entra! —va dir obrint-me la porta.


  —És ell —vaig repetir tremolant.


  —No ho saps. No ha dit res que l’incriminés. La manera com parlava de la Gigi és com tothom parla d’en Josh. Que odiïs algú no et converteix en un assassí, recordes? No arruïnis la investigació anant a la comissaria de policia quan estàs tan alterada com ara. Mackenzie, tingues paciència.


  —Quèèè? Hem de fer-hi alguna cosa! —Era boig, en Blake, o què li passava? No sabíem si la policia havia interrogat en Lawrence per buscar una coartada per a aquella nit. Si no actuàvem potser ni tan sols el considerarien sospitós.


  —No tenim altre remei que esperar. No en tenim cap prova. Si ara el citen per interrogar-lo, tindrà temps d’encobrir els indicis que apuntin cap a ell. Sisplau, pensa-hi detingudament. Com a mínim podríem esperar fins que en Wright tingui els resultats de l’anàlisi de sang.


  Vaig fer un sospir; tenia raó. Per lògica, entenia que podia arruïnar-ho tot si acusava en Lawrence sense tenir-ne proves, però estava tan desesperada per netejar la nostra reputació i que no ens mirés tothom com si fóssim uns monstres que no pensava fredament.


  —D’acord, en realitat té sentit, el que dius.


  Va dedicar-me un somriure.


  —Mira, tornem a casa meva una horeta i després et deixo a casa l’Aaron perquè pugueu anar junts a veure la Megan. No pots anar-hi en aquest estat.


  —Està bé. Gràcies, Blake.


  —Torna-ho a dir.


  Vaig girar els ulls en blanc mentre mirava per la finestreta i dibuixava un somriure. M’havia aliat amb un idiota acabat.


  CAPÍTOL ONZE


  Mentre entrava caminant a casa l’Aaron, em va cridar l’atenció una cosa al jardí del veí, i vaig fer un parell de passes enrere per mirar a través dels arbustos que separaven totes dues cases. Em vaig quedar bocabadada. L’Aaron era a la part del darrere del cotxe d’en Wright. També hi havia un altre oficial al seient del copilot, amb el cos girat dient alguna cosa al meu amic.


  Amb un nus a l’estómac, vaig quedar-me observant fins que en Wright va marxar carrer avall, amb l’Aaron dins el cotxe!


  En Blake ja havia marxat feia estona; si no, hauria vist el detectiu abans.


  «Déu meu, què està passant? Han arrestat l’Aaron?».


  Em sentia com un robot mentre caminava cap a casa la Megan, posant un peu davant de l’altre sense sentit. Em tremolaven les mans. Quan era a mig camí, vaig treure el mòbil de la butxaca i vaig marcar el número. Confiava en l’Aaron, però encara em sentia malament per tota la situació que estàvem vivint. «Agafa’l, agafa’l, agafa’l…». Tenia el telèfon tan enganxat a l’orella que me l’estava aixafant i em feia mal.


  —En Wright s’acaba d’emportar l’Aaron a la comissaria —vaig dir un segon després que en Blake agafés el telèfon.


  —Oh, jo estic bé, gràcies, i tu?


  Vaig fer un sospir de desesperació. No podia tenir ni una sola conversa amb ell que no em fes treballar de valent el cervell.


  —Talla el sarcasme cinc segons. Què penses que vol d’ell?


  —Segurament no et sorprendrà el que et diré ara mateix, però… no sóc vident.


  —Blake, per què no et prens res seriosament?


  —Que sí, però no tinc ni idea de què vol en Wright —va respondre amb massa calma. En Blake sempre tenia teories per a tot, i per primera vegada jo en volia sentir una.


  —Sé que menteixes. Per què no em dius el que penses?


  —Perquè, senyoreta Keaton, et prens aquesta feina de detectiu massa a pit —«I confies massa en els teus amics», vaig pensar que afegiria.


  —Vinga, Blake, treu-ho del pap. Sisplau.


  —La sang, Mackenzie. Penso que ja han arribat els resultats i que la sang és de l’Aaron.


  No hi havia ni pensat.


  —No, no pot ser; l’Aaron no faria mal ni a una mosca.


  —Si tu ho dius… —va respondre, i podia imaginar com girava els ulls en blanc—. Truca’m quan en sàpigues alguna cosa.


  Vaig tenir un calfred. El sol s’havia amagat rere un núvol, i m’havia abandonat.


  —Per què? Què estàs fent?


  —Ho vols saber de debò?


  —Adéu, Blake. —No em venia de gust escoltar una altra de les seves estúpides bromes.


  Vaig caminar cap a casa de la Megan sola, provant de mantenir la calma. Segurament només es tractava d’un interrogatori de rutina i ens acabarien cridant a tots. Això era tot. No m’havia de posar histèrica només perquè havia vist l’Aaron dins un cotxe patrulla.


  Abans de trucar al timbre, vaig escriure un missatge als meus pares per tal d’avisar-los que havia arribat bé a casa de la Megan, perquè ara volien saber sempre tots i cada un dels meus moviments.


  Amb un somriure fals que em començava a molestar, vaig trucar a la porta. No volia que la Megan s’assabentés del que estava passant. Només la posaria més trista, i en Blake i jo estàvem mantenint en secret la nostra investigació. A més, era l’únic que semblava que volgués ajudar-me.


  La Megan va obrir la porta visiblement relaxada.


  —Uf, sort que has arribat!


  Vaig entrar dins, retorçant-me les mans. Era el moment d’actuar com una persona normal, no com una boja.


  —Què passa?


  —La meva família m’està tornant boja! —Va tancar la porta amb un cop sec i em va fer passar a la cuina—. On són l’Aaron i en Kyle?


  Vaig passar-me la llengua pels llavis, preparant-me per a la mentida.


  —No n’estic segura. Van dir-te que vindrien?


  —Van dir que potser.


  —Produeixes en massa aquesta barreja, o què? —vaig preguntar assenyalant quatre noves ampolles d’aquella mena de licor italià que vam prendre la nit de la cabanya. Com a mínim aquell era un tema neutre.


  Va girar els ulls en blanc.


  —Els meus avis no paren d’enviar-nos-en. Aquestes ampolles les han portat amb ells. La mare està cabrejada perquè tot just s’havia desprès de l’última tanda.


  —Per què no li dieu a la teva iaia que no us agrada?


  —Això és el que vaig suggerir. Vinga, pugem a la meva habitació.


  L’habitació de la Megan era petita i claustrofòbica. Només hi havia espai per a un llit i un armari, literalment, però ella havia intentat crear una il·lusió òptica per fer-la més espaiosa pintant-la de color verd menta claret i penjant grans miralls a les parets.


  Va asseure’s als peus del llit i va abraçar amb força un coixí contra el pit.


  —Mackenzie… —va dir lentament.


  Em vaig asseure davant seu i vaig observar com es retorçava amb nerviosisme les puntes dels cabells. Hi havia alguna cosa que no anava bé. Havia vist la Megan nerviosa altres cops, però no per la meva presència. Semblava que hagués de sortir disparada per la porta.


  —Què passa, Megs?


  —Mmm? —va fer, sense obrir la boca ni alçar la mirada.


  —Bé, o tens alguna cosa important a dir o tens polls.


  Va deixar de tocar-se els cabells. El tint lila de les ungles, pelat en la majoria dels dits, va sobresortir brillant entre els blens de cabells.


  —El meu pare té raó, oi? La veritat sempre s’acaba sabent…


  —Sí. Normalment. Per què? —vaig respondre amb l’ai al cor.


  —Vaig fer una cosa mal feta, Mackenzie.


  —Digues —vaig dir amb un fil de veu, sense estar del tot segura de si volia saber-ho o no. Si em deia que havia matat en Josh i la Courtney, no sabia com reaccionaria. Però aquesta idea era ridícula, igual que la possibilitat que ho hagués fet l’Aaron—. Megan, digues, què vas fer?


  —La nit de l’accident… vaig… vaig adulterar la beguda de la Gigi.


  —Que vas fer què? —Em vaig quedar en xoc i intentava trobar sentit al que acabava de dir la Megan. Ella va emetre un dèbil sospir i va empassar-se la saliva sorollosament.


  —L’accident va ser culpa meva, Kenz. Vaig adulterar-li la beguda a la Gigi —va repetir.


  Altre cop la paraula adulterar. Merda. La Megan havia adulterat la beguda de la Gigi! Ja em semblava a mi estrany que s’hagués emborratxat tan fàcilment. Tot encaixava, per desgràcia. Em feia mal el pit. Les accions de la Megan havien conduït directament a l’accident de cotxe. La Gigi tenia més experiència conduint i hauria agafat les dreceres pels camins rurals que la Courtney no agafaria per por. Vaig fregar-me la templa.


  —La vas drogar —vaig fer fluixet, encara sense creure-m’ho.


  La Megan va fer uns ulls com unes taronges.


  —Déu meu, Mackenzie! Com pots pensar això? Vaig afegir vodka a la seva cervesa. No tinc ni idea d’on podria haver tret Rohypnol!


  —Per què ho vas fer? No ho entenc. Què t’havia fet, la Gigi?


  —No t’ho puc dir —em va respondre negant amb el cap.


  —Ho dius de debò? —vaig saltar—. Megan, no pots confessar una cosa així i després no explicar-m’ho. La Tilly i la Gigi van morir en aquell accident. Això no és negociable. Explica’m ara mateix què va passar.


  La Courtney era l’única que no bevia aquella nit, perquè estava prenent antibiòtics. Acabava d’aprovar l’examen de conduir i anava molt insegura al volant. Sense cap altra opció, i amb en Josh dient que «una furgoneta no és tan diferent d’un coi de cotxe», ella hi havia accedit. S’havia aturat en una intersecció, i llavors va ser quan ens van envestir.


  —Jo… jo… Em promets que no pensaràs malament de mi?


  —Explica-m’ho i prou. —No li podia prometre allò. Havia afegit alcohol a la beguda de la Gigi. Ara mateix no li podia fer cap promesa—. Per què, Megan?


  —Perquè-quan-anàvem-borratxes, ens-embolicàvem. —Va pronunciar les paraules tan de pressa que en semblaven una de sola. Però, tot i així, ho vaig sentir clar com l’aigua.


  —Què? La Gigi i tu… què?


  —No facis aquesta cara. Tu te n’has anat al llit amb un assassí.


  «Genial, en Kyle és un bocamoll», vaig pensar.


  Vaig aixecar les mans.


  —Ho sento. No m’ho esperava. No sabia que estàveu embolicades.


  —Només ens en anàvem al llit juntes quan havíem begut. —Va dirigir la mirada avall, al llit, avergonyida. No vaig entendre si per confessar que se n’anava al llit amb una altra dona o pel que havia fet a la beguda de la Gigi la nit de l’accident. Suposava que era pel tema de la beguda, perquè sens dubte ella devia saber que a mi no m’importava gens la seva orientació sexual, que seguiria sent la seva amiga encara que s’emboliqués amb dones—. Aquella nit, la desitjava, Kenz.


  —Però tu no ets lesbiana… —vaig deixar anar, i em vaig clavar una bufetada mentalment. Allò no era el més important de tot el que m’havia dit, però era veritat. Ni tan sols havia dit mai que li agradés alguna famosa, així com a mi m’atreia la Mila Kunis o a la Tilly, la Mischa Barton.


  —Ja ho sé —va respondre, encongint-se d’espatlles—. Però ella tenia alguna cosa… El primer cop va ser a l’estiu, després que s’acabés l’escola. Jo acabava de fer quinze anys. Tots éreu de vacances o estàveu enfeinats, així que la Gigi i jo estàvem soles a la seva habitació, bevent Malibu, i em va fer un petó inesperadament. Primer em vaig quedar sorpresa, però llavors n’hi vaig fer un jo a ella. Era diferent de tot el que havia experimentat fins aleshores: molt més delicat i íntim. Tant li fa. No vam conformar-nos només amb un petó, i cada cop que bevíem acabàvem al llit.


  Què dimonis li passava a tothom? Era l’única que no me n’havia anat al llit amb algú del grup? Primer en Kyle i la Courtney, i ara la Megan i la Gigi.


  —D’acord —vaig fer, agafant aire per donar-me temps per digerir la informació—. Per què només ho fèieu quan bevíeu?


  —Em va dir que jo no estava preparada per sortir de l’armari, així que no podia passar absolutament res entre nosaltres. Però ja saps com era, no tenia autocontrol quan anava beguda. Tenia part de raó, però: no sóc lesbiana. Encara m’agraden els nois i, exceptuant la Gigi, mai no he sentit res per una noia. Només em passava amb ella, i no era pel fet que fos una noia, sinó perquè em feia sentir coses que no havia sentit mai i ni tan sols sabia que fossin possibles. —Una llàgrima li va relliscar per la galta, i em vaig sentir fatal per ella. El dolor que se li reflectia a la cara i la veu em deixava glaçada—. Tot és culpa meva. Va morir per culpa meva. I la Tilly, també. Totes dues van morir perquè vaig ser una egoista i volia follar.


  —Xxt, no diguis bajanades. Tu no volies que ningú prengués mal —vaig dir abraçant-la.


  —P-p-però és culpa meva. Ho he de d-dir a la policia. Ho he de fer.


  Vaig enretirar-me i vaig agafar-li la cara amb les mans, fent que em mirés directament als ulls. La seva expressió denotava por.


  —Megan, no hi guanyaràs res. Va ser un accident. Podríem haver xocat de tota manera, encara que hagués conduït la Gigi. Era tard, i a les carreteres secundàries tampoc no hi hauríem tingut gaire visibilitat. Era una nit molt fosca, i hi havia boira, te’n recordes? Ningú no va veure venir el camió.


  —Però…


  —Pensa-hi un segon: li vas adulterar la beguda per aprofitar-te’n. Tens idea de com sona això, de malament?


  Va començar a sanglotar, tapant-se la boca amb una mà.


  —Sí, ho sé, ja ho entenc. Sé que sona estrany, però, Mackenzie, et juro que no vaig fer mal a en Josh i la Court. Sisplau, creu-me. Sisplau!


  Vaig tornar-la a abraçar, i tremolava com una fulla.


  —Xxt, tranquil·la, no passa res. —I tant que passava! Però havia de fer que es calmés per poder-ne parlar una mica més—. Megan, no pots acudir a la policia. Tu assegures que no vas matar ningú, i et crec, però pot ser que ells no ho facin.


  —Però si no els vaig fer res! —Vaig mirar-me-la per veure si podria fer-la entrar en raó, però ella va seguir—: He d’aclarir el tema de la Gigi; tothom la culpa a ella, però vaig ser jo qui la va drogar.


  —També culpen en Josh i la Courtney. —Vaig tancar els ulls. Déu meu, què estava succeint? Havien matat en Josh i la Court com a venjança?—. Hi ha un milió de «I si…», Megan. Jo podria haver anat al lavabo abans de sortir, i això ens hauria endarrerit uns minuts, i no hauríem topat amb el camió. Podríem haver sortit una hora abans, com volia en Kyle, o haver parat a l’hamburgueseria de camí, com havia demanat l’Aaron. Hi ha tantes coses que hauríem pogut fer aquella nit que haurien canviat el transcurs del que va passar…, però no podem tirar enrere el temps. Va ser un accident.


  Va donar-me la raó assentint amb el cap, eixugant-se el nas amb la màniga de la samarreta. Tenia els ulls inflats i vermells.


  —Me’n sento taaaan culpable!


  —Tots ens en sentim. Forma part de ser el supervivent. Explica’m què va passar aquella nit, fil per randa; necessito saber què va passar, per què vas adulterar la beguda.


  De debò volia saber fins a quin punt desconeixia la vida de la Megan i la Courtney? Tots teníem secrets, però no hauria pensat mai que totes dues haurien mantingut en secret la seva relació amb la Gigi i en Kyle fins i tot amb mi. Sempre havíem pogut parlar d’aquestes coses. Una setmana abans pensava que ho sabia tot dels meus amics.


  Es veu que no.


  La Megan va tornar a abraçar el coixí prement-lo contra el pit.


  —Era l’última nit de la nostra escapada, i no havíem… estat juntes feia setmanes. No parava de flirtejar amb mi, però quan vaig intentar fer-li un petó, em va apartar. Recordes que vaig suggerir que algú altre conduís de tornada perquè la Gigi ja havia conduït a l’anada?


  —Sí —vaig respondre. La Megan ho havia proposat a la tarda, abans que tothom comencés a beure. Jo tenia un carnet provisional; si no, m’hi hauria ofert. La Gigi va insistir que a ella no li feia res conduir, i que ja agafaria ella el cotxe altre cop. La furgoneta era del seu padrastre, així que de tota manera no volia que algú altre l’agafés per si li passava res. En aquell moment tan sols vaig pensar que la Megan era molt considerada i volia que la Gigi pogués beure l’última nit del cap de setmana; no tenia ni idea que el seu veritable propòsit era ficar-s’hi al llit. No van actuar mai de manera diferent entre elles; com a mínim jo no me’n vaig adonar. De tota manera començava a pensar que hi havia moltes coses de les quals no m’adonava.


  —Quan vam decidir que la Gigi conduiria de tornada, vaig passar a l’acció. A l’hotel va comentar que només beuria una cervesa o dues, així que hi vaig posar vodka —va dir en un to entre emocionat i penedit.


  —Com és que no ho va notar?


  —Segurament perquè vau comprar cervesa de la barata —va fer amb un somriure.


  La vaig fulminar amb la mirada.


  —No desembutxacaré calés per comprar begudes cares quan, de tota manera, us la beveu en tres segons. Llavors, què va passar?


  —Bé, va funcionar. Quan tots vau marxar, vam anar a la seva habitació i… Bé, els detalls no calen. Jo ja sabia que la Courtney no podia beure, així que va acabar agafant ella la furgo. I la resta és història. Va ser culpa meva, Mackenzie.


  El cap em ballava a tanta velocitat com si fos en una sínia. «Pensa. Torna a prendre el control».


  —D’acord… D’acord. El que vas fer està mal fet. Molt mal fet. Però això no canvia res, i si ho expliques a tothom només et perjudicarà i farà que semblis sospitosa. Si la policia descobreix que vas fer això a la beguda de la Gigi, pensaran que també ens ho vas fer a nosaltres. Si ets capaç de drogar una amiga per tenir-hi relacions, què més series capaç de fer?


  —No va ser així com ho dius!


  —Ja ho sé. Jo et conec, Megan —«O així ho crec»—. Però els policies, no, i no els hauries de donar motius per desconfiar de tu.


  —I què hem de fer? Kenz, aquest secret m’està consumint. Vull treure-ho tot enfora. M’he sentit bé quan t’ho he confessat, però no vull anar a la presó per una cosa que no he fet.


  Vaig serrar els llavis quan vaig notar una punxada de culpabilitat a l’estómac.


  —Parla’n amb mi sempre que vulguis. Si t’has de desfogar, truca’m, d’acord? No ho direm a la policia. Vas espifiar-la molt, però no volies fer mal a ningú.


  Se li van omplir els ulls de llàgrimes.


  —No sé què dir.


  —No diguis res. Eixuga’t les llàgrimes i somriu. Has d’actuar amb normalitat ara quan baixem, els teus pares no et poden veure d’aquesta manera.


  —Ja marxes?


  «Ho he de fer o m’explotarà el cap».


  —Sí, he d’anar-me’n. Però no et preocupis que tot se solucionarà.


  «Això espero».


  CAPÍTOL DOTZE


  Atordida, vaig seure al llit amb les cames encreuades, intentant posar ordre als meus sentiments. Dues de les meves amigues m’havien ocultat secrets molt grossos. Que fort! És més, tècnicament, havien estat quatre dels meus amics, que m’havien mantingut a banda de tot. Sabia que si ho explicava a algú més, ficaria en un bon embolic en Kyle i la Megan, ja que, en definitiva, els secrets que havien ocultat podrien ser vistos com a mòbils per al crim.


  Un pensament horrible no parava de venir-me al cap: i si havia estat un d’ells? Era clar que no coneixia els meus amics tan bé com em pensava. Però hi havia un abisme entre no conèixer els detalls més íntims de la seva vida i l’assassinat.


  Sentia que estava enfilada en una muntanya russa, i l’únic que volia era baixar-ne com més aviat millor.


  La meva millor amiga havia estat assassinada i tres amics més podrien ser-ne els responsables. Com podria guardar-m’ho per a mi si descobria que un d’ells era culpable? I com podria entregar-lo a la policia? Era molt difícil triar entre la gent que estimava, fins i tot si havien comès un crim atroç. Havia de triar, i era complicadíssim, perquè dues persones havien perdut la vida, i es mereixien justícia.


  Vaig agafar el mòbil i vaig trucar a la Felicity, la cosina de la Courtney. No havíem parlat des del funeral, i esperava que em pogués aclarir alguns dubtes. Havia crescut amb la Courtney. La seva mare no hi era mai, així que pràcticament vivia amb la Court i els seus pares fins que se’n va anar a la universitat.


  —Kenz —va dir, despenjant al primer truc.


  —Ei, com estàs? —Vaig tancar els ulls. «Quina pregunta més imbècil».


  —Vaig fent. I tu?


  —Suposo que bé. Estàs ocupada, demà?


  —No ben bé. Estic fent les bosses per tornar a la uni, però a part d’això no tinc res previst. —«Ja se’n tornava? Com és que tothom es refà del cop tan de pressa?»—. Vols que dinem juntes?


  —Sí, oi tant!


  —Ens veiem al Lion a tres quarts d’una?


  —D’acord, fins demà.


  —Adéu.


  Ella va penjar, però jo em vaig quedar quieta, amb el telèfon encara a l’orella. No m’ho pensava, que marxaria tan aviat. La Courtney era pràcticament una germana per a ella. Li devia estar passant el mateix a la Felicity que el que li passava a en Blake? La mare de la Courtney li devia estar fent el buit, desitjant que hagués estat la Felicity qui hagués mort?


  El telèfon va sonar. Un número desconegut va brillar a la pantalla, amb un missatge de text: «Tingues els amics a prop, però els enemics encara més».


  —Què? —vaig dir fluixet. Qui era?


  Vaig observar la pantalla del mòbil de nou amb la mà tremolosa. Sense saber si havia de trucar o respondre el missatge, me’l vaig quedar mirant, intentant desxifrar què em volien dir, amb allò, i, més important, qui el podria haver enviat.


  «Qui ets?», vaig escriure, i vaig prémer el botó d’enviar ben ràpidament, per si canviava d’opinió.


  Vaig mirar la pantalla durant una bona estona. Els segons es van convertir en minuts, i, finalment, no va haver-hi cap resposta.


  «Què coi passa? Algú està jugant amb mi?», vaig pensar. De cop, vaig obrir la boca espantada i em va caure el mòbil a terra. «És de l’assassí!». Com havien aconseguit el meu número? Els coneixia?


  —Mackenzie?! —va cridar la mare des de les escales. Vaig fer un bot, sobresaltada per la seva veu, i vaig recollir el mòbil—. En Kyle és aquí, li dic que pugi.


  Em va entrar el pànic, vaig amagar el mòbil sota el coixí i vaig respondre.


  —Gràcies!


  En Kyle gairebé no m’havia deixat sola des que m’havia explicat la seva relació amb la Courtney. Em posava nerviosa. Ell ja hauria de saber que jo no ho aniria esbombant a tort i a dret, així que no calia que s’obsessionés a perseguir-me tota l’estona per assegurar-se que no ho explicava a ningú.


  —Ei! —va dir, tancant la porta de l’habitació darrere seu.


  El seu somriure, que abans em semblava càlid i seductor, ara em feia sentir la necessitat de tenir a mà alguna cosa amb què defensar-me, per si de cas.


  —Com va? —vaig dir amb la veu trencada.


  «Oblida’t del missatge i centra’t en ell», vaig pensar. No li explicaria res del missatge. Abans d’explicar-ho, volia saber si algú més havia rebut missatges d’aquesta índole. En Kyle estava fet pols per culpa de la seva relació (o la manca de relació, més aviat) amb la Courtney. Això no el convertia en un assassí, però els crims passionals són molt comuns.


  Podia ser que veure en Josh i la Courtney tan enamorats a la cabanya l’hagués fet sortir de polleguera?


  Volia ser sincera amb els meus amics, però com més coses descobria, menys hi confiava. El cor se’m va omplir de por i ansietat.


  Va encongir-se d’espatlles i es va deixar caure sobre el meu llit, estirant els braços per damunt del cap amb tota naturalitat. Vaig dibuixar un somriure real: era tan típic d’ell, això de fer el dropo a la meva habitació…


  —Normal. No suporto estar-me a casa.


  —Els teus pares et tornen boig? —vaig preguntar, curiosa. Els meus m’atabalaven, però després del que havia passat, tenia sort que no em tanquessin amb pany i clau o em posessin un guàrdia de seguretat que em seguís, un suggeriment, per cert, que la mare ja havia tingut en compte.


  —Sí. I tu com estàs? Què fas?


  «Doncs intento descobrir qui m’està enviant missatges de text misteriosos, em pregunto si a tu també te n’envien…».


  —Res de nou. Tu?


  —Només he vingut a veure una vella amiga… —Va mostrar les dents en un ampli somriure.


  —No sóc vella.


  —Tens raó. —Se li van il·luminar els ulls—. Ets la bebè del grup.


  En cinc mesos faria els dinou. La Courtney els feia dues setmanes abans que jo, però ja no els celebraria mai. Tindria divuit anys per sempre, com la Tilly i la Gigi.


  En Kyle i jo vam fer un silenci incòmode. Ens vam conèixer de petits, i els nens sempre es porten bé, sigui quina sigui la seva personalitat. Volia preguntar-li si realment pensava totes les coses horribles que havia dit de la Courtney, i vaig suposar que ell també en voldria parlar.


  —Va tot bé, de debò? Sé que estaves emprenyat amb la Courtney per com et va tractar. Si vols parlar-ne, endavant.


  «Vols que fiqui la pota», vaig pensar. Però no, no era això. El creia. En Kyle era dolç, com un osset de peluix humà. No faria mal ni a una mosca.


  —Em jutjaries, Kenzie. Ho vas fer ahir i no puc suportar-ho. Tu no ho entens.


  —Fes que ho entengui. Vinga, Kyle. No hi ha res de què no puguem parlar.


  «Oi tant!». No parlaria del meu secret, del xantatge d’en Josh ni del missatge que acabava de rebre.


  —Has estat mai enamorada? —va preguntar, tot i que en sabia la refotuda resposta.


  Em pensava que havia estat enamorada del meu ex, en Danny, però havia resultat que era un cabronàs sense cor que m’havia fotut les banyes. D’allò ja feia dos anys, i no hi havia hagut ningú més des de llavors. No tornaria a posar-me en una situació tan vulnerable, mai.


  —No —vaig respondre amb un nus a la gola.


  «Blake…».


  No, en aquell precís moment no tenia el temps ni la capacitat mental per considerar els meus sentiments cap a en Blake. A més, gairebé no el coneixia. Teníem una química increïble, això era cert, però no pots estimar algú a qui no coneixes. L’amor instantani no és possible, oi?


  —Llavors, no crec que ho puguis entendre, encara. La Courtney… ho era tot. Només pensava en ella. La meva vida sencera girava entorn de la seva felicitat. I creia que ella sentia el mateix. Se suposava que havíem d’estar junts. I llavors va canviar d’opinió i em va engegar a passeig. No pots imaginar-te quin mal em va fer, allò. Em va arrencar tota la felicitat, així que, sí, estic emprenyat amb ella. L’odio, i també odio el fet que no puc deixar d’estimar-la. M’agradaria poder prémer un botó i que ella deixés d’importar-me, però no puc fer-ho, o sigui que hi estaré enfadat fins que em passi. En realitat, estic més enfadat amb mi mateix perquè ara mai no li podré deixar les coses clares.


  Potser jo no entenia com se sentia, però seguia sense comprendre si es podia odiar algú a qui estimaves fins i tot després que hagués mort, encara que li hagués fet tot el mal del món. Volia que la Courtney només fos feliç si era amb ell? A mi allò no em semblava la definició de l’amor.


  —Em sap greu, Kyle —vaig fer, sense saber ben bé què dir—. Sento que la Courtney et fes mal i que les coses no sortissin com volies. —Vaig entretancar els ulls, i vaig sentir com les últimes gotes d’energia s’esvaïen del meu cos—. Mare meva, estic tan cansada!


  —Perdona, hauria d’haver trucat abans de venir i desfogar-me amb tu. Volia assegurar-me que estàvem bé. No vull que el que va passar amb la Courtney espatlli la nostra amistat.


  —No pateixis, res no s’interposarà entre nosaltres. Ara hauria de dormir una miqueta… —Odiava que hagués dubtat de la nostra amistat. Estava preocupat perquè jo pogués pensar que ell era l’assassí? Jo ja sabia que no ho era. Però no estava tan segura sobre el telèfon utilitzat per enviar aquells missatges inquietants. Per què no em sentia prou còmoda per parlar-n’hi? De cop, va fer-me un petó al front i es va aixecar per marxar.


  —Adéu, Kenzie. Parlem demà.


  Vaig tornar-li un somriure forçat i em vaig deixar caure al llit, exhausta. El cos em pesava com si fos de pedra. No podria haver mogut ni un múscul, si ho hagués intentat.


  —Adéu, Kyle —vaig respondre amb un badall.


  Quan se’n va anar, vaig trucar a l’Aaron, però em va saltar el contestador. «Merda». Vaig mirar als contactes i vaig marcar el telèfon fix de casa els seus pares.


  —Hola? —va contestar la seva mare.


  —Hola, sóc la Mackenzie, que hi és, l’Aaron?


  —Està dormint. Li diré que et truqui demà al matí.


  —D’acord, gràcies.


  Va penjar el telèfon, i jo em vaig quedar mirant la pantalla del meu, pensant que havia sonat a excusa i que l’Aaron no volia parlar amb mi.


  No podria dormir bé aquella nit (i encara menys després d’aquell missatge), però com a mínim estaria sola una estoneta i no hauria de pensar en res.
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  Dissabte, 22 d’agost


  —A quina hora tornaràs? —va preguntar la mare mirant el rellotge de paret de la cuina. Tot el matí que havia estat la meva ombra. El temps havia passat tan lentament que m’havien vingut ganes d’arrencar-me els cabells. Quan va arribar el moment d’haver de marxar per trobar-me amb la Felicity estava encantada.


  —Hem quedat per dinar. Dubto que triguem més d’un parell d’hores. —Amb això vaig guanyar temps fins a les tres, hora en què hauria de estar de tornada a casa si no volia que la mare em truqués preocupada.


  —D’acord —va respondre, fent que sí amb el cap. Li costava deixar-me sortir, però havia de reconèixer que no em podia tenir tancada a casa i no semblava que hi hagués cap amenaça que em pogués posar en perill. Ella encara pensava que algú havia fet una còpia de la clau de la cabanya d’alguna manera, o havia forçat el pany. Tant de bo tingués raó!


  —Sempre pots trucar-me o enviar-me un missatge.


  —Ja ho sé, bonica, però és que pateixo per tu. Em fa sentir incòmoda que rondis per aquests mons de Déu quan encara no han atrapat l’assassí.


  A mi també em neguitejava, és clar: algú m’estava enviant missatges críptics, i era sospitosa en un cas de doble assassinat. No em sentia d’allò que en diem segura.


  El nostre poble era un lloc segur, o ho havia estat fins llavors. Tothom coneixia tothom i ens protegíem. I jo havia passat de tenir llibertat absoluta a estar controlada en tot moment pels meus pares.


  —Mama, no em passarà res, et prometo que et diré on sóc.


  Amb una mica de sort devia sonar més segura de mi mateixa del que realment ho estava.


  Ella em va enretirar els cabells de la cara, posant-me’ls darrere l’espatlla, i va somriure.


  —Ets una bona noia, Mackenzie. Saluda la Felicity de part meva i passeu-vos-ho bé.


  —Gràcies, fins ara —vaig dir, i vaig marxar abans que la mare comencés a plorar i jo m’hagués de sentir culpable per tornar a anar-me’n.


  M’hauria agradat quedar-me a casa per tranquil·litzar-la, però havia de netejar els noms dels meus amics i descobrir qui m’estava enviant missatges sinistres.


  Si la Megan, en Kyle, l’Aaron o en Blake n’eren els responsables, la Felicity em podria ajudar a anar a la policia. Volia creure que era prou forta per fer el que calgués per la Courtney, però delatar algú a qui estimava no seria fàcil. La Felicity em podria donar el suport que em calia.


  Tan bon punt vaig entrar al restaurant la vaig veure. Estava asseguda a la part del darrere del pub, al costat d’una finestra, i portava un vestit d’estiu vermell intens i una caçadora texana curta, tipus torera. Els cabells rossos i rinxolats li queien fins a mitja esquena.


  L’aspecte de la Felicity era totalment diferent del de la Courtney. Els cabells de la Court eren llisos i vermells des que havia fet els quinze anys. Li encantava aquell color.


  —Ei! —vaig saludar mentre m’apropava a la taula.


  —Hola! —va fer la Felicity, i la seva expressió solemne va canviar mentre obria els braços per fer-me una abraçada. Com a mínim ella no creia que jo hagués matat la seva cosina.


  Vaig tornar-li l’abraçada, i ens vam asseure.


  —Com estan tots?


  —Enfonsats. No vull anar-me’n i deixar-los, però tinc molta feina pendent. —Va mossegar-se el llavi i els ulls se li van entelar—. I, sincerament, no suporto ser allà. Sé que sona ridículament egoista, però no hi ha res que pugui fer per ajudar. Mai no m’havia sentit tan inútil.


  —No ets inútil. No crec que ningú pugui ajudar-los, ara mateix. Han perdut la seva filla. Necessiten temps.


  —I què me’n dius, de tu? Què necessites? En Kyle m’ha dit que te’n surts prou bé.


  Em vaig posar tensa.


  —Has parlat amb ell?


  La Felicity va agafar el menú i va contemplar les possibles opcions.


  —Ha vingut a veure’ns un parell de vegades. Els panqueques són una mica imprevisibles aquí, oi?


  —Sí, a vegades són boníssims i a vegades no es poden ni menjar.


  No sabia que en Kyle hagués anat a veure la família de la Court. Encara estava furiós perquè la Court havia triat en Josh i no a ell, quin sentit tenia que anés a veure la seva família? L’Aaron i en Kyle visitaven en secret les famílies de les noies que estimaven, però no tenia cap sentit.


  Una veueta irritant, empipadora, dins el cap em deia contínuament que en Kyle amagava algun altre secret.


  «Hi ha alguna cosa que se m’escapa».


  I si realment havia estat en Kyle? El coneixia des de sempre, no podia ser que estigués tan cega. Però si les últimes setmanes m’havien ensenyat alguna cosa era que ho havia estat tant, de cega, que a vegades era humiliant i tot.


  Podia ser ell l’autor del missatge de text?


  —Què passa, nena? Saps que no és sa reprimir les emocions?


  Vaig riure i em vaig posar els cabells darrere les orelles. Darrerament m’ho sentia a dir molt, això.


  —Me les estic reprimint temporalment. Ja em deixaré anar quan trobin l’assassí. O com a mínim quan deixem d’estar a la llista de sospitosos.


  —Estan carregats de punyetes. Quan m’ho van comentar per primer cop, em vaig pensar que era una broma. Ningú creu que ho féssiu vosaltres. Com a mínim, ningú que importi.


  Era clar que la gent que ens coneixia ja sabia que no havíem tingut res a veure amb el crim, però em feia perdre el son pensar que n’hi havia d’altres que em consideraven una assassina.


  —Què faràs si no el troben mai, Flis? No sé com m’ho faria per viure sabent que no se’ls ha fet justícia.


  —A mi també em sabria greu, Mackenzie, però la vida continua. Sona horrible i molt dur, però és la veritat. Desitjo amb totes les meves forces que l’enxampin, però, si no ho fan, no canviarà res. En Josh i la Courtney seguiran morts. Res no els tornarà ni farà que millori el que els va passar.


  —Si no trobessin el culpable mai, tu estaries bé? —Només de pensar-ho, ja em sentia marejada.


  —No, no estaré bé. Vull que es faci justícia, però això no els ressuscitarà. No et tornis boja amb aquest tema. Saps que segurament la Courtney et diria alguna cosa com ara «Controla’t, Mackenzie. Estic morta, assumeix-ho», oi que sí?


  —Sí, és cert. —Vaig somriure mentre m’imaginava aquelles paraules en boca de la Court. Però allò no justificava que encobrís un dels meus amics. Vaig canviar de tema—. Bé, digues, com va la uni? Encara t’agrada viure a Liverpool?


  —Sí, és un lloc magnífic. Però no tinc clar que m’hi quedi quan em graduï. Estava pensant a tornar aquí a buscar feina.


  La Felicity volia ser infermera, i només li quedava un any dels quatre que duraven els estudis. La Tilly hauria volgut estudiar el mateix. Hauria començat l’any que ve.


  —Hi ha més feina aquí? —Semblava poc probable. L’hospital més proper era a quaranta minuts en cotxe, i només n’hi havia tres que quedessin a una distància de conducció diària raonable.


  —No ben bé, però vull estar a prop de la família. Estava pensant en un ambulatori o en una consulta privada d’algun metge.


  —Sona bé. Seria genial tenir-te a prop una altra vegada.


  Liverpool estava a uns tres-cents quilòmetres al nord, unes tres hores i mitja en cotxe. La Felicity no venia gaire de visita; seria magnífic tornar-la a veure sovint. Els pares de la Courtney també n’estarien encantats.


  —I a tu, com et va l’escola?


  —Pse. No tinc ganes de tornar-hi, i menys ara. Però una amiga de la família és orientadora acadèmica en una uni… Espero guanyar experiència laboral amb ella l’any vinent quan treballi a l’escola d’estiu.


  —No volies fer-ho aquest any, això?


  —Aquest any se suposava que era el nostre últim estiu de llibertat, així que ens l’hem passat intentant aconseguir fer les coses que volíem haver fet abans d’anar a la universitat.


  Va riure amb ganes.


  —La Courtney me’n va comentar alguna cosa. Què heu aconseguit?


  —Vam anar al parc temàtic de Legoland i d’acampada, cosa que no m’agrada gens, i ens va ploure constantment. —A les dues setmanes de vacances d’estiu, els plans se’ns n’havien anat en orris. La Court i en Josh ja no tindrien l’oportunitat de fer tot el que havíem planificat (no podrien fer res de res, de fet). Vaig abaixar el cap i vaig afegir—: I després ja va venir el cap de setmana fora.


  —No voleu fer la resta de les coses de la llista?


  —Potser algun dia… —Faria tot el que havíem planejat en memòria de la Tilly, la Gigi i la Courtney. Però ara mateix hi havia coses bastant més importants que marcar una llista d’acompliment d’activitats. A més, ja no em venia de gust ferles. No seria divertit. Ara només sentia que ho havia de fer per elles.


  —Per cert, com és aquest detectiu Wright? N’he sentit a dir coses molt interessants.


  —No has hagut de parlar amb ell?


  —M’han interrogat, però no ell.


  —Mmm, bé, no sé per on començar… Interessant és una manera de descriure’l, suposo. És com un d’aquells detectius excèntrics que surten a la tele. No estic segura de si se n’adona que la tele no és real i que potser hauria de preocupar-se més per la seva carrera.


  —No hi ha més pistes?


  —Es veu que no. Però no és gaire obert amb la informació. Només ens deixa saber el que ell vol i quan ell ho vol. No tinc ni idea de què en pensa, de la roba.


  La Felicity va arrufar el front, remenant la tassa de te que servien tan bon punt entraves per la porta, tant si la volies com si no. Els amos, els senyors Graham, eren molt aficionats al te, i per l’enorme tetera que portaven a les mans feia tota la pinta que no trigarien gaire a servir-me’n un a mi també.


  —Quina roba?


  —La roba que portava l’assassí. Si vam ser un de nosaltres, la roba hauria d’estar en alguna banda, no? —Ella va assentir—. No la troben, és clar. Però en Wright no accepta que això signifiqui que no vam ser nosaltres.


  —N’estàs segura? No ho poden ignorar, això.


  —No estic segura de res, últimament. No han dit res de la roba, però. —Tampoc no ens ho diria, si l’haguessin trobada—. M’hi jugo el que vulguis que quan ens informin que hi ha una nova pista, serà perquè hauran detingut algú. Van emportar-se l’Aaron per interrogar-lo un altre cop.


  —Déu meu! És un merder.


  «No tens ni idea de la magnitud del merder».


  —Sí.


  Era un merder monumental, i jo hi era al bell mig, desesperada per sortir-ne.


  Quan vam haver acabat de menjar i tornava cap a casa, em sentia un pèl millor. La fortalesa de la Felicity era encomanadissa, i sabia del cert que qui hagués matat la Courtney i en Josh ho pagaria. Delataria qui calgués per aconseguir-ho.


  El mòbil em va sonar quan em va entrar un missatge de text, i em vaig quedar glaçada; mai no m’havia fet tanta por aquell to.


  Per sort era la Megan, que em preguntava si volia fer alguna cosa a la tarda. No ho volia. Li vaig posar una excusa i vaig dir-li que ens veuríem aviat. Volia guanyar temps per aclarir-me les idees i, si era possible, descobrir què estava passant.


  En el mateix moment que enviava el missatge, em va sonar el mòbil. Vaig sospirar alleujada en veure que era una trucada de l’Aaron. Què esperava, que la persona anònima que m’havia escrit aquell missatge de cop i volta em truqués? Sincerament, no sabia de què era capaç.


  —Aaron, estàs bé?! Et vaig trucar ahir al vespre.


  —La mare ja m’ho va dir. Estic bé.


  —Què ha passat?


  —En Wright ha trobat sang meva al bosc. Però no passa res. Ja li he explicat el que va passar.


  Em vaig quedar paralitzada. Déu meu! Al cap i a la fi, sí que era sang seva.


  No.


  Déu, l’Aaron?


  No, no era possible…


  —Explica-m’ho tot des del principi —vaig demanar, aterrida de saber-ne la resposta. Segur que hi hauria una explicació raonable.


  —Quan érem a la cabanya la Megan i jo vam anar a donar una volta, a la tarda. Ella va trobar una pedra, que li va semblar una d’aquelles estúpides pedres de vidre. La vaig agafar i va resultar que era un vell tros de vidre verd, molt afilat. I el vaig llançar a una mena de refugi a la muntanya.


  No havíem vist un vidre verd, però no hi havia gaire llum a la barraca. El vidre devia haver anat a parar sobre el paquet de galetes i devia haver caigut quan jo el vaig agafar.


  —Ostres, no en vas dir res quan vau tornar!


  Hi havia alguna cosa a la història que no m’acabava d’encaixar, encara que semblava plausible i en Wright el devia haver cregut, ja que l’Aaron em trucava lliure en lloc d’estar assegut en una cel·la.


  —Home, primer de tot: sóc un tipus dur! I, a més, només em vaig fer un tall molt petit, em vaig fer molt poca sang, ni tan sols prou per haver-ho d’embenar. En Wright només volia sentir la meva versió, que segur que contrastarà amb la de la Megan. Pots creure’t que no confia en nosaltres? —va preguntar amb ironia.


  —De bojos, oi? —vaig fer, obligant-me a riure—. Així que tot va bé?


  —Sí. Però he de penjar. Marxem a visitar la família amb els pares. Demà ja seré a casa, ens podem veure llavors, d’acord?


  —Espera, marxes?


  —A trenta quilòmetres, Kenz. No fujo a Mèxic.


  —D’acord, ens veiem demà.


  Vaig caminar fins a l’entrada de casa mossegant-me el llavi, preocupada. Quan vaig obrir la porta, la mare va venir corrents des de la cuina. Arribava abans de l’hora prevista, però de tota manera ella estava neguitosa.


  —Hola! —vaig exclamar exageradament perquè veiés que tot anava bé, encara que fos mentida.


  —Com ha anat el dinar?


  —Molt bé. La Felicity està bé i tornarà a la uni per a les classes d’estiu.


  —Això és una bona notícia.


  Notava que la mare me’n volia preguntar tots els detalls, però s’estava contenint per no semblar obsessiva.


  —Pujo a l’habitació —vaig anunciar fent-li una abraçada, i vaig enfilar els graons de dos en dos.


  Al llit, em vaig fregar el cap del mal que em feia. L’Aaron se n’anava a veure la família quan normalment feia tots els possibles per deslliurar-se de les reunions familiars. A l’última, estava malalt; el cop anterior, tenia un fals examen… Fins i tot crec que un dia va utilitzar la meva ruptura amb en Danny com a excusa.


  Ell odiava els seus familiars de segon grau perquè eren uns torracollons moralistes que humiliaven contínuament l’Aaron perquè no era un estudiant de matrícules. Pensaven que el seu deure era anar a Cambridge a estudiar Dret, com havien fet els seus cosins. Així doncs, el seu sobtat interès a anar a visitar-los sonava a fugida, no tant de la policia com dels seus amics. Semblava com si amagués alguna cosa que no volia que descobríssim.


  Llavors vaig marcar el número de telèfon d’en Blake i el vaig posar en altaveu. Amb sort, m’ho aclariria tot plegat, o bé ho transformaria en una de les seves bromes. Qualsevol de les dues opcions m’estava bé. Això és el que provoca desesperació en una dona.


  —He de demanar una ordre d’allunyament? —va preguntar a manera de salutació còmica.


  —Era la seva sang —vaig murmurar, segura que l’Aaron era l’assassí. No vaig obtenir resposta a l’altra banda de la línia. Vaig esperar—. Blake?


  —Sóc aquí. Vols que vingui?


  «No farà un “Ja t’ho deia” dels seus?».


  —No sé què vull, Blake. Com pot ser d’ell? Creus que l’Aaron els va matar? —vaig preguntar amb la veu tremolosa.


  —M’ho preguntes a mi?


  —Confio massa en ells, oi? Hi estic tan a prop que no veig les coses amb claredat. Ho va fer l’Aaron? Sisplau, Blake, digue-m’ho.


  —Si et serveix de consol, no ho crec. Encara penso que va ser en Kyle. —Vaig sentir com en Blake agafava les claus del cotxe, que dringaven de fons. Realment estava venint—. Calma’t una mica. Encara hem de parlar amb en Wright sobre en Lawrence. Una mica de sang de l’Aaron en un refugi no demostra que hagi comès cap crim.


  —Per què ho fas? Tu creus que va ser un d’ells, però, així i tot, m’ajudes amb en Lawrence i em reconfortes?


  —Tu m’ho vas demanar, recordes?


  —Això no respon la meva pregunta. Em podries haver engegat a passeig, i no em diguis que només m’ajudes perquè estàs avorrit, perquè sé que és mentida.


  Va deixar anar un sospir.


  —Està bé. M’agrada que siguis tan lleial a la gent que t’importa, que vulguis fer el que estigui a les teves mans per protegir-la. No és gaire corrent, i és una qualitat que no he vist mai en cap dels meus amics. A més, estàs de bon veure.


  —Ho havies d’espatllar… —vaig respondre dibuixant un somriure—. Véns?


  —Ja estic venint —va dir, i va penjar.


  Vaig guardar el mòbil pensativa. Per molt que en Blake jugués la carta de se-me’n-refot-tot, en realitat se’n preocupava, de les coses. Se’m va disparar el cor de tal manera que em vaig marejar. Sentia alguna cosa forta per ell. Molt forta.


  «Això promet ser interessant». El noi del qual podria arribar a enamorar-me era el germà del noi que odiava, un noi que era sospitosa d’haver assassinat. Fabulós.


  En Blake va trucar a la porta en la meitat de temps del que hauria d’haver trigat a arribar a casa. Volia esbroncar-lo perquè era obvi que havia conduït molt de pressa, però estava massa contenta de veure’l. Va dirigir-se a la meva habitació com si en fos l’amo.


  —Què t’ha dit, l’Aaron? —va preguntar mentre s’estirava al meu llit i repenjava còmodament el cap als coixins.


  —Sisplau, com si fossis a casa teva… —Em va llançar una mirada fulminant amb aquells ulls clars, i vaig tornar al fil de la conversa—. M’ha dit que va sortir a passejar amb la Megan i es va tallar el dit amb un tros de vidre…, però no en va dir res quan va tornar a la cabanya.


  Amb una gran riallada, en Blake em va respondre.


  —Els homes deixen de queixar-se o de fanfarronejar de les seves ferides de guerra quan fan els deu anys, aproximadament. El creus?


  —Sí —vaig fer. «Crec…».


  Girant els ulls en blanc, es va incorporar fins que em podia mirar directament als ulls. De sobte, havia tornat la seva cara seriosa i jo em sentia com si fos a punt de rebre una lliçó sobre en qui podia confiar. No m’agradava el gir que prenia la conversa.


  —N’estàs segura? No hi ha ni una miqueta de dubte en el fons del teu cor sobre la innocència de l’Aaron?


  La manera com en Blake em mirava em feia difícil concentrar-me fins i tot a respirar, i encara menys en una cosa tan seriosa com un homicidi. Em vaig llepar els llavis, més eixuts que el desert del Gobi, i vaig empassar-me la saliva.


  —Mmm…


  —De debò, Mackenzie, és innocent?


  —Sí. El crec. No ho demostra, però és protector amb la gent que estima. No podria haver fet mal a la Courtney ni en Josh de cap de les maneres. Especialment a la Courtney. El seu oncle pegava la seva tieta abans d’abandonar-la i l’Aaron menysprea qualsevol tipus de violència de gènere.


  En Blake va tornar a estirar-se.


  —D’acord. Jo també crec que és innocent. L’Aaron no ho va fer. Va ser en Kyle. Haurem de furgar en la vida de la Megan una mica més, també.


  —La Megan…


  —Tu vas dir que podia ser un home o una dona. Ella va tenir-ne l’oportunitat.


  Vaig girar els ulls en blanc. Era una de les estupideses més grans que havia sortit de la seva boca.


  —Tots vam tenir-ne l’oportunitat.


  —Xxt! —va fer—. Faré una becaina. En seguirem parlant quan em llevi.


  Si no hagués estat asseguda, hauria caigut de cul.


  —Perdona?


  —Mackenzie, intento dormir. —Dit això, va posar-se més còmode i va tancar els ulls.


  —Per què vols dormir aquí?


  —Perquè em fa por l’home del sac.


  —Està bé, Blake —vaig rendir-me—. Sé que la veritat és que no et sents còmode a casa teva.


  —Llavors, per què preguntes?


  Vaig llançar-li una mirada entretancant els ulls, tot i que era conscient que no em veia.


  —No t’hi quedaràs tota la tarda.


  —Només un parell d’hores. Desperta’m quan ja hagis preparat el sopar.


  No vaig poder evitar que se’m dibuixés un petit somriure a la cara. «Idiota».


  Es va quedar adormit de seguida, i jo vaig aprofitar per agafar un llibre de la prestatgeria i asseure’m al seu costat. Se’l veia tan tranquil! Vaig observar com la samarreta negra llisa es movia compassadament amb la respiració del seu pit i els ulls tancats li tremolaven lleugerament com més profundament dormia. El cor em saltava al pit mentre l’observava, i quan va aixecar el braç per sobre el coixí i va girar el cap en la meva direcció, se’m va tallar la respiració.


  Allò no era bo.


  Al cap d’uns deu minuts, va sospirar, va girar-se de costat i va recolzar el braç que tenia sobre el cap a la meva falda. El desig em va inundar el ventre. Ja havíem estat junts un cop i havia sentit unes sensacions que no havia experimentat mai. Era més que sexe, i no m’avergonyia admetre que volia tornar a sentir-me d’aquella manera.


  No obstant això, aquell era el pitjor dels moments. Estaven passant tantes coses que no em podia permetre haver-me de preocupar per hormones fora de control, encara que en aquell instant aquestes hormones cridessin més fort que la voluntat d’enxampar un assassí.


  A les vuit del vespre, després que la mare ens hagués preparat unes pizzes casolanes, en Blake va tornar a casa seva. Gràcies a Déu, els pares no sospitaven que passés res entre nosaltres, o no hauria estat tan fàcil que es quedés a casa o que jo anés a la seva: hi hauria hagut moltes més normes.


  Per molt que en Blake em fes sortir de polleguera, també em mantenia centrada. La mare i jo vam mirar com se n’anava des del llindar de la porta.


  —Com ho porta?


  —Bastant bé, tenint en compte la situació.


  —Pateixo per tota la família, però aquest noi ho ha passat molt malament, especialment després del divorci sonat dels seus pares, i el fet que no vegi gairebé mai la seva mare. Deu ser horrible saber que la teva pròpia mare no vol que tornis a casa. No entenc com va poder rebutjar-lo d’aquella manera.


  —Com? —Em bullia el cervell.


  —Després del divorci, l’Eloise va dir que no podia gestionar el comportament d’en Blake i el va enviar a viure amb el seu pare. Si t’he de ser sincera, crec que el mal comportament d’en Blake era perquè l’Eloise sempre es posava de part d’en Josh, que era el seu preferit. El pobre Blake li havia de cridar l’atenció d’alguna manera, i crec que encara ho prova de fer. Clarament, encara està ressentit amb els seus pares.


  El cap m’anava a mil: en Blake no havia mencionat mai aquesta història, però això encaixava amb el fet que estigués tan enfadat amb la seva mare i el seu germà. Això era part del passat, però; no estava amb la seva mare només perquè no podia sortir del poble. Era cert que havia de quedar-se aquí, com tots nosaltres, però ara ell volia fer-ho.


  Merda.


  Vaig empassar-me la saliva, que tenia gust d’àcid en aquell moment.


  —I tu com ho saps, tot això?


  —L’Eloise i jo no som gaire amigues, però al llarg dels anys hem anat parlant. Jo veia com es comportava amb els nois, i la Lori de la feina la coneix prou bé.


  Merda santa. Esperava que em digués que era un rumor. La mare no era gens xafardera, i menys amb mi. Si hi havia una persona al món en qui pogués confiar cegament, era la mare.


  —Ah, d’acord. Així que no va deixar que en Blake visqués amb ella?


  —Bé, era més que això. Quan en Josh tenia dos o tres anys, ell i en Blake jugaven al jardí del darrere, i en Josh va caure a la piscina petita. L’Eloise el va treure de l’aigua, però en va culpar en Blake. Crec que en Blake volia quedar-se a viure amb l’Eloise, però des d’aquell incident la mare no confiava en ell quan era a prop del seu germà.


  Uau! Allò devia haver-li fet molt de mal. Els accidents passen, i no era responsabilitat d’en Blake tenir cura del seu germà petit! I, a sobre, ella també l’havia allunyat del seu germà. Allò no estava bé. Per què no me n’havia dit res, en Blake?


  Fregant-me els ulls, vaig fingir un badall.


  —Crec que me n’aniré a dormir d’hora, avui. Estic esgotada.


  —Em sembla molt bona idea, preciosa. Bona nit.


  La mare em va fer un petó de bona nit a la galta i jo vaig sortir com un llamp escales amunt. En tancar la porta de l’habitació, vaig començar a pensar: en Blake m’havia mentit quan em va explicar per què no vivia amb la seva mare. Potser va ser una mentida indirecta, però el resultat era el mateix: m’havia amagat la veritat. L’Eloise temia per la seguretat d’en Josh, i si la seva mare pensava que en Blake podia fer mal al seu germà, això no sonava gaire bé. Si considerava els secrets de l’Aaron i en Kyle com a mòbils per a l’assassinat, havia de pensar el mateix d’en Blake.


  Em vaig treure la roba, em vaig posar el primer pijama que vaig trobar i, després de raspallar-me les dents, em vaig ficar al llit. Però la meva ment no podia desconnectar prou per poder dormir.


  El mòbil va sonar deu minuts després que en Blake marxés. El vaig agafar amb les mans tremoloses, espantada de descobrir qui seria. Ara tenia por del meu puto telèfon! Per sort, vaig veure el nom d’en Blake a la pantalla. Alleujada, vaig respondre.


  —Hola. Ets a casa?


  —L’oncle Pete és a l’hospital.


  —Quèèè?


  —L’han… atacat.


  «Atacat?». Vaig saltar del llit i em vaig posar els texans que havia deixat de qualsevol manera sobre la cadira.


  —Ara vinc. Ens trobem a casa teva i hi anirem junts, d’acord? —vaig respondre, i vaig penjar ben de pressa per poder acabar de vestir-me i sortir. En Blake sonava afectat, i no volia que conduís sol. A la mare no li agradaria, però havia d’anar a veure’l.


  CAPÍTOL TRETZE


  La mare em va donar permís, sense tenir-les totes, per anar a casa d’en Blake i a l’hospital, sempre que tornés a ser a casa abans de les onze. M’hi jugava el que fos que en una hora m’escriuria, preguntant-me pels detalls del que havia passat.


  La casa d’en Blake era fosca quan hi vaig arribar, però la llum de la seva habitació estava encesa i la porta d’entrada era oberta.


  —Blake! —vaig cridar mentre pujava les escales.


  No va respondre, però la seva porta estava oberta de bat a bat. El vaig trobar assegut al llit, mirant la paret. Sens dubte havia sentit que el cridava i també els meus passos en pujar les escales, però no va fer cap intent de moure’s per advertir la meva presència. Vaig asseure’m lentament al seu costat. Estava preocupada i anava amb cautela.


  —Em sap greu —vaig dir—. Què li ha passat, a en Pete? Anem a l’hospital? Si vols t’hi puc portar ara mateix.


  —La mare l’ha trobat a casa seva. Se suposava que ell havia de venir aquí, però, com que no ho ha fet, ella s’hi ha acostat. La porta principal era oberta, i ell estava estès sobre la catifa de la sala. Li han clavat un cop al cap amb un bat de criquet, Mackenzie. Amb el seu propi bat.


  —Que fort! —Vaig agafar-li el puny tancat amb la mà—. I ara què passarà?


  Va encongir-se d’espatlles i va deixar anar un sospir de desànim.


  —Jo me n’acabo d’assabentar. El meu pare s’ha ofert per venir a buscar-me però…


  —Però què?


  —No crec que ningú m’hi vulgui, allà.


  —És clar que t’hi voldran. —Era a mi a qui en Pete no volia ni veure—. Vinga, som-hi.


  —Per què ets aquí? —va dir amb dolor a la veu i la mirada.


  «Perquè m’has trucat i no puc treure-te’m del cap».


  —Per què vas venir, tu, quan jo et vaig trucar?


  Va encongir-se d’espatlles i va abaixar el cap, mirant-se les mans.


  —Ara som amics, oi?


  Jo creia que havíem passat la fase d’amics en el moment que ens en vam anar al llit junts, però no veia convenient treure el tema en aquell moment.


  —Sí, així que vés-t’hi acostumant. Vinga, posa’t les sabates. Anem a l’hospital.


  —Acabes de manar-me que em posi les sabates com si fos un nen petit? —De cua d’ull vaig distingir un somriure a la seva cara.


  —Bé, quan decideixis actuar com un noi de la teva edat… —Vaig girar els ulls en blanc—. Som-hi, Blake. Has d’anar-hi.


  —L’atac el podria haver matat. Algú ha intentat matar el meu oncle. Saps on són l’Aaron, en Kyle i la Megan?


  —Què? —vaig fer tot rient, incrèdula—. Creus que ha estat un d’ells?


  —Com pot ser que no hi vegis la relació amb les morts d’en Josh i la Courtney?


  No m’ho havia ni plantejat: en Josh i la Courtney van ser apunyalats, i a en Pete li havien donat un cop al cap.


  —Concentrem-nos en el que és important ara mateix. Aixeca el cul i entra al meu cotxe, que et porto a l’hospital. Has d’estar amb la teva família.


  Va arquejar una cella i va murmurar.


  —Família. Sí, és clar.


  —Viiingaaaaaa —vaig repetir, estirant-lo del braç per aixecar-lo del llit.


  Vam arribar a l’hospital quaranta-cinc minuts després, i vam caminar pels passadissos deserts buscant l’ala F, que era on havien portat en Pete, segons deia el missatge de veu de l’Eloise. Vaig mirar en Blake. Estava tan tens que semblava que anés a desintegrar-se.


  —Quan hi arribem, crec que el millor serà que m’esperi a fora, et fa res?


  —No necessito que em donis la mà.


  —És clar que no. Tu no necessites ningú —vaig respondre amb sarcasme—. Blake, tu has estat amb mi quan ho necessitava, i ara vull fer el mateix per a tu. No hi ha intencions ocultes. No ho faig per rebre’n res a canvi. Només faig el que fan els amics.


  —Un altre cop amb el rotllo de l’amistat. Realment t’agrado, oi? —Ho va dir de broma, però sota aquella aparença vaig veure que era una pregunta genuïna. No hi havia gaire gent a la seva vida que el conegués de debò i l’apreciés.


  —Sí. —«M’agrades bastant més del que hauries d’agradar-me»—. No et pots desfer de mi.


  Vaig picar a l’intercomunicador de la porta de la UCI i tan bon punt vaig informar que el nebot d’en Pete era allà, ens van dir que passéssim. Allò no em va fer bona espina, era com si volguessin que la família hi anés de pressa per poder-se acomiadar abans de l’inevitable.


  Quan va sonar el clic que obria la porta, en Blake la va aguantar per deixar-me passar a mi primera. Vaig fer-ho i em vaig tombar:


  —Oooh, t’estàs tornant un cavaller.


  —La pròxima vegada deixaré que la porta et clavi un cop al cul —va respondre amb un somriure brillant als ulls.


  —N’ets ben capaç! Vinga, vés-hi! Jo t’esperaré aquí —vaig prometre assenyalant amb el cap la porta on es llegia «Sala d’espera».


  —De debò que no vols venir?


  —Blake, la teva família estarà encantada que hagis aparegut, però ja saps què en pensa, de mi, en Pete. Estava tan enfadat i ple d’odi, que és impossible que li faci cap gràcia que entri. T’esperaré aquí a fora i quan vulguis, marxem. —Va obrir la boca per respondre alguna cosa, però vaig allargar la mà per tapar-l’hi quan vaig intuir el que pensava dir—. Després de veure el teu oncle. Pots fer-ho.


  Va fer una passa enrere, i jo vaig enretirar la mà. Amb un lleuger assentiment de cap, va caminar cap a la porta on era tota la seva família.


  Vaig quedar-me contemplant-lo fins que va entrar a l’habitació d’en Pete, i jo vaig anar a instal·lar-me a la petita sala d’espera. En una paret se situava una llarga línia de cadires de tela blava; a l’altra banda hi havia un llarg taulell de fusta. Exactament el que m’esperava d’un hospital. Hi havia teteres i cafeteres disponibles, però vaig afigurar-me que eren d’ús exclusiu per a les famílies dels pacients, així que em vaig dirigir a les màquines expenedores i vaig posar cinquanta cèntims en una d’elles a canvi d’un cafè fastigós en un got de plàstic.


  Em vaig asseure i vaig enviar un missatge de text ràpid a la mare, en què li feia saber què estava passant. Ella em va respondre immediatament que digués a la família d’en Blake que els enviava molts records i ànims. Jo no ho comentaria, per descomptat, perquè no era benvinguda allà, però vaig respondre que l’hi diria a en Blake.


  No estava segura de quant de temps s’hi estaria, en Blake, però vaig pensar que no seria gaire llarg. Encara que estava cansadíssima i volia estirar-me al llit, desitjava que en Blake s’hi quedés més estona. Ell necessitava reconnectar amb la seva família, que li era pràcticament desconeguda. L’única família que realment tenia era el seu pare i els seus avis paterns.


  Com que era l’única persona a la sala d’espera i no tenia cap altra distracció, vaig deixar divagar la ment respecte al que havia dit en Blake. Podia ser que la persona que havia ferit en Pete fos la mateixa que havia matat la Courtney i en Josh? En Blake pensava que havia estat en Kyle, però no vaig poder imaginar-me cap dels meus amics colpejant el cap d’algú amb un bat de criquet, de la mateixa manera que no podia imaginar-me’ls apunyalant-ne dos dels nostres. I vet aquí el passat d’en Blake amb la seva mare i el fet que no tingués sentiments d’afecte cap a ningú més que el seu pare.


  Per més voltes que hi donava, sempre arribava a la mateixa conclusió: no havia estat cap d’ells. No podia ni tan sols imaginar-me aquella possibilitat. La imatge de qualsevol dels meus amics amb un ganivet a la mà, drets sobre els cossos sagnants de la Court i en Josh, es negava a entrar-me al cap.


  En Blake no hi tenia els mateixos lligams emocionals ni compartia la història, i ell pensava que havia estat en Kyle.


  Tot just m’havia acabat el cafè aigualit i la segona ronda d’obsessions mentals, que en Blake va entrar a la sala.


  —Anem-nos-en —va deixar anar.


  —Com està? —vaig interessar-me mentre m’aixecava de la cadira i llençava el got de plàstic a la paperera.


  —Inconscient —va respondre, i va caminar cap a la sortida.


  Vaig córrer darrere seu, desitjosa de descobrir per què estava tan ansiós per marxar. Què havia passat, a l’habitació?


  Quan vaig arribar a casa, era poc més de mitjanit, i tenia les cames adolorides. Estava exhausta. En Blake gairebé no havia obert la boca en tot el camí, i no estava segura de si allò era bo o tot el contrari. Per més vegades que ho hagués preguntat, s’havia negat a explicar-me per què havíem marxat de l’hospital com dos coets. Algú li devia haver fet algun comentari, era obvi. Però qui, i què li havia dit?


  Jo no havia vist cap membre de la família d’en Blake, però ell em va dir que eren tots a l’habitació d’en Pete. Pel que en vaig poder deduir, el seu oncle estava en estat crític. El cervell se li havia inflat i no responia als estímuls. Vivia, literalment, gràcies a una màquina.


  L’única altra cosa que li havia aconseguit treure era que la seva àvia estava contenta que hi hagués anat. Tenia molt mala pinta, tot allò, i jo ja patia per tots.
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  Diumenge, 23 d’agost


  L’endemà al matí em vaig despertar amb un sobresalt després d’un somni massa realista d’en Josh i la Courtney en què eren apunyalats per un assassí sense rostre. Jo ja sabia que tots dos havien estat apunyalats, n’havia vist el resultat i n’havia sentit els detalls en boca de la policia, però en el somni era com si ho hagués vist passar. Era tan real que em vaig marejar i tot.


  Aixecant-me del llit, vaig agafar el mòbil per comprovar quina hora era, i em vaig quedar de pedra quan vaig tornar a veure el número desconegut a la pantalla.


  «Obre’l, Mackenzie, pots fer-ho».


  «Algú parlava massa».


  Parlava massa. En Pete? Volia dir en Pete?


  —Hòstia, pensa, Mackenzie —vaig dir-me en veu alta. No volia que cap dels meus amics en fos el responsable. Hi havia d’haver una connexió entre en Pete i en Lawrence, a part de la discussió de després del funeral de la Tilly: en Josh s’havia comportat com un imbècil en dir que donava les gràcies que havien mort la Tilly i la Gigi, i no ell i la Courtney. En Pete va defensar el seu nebot, i en Lawrence, la seva filla.


  Era possible. En els fons volia poder culpar en Lawrence de l’homicidi.


  Ja era hora d’explicar a en Wright la meva teoria sobre en Lawrence, i deixar que el detectiu mateix decidís. No estàvem arribant enlloc. No tenia la més petita idea de què feia. Havia rebut un segon missatge misteriós i estava totalment confosa. Era l’única que rebia aquests missatges? I, si no, per què ningú me n’havia comentat res? Estaven tan espantats com jo?


  Érem amics. No hauríem d’estar protegint-nos els uns als altres? De fet, jo estava fent exactament això.


  Havien atacat en Pete, i ja era hora que la policia comencés a investigar en Lawrence, per si de cas, abans que ningú més prengués mal. Abans d’atrevir-me a investigar encara més els meus amics, volia esgotar totes les altres opcions.


  Durant l’esmorzar, els pares van esgotar-me mentalment amb la seva necessitat de comprovar que estava bé. Tan bon punt vaig haver acabat de menjar, vaig agafar les claus del cotxe per marxar alhora que els meus pares, que anaven a la feina. Vaig dir-los adéu amb un gest de la mà i em vaig ficar ràpidament al cotxe, ansiosa per donar per acabat el viatge a comissaria.


  Vaig agafar el volant amb totes dues mans mentre conduïa. Els nervis s’apoderaven a poc a poc del meu cos i l’únic que desitjava era creure’m que era un dia d’estiu més. Quan arribava al centre, el telèfon em va sonar. La Megan.


  No estava preparada per encarar-m’hi, però no ho podia posposar, perquè només provocaria que em truqués una vegada i una altra.


  —Hola! —vaig dir, posant el mans lliures per poder seguir conduint.


  —Ei, Kenzie, estàs bé?


  «No, ni de conya».


  —Sí, i tu?


  —Vaig fent. Mira, penso que ens hauríem de veure tots plegats. No ens hem reunit sols des de fa més d’una setmana. L’Aaron i en Kyle vindran a casa meva aquesta nit a menjar unes pizzes. Ens cal tornar a estar junts i deixar de distanciar-nos. T’hi apuntes?


  El pla sonava ben normal, com qualsevol altra tarda de relax. Però semblava forçat, com si intentéssim tirar un vel sobre l’afer.


  —Oi tant. Estic conduint, he de penjar, però ens veurem després.


  —Perfecte! Adéu.


  —Adéu. —Vaig penjar just quan entrava a l’aparcament del costat de la comissaria de policia. A la dreta, hi vaig veure el cotxe de l’Aaron. «Què coi està passant?». Confosa, vaig sortir del cotxe i vaig topar-me de cara en Kyle i l’Aaron. Se’m va accelerar el pols.


  —Ei, hola —va dir en Kyle, i em va fer una forta abraçada.


  Jo l’hi vaig tornar, però de seguida me’n vaig apartar.


  —Hola.


  —També t’han fet venir, eh? —va preguntar l’Aaron.


  «Fet venir? L’havien tornat a interrogar?», vaig pensar.


  —Mmm, sí —vaig mentir, perquè no volia entrar en detalls sobre el que realment havia anat a fer a la comissaria. Si li demanava els detalls a l’Aaron, ell podria preguntar-se per què jo no en tenia idea. De tota manera, devia tenir a veure amb l’atac a en Pete.


  —Aniràs a casa la Megan, després?


  —Sí, i tant. Ens veiem allà.


  —Guai —va fer l’Aaron, obrint la porta del seu cotxe. En Kyle va entrar i va asseure’s al seient del copilot mentre remenava el mòbil. Tot el que feien en aquell moment em feia sospitar que hi podia haver algun significat ocult rere les seves accions. Coneixent en Kyle, segurament només estava jugant a alguna aplicació ximpleta que es devia haver descarregat. Em preguntava si era possible ocultar el número des del qual enviaves missatges. No, no tenia sentit. Estava nerviosa. Quan van marxar amb el cotxe, tots dos em van saludar amb la mà.


  Vaig caminar cap a la comissaria, encara amb la intenció de dir a en Wright tot el que pensava sobre en Lawrence, quan vaig veure que el detectiu i en Blake en sortien per la porta principal.


  «En Blake també és aquí. Què passa, que la Megan i jo som les úniques a qui no han cridat?», vaig pensar, confosa.


  Vaig fer un parell de passes més cap a ells per poder sentir el que deien.


  —Sí… molt peculiar —va fer en Wright, alçant una cella. No podia veure la cara d’en Blake perquè estava d’esquena a mi, però m’imaginava la seva expressió d’avorriment.


  —Ser peculiar no et converteix en un assassí, agent Wright; crec que la paraula que busca és psicòpata.


  En Wright va encongir-se d’espatlles.


  —Pot ser, i potser no ets l’assassí. El teu historial no demostra que hagis matat el teu germà i la seva nòvia. Tanmateix, els teus antecedents són una lectura interessant, Blake. T’agraeixo que m’hagis salvat d’una tarda ben avorrida. —Va assentir amb el cap i va dirigir-se cap a l’interior de la comissaria.


  En Blake va fer mitja volta i va començar a caminar cap a l’aparcament.


  —Hola! —vaig exclamar saludant-lo amb la mà.


  —Què hi fas, aquí, Mackenzie?


  —Què ha volgut dir en Wright amb això que tens antecedents? —vaig preguntar, apressant-me per seguir-lo. Tela, podia caminar ben de pressa, quan ho volia.


  En sentir-ho, va arrugar el front.


  —Res —va murmurar.


  —No em menteixis! —Li vaig agafar el braç.


  Es va girar del tot, i gairebé va xocar amb mi.


  —Què vols? Ets pertot arreu, corrent amunt i avall per intentar resoldre un assassinat. JO-NO-ELS-VAIG-MATAR —va afegir lentament.


  —Blake, jo et crec.


  Em va clavar la mirada, intentant esbrinar si deia la veritat o no.


  —Et crec —vaig repetir.


  —Bé. Llavors, deixa-ho estar. —I va girar-se per prosseguir el seu camí.


  «No tan ràpid, col·lega!», vaig pensar, i el vaig seguir, deixant una petita distància entre nosaltres. Fos el que fos el que amagués, volia saber-ho.


  En Blake va obrir el seu cotxe i llavors vaig estirar amb força la porta del copilot per intentar obrir-la, ja que anava molt dura.


  —Què fas? —va preguntar amb un aire avorrit, i allò em va fer somriure—. Què?


  —Entra al cotxe, Blake.


  Va grunyir alguna cosa i va entrar al cotxe amb un cop de porta.


  —Explica-m’ho —vaig insistir.


  —Et diré què hi ha a la meva fitxa policial si em dius alguna cosa que ningú sàpiga de tu.


  —És això el que sempre fas? Desviar les preguntes?


  Ell ja s’havia posat l’escut protector.


  —Si t’he de confessar una cosa que només sap el meu pare, i de la qual no em sento gens orgullós, llavors vull el mateix, a canvi —va dir—. Tu tries.


  —D’acord.


  —Tu primer —va afegir.


  Vaig mossegar-me la galta per dins i vaig mirar per la finestra lateral. No podia mirar-lo a la cara si l’hi deia. Era massa personal, massa fort. Se’m va començar a trencar el cor mentre em preparava per parlar-ne per primera vegada des dels quinze anys. Vaig entrellaçar els dits de les mans mentre el cos se’m congelava per dins.


  «No ho vull fer. No vull reviure-ho! De debò que puc confiar en ell i explicar-li aquesta història?». Vaig respirar fondo i vaig empassar-me el nus de la mida d’un camp de futbol que tenia a la gola. Sabia que ho havia de compartir si volia la mateixa honestedat per part d’en Blake. I necessitava que tots dos fóssim honestos si volíem esbrinar què havia passat realment aquella nit a la cabanya.


  Obrint la boca, vaig tancar els ulls i vaig esperar que les paraules es formessin totes soles. El cor em pesava quan vaig dir amb una veu quasi inaudible:


  —Fa tres anys vaig… vaig tenir… un avortament. —«Déu meu, ho he dit en veu alta». El dolor em va embolcallar el cor i el va estrènyer ben fort. Vaig esperar que ell digués alguna cosa, però seguia en silenci. Vaig continuar—: Jo tenia quinze anys, era massa jove per ser mare, i estava taaaan espantada! El meu nòvio en aquella època havia trencat amb mi una setmana abans que jo descobrís que estava embarassada, i es va tornar… desagradable. Així que no l’hi vaig dir. Tampoc no podia dir-ho als meus pares perquè s’haurien enfadat i els hauria decebut. No volia que m’odiessin. No sabia a qui recórrer ni on podia anar. Estava amb l’aigua al coll i no tenia ni idea de què havia de fer. Cada nit, plorava fins a adormir-me i pregava per trobar ajuda. Però ningú em podia ajudar; almenys, així és com em sentia en aquell moment. Mai no havia estat tan espantada i ja no ho he tornat a estar mai tant, ni tan sols quan vaig trobar els cossos de la Courtney i en Josh. Estava sola i no creia que tingués cap opció en absolut, així que no vaig dir-ho a ningú.


  La tela del seient va fer un soroll en fregar els texans d’en Blake quan ell es va girar de sobte cap a mi.


  —Mackenzie, vas passar per això tu sola? —va preguntar dolçament.


  Vaig lluitar per agafar aire i evitar les llàgrimes que ja se’m formaven darrere els ulls. «Tu pots fer-ho», em vaig animar.


  —Jo… jo… vaig demanar cita a una clínica. No vaig voler pensar-hi gaire. Vaig mentir-me a mi mateixa i vaig fer veure que hi anava per una revisió rutinària. —Les mans em van tremolar quan vaig rememorar aquell dia. Encara podia sentir l’olor asèptica de la clínica i la por cremant-me a l’estómac—. Quan vaig prendre aquella píndola, vaig fer veure que era una aspirina. Quan vaig sentir dolor, vaig fer veure que era a causa del període. L’instant en què ho vaig fer, em vaig odiar a mi mateixa. Encara m’odio. Va ser l’error més gran de la meva vida —vaig afegir fluixet—. I en Josh era l’única altra persona que ho sabia.


  CAPÍTOL CATORZE


  En Blake se’m va acostar més, i em va agafar la mà. Em vaig empassar un sanglot quan vaig sentir la calidesa d’aquell gest tan comprensiu.


  —En Josh ho sabia? Com? —va preguntar.


  Vaig mossegar-me el llavi mentre una llàgrima em queia per la galta. Pensar en allò sempre era molt difícil.


  —En Josh em va veure sortir de la clínica. Després de l’escola anava a la feina que tenia a l’oficina del teu oncle allà al costat. Jo estava feta una merda, no podia creure el que acabava de fer. I ell no va trigar gaire a lligar caps. —La gola, el pit i el cor em bullien.


  —I ell què va fer, Kenz?


  Vaig apujar les cames, agafant-me-les amb els braços en un intent de protegir-me de la conversa.


  —Em va fer xantatge —vaig respondre—. No va ser res seriós, en realitat, sobretot coses com apartar-me del seu camí quan volia aconseguir estar amb la Courtney, fer-me passar-lo a buscar en plena nit quan necessitava que algú el portés en cotxe, donar-li uns quants diners, falses referències per aconseguir llocs de feina que li interessaven, aconseguir que jo i els meus amics anéssim a viatges que ell sabia que no hauríem fet mai perquè no ens queia bé…


  —Fill de puta —va murmurar en Blake, serrant la mandíbula.


  —Cada vegada que intentava convèncer la Courtney que en Josh era un malparit li veia la cara: aquell somriure de superioritat i la cella aixecada, dient-me que sabia una cosa que jo no voldria que sortís a la llum. —Vaig deixar anar un gran sospir—. Volia que la Courtney se’n deslliurés, però no podia permetre que ningú sabés el que jo havia fet. Em detesto pel que vaig fer, i detesto tot el que vaig continuar fent per mantenir-ho en secret.


  —Per què encara no ho has dit als teus pares?


  Vaig alçar la mirada per evitar que em caiguessin més llàgrimes.


  —Perquè n’estic avergonyida i perquè me’n penedeixo terriblement. Estava tan confosa, Blake! Sortir amb en Danny em va destarotar i gairebé em destrueix. No tenia autoestima ni em respectava a mi mateixa. M’enganyava constantment, però mai no vaig trencar amb ell ni l’hi vaig explicar a ningú. Els meus pares tindrien una decepció tan gran si sabessin que vaig tenir relacions tan jove, que vaig ser tan irresponsable i que vaig avortar. Faria qualsevol cosa per tornar enrere en el temps i canviar el que va passar.


  En Blake em va estrènyer la mà de nou. Se’l veia tan fora de lloc…, però el fet que estava intentant consolar-me i donar-me el seu suport significava moltíssim per a mi.


  —No et martiritzis; eres molt jove, Mackenzie.


  —I? Tenia edat suficient per mantenir relacions sexuals, o sigui que tenia edat suficient per assumir-ne les conseqüències. —Bé, en realitat no la tenia, però havia pres algunes decisions fins i tot sabent, en el fons, que n’hauria d’haver pres unes altres—. Només m’agradaria haver-ho pensat millor abans de prendre una decisió tan de pressa. Ara he de viure amb això.


  —Em sap greu que haguessis de passar per tot això sola.


  —En faig una muntanya, quan els altres oculten els seus secrets, i el meu és tan… —Vaig sacsejar el cap i vaig recolzar el front als genolls.


  —Vaig enviar un home a l’hospital —va dir ell.


  —Què?


  —Quan tenia setze anys, jo era una mica busca-raons. En realitat, era la meva vida.


  —Per què?


  —Estava furiós.


  —Amb qui?


  —Ets molt tafanera —va fer amb un somriure.


  Vaig girar el cos per mirar-lo de cara.


  —Ei, t’he explicat el meu secret més gran, que ningú més sap. Ara et toca a tu, recordes?


  Va acostar-se’m i em va netejar una petita llàgrima de sota l’ull; vaig deixar de respirar durant un segon.


  —Què va passar, Blake?


  —Ja saps que no tinc una bona relació amb la meva mare. —Vaig assentir amb el cap—. Estava enfadat amb ella perquè no es preocupava prou per mi i perquè estimava més en Josh. No podia controlar-nos a tots dos ella sola, així que va triar el fill consentit. El meu pare treballava molt, i per tant jo estava sol bona part del temps. No tenia gaires amics; amics de veritat, vull dir. Uns quants ens ajuntàvem al carrer, bevíem i ens ficàvem en baralles.


  —Uau, begudes i baralles de carrer. I vas criticar-nos per beure en un parc!


  Un indici de somriure se li va dibuixar als llavis.


  —Jo no he dit que el que vaig fer no sigui criticable. Va ser una estupidesa. Vaig ser un estúpid. Un noi va parlar més del compte una nit i em vaig tornar boig. No puc ni tan sols recordar què va dir. És igual, vaig anar massa lluny i quan me’n van apartar, em vaig adonar per què tots cridaven tan fort. Ell estava estirat, totalment quiet. Hi havia molta sang. —Es va aturar i va arrufar el front en recordar-ho—. Va ser la meva última baralla.


  —Uau. —Vaig parpellejar, movent el cap per intentar assimilar el que havia dit. Almenys m’havia dit la veritat, o gairebé, de per què la seva mare no volia viure amb ell—. Estaves furiós, però entenc per què eres així.


  —Bé, prou de psicoanalitzar-me —va respondre amb un sospir, intentant frivolitzar l’assumpte.


  —M’imagino que en Wright ha aprofitat al màxim aquesta informació.


  —Se’n podria dir així. Tot i que una baralla i un homicidi premeditat són dues coses completament diferents, crec que acabo d’aconseguir posar-me de cap de llista dels sospitosos.


  —Jo no n’estaria tan segur, senyor Harper. —Tots dos vam fer un bot en sentir la veu d’en Wright. El cor se’m va glaçar i se’m van posar els pèls de punta. Vaig girar-me i vaig veure’l recolzat al cotxe del costat d’en Blake. Estava dret a l’altura de les finestres del darrere, una mica més enllà d’on podríem haver-lo vist mentre parlàvem. Teníem les finestres obertes perquè feia una calor sufocant. Ho havia sentit tot—. Però, Mackenzie, crec que potser hauríem de tenir una petita conversa.


  El detectiu Wright va girar sobre els talons i va caminar cap a la comissaria, segur que el seguiríem.


  Se’m va regirar l’estómac.


  —Déu meu, Blake!


  —No pateixis, tot anirà bé.


  —Però es pensarà que vaig ser jo qui va matar en Josh per haver-me fet xantatge!


  «Tinc ganes de vomitar».


  —Ja ho pensa, això —va engegar en Blake, i després va somriure—. Mackenzie, és obvi per a qualsevol que no ets una assassina a sang freda. Ets massa petita. Amb prou feines pots obrir la porta del meu cotxe.


  —Calla! Va molt forta! —Vaig empènyer la porta per obrir-la (era més fàcil des de dins) i vaig sortir del cotxe. En Blake em va seguir, rient per a si mateix. Com podia estar tan tranquil quan jo estava segura que en Wright m’arrestaria només d’entrar a l’edifici?


  Sentia els batecs del meu cor palpitant-me a les orelles quan vaig entrar a la ja coneguda comissaria. En Wright va somriure i va fer petar la llengua d’aquella manera tan estranya.


  —Mackenzie, segueix-me.


  Els dits d’en Blake m’acariciaven el braç, i va fer un gest amb el cap assenyalant la porta. Per descomptat, sortiria volant. Era sempre així? Sempre havia de fer les coses difícils pel seu compte.


  —Vols que truqui als teus pares? —va preguntar en Wright.


  —No, gràcies —vaig respondre una mica massa seca.


  Em vaig asseure a la petita i avorrida sala d’interrogatoris, amb les parets pintades de color magnòlia. Un escriptori negre em separava d’en Wright. Ell va tancar la porta darrere seu i es va asseure. Recolzant-se sobre la taula, va dir: «Ja saps com va», i va assenyalar la gravadora, que va engegar, alhora que deia la data i el meu nom.


  —Explica-m’ho tot, del xantatge que et feia en Joshua Harper.


  —No era ben bé xantatge. En Josh mai em va obligar a fer res horrorós. Simplement no podia dir a la Courtney com era ell realment.


  La cella frondosa del detectiu es va aixecar formant un arc.


  —I com era?


  —Ja l’hi vaig explicar, això.


  Va encongir-se d’espatlles.


  —Torna-hi.


  Vaig sospirar. Dir-li el que li havia dit a en Blake al seu cotxe semblava una molt mala idea, però no tenia cap dubte que havia de repetir-ho.


  —En Josh era un egoista i pensava que tothom li devia alguna cosa. Jo sabia que intentaria controlar la Courtney. Ja la controlava. Ella es mereixia algú millor que ell.


  —Però en Josh no et deixava expressar la teva veritable opinió sobre la seva relació, oi?


  —Bé… no. No em deixava. —Vaig abaixar el cap—. Al final, vaig dir a la Courtney que si a ella li agradava, no podia ser tan dolent. Vaig dir-li que era la seva decisió sortir amb ell o no. No volia que hi tingués una relació, però tampoc no volia que ningú sabés que jo havia tingut un… avortament.


  —I és per això que el vas matar?


  —No! Juro que no vaig ser jo!


  —En Josh era l’únic que ho sabia. Era l’únic que podria revelar el teu secret. Amb ell fora de joc, ningú ho sabria mai. La seva mort ha resolt el teu problema, oi? —va pressionar el detectiu.


  —No el vaig matar! I si ho hagués fet, per què hauria d’haver matat la Courtney? Era la meva millor amiga! No mataria mai ningú per un secret. Ha de creure’m!


  —Mira, això és el que penso que va passar —va dir en Wright, i va fer una pausa per veure si el desafiava. No tenia cap sentit fer-ho—: crec que va haver-hi una disputa entre tu i en Joshua, i vas perdre el control. La Courtney ho va presenciar tot, i per silenciar-la, també la vas apunyalar a ella.


  —No, és mentida! Jo no vaig matar-los! —vaig cridar. Sabia que havia de mantenir la calma, però se’m feia impossible quan algú m’acusava d’un crim que no havia comès.


  —On eres ahir a les vuit del vespre?


  —A casa meva.


  —Hi havia algú més?


  —En Blake hi va estar fins a quarts de deu, i els meus pares tot el vespre. Jo no vaig atacar en Pete.


  Va aixecar les mans i va somriure.


  —Només preguntava… —Va fer una pausa—. Així que en Blake va ser amb tu tot el vespre?


  —Sí.


  —En tot moment?


  —Sí. Bé…


  —Bé? —va inquirir en Wright alçant una cella.


  —Vull dir que va estar a casa tota la tarda, però jo no em vaig quedar amb ell tota l’estona. —En Wright es va quedar callat, esperant que prosseguís—. Vaig baixar a la cuina a ajudar la mare a fer el sopar i en Blake es va quedar a la meva habitació. Però estava dormint i no va sortir de casa.


  —Com en pots estar tan segura?


  —Hauria d’haver passat per la cuina per sortir per la porta, o sigui que l’hauria vist.


  —I la porta del darrere?


  —La vidriera de la sala? El pare va mirar pel·lis antigues tota la nit. Hauria vist en Blake, i no hauria deixat que un noi marxés de casa sense parlar abans amb ell.


  —Així que no hi ha manera que hagués pogut esquitllar-se d’amagat una estona i haver tornat més tard?


  —No.


  —Tu vas sortir de la casa?


  —No.


  En Wright va somriure, i vaig pensar que preguntaria encara més, però no ho va fer.


  —Deixa’m resumir-te una altra vegada el que penso que va passar a la cabanya, d’acord? —No era una pregunta, i jo no podia fer res més que escoltar-ho—. Crec que vas matar en Josh perquè et va amenaçar d’explicar el teu secret. La Courtney va presenciar l’atac, cosa que significava que l’havies de matar també a ella. En Peter Sheffield, d’alguna manera (encara no sé com però ja ho esbrinaré), va descobrir el que havies fet, així que també has provat de matar-lo.


  —No. No és veritat. Segur que ha dit el mateix a en Blake, però això no significa que ho fes ell, tampoc.


  —Sí, però el seu mòbil era un altre —va respondre amb un somriure, entretancant els ulls.


  Ara sí que estava en xoc. En Wright havia admès que havia fet la mateixa acusació a en Blake? Em feia ballar el cap. No l’entenia gens ni mica. Qualsevol de les maneres en què pensava que reaccionaria el detectiu, o qualsevol de les coses que pensava que faria, ell les feia completament a la inversa. Era com un joc per a ell.


  —Ja pot anar-se’n, senyoreta Keaton.


  Ja me’n podia anar. No m’hi vaig quedar per parlar d’en Lawrence, ja que semblaria que m’estava agafant a un ferro roent després que en Wright m’hagués revelat la seva teoria, així que no vaig tenir altre remei que guardar-me les meves sospites, de moment. Em vaig posar dempeus i vaig sortir de la sala, negant-me a permetre que el detectiu s’adonés que em molestava.


  Vaig caminar ràpidament a través de la comissaria i vaig sortir per la porta. Estava de tan mal humor que hauria fotut un cop de puny a qualsevol.


  —Ei!


  Se’m va disparar el cor quan vaig sentir la veu d’en Blake. S’havia quedat a esperar-me! Estava recolzat a la paret de maons, amb l’aparença tan seva que no tenia ni una preocupació a la vida.


  —Què hi fas encara, aquí? M’estaves esperant?


  —No t’emocionis gaire.


  «Massa tard», vaig pensar. Cada cosa relacionada amb ell m’emocionava, aparentment. «Necessites ajuda urgent».


  —No pensava fer-ho —vaig respondre despreocupadament.


  —Vols anar a donar un volt i parlar-ne? Després t’acompanyaré al teu cotxe —va proposar.


  —D’acord —vaig fer, i els músculs de la comissura dels llavis em van fer mal de tant forçar-los per evitar somriure com una bleda.


  CAPÍTOL QUINZE


  Vaig fer repicar els dits quan ens vam quedar en silenci al dormitori d’en Blake.


  —Qui creus que els va matar? —va preguntar en Blake, amb la mirada al sostre. No havíem dit ni una paraula des que havíem arribat feia vint minuts. No m’havia costat gaire calmar-me. Encara que en Blake no va poder trobar les paraules per consolar-me, les seves accions parlaven per si mateixes.


  Vaig encongir-me d’espatlles. Em feia aquella mateixa pregunta unes mil vegades l’hora, i la resposta no canviava mai. «No ho sé».


  —No vull que sigui cap d’ells.


  —Preferiries que fos jo —va xiuxiuejar, amb la mà encara sobre el meu genoll, on havia estat fent petits cercles des que ens havíem assegut.


  —No —vaig respondre. Hauria d’haver-ho vist venir. No suportava que se sentís com un estrany amb tothom. Pel que feia a mi, era part del nostre grup, ara—. Probablement ho hauria de voler, però no és així.


  Es va incorporar sobre els colzes i va alçar una cella.


  —Oi tant que ho voldries.


  —No. De debò. No vull que l’assassí sigui algú que conegui. Ha d’haver-hi una altra explicació.


  —Però no n’hi ha, oi? Tots dos sabem que en Lawrence estava molt emprenyat, però que no ho va fer ell. —En el fons ho sabia, però no volia admetre-ho en veu alta i convertir-ho en real—. En algun moment hauràs d’acceptar que un dels teus amics és un assassí.


  —Qui penses que és el culpable? —vaig preguntar. Havia acusat en Kyle un parell de vegades, però les raons que esgrimia eren ridícules. Les seves sospites tenien més a veure amb el fet que aquella nit era amb qui menys s’havia fet.


  —No ho sé, cap d’ells no diu gaire cosa. Segueixo pensant en en Kyle, però tampoc no descarto els altres dos, encara.


  «Han dit bastantes coses, però no a tu». En els darreres dies havia descobert coses xocants sobre els meus amics. Tots ells tenien motius per voler fer mal a en Josh i la Courtney. L’hi havia d’explicar tot a en Blake per veure si ell en treia l’entrellat, sabent el que jo sabia? No els tenia tanta confiança, potser hi havia un detall molt obvi que a mi em passava per alt.


  —Blake —vaig dir poc a poc, encara debatent mentalment si havia d’explicar-li els secrets dels meus amics o no. «Mala idea, Mackenzie».


  —Sí?


  No vaig poder evitar-ho.


  —Hi ha coses sobre la Megan i en Kyle que no saps.


  M’havia convertit oficialment en la filla de puta més gran del planeta.


  —Quines coses? —va preguntar sense canviar l’expressió de la cara.


  —Tenien un mòbil.


  L’aire es va tornar tan dens que amb prou feines podia respirar, em feia la sensació que m’ennuegaria. Oblidava que en Blake no era allà només per ajudar-me, sinó que també era un sospitós, a més del germà d’en Josh.


  —Continua.


  Per què pensava que era una bona idea dir-l’hi? Era evident que pensaria que els secrets de la Megan i en Kyle els feien culpables. Volia que algú pagués la mort d’en Josh i ja pensava que un dels meus amics tenia les mans brutes de sang.


  No era únicament una amiga horrible; també era una idiota.


  Vet aquí que li vaig dir que tenien mòbils, així que no podria investigar sense que ell sospités i pensés el pitjor (el pitjor de mi). Probablement devia pensar que intentava cobrir les meves pròpies pistes.


  —En Josh em feia xantatge. I tu estaves ressentit amb ell —vaig dir per deixar clar que tots dos teníem motius per cometre el crim i que no podia començar a culpar els altres—. La Megan va adulterar la beguda de la Gigi, cosa que va forçar la Courtney a conduir la nit de l’accident en què van morir la Gigi i la Tilly, i, finalment, en Kyle tenia una aventura amb la Courtney. —Aquestes paraules em van deixar un sabor amarg a la boca.


  —La Courtney enganyava en Josh?


  —Sí. En Kyle em va dir que van trencar fa uns quants mesos, però va durar bastant.


  En Blake va esbufegar.


  —Bé, el meu germà era un imbècil i un arrogant i probablement s’ho mereixia.


  Vaig quedar en estat de xoc. Aquesta no era la reacció que hauria esperat. En absolut.


  —Blake, què…?


  —Vinga, va, com si no pensessis el mateix! Una cosa així hauria desinflat l’ego d’en Josh. Em sap greu que no ho arribés a saber. I què passa amb l’Aaron?


  —Què? —Vaig mirar-lo confosa, intentant desxifrar els seus pensaments. Ara en Blake sospitava de l’Aaron? Parlant de fer un gir de cent vuitanta graus…—. Què passa amb l’Aaron?


  —Quin obscur secret amaga?


  —Mmm. No en té cap.


  Va somriure i em va mirar com dient «Ai, Déu meu…».


  —És clar que no. Està ben net.


  —Creus que és mentida?


  —El que crec és que ja no em sorprendria res més. Tothom tenia com a mínim un drap brut a l’armari, i hauries de preguntar-te per què l’Aaron encara amaga el seu.


  —És possible que no tingui secrets, o almenys cap secret que tingui a veure amb en Josh i la Courtney.


  En Blake es va aixecar i s’acostà al meu rostre tan ràpidament que em vaig marejar. La seva proximitat va fer que el cap em rodés. Si volia tenir una conversa seriosa amb mi, hauria de mantenir les distàncies.


  —Mackenzie, ets massa ingènua i massa confiada.


  Me’n vaig apartar, guardant un petit espai entre nosaltres. Estava recolzada contra la paret, així que esperava que no s’apropés més, perquè no podria ni respirar.


  —Això diuen.


  —La gent s’aprofitarà de tu.


  Em vaig embolicar l’estómac amb els braços.


  —Em sap greu no voler creure’m que els meus amics siguin uns assassins!


  —No dic que això sigui dolent, però has de vigilar. La teva necessitat de veure el millor de cadascú se’t pot girar en contra. Estàs encegada per la fe que projectes en les altres persones, fins i tot en els desconeguts.


  —Estàs parlant de tu?


  —Sí, de mi també. Creus que no he matat en Josh i la Courtney, però en saps molt poc, de mi, a part del fet que estic ressentit amb la meva mare i el meu germà, i que vaig enviar un home a l’hospital.


  Em va començar a faltar l’oxigen. «Què vol dir, amb això?».


  —M’estàs dient que vas ser tu?


  —No, Mackenzie —va respondre amb un sospir—. El que intento dir-te és que no tindries manera de saber-ho, si fos culpable. Quin dels teus amics és més probable que els pugui haver matat?


  —No ho sé. Cap ni un.


  Va somriure i va inclinar el cap.


  —Ho veus? Saps que va ser un de nosaltres, però et negues a acceptar-ho. Els coneixes més que ningú. Saps qui té més possibilitats de ser el culpable, encara que ni ho reconeguis ni ho acceptis. —Vaig mossegar-me els llavis tan fort que m’hi vaig fer sang—. Fes servir l’instint, Mackenzie, qui?


  —Que no ho sé, Blake! —Vaig saltar del llit i vaig començar a vagarejar amunt i avall per la seva habitació. Què m’estava fent? Em mirava com una àguila esperant la presa—. No ho sé! No en tinc ni puta idea!


  —Sí que ho saps.


  —Que no! —vaig cridar—. Para ja… imbècil! —Llavors ell es va posar a riure de valent—. Et fotria una pallissa, ara mateix.


  —Mira, no intento cabrejar-te…


  —Doncs para de fer-ho!


  —Vols que t’ajudi o no?


  —No, només vull que em deixis en pau. Ja aniré sola fins al meu cotxe —vaig anunciar alhora que sortia per la porta de la seva habitació.


  No em va seguir, però tampoc no ho esperava. No era el tipus de noi que corria rere ningú.


  Arribava tard, i la dèbil llum dels fanals del carrer amb prou feines m’il·luminava el camí. Se suposava que havia d’anar a casa la Megan, però en aquell moment no ho podia afrontar. L’aire era calent: érem al bell mig d’una onada de calor del mes d’agost, però tot i així, sentia calfreds.


  A mig camí cap a casa, vaig rebre un missatge de text. Encara havia de recollir el cotxe de la comissaria en algun moment.


  «El 80% de les víctimes coneixen el seu assassí. Pensa en qui coneixes, Mackenzie».


  Els peus se’m van quedar enganxats a terra com si hi estiguessin arrelats. Vaig rellegir el missatge. Què significava? Era una amenaça?


  Era del mateix número que els altres missatges misteriosos. Se’m va accelerar el pols. Vaig mirar al meu voltant, prement ben fort el mòbil amb la mà. No hi havia ningú; com a mínim, jo no veia ningú. Vaig aguantar-me la respiració per mirar de sentir si s’acostaven passos o si sentia qualsevol altre soroll. Només se sentia com la brisa movia les fulles dels arbres circumdants, però res més.


  «Perquè potser t’observen amagats en silenci», vaig pensar amb una esgarrifança, i vaig començar a caminar més de pressa.


  Respirava tan fort que l’únic que podia sentir era el meu propi alè. Amb una ràpida llambregada aquí i allà, vaig examinar els voltants. En algun indret de darrere meu, vaig percebre una porta que es tancava, com de fusta: semblava d’un refugi. Tant se me’n donava: em vaig posar a córrer.


  Aquella nit no vaig veure cap dels meus amics, ni vaig parlar-hi, perquè estava massa espantada. «Segurament un dels meus amics és l’assassí», no podia parar de pensar.


  Vaig rellegir de manera obsessiva els missatges que havia rebut, una vegada i una altra, i vaig intentar buscar a Google el número desconegut. No en vaig trobar cap informació, per descomptat.


  Vaig passar-me una bona estona asseguda al llit, mirant fixament el mòbil. El missatge només podia significar dues coses: o bé que coneixia la persona que havia matat els meus amics, o que jo podia ser la víctima següent.


  Quina era l’opció bona?


  En Blake creia que jo coneixia el culpable. Podien ser d’ell, els missatges?


  Podien ser la Megan, en Kyle o l’Aaron?
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  Dilluns, 24 d’agost


  Aquella nit, gairebé no vaig dormir. Al matí, vaig fregar-me els ulls ressecs i vaig allargar el braç per agafar l’ampolla d’aigua de la tauleta de nit. Em feia tan de mal el cap que semblava que me l’haguessin picat amb un martell durant hores.


  —Bon dia, amoret —va dir la mare, traient el cap per la porta—. Estàs bé?


  —Bon dia. Estic bé. Aneu a treballar ara mateix, el pare i tu?


  —Sí, estem a punt de marxar. Segur que no vols venir amb mi a l’oficina?


  —Sí, segur, mama.


  Es va recolzar al marc de la porta i va plegar els braços sobre el pit.


  —D’acord. Em promets que trucaràs si necessites res?


  —T’ho prometo, però de debò que estic bé.


  —Has quedat amb algú, avui?


  —Algú vol dir…?


  —Algun dels teus amics?


  —No em sento gaire sociable avui. Crec que m’estaré al llit mirant teleporqueria tot el dia.


  —Bona idea. —Va somriure i va agafar el pom de la porta, disposada a tornar-la a tancar—. Ens veiem més tard. Truca’m si em necessites.


  —D’acord. Fins després.


  Vaig mirar el mòbil. Hi havia moltíssimes trucades perdudes i missatges. Els havia fotut a tots el dia anterior i m’havia quedat a casa en lloc d’anar a menjar pizza a casa la Megan. I, tot i que em sentia fatal havent-los deixat plantats, volia estar sola, i no m’importava el que en pensessin. Els secrets que en Kyle i la Megan m’havien amagat em seguien corcant per dins. Estava esgotada, farta i emocionalment buida. Només volia saber la veritat.


  I algú m’havia enviat aquell missatge esfereïdor, que jo no sabia com interpretar.


  Volia anar a veure l’Aaron, però no ho vaig fer. Volia veure en Blake, però no podia afrontar una altra de les seves teories o sermons. Volia estar sola, però al mateix temps em sentia desemparada. I, per acabar-ho d’adobar, hi havia en Pete. L’havien ferit, possiblement perquè havia descobert qui havia matat la Courtney i en Josh. O perquè era al lloc equivocat en el moment equivocat.


  Amb un gemec, vaig agafar-me els cabells i vaig enfonsar-me al matalàs. Per què no podia ser més cristal·lina, la veritat? Si un dels meus amics era l’assassí, no només amagava la veritat sinó que també permetia que tots els altres fóssim sospitosos. Fins quan estaríem així? Si es presentessin càrrecs contra mi, el veritable assassí permetria que jo anés a la presó?


  Allò no era amistat. Jo no anteposaria mai la meva vida davant la d’algú que estimava. Uau, en Blake tenia raó: era massa confiada.


  En algun moment, mentre pensava en tot allò i llançava la roba de la pila a terra per frustració, vaig tenir un moment de claredat. Un dels meus amics em mentia, i havia de fixar-me en els detalls com feia en Blake.


  Ara ja no es tractava de provar la nostra innocència. Aquells missatges eren una amenaça. Se’m va regirar l’estómac de pànic. L’assassí potser volia més sang.


  CAPÍTOL SETZE


  Afortunadament, el cotxe de l’Aaron era l’únic que hi havia davant de casa seva quan vaig arribar-hi després de la passejada per recollir el meu cotxe. No hi havia ningú al món que no mentís, però sí que hi havia mentides inofensives i d’altres de perilloses. A vegades era difícil veure’n clarament la diferència. Descobriria els secrets que ocultava l’Aaron, les mentides que havia dit.


  Vaig trigar una bona estona a sortir del cotxe: només em quedava un amic en qui, de moment, encara confiava. La situació es podia capgirar en qualsevol moment.


  La porta principal es va obrir, i vaig adonar-me que havia restat asseguda al cotxe massa estona. Evidentment, l’Aaron m’hi havia vist. Va venir a trobar-me, mirant-me com si estigués mig sonada.


  —Kenz, però què coi fas? —va preguntar per sobre del soroll del motor encara en marxa. Vaig girar la clau per apagar-lo i vaig obrir la porta.


  —Ho sento, estava distreta. —«Immersa en un món en què encara puc pensar que almenys un dels meus amics no m’enganya».


  —Et trobes bé? —L’Aaron semblava tan innocent… Era tot ell ulls blaus i cabells rossos, com si fos una versió gairebé adulta d’un angelet del pessebre. No me’l podia imaginar fent res de dolent. Mai.


  —Sí, estic bé. I tu?


  —Sí, és clar. No vas venir a casa la Megan ahir al vespre, et vam trobar a faltar.


  Vaig encongir-me d’espatlles, aturant-me davant seu.


  —No em venia gaire de gust.


  Va allargar la mà i amb el polze em va acariciar les bosses sota els ulls.


  —Tampoc dorms bé?


  —Tan horrible estic?


  —No, home! —Va girar en blanc els seus ullets blaus de nen petit—. Només sembles una mica cansada i potser estressada. Entrem a casa.


  —No hi és, ta mare?


  —No, em tens tot per a tu soleta. Puja, ara et porto xocolata i te.


  Encara semblava el meu Aaron sobreprotector, i allò em va tranquil·litzar.


  —Em coneixes tan bé!


  Vaig pujar a l’habitació a esperar l’Aaron i em vaig deixar caure al seu llit. En aquell moment vaig rebre un missatge al mòbil. Era d’en Blake.


  «Mira als seus calaixos. Envia’m AJUDA si em necessites i engegaré el Batmòbil!».


  Vaig sacsejar el cap, rient tota sola. Era un idiota. Li havia dit que aniria a casa l’Aaron, aquest matí. Després de la discussió, ens havíem reconciliat del tot i ara fingíem que no havia passat res. A mi ja em semblava bé; no en volia parlar.


  Vaig teclejar la resposta:


  «La Catwoman no necessita ajuda».


  «Tens una disfressa de Catwoman??????».


  Vaig tancar el telèfon i vaig riure entre dents pel seu últim missatge.


  —De què rius? —va preguntar l’Aaron mentre entrava a la seva habitació amb xocolatines a les butxaques i una tassa de te a cada mà.


  —De res —vaig respondre, i em vaig asseure per beure’m el te. A l’Aaron no li queia gaire bé en Blake, i jo no volia començar la nostra conversa parlant d’ell—. Gràcies. —Vaig xarrupar el te bullent, sense importar-me que em cremés la llengua, i després vaig deixar la tassa sobre la tauleta de nit.


  El telèfon de l’Aaron va sonar. Es va quedar parat, i li va canviar la cara mentre se’l treia de la butxaca.


  «Ostres, ell també rep missatges de l’assetjador?».


  —Tot bé? —vaig preguntar.


  Remugant mentre llegia el missatge, va estrenye’l amb força, arrufant el front. Volia explicar-li que jo havia rebut missatges amenaçadors, però tenia por. Ara no confiava en ningú. Però, i si l’Aaron també n’havia rebut un?


  —Aaron?


  Va abaixar el mòbil i va dibuixar un somriure a la cara. Però no als ulls.


  —Ho sento, Kenz. No volia distreure’m amb el mòbil. És de mala educació. —Aclarint-se la gola, va fer un glop del seu te.


  —Què hi ha de nou, llavors? —vaig preguntar. Era evident que no m’explicaria de qui era el text i no podia culpar-l’en, perquè jo feia el mateix.


  Es va asseure arran meu.


  —En què penses? —va preguntar.


  Vaig parpellejar. Semblava nerviosa? Espantada? Confosa?


  —Per què penses que estic barrinant alguna cosa?


  —Tens aquella expressió de «sóc-aquí-físicament-però-em-trobo-a-anys-llum-en-realitat».


  Ara com li podria estirar la llengua perquè em confessés el seu secret sense semblar òbvia?


  —No penso en res en concret. I què és de la teva vida? Fa anys que no parlem.


  —Ja ho sé. Ha estat molt fort tot el que els va passar a la Courtney i en Josh. I l’aniversari de la Tilly és aviat.


  —Ho sé —vaig xiuxiuejar—. La trobo a faltar.


  —Jo també. Només voldria que haguéssim pogut arreglar les coses, per estar més temps junts passant-ho bé en lloc de discutir. No porto bé no saber si hauríem pogut fer-ho funcionar o no.


  Era conscient que a l’Aaron no sempre li era fàcil obrir-se i confessar els seus sentiments, o sigui que agraïa molt la seva honestedat. Vaig sentir que jo també havia de sincerar-me, per respecte.


  —Aaron, no vull que t’ho prenguis malament, però la Tilly i tu éreu un malson. Crec que si haguéssiu començat la relació de més grans i quan ja haguéssiu tingut més experiències amoroses amb altres persones, hauria funcionat. Però cap dels dos estàveu preparats per tenir res seriós, tan joves. No cal que et martiritzis més.


  —No, tens raó. Però encara l’estimo. M’encantaria haver tingut l’oportunitat de convertir-nos en una parella de debò.


  —A mi també m’agradaria que haguéssiu tingut aquesta oportunitat. Vols que fem res per al seu aniversari? —vaig proposar. Per l’aniversari de la Gigi vaig fer un pastís i tots vam rebre invitacions. Era una bogeria, però encara que ja no hi fossin, ens semblava important rememorar l’ocasió. Encara es mereixien una celebració, i tots necessitàvem temps per honrar el seu record.


  Els ulls se li van enfosquir de dolor.


  —Em vull col·locar per rememorar els vells temps.


  —Col·locar? —Col·locar com ara… Noooo, l’Aaron no prenia drogues. O això pensava jo.


  —Va, Mackenzie. No ho has provat mai?


  —No —vaig respondre. Ell sí. Òbviament.


  —Ets tan bona noia… —va dir en veu baixa, però prou fort perquè el sentís—. Bé, tu t’ho perds. Està molt bé quan vols que tot t’importi una merda.


  Si s’hagués abaixat els pantalons texans i hagués començat a pixar a terra no m’hauria sorprès tant com en sentir allò. Mai no havíem parlat de drogues, però jo no en prenia, així que assumia que els meus amics tampoc. L’Aaron era una persona molt oberta quant a la beguda i, per desgràcia per a la resta de nosaltres, quant al sexe, per la qual cosa no va ser un xoc que li semblés normal, només em va sorprendre que ho fes.


  —La Tilly també prenia drogues?


  —A vegades. Tinc una mica d’herba si vols tastar-ho.


  —Que estàs boig o què? —vaig deixar anar, apartant el braç quan se’m va apropar més. Em vaig posar dreta—. No sé quin problema tens, però no m’hi arrosseguis. No seuré aquí per col·locar-me amb tu, i menys amb tot el que està passant!


  —Està bé, està bé! —va dir, aixecant les mans per sobre el cap—. He pensat que ens animaria.


  Aquest no era l’Aaron que coneixia. Ell no prenia drogues, això no feia per al seu tarannà. «Potser realment no el coneixes». Estava col·locat, ara mateix? No tenia els ulls vermells, però no em podia imaginar què li estava passant pel cap.


  —Si vols animar-me, sigues l’Aaron que em fa riure i em dóna xocolata. —Vaig negar amb el cap—. Escolta, me’n vaig. Truca’m quan vulguis fer alguna altra cosa que no sigui col·locar-te.


  L’Aaron no em va acompanyar fins a la porta de casa seva. Ni tan sols em preocupava que no hagués descobert el secret profund i obscur que podia haver-lo conduït a voler matar en Josh i la Courtney. No estava bé del cap si creia que prendria drogues amb ell.


  Vaig entrar al cotxe donant un cop de porta per descarregar totes les meves frustracions, i vaig començar a repicar amb els dits sobre el volant. Vaig trigar només uns segons a caure-hi: l’Aaron prenia drogues, i a la cabanya ens havien drogat a tots. La maria no era Rohypnol, però si en prenia una, segur que podia aconseguir-ne d’altres.


  Sense pensar on anava, vaig conduir directament a la casa d’en Blake. Necessitava els seus comentaris sarcàstics. Abans, quan tenia alguna preocupació, anava com una zombi fins a casa d’en Kyle; ara, però, m’havia dirigit a casa d’en Blake. Vaig tocar el timbre i vaig esperar una resposta. Quan ell va obrir la porta, el vaig empènyer i hi vaig entrar.


  —Passa —va murmurar irònic darrere meu.


  Ignorant-lo, vaig pujar al pis de dalt, a la seva habitació. La seva mare no hi era, per variar, o si rondava per allà, no la vaig veure. Potser encara era a l’hospital amb el seu germà. Tot el que sentia eren els passos d’en Blake, que em seguia. Ni tan sols més comentaris sarcàstics: devia estar-ne cansat.


  —Pren drogues! —vaig exclamar, estirant-me al seu llit amb les mans enlaire.


  —Què? L’Aaron?


  —Sí. Maria.


  —No guanyarà el premi a la confessió de l’any.


  —Pren DROGUES, Blake.


  —Jo no posaria els fumadors d’herba i els usuaris de Rohypnol al mateix sac.


  Jo havia pensat exactament el mateix, però, tot i així, no deixava de ser… sospitós.


  —Tu fumes maria? —vaig preguntar.


  —No, però sé que fumar-ne no està al mateix nivell que la droga que ens van fer prendre.


  —Sí, gràcies per la informació. Però no creus que això podria voler dir que l’Aaron pot aconseguir Rohypnol fàcilment?


  —Tothom pot aconseguir de tot.


  —Jo no. Ni tan sols sabria on buscar-ne! Què has de fer, estar-te en un carreró i preguntar a qualsevol que sembli un criminal si et pot vendre drogues?


  Les fosques celles d’en Blake es van alçar i va obrir la boca.


  —D’acord, promet-me que no provaràs de fer-ho. Mai.


  —Per què? És així com es fa?


  Va riure a cor què vols tot negant-ho amb el cap. «Almenys a un de tots dos li resulta divertit», vaig pensar.


  —No, així és com aconseguiries que et violessin o et matessin, innocent. De debò, la teva ingenuïtat és preocupant.


  —Bé, ho sento. No sé com aconseguir drogues.


  Va tornar a riure i es va estirar al llit al meu costat.


  —Seguim —va dir amb un somriure tan ample que semblava un dibuix animat—. Així que ara penses que va ser l’Aaron?


  —Jo no he dit això —vaig respondre a la defensiva.


  —Gairebé. Creus que pot aconseguir Rohypnol. Estàs considerant la possibilitat que matés la Courtney i en Josh, oi?


  —No em caus bé, Blake. —No em va replicar amb cap comentari sarcàstic, perquè sabia que no era veritat—. No sé què pensar —vaig afegir, asseient-me al llit amb les cames encreuades.


  Em va mirar amb aquells intensos ulls blaus, tan freds.


  —Mackenzie, deixa de lluitar i obre la ment. Distancia’t dels teus sentiments.


  —Ja ho he provat i no funciona. Tu n’estàs distanciat. Per què no em dius tu què va passar?


  —Que sigui distant no em converteix en un oracle —va respondre, sec—. De totes maneres, ja t’he dit què en penso, i tu descartes contínuament les meves teories.


  —Perquè creus que va ser en Kyle!


  —Bé, ara crec que va ser l’Aaron.


  La seva resposta em va fer venir migranya al moment.


  —Però… —vaig xiuxiuejar a poc a poc, tractant de buscar les paraules idònies per defensar l’Aaron.


  —Però tu també ho penses, oi?


  —Crec que, si estava col·locat de maria, pot ser. Encara estima la Tilly, en la seva visió del que és l’amor, això sí. Sigui el que sigui el que li estigui passant, està molt malament, ara mateix.


  —Què vols dir, Mackenzie? Creus que té un problema mental? Com ara una crisi nerviosa?


  —No, però l’Aaron i la Tilly no estaven bé junts. Només ho estaven durant unes poques setmanes. Després venien les discussions i acabaven trencant. Sé que s’agradaven; si no, no haurien tornat a estar junts tants cops, però no crec que estiguessin enamorats.


  —És un motiu suficient, doncs?


  —Hi ha alguna cosa que sigui un bon motiu per matar? La gent assassina aleatòriament: perquè els agrada fer-ho, o perquè algú els ha mirat malament… Això no és el que importa. Si l’Aaron va matar la Courtney i en Josh, ho hauria fet impulsat per la venjança o la gelosia, que sempre són motius poderosos.


  —Potser hauries de ser jutge o… —va fer amb un somriure.


  Vaig fer espetegar els dits davant de la seva cara i vaig dir:


  —No et despistis. —No teníem temps perquè es posés a divagar—. Tu creus que l’assassí és l’Aaron, així que penso que hauríem d’investigar-lo més.


  —Estic una mica ofès perquè m’utilitzes.


  —Com t’utilitzo?


  —Tu també creus que podria ser l’Aaron, i m’utilitzes com a excusa per entrar en aquest joc, per buscar proves. Has descartat tot el que he dit fins ara, i m’has tractat d’idiota, però ara hi estàs d’acord…


  —No ho he descartat tot —li vaig dir, tot i sabent que tenia raó: tots dos pensàvem que el culpable podria ser l’Aaron, i com que jo no volia admetre-ho en veu alta, estava utilitzant les sospites d’en Blake per justificar-ho.


  —Nova norma —va dir, aixecant la mà—. Si m’has d’utilitzar en el futur, només podràs fer-ho si tots dos estem despullats.


  Me’l vaig mirar amb cara de pòquer.


  —Sabia que no eres un cavaller, però això és passar-se de la ratlla.


  —Nena, així no em feriràs els sentiments.


  —No, però te’ls feriré quan em quedi frustrada i insatisfeta del teu pèssim rendiment al llit —vaig dir sorneguera.


  Se’m va llançar a sobre, cosa que em va agafar de sorpresa.


  —Blake! —Se suposava que allò no havia de passar.


  Vaig veure rodar l’habitació davant dels meus ulls quan em va subjectar al llit, em va agafar pels canells i em va estirar els braços per damunt del cap. Estava damunt meu, i tot pensament coherent va sortir volant per la finestra.


  —Ets cruel. I m’has insultat sense pietat, burlant-te de la meva actuació, que saps bé que està molt per sobre de la mitjana, ja que recordo amb nitidesa la manera com vas reaccionar amb cada una de les meves carícies l’últim cop.


  L’últim cop, i també el primer. Aquella nit va significar molt per a mi, no només perquè en Blake s’havia assegurat que tot girés al meu voltant, sinó perquè va ser la primera vegada que havia estat amb algú des de l’avortament. Ell era la primera persona en qui havia confiat des d’en Danny.


  Vaig riure amb ganes sota el seu cos. Estava massa a prop i alhora massa lluny.


  —Gràcies per l’oferiment però estic ocupada. —Vaig intentar que les paraules em sortissin de la boca amb parsimònia, però probablement van sortir com una allau embogida.


  —Quina part t’ha semblat un oferiment? Roba fora, Mackenzie.


  Vaig fer una ganyota de tristesa tot i que el foc a la part baixa del meu abdomen cremava fora de control, i vaig respondre:


  —Veus? Per això sé que ho faries de pena ara mateix. No t’adones de com de poc sexi és la manera com has dit que em tragués la roba?


  —Doncs a mi m’ha agradat.


  Sí, i a mi també, però no calia que ell ho sabés.


  —Això és només perquè ets un home. —«Mentida, mentida, mentida». Em vaig retorçar per alliberar-me’n—. Has de treure-li la roba a la noia a mesura que li vas fent petons. Et regalo el consell de franc. Fes-me saber si funciona —vaig afegir, provant que m’alliberés els braços—. Vinga, que peses i hem de fer moltes coses. —Vaig arrufar el front i vaig mirar-lo. Per què trigava tant a respondre?—. Hola? —vaig fer davant la seva imitació perfecta d’una d’estàtua.


  —Crec que tens una cosa aquí —va xiuxiuejar com a resposta, i va abaixar el cap.


  El cor m’anava a mil per hora.


  Déu meu!


  M’anava a fer un petó, i no importava quin grau d’obsessió tingués amb l’assassinat dels meus amics, que li tornaria el petó. Era per a mi, per a nosaltres, i crec que tant en Blake com jo ho necessitàvem.


  —Blake! —va cridar l’Eloise des del pis de baix. Se sentien les seves passes que pujaven per l’escala—. BLAKE!


  En Blake va deixar anar una sèrie de paraulotes i es va incorporar, apartant-se de mi.


  Just quan les coses es començaven a escalfar de debò, la seva mare el cridava… Vaig tenir la sensació que acabava de fer un Ice Bucket Challenge.


  L’Eloise va entrar com un llamp en el mateix moment en què m’acabava d’asseure.


  —S’ha mort —va sanglotar. Els genolls li van cedir i va caure a terra, amb la mà al mànec de la porta—. En Pete s’ha mort. És mort!


  CAPÍTOL DISSET


  Hòstia puta. Em vaig deixar caure a terra, al costat de la mare tremolosa i destrossada d’en Blake. Feia res que havia perdut el fill, i ara, el germà, i tenia l’aspecte d’una persona que també estava al fil de la mort. En Blake em mirava com un cadellet desvalgut.


  —Mama… —va dir amb la veu trencada.


  Vaig estirar un braç al voltant de la seva mare, abraçant-la.


  —Ho sento, Eloise —vaig xiuxiuejar suaument, acostant-la més a mi. Va caure sense forces sobre la meva falda per plorar. Els seus profunds sanglots produïen unes vibracions tan fortes que em sacsejaven de cap a peus—. Xxt, tranquil·la. Estàs sola? Hi ha algú a qui puguem trucar? —Recordava que tenia un amic que hi anava gairebé cada dia des que en Josh havia mort.


  —Sí, estic sola —va respondre amb la veu ronca—. Sola.


  Va pronunciar aquesta frase de tal manera que em va trencar el cor pensar en en Blake. Sí que havia perdut un fill i el seu germà, però no estava sola: encara tenia en Blake.


  —Està bé —vaig dir—. Et portaré al llit perquè puguis descansar i llavors en Blake i jo pensarem a qui hem de trucar i què hem de fer a continuació.


  Ella no va respondre, però no va intentar aturar-me quan la vaig alçar estirant-la del braç. En Blake m’hi va ajudar, carregant bona part del pes, i la vam portar a la seva habitació. En Blake era útil en les coses pràctiques, però en els temes emocionals, era tan dur i insensible com una pedra.


  —Blake, no… no facis res estúpid. No facis que et matin —va xiuxiuejar ella, i va començar a plorar tan profundament que semblava que anés a desmaiar-se.


  —No aniré enlloc… mama —va respondre, visiblement incòmode.


  L’Eloise va plorar encara més quan la va anomenar «mama». No va parar ni tan sols quan la vam estirar al llit i li vam prometre que l’ajudaríem a pair la pèrdua d’en Pete. Va abraçar el coixí i va enfonsar-hi el rostre, presa del dolor. Els seus dits el premien amb tanta força que els artells se li van posar blancs.


  —Necessites res? Aigua? —vaig preguntar, acariciant-li els cabells.


  —N-no. Cu-cuida’l, a ell —va dir, tot estirant-se en posició fetal.


  —Oi tant —vaig prometre—. Vols que ens quedem? —Va negar amb el cap i es va arraulir encara més—. D’acord, et vindrem a veure d’aquí a una estona. —I em vaig aixecar i vaig anar cap a la porta, fent un senyal a en Blake perquè em seguís.


  —Com saps què has de fer? —va preguntar quan sortíem de l’habitació. Tenia una pinta horrorosa, com si no hagués dormit durant setmanes. Però fins i tot en aquestes circumstàncies feia que el cor em bategués com mai.


  —Lamento la teva pèrdua, Blake. —Vaig abraçar-lo per la cintura i vaig notar com se li tensava el cos. Jo ja sabia que no era una persona afectuosa, que diguem, però quan vaig trobar-me allà al mig, fent-li una abraçada sense que ell me la tornés, em vaig sentir molt rara. «Això ha estat un error». En el mateix moment que estava a punt d’enretirar-me, va aixecar els braços molt lentament i em fer una abraçada. Llavors vaig respondre la seva pregunta—: Realment no sé què he de fer. Només he actuat com a mi m’hauria agradat que actuessin en una situació com aquesta. L’única cosa que et cal fer és cuidar-la, pensar en què voldries tu si fossis a la seva pell.


  —Mai no he hagut de fer-ho —va xiuxiuejar, i va recolzar la barbeta al meu cap.


  —Doncs ara és el moment. Sé que no has tingut gaire bona relació amb la teva mare, però ara et necessita. I tu també a ella.


  —Mmm. Així que, quan estiguis enfonsada, he de recordar dur-te al llit.


  Me’n vaig apartar una mica, però com que ell no em va deixar anar, no vaig poder veure-li l’expressió.


  —M’estic enfonsant?


  —Encara no. Quan deixis de protegir a tothom…


  No estava segura de qui estava intentant protegir. No sabia qui era culpable i qui era innocent.


  —Això vol dir que et quedaràs per aquí, doncs? Fins i tot quan et permetin sortir de la ciutat i tornar a casa del teu pare? —vaig preguntar. Si em deia que no, o em deia que es quedaria només fins que tot això hagués acabat, sí que m’enfonsaria. No ens coneixíem des de feia gaire, però era prou temps perquè estigués disposada a lliurar-li el meu cor. Era tot seu.


  —Encara no estic segur del que faré. A casa no hi tinc gaire res a fer, però, almenys, és casa meva. Sigui el sigui el que decideixi, tornaré. Et prometo que seré el qui et portarà al llit.


  Era millor que un «no» directe, però la meva part més egoista volia alguna cosa més.


  —Realment t’importa, oi? Encara que provis d’apartar tothom i ser el senyoret Independent, en el fons t’importa, Blake.


  —No, però és que tens una manera d’obrir-te pas i entrar a la vida d’algú que és per quedar-s’hi.


  Vaig somriure i vaig tancar els ulls. Amb el seu pit contra el meu, em vaig sentir com a casa, i encara que jo no era de naturalesa romàntica, em va fer sentir estimada. En el pitjor moment de la meva vida, era el meu punt de suport, la roca que necessitava.


  —Això ha sonat dolç, més o menys —me’n vaig burlar.


  —No sóc dolç, Mackenzie.


  —Massa tard! Has dit una cosa dolça. Per dins, estàs fet de núvols de sucre de color rosa.


  —Per què rosa?


  Vaig obrir els ulls i vaig somriure.


  —Perquè és més bufó.


  —Creus que sóc bufó?


  Vaig deixar caure els braços i aquesta vegada ell va fer un pas enrere.


  —No, de fet, crec que ets un idiota. —Va fer un somriure d’orgull—. Tant se val, Blake. Deixa de distreure’m.


  Estaven assassinant gent al nostre voltant i nosaltres flirtejàvem. Només ell podia aconseguir que tornés a ser la d’abans quan la meva millor amiga era morta i possiblement estàvem a la llista negra d’algú.


  —Ho sento —va respondre, sense gens de convenciment—. Crec que hem de seguir l’Aaron, en Kyle i la Megan.


  —Vols assetjar els meus amics?


  —No, però crec que en Pete va descobrir qui va matar en Josh i la Courtney, i per això l’han mort. El culpable, sigui qui sigui, està començant a desesperar-se. Si pensa que estan a punt d’atrapar-lo, pot fer alguna cosa o anar a algun lloc que ens porti a descobrir la veritat.


  —Llavors farem una roda de vigilància?


  —Sí. Només necessitem un altre cotxe.


  —Un cotxe de lloguer? —vaig preguntar amb un esclat d’adrenalina i emoció. «Quin problema tinc?»—. Podem fer-ho, això?


  —Per què no hauríem de poder?


  —No has de tenir vint-i-tres anys o alguna cosa així? —Tot i que en Blake tenia vint anys i ja conduïa des de feia més de tres anys, no creia que pogués llogar un cotxe.


  Va rebufar i va girar els ulls en blanc.


  —Sisplau! Tinc carnets falsos que em posen ben bé trenta anys. Llogaré el cotxe i et passaré a recollir demà al matí. Hem de resoldre això abans que…


  —Abans que què? —vaig voler saber.


  —Abans que algú més prengui mal.


  —Veus? Et tornes a preocupar.


  —Volia dir abans que jo prengui mal —va afegir alçant una cella.


  —Segur…


  —Vés-te’n a casa, Mackenzie —va fer de broma.


  —D’acord, està bé. Quan la teva mare es desperti, recorda…


  Em va agafar el canell i, atemorit, va fer uns ulls com unes taronges davant la possibilitat que realment el deixés sol amb la seva mare.


  —Bé, em quedaré una mica —vaig confortar-lo.


  —Això és el que em pensava. Anem. —Em va estirar de tornada a la seva habitació.


  —Estàs bé? —vaig preguntar—. No has dit gaire res des que en Pete…


  —Des que he sabut que havia mort, vols dir? —va interrompre’m, i va asseure’s al llit i em va oferir la seva mà. Vaig agafar-l’hi amb un somriure i em vaig asseure amb ell, amb les cames sobre les seves.


  —Era un desconegut. Després de mudar-me amb el meu pare, gairebé no havia vist cap dels meus familiars.


  —Volies conèixer més la teva mare?


  —Em tornaràs a psicoanalitzar?


  —Potser una mica.


  —És clar que ho volia. Però no sempre va així. Els meus pares es van separar i la família també va quedar separada. Mentre creixia, hi havia moments que desitjava que la mare estigués present en la meva vida, present de debò, no només en forma de trucada telefònica incòmoda cada dos mesos, però ella estava ocupada criant en Josh i feia la seva.


  —Això no l’excusa de l’obligació d’haver estat una mare també per a tu —vaig respondre amb la ràbia que em cremava per dins pel pobre Blake. Tant se valia que fossin lluny l’un de l’altre, hauria d’haver estat la millor mare possible per al seu fill. Una mare no fa una trucada telefònica cada pocs mesos i ja està.


  —Mackenzie, no passa res. Ja sóc un adult, per Déu!


  No era igual, però ho vaig deixar estar perquè en Blake no acostumava a obrir el seu cor i no tenia ganes de discutir.


  —D’acord, ho sento. Tornem al tema. Què significarà aquesta mort per a nosaltres?


  —En Wright també ens intentarà carregar la mort d’en Pete a nosaltres. Sigui qui sigui l’assassí, acaba d’entrar en el territori dels assassins en sèrie.


  Em vaig sentir com si m’acabessin de clavar un cop de puny.


  —Què?


  —Un assassí en sèrie, Mackenzie.


  —Sí, però com ho saps?


  Va sospirar bruscament com si el frustrés la meva ignorància.


  —Tres homicidis i ja se’t pot considerar assassí en sèrie. Encara que crec que només compta si hi ha un temps prudencial entre cadascun d’ells, així que en Josh i la Courtney deuen comptar com a un.


  Se’m va fer un nus a la gola.


  —Para, sisplau. —Com podia parlar de la mort com si res?


  —Perdó —va dir fluixet, avergonyit.


  —Blake, què passa si tu i jo som els propers?


  Va inclinar una mica el cap a un costat i va recórrer amb la punta dels dits la meva mandíbula.


  —Saps que és la primera vegada que has parlat de tu abans que dels teus amics? No facis aquesta cara de confusió; fa uns dies, hauries dit: «Què passa si tots estem en perill?». Ara som només tu i jo.


  —Perquè no sé quin d… —vaig aturar-me a mitja frase. «Quin d’ells és l’assassí». Em vaig allunyar d’en Blake com si estigués envoltat de flames.


  Ell em va mirar amb una expressió múrria, i si volia dir alguna cosa graciosa per intentar fer-me sentir millor, aquella era la seva oportunitat. Tanmateix va oferir:


  —Vols que parli amb en Wright sobre en Lawrence? Potser…


  —No —vaig dir, interrompent-lo, agraïda que no intentés fer-me sentir millor amb comentaris sarcàstics—. No és en Lawrence, oi?


  —No, no ho crec —va afirmar amb un profund sospir.


  —Merda —vaig xiuxiuejar—. Sóc tan estúpida! Una de les persones en qui més confiava és un assassí. —Ara ja ho sabia, sense cap mena de dubte. Ja no podia fingir més, havia d’admetre els fets. Algú que ja era dins aquella cabanya havia assassinat la Court i en Josh.


  —No ets estúpida. Ets lleial.


  —És el mateix.


  —Deixa de fer-te això a tu mateixa. T’estàs castigant per voler ser una bona amiga. No et sentis mai culpable per no voler creure que un dels teus millors amics podria ser un assassí.


  —D’acord, no ho faré. Però m’agradaria tenir més vista amb la gent i poder intuir com són en realitat.


  —Sí, ets veritablement dolenta calant la gent —va fer ell amb un assentiment de cap—. Si t’és d’alguna ajuda, prometo dir-te quan algú t’està mentint a la cara.


  —Està bé. Estàs preocupat, Blake?


  —Sííí. Contenta? —va fer girant els ulls en blanc.


  —Contenta per què?


  —Dones… —va murmurar—. Està bé. Em preocupo per tu. Ja ho he dit. Satisfeta, ara?


  Els ulls se’m van omplir de felicitat. Satisfeta era l’eufemisme més gran de la història. Jo esperava que digués que es preocupava per la seva família, no per mi: el senyor Cor de Gel m’havia dit que es preocupava per mi, específicament per mi. Com si necessités més raons per enamorar-me’n. El petit sentiment que em despertava en Blake s’havia convertit en un sentiment de la mida d’una muntanya en aquell moment.


  —Mmm, no et quedes sovint sense paraules, senyoreta Keaton. Per què t’has quedat tan sorpresa?


  —Estàs tractant que soni com el més normal del món. —Si pretenia jugar, acabaria rebent un cop de puny a l’ego. Era molt important per a mi. Després d’en Danny no havia tornat a confiar en els homes, així que no podia restar importància a la nostra trobada.


  —Ja ho saps, que no és normal —va respondre.


  —Sí, ho sé —vaig dir, serrant les dents—. Però tu estàs intentant… Oh, saps què? Tant se val.


  —Només per a la teva informació, ara et faré un petó.


  Em vaig morir per dins.


  —Blake, en Pete s’acaba de morir. La teva mare està plorant desconsolada a l’habitació del costat, i possiblement som els següents a la llista d’un assassí en sèrie.


  Tenia els ulls clavats als meus llavis i se’m feia difícil pensar com hauria de comportar-me, si actuava d’aquesta manera.


  —Raó de més per aprofitar el moment, doncs. Això és el que fan les persones en situacions sense sortida com aquesta. No mires pel·lícules o què? —va murmurar.


  No vaig tenir temps de respondre que els seus llavis ja tocaven els meus tan delicadament que em van fer pessigolles. Es van esvair tots els altres pensaments, i quan va retrocedir i em va mirar als ulls, vaig deixar de respirar; m’estava donant un segon perquè l’aturés, si així ho volia.


  A la merda! Si a les pel·lis funcionava… vaig posar els meus llavis sobre els seus i el vaig besar. Sabia que probablement era una mala idea, però el que sentia quan em feia petons (el fervor intens i la sensació de ser com a casa) em donava ales. Ningú m’havia besat tan apassionadament com en Blake. Ningú m’havia fet sentir tan segura mai.


  Em va posar les mans als malucs, i llavors em va alçar com si fos una ploma i em va posar a la seva falda. Em tornava boja de desig.


  Vaig estirar-li els cabells amb les mans, i li va agradar. Normalment jo era una persona moderada i amb autocontrol, però amb ell el perdia. Amb un gemec, ens va tirar tots dos al llit.


  Una vegada més, s’havia posat damunt meu i em besava fins que em vaig quedar sense alè, a punt de desmaiar-me o fer una combustió espontània.


  —No hauríem de fer-ho —vaig dir, menjant-li la boca.


  —Sí, ho hauríem de fer. Deixa de pensar tant. De fet, deixa de pensar.


  I ho vaig fer.


  CAPÍTOL DIVUIT


  Dimarts, 25 d’agost


  L’endemà al matí, estava asseguda a la sala d’estar amb la mare, i bevíem te abans que ella marxés a treballar. En Blake i jo avui aniríem a seguir els meus amics, i era oficialment el més ridícul que havia fet mai.


  —Estàs bé, bonica? —va preguntar la mare.


  Des que havia tornat de casa d’en Blake la nit abans, sospitava i em vigilava com si estigués amagant alguna cosa. No és que volgués amagar la meva… el que fos que tingués amb en Blake, però una mena de nòvio, juntament amb tota la resta, seria massa per als meus pares.


  —Estic bé. L’Eloise estava completament destrossada per la mort del seu germà. L’hauries d’haver vist, mama. Va ser horrible. I en Blake no sap què fer amb ell mateix.


  —On és el seu pare?


  —Intenta superar la mort d’en Josh treballant dia i nit. Pel que sembla, així és com s’enfronta a tots els problemes. En Blake fa de pare als seus pares sense haver-ne après mai de ningú.


  —T’agrada, aquest noi —va dir la mare amb un somriure embafador. Almenys no m’havia dit que era un mal moment o que jo era una persona horrible per sentir-me atreta per algú en un moment com aquell. A més, sentia molt més que una simple atracció cap a en Blake.


  —Sí.


  —I ell sent el mateix?


  Si sentia el mateix que jo? Gran pregunta. Ho dubtava, però era clar que algun sentiment cap a mi sí que el tenia.


  —Crec que sí.


  —Oi tant que sí, sens dubte —va respondre, donant la típica resposta de qualsevol pare.


  —Ja veurem què passa.


  —Mentre et tracti bé, tens la meva aprovació.


  Uau! Jo hauria previst una discussió, sobretot tenint en compte el poc temps que feia que coneixia en Blake, però la mort de quatre amics meus en menys d’un any feia veure les coses amb perspectiva: els meus pares només havien de preocupar-se que tenia un nòvio. En canvi, els pares de la Tilly, la Gigi, la Courtney i en Josh havien de fer-se a la idea que no els tornarien a veure mai més.


  —Gràcies, mama, significa molt per a mi.


  —Em promets una cosa?


  —És clar! —vaig respondre, fent una xarrupada al te.


  —Digue-m’ho, quan estigueu junts. No vull secrets.


  Se’m va regirar l’estómac pel sentiment de culpa. Això sí: ella es referia a quan ens convertíssim en una parella oficial, si és que arribava a passar.


  —Ho faré —vaig dir amb un cert sentiment de culpa.


  La mare va marxar poc després, i mai no m’havia alegrat tant que se n’anés a treballar. Em disgustava mentir-li, però no li podia dir que ja me n’havia anat al llit amb en Blake; hi havia coses que no calia que sabés.


  Durant tot el dia, en Blake i jo ens vam estar enviant missatges sobre la missió d’espiar els meus amics. Em va dir que em recolliria en una botiga de cotxes de lloguer, i jo vaig esperar-lo a la recepció. M’encantava que, tot i la bogeria que estàvem vivint, encara pogués notar papallones a l’estómac per un noi. Semblava tan normal…


  Vaig sentir un clàxon a l’exterior, i vaig saber que era ell. Vaig agafar les claus i vaig sortir. Tota la meva emoció es va convertir en pura incredulitat quan vaig veure el cotxe que havia llogat en Blake.


  —Estàs de conya?


  Va treure el braç a fora, i va respondre:


  —Què?


  Vaig fer un gest per assenyalar el descapotable vermell brillant.


  —Se suposa que hem de passar inadvertits.


  —Ah, sí, però he pensat que segur que no esperen veure’ns en un cotxe així. Serem més discrets si anem en aquest cotxe que en un Focus trist i vell. —Va picar-se el cap com si hagués pensat una cosa profundament intel·ligent.


  «De debò?». Vaig tancar els ulls i em vaig fregar el front. «Això no pot estar passant».


  —La veritat, no sé què dir-te, Blake.


  —Gràcies, potser?


  —No et penso donar les gràcies per ser mig idiota —vaig replicar, i vaig entrar al cotxe—. Hosti, pots posar-hi el sostre almenys?


  —Després. Ara, vols fer veure que som Bonnie i Clyde?


  —Vés-te’n a cagar! —vaig respondre, amb un sospir de desànim, i vaig tirar la bossa al seient del darrere—. Què creus que descobrirem?


  —Segurament no gaire més del que ja sabem, que és ben poc, però no tenim altre remei. Ara tot és molt més preocupant. No podem seure com si res i esperar que la policia descobreixi què ha passat. En Pete és mort, i no sabem si l’assassí seguirà matant —va dir.


  No estava segura de si em creia que un dels meus amics volgués o pogués matar-me. Tots tenien les seves diferències amb en Josh i la Courtney, però, pel que jo sabia, jo mai no els havia fet enfadar, almenys no prou per poder tenir el desig de matar-me. No obstant això, era una raó suficient? Semblava clar que algú estava jugant amb mi, ja que m’enviaven missatges de text, i no sabia per què o què havia fet jo.


  —Realment creus que volen matar-nos?


  —No estic disposat a esbrinar-ho, Mackenzie.


  Vaig sacsejar el cap.


  —Estem parlant d’aquest tema com si parléssim sobre què farem el cap de setmana…


  —Preferiries que entrés en pànic?


  —No. —Vaig girar els ulls en blanc.


  —Kenz, això és tot el que ens queda. O trobem qui ho ha fet o acabarem enterrats… o, hi ha una tercera opció: ser empresonats injustament. No sé tu, però jo no tinc preferència per l’opció B o C. Com vas dir, ja hi haurà temps per a laments més endavant. Ara mateix, hem de lluitar, d’acord?


  —D’acord —vaig respondre. Allò era el que havia estat fent tot el temps, jo; només que ara estava intentant demostrar que en Blake i jo érem innocents i abans provava de demostrar que ho eren la Megan, l’Aaron i en Kyle. De tots ells, només estava al cent per cent segura que era innocent en Blake. I em feia ràbia.


  —Anem a casa la Megan. M’hauràs de guiar per arribar-hi, per cert. I mirem què hi passa allà primer. Recorda que som aquí per atrapar un assassí, així que mantingues les mans i els llavis quietets durant les properes hores.


  Vaig tornar a girar els ulls en blanc. Almenys, encara mantenia el bon humor.


  —Gira a l’esquerra al final de la carretera i no t’emocionis tant.


  En Blake va somriure d’orella a orella. Em va encantar en Blake despreocupat. Em vaig disposar a espiar els meus amics i, amb sort, també mantindria en Blake sota control durant una estona.
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  —Això no és tan divertit com m’imaginava —va afirmar en Blake, reclinat al seu seient. Havíem estacionat fora de la casa de la Megan feia uns quinze minuts i jo ja em sentia com un policia que segueix el rastre d’un sospitós.


  —I què esperaves?


  Es va encongir d’espatlles.


  —Que la Megan transportés una bossa negra de forma sospitosa o una catifa enrotllada, el lliurament d’un camió sencer de Rohypnol…


  —Series un detectiu penós.


  Em va mirar de cua d’ull.


  —Oh, disculpa, ja saps qui és l’assassí?


  —Aquest no és el tema. Intento mirar més enllà del que és obvi.


  —El que és obvi vol dir l’Aaron?


  Amb un sospir, vaig mirar per la finestra cap a casa la Megan. En Blake era exasperant.


  —Qui va tenir l’oportunitat de posar-nos droga a les begudes? —Vaig girar el cos per encarar-m’hi—. I per què assumim que la droga era a les begudes?


  —Creus que podria haver estat al menjar?


  —Pot ser. Tots vam ajudar a cuinar-lo.


  —També vam servir tots les begudes en algun moment de la nit.


  —Sí, ho sé, però el menjar també és una possibilitat. Només hi va haver dues persones que van acabar d’enllestir el sopar. —La meva ment rodava amb aquesta nova possibilitat.


  —Qui van ser? L’Aaron i…?


  Vaig empassar-me la saliva.


  —I en Josh.


  En Blake es va quedar quiet i jo vaig esperar la seva reacció. Després d’un minut, va arrufar el front.


  —Un homicidi/suïcidi? Com podria en Josh apunyalar-se a si mateix? I això tampoc no explica la mort d’en Pete.


  —Potser la seva mort va ser una casualitat. Ja coneixes en Pete, sempre donant el seu punt de vista al pub. Potser va fer enfadar algú tant que va esclatar. Potser algú va utilitzar les morts d’en Josh i la Courtney per justificar l’assassinat d’en Pete. Vinga, és una possibilitat.


  Vaig recordar que un cop van clavar un cop de puny a en Pete per dir a algú que era un carallot perquè votava el partit polític equivocat. Ell deia el que pensava i mai no es preocupava per si ofenia algú.


  —M’estàs demanant que em cregui que el meu germà va assassinar la seva nòvia i després es va matar?


  Els engranatges del meu cap van començar a girar i van sorgir una infinitat de possibilitats.


  —I si en Josh es va assabentar de la història d’en Kyle i la Courtney?


  —Llavors no tindria més sentit matar en Kyle que suïcidar-se?


  Vaig encongir-me d’espatlles.


  —No ho sé. Estava, sens dubte, trastocat. Blake, podria haver passat! Truca a en Wright!


  —No, Mackenzie —va grunyir, tancant els ulls—. Recordes en Lawrence? Estàvem equivocats amb ell. —«Creiem que estàvem equivocats amb ell»—. No vull fer res que faci que sembli que estem desesperats per desviar l’atenció de la policia.


  —Però és que ho estem.


  —No volem que en Wright ho sàpiga. Hem de pensar-ho bé primer.


  —D’acord —vaig respondre, sentint com les esperances se’m desinflaven—. Però un cop ho haguem repensat, anirem a veure en Wright, entesos?


  —A veure com va avui i parlem-ne un xic més. Ja hi anirem demà si cal. —Em va somriure i va posar-se a mirar per la finestra—. Ei, ei, ei! —va dir ràpidament, i va assenyalar la casa de la Megan. Vaig veure com la meva amiga corria cap al seu cotxe—. On va amb tanta pressa?


  —Engega el motor! —vaig ordenar mentre la Megan partia a tota velocitat.


  En Blake va accelerar ràpidament i vam seguir la Megan fins als jardins del cementiri. Qui podia tenir tanta pressa per anar allà?


  Al bell mig del cementiri, vaig veure exactament per què havia sortit disparada. En Kyle movia les mans amb agitació, cridant alguna cosa que jo no podia sentir. Va ensopegar i va arquejar l’esquena, borratxo i evidentment furiós. Per un moment, se’m va aturar el cor.


  —Déu meu, què fa? —Vaig obrir la porta del cotxe i vaig sortir-ne. En Blake em seguia dues passes enrere mentre corríem cap a la Megan i en Kyle enfadat. En Blake va deixar anar una paraulota quan em va atrapar. Era completament estúpid per part meva el que estava fent, perquè, en teoria, anàvem d’incògnit, però no vaig poder evitar anar a socórrer els meus amics en un moment en què necessitaven clarament ajuda.


  —Kyle! —vaig cridar.


  La Megan ja era amb ell, i em va mirar. En Kyle ni es va immutar, s’agafava a terra com si no m’hagués sentit.


  —No sé què està fent —va explicar la Megan—. M’ha trucat dient fàstics de la Courtney, que era una puta i que volia desenterrar-la! —Em vaig quedar petrificada del xoc. Aquest no era en Kyle. Ell no deia coses així. Què coi, ell ni tan sols pensava coses semblants—. No sé què fer, Kenz.


  —L’odio —va etzibar en Kyle, fent uns quants passos cap a mi. Era la primera vegada a la vida que em feia por. No tenia la més petita idea de què faria. Llavors, en Blake va posar-se entre en Kyle i la Megan i jo.


  —Calma’t —va dir—. Així que la Courtney va escollir en Josh. I què? Comporta’t com un home i deixa de donar la tabarra amb aquest tema.


  Hauria volgut matar en Blake. No podria haver parlat amb una mica més de tacte?


  —No en tens ni idea —va grunyir en Kyle—. Tu, patètic solitari, tu no tens ni idea del que és estimar algú. L’única persona que t’importa ets tu mateix.


  «Això no és cert», volia replicar, però em vaig quedar en silenci.


  —Què? —va dir la Megan—. De què dimonis està parlant? Estaves embolicat amb la Courtney, Kyle?


  —Kyle, ja n’hi ha prou! —vaig cridar, ignorant la Megan, que seguia totalment confosa. En Blake ja se n’havia anat de la llengua i ella se n’havia adonat—. Què coi et passa? Estàs fet una olla. Quant has begut?


  Els seus ulls estaven injectats en sang i caminava a rebolcons, cosa inusual en ell si no és que portava una borratxera de mil dimonis. Ens calia posar en marxa una norma de no beure alcohol, perquè se’ns estava descontrolant tot.


  —Ella el va triar, Kenz. Com va poder? —Va entretancar els ulls amb ràbia i va prémer els llavis—. És tot culpa seva. Tot va ser culpa seva.


  —Kyle, no diguis això —va dir la Megan amb un filet de veu, com si li haguessin clavat un cop de puny a l’estómac—. La Courtney és morta, i no va ser culpa seva; no hauries de parlar d’ella d’aquesta manera.


  Estava totalment d’acord amb la Megan, jo.


  —No m’importa! —va cridar ell, amb fúria als ulls—. S’ho mereixia, després del que em va fer. Tothom diu contínuament que no mereixien morir, però tots dos s’ho mereixien!


  —Es mereixien morir? —va repetir la Megan sorpresa i consternada mentre mirava en Kyle. Jo també ho estava. El meu estómac va reaccionar a les seves paraules; eren simplement repulsives.


  —Vull que torni. Vull que torni amb mi —va implorar en Kyle amb els ulls tancats. Va abaixar les espatlles, derrotat—. L’estimo.


  Vaig avançar una passa perquè volia anar a consolar-lo, però en Blake em va aturar amb el braç. En Kyle va entretancar els ulls amb ràbia.


  —Oh, fot el camp! La Kenzie és la meva millor amiga! No li faré cap mal. —Per l’expressió al rostre d’en Blake vaig veure que devia pensar que en Kyle certament estimava la Courtney encara que en digués coses horribles, i que en aquells moments jo tampoc no podia deixar la meva vida a les seves mans.


  —No passa res —vaig dir amb calma, abaixant el braç d’en Blake suaument. En Kyle no em faria mal, almenys no en públic. En Blake no va fer cap intent de tornar a aturar-me, així que vaig caminar fins a en Kyle i el vaig abraçar per la cintura. Era absolutament conscient que podria estar abraçant un assassí, però en aquell moment en Kyle només era el meu amic, que estava perdut, afligit i confós—. Tot s’arreglarà —vaig xiuxiuejar. S’havia d’arreglar per força, per a tots.


  En Kyle em va abraçar amb tanta força que els seus dits se’m van clavar a la pell. Vaig adonar-me de l’infern que estava passant i em va trencar el cor en mil trossets.


  —N-no s-sé el que m’ha agafat —va sanglotar—. No puc pensar amb claredat: ella ja no hi és. —Les cames li van cedir i tots dos vam caure a terra—. Què faré?


  —No ho sé —vaig respondre fluixet, desplaçant-me a un costat perquè el seu pes no caigués tan damunt meu. Val a dir que jo encara no havia pensat en el «després». A la fi, tots hauríem d’enfrontar-nos al que havia passat i superar-ho, com vam fer quan la Gigi i la Tilly van tenir l’accident. Hauria de deixar que tornessin els bons records i acceptar que els meus amics se n’havien anat. No estava segura que fos tan forta per poder tornar-ho a fer.


  —Fa molt de mal —va mussitar, i em va estrènyer més fort—. No puc…, hosti, no puc…


  —Xxt —vaig fer, acariciant-li l’esquena i ennuegant-me a continuació quan la gola se’m va tancar de sobte—. Aconseguirem superar-ho, com vam fer quan la Tilly i la Gigi van morir.


  La Megan es va agenollar al meu costat.


  —Però això no és el mateix, Kenz. La Tilly i la Gigi van morir a causa d’un accident. Això… —va dir sacsejant el cap—, això ha estat deliberat.


  —No podem rendir-nos —vaig respondre, plorant—. Hem de mantenir-nos plegats. Sé que aquest cop és més difícil, però podem superar-ho. Us necessito a tots dos. I a l’Aaron també. —«I a en Blake», vaig pensar per a mi. Especialment en Blake. Però ara no era el moment d’incloure’l a la colla, quan els meus amics encara el consideraven culpable.


  —Tens raó. Per què no véns a casa d’en Kyle amb el meu cotxe i parlem de tot això? Potser podrem trobar-hi una solució, junts —va proposar la Megan.


  Darrere nostre, en Blake se’n va burlar.


  —Vols dir intentar trobar una manera d’inculpar-me a mi, oi?


  Em vaig girar per respondre-li i fer-li veure que tenia tota la meva atenció.


  —La Megan no volia dir això.


  En Kyle es va alçar de terra arrufant el front i va etzibar:


  —I una merda que no! Tots sabem que tenies un problema amb ton germà.


  En Blake va somriure sarcàsticament.


  —Tots sabem que tu tenies un problema amb mon germà, i com que s’estava tirant la noia que estimaves, crec que el teu mòbil per a l’homicidi et dispara cap al primer lloc del rànquing de sospitosos.


  —PAREU! —vaig cridar, dreta i amb els braços entre tots dos, separant-los—. Pareu d’una vegada.


  —Per què sempre el defenses? —va voler saber en Kyle.


  —Perquè està en la mateixa situació que nosaltres. El fet que abans no el coneguéssim no vol dir que…


  —Mackenzie —em va tallar en Kyle—. Ara tampoc no el coneixem.


  Vaig sospirar bruscament.


  —Llavors confia en mi, Kyle.


  —Te l’estàs tirant —va aventurar en Kyle, fent un pas enrere.


  —No —vaig mentir—. Torna-te’n a casa. No parlaré amb tu mentre estiguis en aquest estat.


  —El que tu diguis —va murmurar, caminant de costat, borratxo, cap a l’aparcament.


  En Kyle es va negar a anar en cotxe amb en Blake, així que vaig ajudar la Megan a pujar-lo al seu cotxe i ella el va dur a casa. Vaig tornar a l’estúpid cotxe esportiu llogat i vaig tancar els ulls.


  —És en Kyle? —vaig preguntar a en Blake quan va engegar el motor.


  —No ho sé. Està boig, però sembla més autodestructiu que no pas homicida. Vols que anem a veure l’Aaron abans que tornem a casa meva? —va proposar.


  —Vaig a casa teva, després?


  —Sí, la meva mare segueix feta un desastre, i jo no sé com tractar les dones desfetes, ja ho saps.


  Vaig assentir amb el cap.


  —Bé. Enviaré un missatge a la meva mare per dir-li on som. El proper és l’Aaron. Demà, en Wright.


  —Creus que trobarem res a casa l’Aaron?


  —Què vols trobar-hi? L’Aaron amb una bossa negra sospitosa o una catifa enrotllada? —vaig respondre.


  —Ha, ha —va fer sense emoció, en resposta a la meva broma—. Corda’t el cinturó.


  Vaig fer-ho just a temps, perquè va pitjar l’accelerador tan a fons que em va encastar al seient. Vam arribar a casa l’Aaron massa de pressa, perquè en Blake era un perill al volant, i vam aparcar a una certa distància perquè no ens veiessin.


  —Puc parlar amb tu sobre una cosa? —vaig preguntar.


  —Crec que va ser l’Aaron, a la cuina, amb el ganivet.


  Vaig girar els ulls en blanc. La reacció d’en Blake al que li estava a punt d’explicar era com una ruleta russa, impredictible.


  —Ets conscient que un dia també hauràs de fer front al que li ha passat al teu germà, oi?


  L’autodefensa d’en Blake era fer broma i simplificar totes les situacions. Probablement ho havia fet tota la vida: me’l podia imaginar fent acudits sobre quina mare més penosa li havia tocat, tot i que en el fons aquella situació l’afectés.


  —Segur. Però he de dir que tampoc no espero amb impaciència el teu col·lapse nerviós.


  —Perquè no saps tractar les dones histèriques.


  —No, perquè no vull veure’t trista —va dir fluixet.


  —Oh…


  —No és el que esperaves que digués, eh? —va preguntar amb un somriure.


  —No, realment no.


  —No sóc un complet idiota, saps?


  —Sí, ho sé. No ho ets completament, no.


  —Però seriosament, de què volies parlar, Mackenzie?


  Em vaig humitejar els llavis, rumiant si dir-l’hi era una bona idea o no. Però no hi tenia res a perdre.


  —He rebut un parell de missatges.


  Em va clavar la mirada.


  —Número ocult, missatge críptic?


  Em vaig redreçar al seient.


  —Tu també n’has rebut?


  —Sí.


  —Per què no m’ho has dit?


  —Per què no m’ho has dit tu?


  Amb un sospir, m’hi vaig acostar i li vaig donar el meu mòbil.


  —Ensenya’m els teus.


  —Mackenzie, sempre estic disposat a enseny…


  —No acabis la frase, Blake. Ensenya’m els missatges que has rebut. —Vaig allargar la mà i ell va deixar caure el seu mòbil al meu palmell mentre llegia els meus missatges. Jo vaig fer el mateix amb els seus.


  «Has dit a la policia de quina manera odiaves en Josh?».


  «No enganyes a ningú».


  Vaig mirar en Blake, però encara estava absort en els meus missatges. A qui es referia el remitent quan deia que en Blake no l’estava enganyant?


  «Pobre oncle Pete. No hauria d’haver-hi ficat el nas».


  Vaig tocar-me el clatell amb la mà, sentia que em pujava la temperatura.


  Quin tipus de persona enviava un missatge com aquell? Potser en Blake no era íntim d’en Pete, però no deixava de ser un familiar.


  «Vés a la policia i la Mackenzie serà la següent».


  Em vaig estremir i vaig girar el telèfon d’en Blake cap per avall, mig marejada. No volia veure res més. Ara m’estaven amenaçant a mi?


  —Creus que la Megan, en Kyle i l’Aaron també n’han rebut? —vaig preguntar, tota jo tremolant. Algú em faria mal. M’amenaçaven de fer-me mal!


  Es va encongir d’espatlles i va negar amb el cap.


  —Crec que almenys dos d’ells sí.


  —Vinga, va, creus realment que qui ho ha escrit no s’enviaria missatges també a ell mateix per dissimular?


  —Potser val la pena que els ho preguntis. La seva reacció ens podria donar una pista.


  —Sí, potser. —Em vaig mossegar el llavi inferior i li vaig tornar el telèfon.


  —Mackenzie, el que acabes de llegir…


  —No vull parlar-ne.


  —Ningú et farà mal.


  «Espero que no». Amb un somriure, em vaig refer. Ara no era el moment de perdre els papers.


  En Blake em va tocar el genoll per cridar-me l’atenció.


  —La porta de l’Aaron!


  Algú amb una dessuadora negra amb caputxa i pantalons texans foscos parlava amb l’Aaron al seu portal. Van intercanviar unes quantes paraules i després l’Aaron va tornar a entrar a casa.


  —Un puto drogata —va fer en Blake—. Bé, crec que ja podem dir que l’Aaron sabria on aconseguir Rohypnol.


  Volia córrer cap a l’Aaron, llençar el que fos que acabava de comprar i bufetejar-lo fins que entrés en raó. No hi havia res que jo pogués fer si volia enganxar-s’hi, però. Només podia esperar que se’n sortís. Era obvi que les morts d’en Josh i la Courtney havien fet tornar tot el dolor que havia sentit quan va perdre la Tilly. Però no podia fumar-se la culpa que sentia per com havia anat la seva relació. No per sempre.


  Tot i que no podia negar el que acabava de veure, encara sentia un punt d’orgull, i volia defensar l’Aaron.


  —Pensava que havies dit que l’herba i el Rohypnol eren dues coses completament diferents i que no havíem de…


  —Sí, Mackenzie, però quantes persones coneixes que facin una mica de tràfic de marihuana d’aquesta manera? I que tinguin un bon Range Rover tan cridaner com aquest? Que, per cert, és un clixé total. És el cotxe preferit dels camells.


  —No en conec cap. Les drogues no formen part del meu món. —En Blake va somriure amb sarcasme i em va assenyalar l’Aaron amb el cap—. Que jo sabés —vaig afegir.


  —Això no té cap sentit. Conduir aquest trasto ha estat divertit, però és evident que no som policies encoberts. Tornem a casa —va proposar.


  —Avui ha estat una gran pèrdua de temps.


  En Blake va acariciar el volant del cotxe.


  —M’ha agradat conduir-lo.


  —Oh, disculpa el meu error —vaig respondre amb sarcasme.


  —M’ha agradat passar temps amb tu —va dir en veu baixa.


  Bé, aquella confessió em va fer sentir coses al cor que em van fer penjar-me encara més d’ell.


  —Sí, a mi també m’ha agradat.


  Va somriure com un nen amb un caramel.


  —Anem a relaxar-nos al meu llit i deixaré que t’aprofitis de mi.


  Li vaig empènyer el braç i després vaig obsequiar-lo amb el millor dels meus somriures.


  CAPÍTOL DINOU


  Dimecres, 26 d’agost


  Com que en Blake i jo havíem reconegut que tots dos havíem rebut missatges amenaçadors, volíem escorcollar l’habitació d’en Josh per veure si també havia rebut amenaces abans de morir. No teníem accés a casa de la Courtney, però si trobàvem alguna cosa sospitosa a l’habitació d’en Josh, ja m’empescaria una manera d’entrar a casa seva.


  —Simplement, no ho entenc —vaig dir a en Blake per telèfon mentre mirava al sostre de l’habitació. La mare i el pare eren a la planta baixa i no m’agradava gens que em preguntessin tota l’estona si estava bé: no ho estava, i fer veure el contrari em tenia exhausta.


  —En realitat, no entens res de res. I no em renyis, perquè cap dels dos no entenem res.


  Vaig ignorar el seu comentari, en part perquè no volia molestar-me a discutir i en part perquè sabia que no havia pretès insinuar que jo era curta.


  —Si algú hagués assetjat en Josh i la Courtney abans de morir, per què no m’ho hauria d’haver dit, ella? És poc probable.


  —Potser sí, però és una possibilitat que cal que considerem. Potser van descobrir qui era i per això els van assassinar.


  Bé, aquesta explicació tenia sentit. Si la Megan, en Kyle o l’Aaron havien enviat amenaces i la Court i en Josh els havien enxampat, haurien volgut tancar-los la boca. Potser alguna cosa que l’assetjador havia enviat a en Josh encara era a la seva habitació. Jo havia guardat els missatges…


  —Així que necessitem trobar alguna cosa que relacioni la Megan, en Kyle o l’Aaron amb les proves que trobem, o no, a l’habitació d’en Josh? —vaig preguntar, i vaig posar l’altaveu del mòbil per poder-me estirar mentre parlava.


  —Fàcil, oi? —va dir sarcàsticament.


  —Estic espantada, Blake. El que hagi enviat els missatges s’ha volgut assegurar que tindrem prou por per no ensenyar-los a la policia. Aquell missatge deia que em mataria. —La traïció cremava com l’àcid. A la persona que havia enviat aquell missatge no li importava fer mal a qui fos, i això la feia molt perillosa.


  —Vols que et vingui a buscar? —va preguntar en Blake.


  —No, gràcies. Vinc jo en un moment.


  —Molt bé, fins ara.


  Vaig tombar-me de costat i vaig penjar. Quan arribés a casa en Blake, em sentiria millor; em feia sentir més segura. Era alt i fort, i sabia que no deixaria que em passés res. Potser no el coneixia gaire, però hi confiava més que en qualsevol dels meus amics. Al cap i a la fi, era l’únic que m’estava ajudant. Si la Courtney i en Josh ja eren morts quan en Blake i jo vam pujar a l’habitació de la cabanya s’escapava del meu enteniment… i crec que en Blake tampoc no ho sabia.


  Des dels assassinats, sortir a l’exterior em posava nerviosa, i avui no era una excepció. Em vaig arreglar i vaig tancar la porta d’entrada amb un cop sec quan vaig marxar. Les membres del club de mitja local anaven cap a l’auditori de l’Ajuntament per celebrar la reunió setmanal. Cinc velles cotorres es van parar per jutjar-me, mirant-me de cap a peus.


  Abans dels assassinats, s’haurien aturat a xerrar amb mi i m’haurien dit que havia de menjar més, que estava massa prima. Aquesta vegada van parlar entre elles en veu baixa mentre em miraven de reüll.


  La Mildred, la més vella i amb el jersei violeta més cridaner del grup, era la primera que normalment em cridava. L’hivern passat m’havia teixit una bufanda de ratlles de color rosa i marró perquè, a parer seu, no m’abrigava prou. Em feia mal que hagués canviat d’actitud tan fàcilment: se suposava que la gent era innocent fins que es demostrés el contrari.


  Ignorant-les del tot, vaig entrar al cotxe i vaig allunyar-me tant com vaig poder de totes aquelles mirades acusadores.


  En Blake estava assegut a la porta de l’entrada quan vaig arribar a casa seva.


  —Que m’esperaves? —vaig dir mentre sortia del cotxe.


  —En Josh tenia algun rotllo estrany amb la Tilly i/o la Gigi?


  —La Tilly i/o la Gigi? Què vols dir?


  Es va encongir d’espatlles.


  —Les confonc.


  —No, no tenia res amb cap d’elles. La Gigi era lesbiana, recordes?


  —La Megan era heterosexual, recordes?


  Ben vist.


  —Per què ho preguntes, Blake?


  —Perquè —va respondre, mostrant-me un grapat de fotos de la Tilly— he trobat això al calaix dels mitjons del meu germà.


  Inclinant el cap, vaig agafar-l’hi de la mà i vaig donar-hi una ullada ràpida. Totes eren primers plans de la Tilly, espontanis, com si ella ni tan sols hagués estat conscient que li estaven fent una fotografia.


  —Tilly… —vaig xiuxiuejar, amb un malestar que se m’escolava als ossos—. Per què devia tenir totes aquestes fotos? —N’hi havia almenys vint. Quan vaig arribar a una de les darreres fotos de la pila, només s’hi veia el seu escot. Les vaig tornar a en Blake—. Per què?


  —No ho sé.


  —Hosti, creus que també era infidel? No… —vaig dir, negant amb el cap per la ridiculesa d’aquell pensament. La Tilly no se n’hauria anat per res al llit amb en Josh. Encara que fos l’últim home de la Terra. El menyspreava encara més que jo—. No es veuen del tot bé, oi? Si poses per al teu amant, en realitat t’hi esforces una mica. La meitat d’aquestes fotos semblen fetes d’amagat i l’altra meitat semblen imatges generals.


  —Generals?


  —Sí! —vaig exclamar, ja que havia esgotat la meva paciència per suportar els seus comentaris punyents—. Ja saps, un somriure per a qualsevol persona en general que li fes una foto.


  —D’acord. En Josh té fotos normals de la Tilly. Cap posat sexi ni res… —Va sacsejar el cap i va afegir—: Encara no sé on vols anar a parar.


  —De debò? —vaig respondre rotundament mentre entrava a casa seva—. Blake, aquestes fotos demostren que en Josh se sentia atret per la Tilly, però que només era cosa d’ell.


  —Ella no sentia res? —va preguntar mentre tancava la porta principal darrere nostre. Va somriure a la indirecta que m’acabava de llançar i se’m va apropar, massa.


  —Et fotré una bona hòstia.


  —D’acord, ja paro.


  Vaig aguantar el tipus, sense deixar que es notés que m’afectava tant, fins i tot quan tots i cada un dels nervis del meu cos van quedar paralitzats. Li hauria encantat descobrir com les cames em feien figa quan estava a pocs centímetres de mi, i com la seva veu em posava la pell de gallina.


  —Darrere teu —vaig dir, assenyalant les escales.


  —Les dames primer —va respondre. Parlava fluixet, amb la veu ronca i increïblement sexi.


  —Però si tu no ets un cavaller! —Ja em sentia prou excitada, així que saber que els seus ulls es clavarien en mi mentre pujàvem probablement em provocaria un atac.


  —Tens raó. —La comissura dels llavis se li va corbar amb un mig somriure.


  Llavors va passar ell primer. Tan bon punt vam guanyar una mica de distància entre nosaltres, vaig poder tornar a pensar amb claredat. No hauria d’estar pensant en un noi en aquesta situació, i, a més, no podia ni parlar-ne amb ningú, perquè la relació amb la Megan en aquell moment era estranya i les meves úniques altres amigues amb qui podia parlar sobre nois eren mortes.


  Vaig aturar-me davant la porta oberta de l’habitació d’en Josh. En Blake ja era a dins, sense remordiments pel fet que estàvem a punt d’envair la privacitat del seu germà mort.


  —Penses esperar-te aquí tot el dia? —va preguntar.


  —Em sento malament.


  —Vols sortir de la petita llista d’en Wright o vols respectar la privacitat d’en Josh?


  Vaig entrar sense dubtar-ho.


  —Això és el que em pensava. No hi ha res més als calaixos, però encara no he escorcollat enlloc més. Tu mira sota el llit i jo miraré a l’armari.


  —Perfecte —vaig murmurar. Quina mena de cosa fastigosa trobaria amagada sota el llit d’un noi de divuit anys? No tenia cap ganes de saber-ne la resposta, mai, i mira que jo era una persona que necessitava respostes per a tot.


  Arrufant el nas amb anticipació per totes les coses desagradables que hi podria trobar, em vaig agenollar i vaig mirar sota el llit. Si hi trobava un condó usat, me n’aniria rabent.


  —Res —vaig afirmar, sorpresa. Tothom tenia almenys un mitjó perdut sota el llit, però aquest estava net com una patena.


  —Buf, quin marica. Hauries de veure què hi tinc, sota el meu llit —va dir en Blake. No veia el seu somriure divertit, però sabia que hi era.


  —No, gràcies —vaig respondre, i em vaig aixecar—. Llavors, on devia amagar les coses que no volia que ningú trobés?


  En Blake va encongir-se d’espatlles, i a continuació va alçar una caixa negra de plàstic.


  —M’hi jugo el que vulguis que aquí.


  El meu primer pensament va ser: «Sisplau, que hi hagi alguna pista útil», i el segon: «En realitat no vull saber què hi ha». Què passaria si hi havia proves que en Josh havia tingut una relació secreta amb la Tilly, i l’Aaron ho havia descobert? Coses pitjors havien passat. No gaire pitjors, però bé…


  —A punt per descobrir quins secrets obscurs tenia el meu germà?


  —No gaire —vaig respondre negant amb el cap.


  —Perfecte —va dir, com si jo hagués respost afirmativament—. Obrim-la, doncs. —Va llançar la caixa al llit, i vaig contenir la respiració quan en va obrir la tapa.


  —Revistes de cotxes. Per què les hauria d’amagar? —vaig preguntar.


  Se’m va encongir el cor en pensar que només era una caixa plena d’andròmines que en Josh no havia tingut temps de llençar a les escombraries. Mai no trobaríem el que necessitàvem.


  En Blake, però, va inclinar el cap i va dibuixar un lleuger somriure.


  —A sota —va dir, i va apartar les dues revistes que ocultaven el veritable contingut de la caixa.


  Vaig fer uns ulls com unes taronges.


  —Què coi…?!


  —Ooooh, Joshua! —va exclamar en Blake, rient—. En què estaves ficat? —Va agafar una mordassa negra i la va treure de la caixa, fent-la girar amb el dit índex. «Crec que vomitaré». Mentre en Blake jugava a treure manilles metàl·liques i altres artefactes que semblaven robats d’una càmera de tortura medieval, jo vaig restar immòbil i en silenci.


  —Ja està bé! —vaig etzibar—. Torna-ho al seu lloc.


  —Oh, aquí hi ha més fotos! —va informar, mostrant-me una bossa amb impressions de càmeres d’un sol ús.


  —No vull mirar-les. No hi tenim dret.


  —Podrien ser una pista. I si són de la Tilly?


  —Llavors serien amb les altres que hem trobat. —«I encara més motiu per no voler veure-les». Era conscient que el més probable és que fossin fotos de la Courtney, lligada de mans, amb manilles o en qualsevol altra pràctica sexual que els agradés—. I per què no ho va trobar la policia, tot això, quan van escorcollar l’habitació?


  —Perquè podria ser que algú hagués trobat la caixa a les golfes ahir a la nit, i l’hagués baixat abans que arribessis.


  Vaig alçar les mans enlaire, exasperada. En Blake era pitjor que un vailet entremaliat.


  —I per què coi l’has posada a l’armari i m’has dit que mirés sota el llit?


  —No la podia deixar sobre l’escriptori, no et sembla? La meva mare podria haver entrat i l’hauria vist. I fer-te mirar sota el llit ha estat simplement per riure una estona. —Va riure a cor què vols—. Hauries d’haver vist la cara que has fet…


  Vaig fer un llarg sospir. «Compta fins a deu: un, dos, tres…».


  —Mackenzie, hem de fer una ullada a les fotos. La finalitat de tafanejar és trobar indicis.


  —Indicis que demostrin que ell va matar la Courtney i es va suïcidar, no indicis dels vicis sexuals que li feien venir orgasmes.


  —I com saps que no està tot relacionat? Qui sap en què estava ficat…


  —I si era algun ritus satànic… o alguna cosa així?


  —No estic segur que calgui que adoris el diable per tenir una mica de sexe salvatge.


  Vaig girar els ulls en blanc.


  —No vull dir això; però, i si fos així?


  —Per què no les miro jo?


  —Oh, t’encantaria fer-ho, oi?


  —M’has ben enxampat, nena. —Què coi li passava? Estava com un llum—. Vinga, no em miris així. No em posen aquestes coses, però el cony mana el que li dóna la gana.


  Vaig riure a cor què vols.


  —El cony mana el que li dóna la gana?


  —No has sentit mai aquesta expressió?


  Vaig fer que no amb el cap.


  —Pobreta nena bombolla… —Va treure les fotos de la funda i va fer uns ulls com unes taronges—. Uau!


  —Què? Què significa «Uau»?


  Va mirar una de les fotos, blanc com un fantasma.


  —Millor que no ho vegis.


  —Què és? No m’ho ensenyis, només explica-m’ho. Són de la Courtney?


  Va fer que sí.


  —I d’en Josh. —Va mirar-ne un parell més—. Déu meu, necessitaré molta teràpia. —Va estremir-se, va llançar-ho tot de nou a la caixa i la va tancar.


  —Blake, què hi surt a les fotos? És greu?


  —Sí. Anem a parlar-ne a la meva habitació, vine.


  «Deu ser molt greu si ni tan sols pot parlar-ne a l’habitació d’en Josh».


  —I bé? —vaig preguntar, tancant la porta darrere meu amb mans tremoloses.


  —Es feien coses mútuament.


  —Això ja ho havia entès. Qui-quin tipus de coses?


  —Fuetejar-se. He vist un fuet i… marques al cos d’en Josh. Sang.


  Vaig notar el pols a les orelles, que s’accelerava cada cop més, com un timbal.


  —Sang? Què feien? I la sang de qui era?


  —D’en Josh. Tenia una ferida al pit. Tenia la càmera a l’altura del braç, i feia una foto a la Courtney…


  «Oh, no, no, no!».


  —La Courtney. La Courtney què feia?


  —El llepava.


  —Sí, home, i una merda! —vaig exclamar. «Si es pensa que m’ho creuré…».


  —Mackenzie —va dir amb un fil de veu. La seva expressió era completament seriosa. No feia broma. Se’m va regirar l’estómac, i vaig haver-me de tapar la boca amb la mà per no vomitar—. Potser tenies raó amb el tema del satanisme. Sé que alguns tios els agrada sentir dolor mentre suquen, però això…


  Vaig arrufar el nas.


  —Podries no referir-te al sexe amb la paraula «sucar»?


  Va fer un mig somriure, però encara estava seriós i se li reflectia el xoc a la cara.


  —Hòstia puta! —vaig exclamar, i em vaig asseure al seu llit. La Courtney no m’havia mencionat mai que li agradessin aquestes pràctiques, ni tan sols coses més light com ara les manilles, o que li tapessin els ulls. Ens ho explicàvem tot amb confiança, potser és que n’estava avergonyida?


  —No en sabies res? —va preguntar en Blake.


  Vaig fer que no amb el cap a poc a poc, provant de processar encara el tema de la sang.


  —No me n’havia dit mai res.


  —No em sorprèn.


  —A mi tampoc. No parlo de les coses… rares, però pensava que m’explicaria les coses més normals, però ni això. Ni tan sols quan la Tilly va admetre un dia que li agradava que la lliguessin, i la Gigi va confessar el seu fetitxisme per la mousse de xocolata.


  —Sisplau, digue’m que gravàveu les vostres converses, sisplau.


  Vaig arquejar una cella i ell va alçar les mans en senyal de rendició.


  —La Courtney mai no va dir res —vaig continuar—. Res d’extraordinari, que diguem. Creus que realment volia fer-ho?


  —Llepar la sang del seu nòvio mentre ho feien? Hi ha algú que vulgui fer-la, una cosa així?


  —Creus que ell l’hi va obligar?


  —No en tinc ni idea. Penso que la teva idea de l’assassinat/suïcidi no va tan desencaminada. Però ara crec que va ser la Courtney qui ho devia fer.


  —No, ni de conya. La Courtney no pot ser.


  —Pensa en el que li estava fent a en Josh, Mackenzie. Si realment no volia fer aquelles coses, i aquella era l’única manera que s’acabés tot, no creus que ho podria haver fet?


  —El podria haver deixat.


  —Potser hi havia alguna cosa més. Pensa en com es devia sentir si ell l’obligava a fer aquelles coses.


  Indignada i menyspreada.


  Però… disposada a matar i suïcidar-se?


  Em vaig fregar el front, cansada.


  —Ja no sé què pensar.


  —Portem-les a en Wright i que ell ho investigui.


  —Sí —hi vaig estar d’acord, i em vaig enfonsar al matalàs.


  —Estàs bé?


  Vaig encongir-me d’espatlles i les llàgrimes van començar a brollar.


  —I si la Courtney no volia fer-ho?


  Es devia sentir terriblement sola i espantada.


  Es va agenollar davant meu, recolzant els braços a la meva falda.


  —No sé què dir-te, Mackenzie. No sóc gaire bo dient les coses adequades en el moment oportú.


  —No has de dir res. A vegades no hi ha paraules, simplement.


  —Què vols que faci?


  Què podria fer? Què se suposava que havies de fer si descobries que era possible que la teva millor amiga, ja morta, hagués sofert abusos? Com es devia sentir, la Courtney? Per què no m’ho va dir? Podria haver-la ajudat.


  —Pot ser que hagués comès l’assassinat, la Courtney? —vaig dir amb un fil de veu.


  —No pot ser que només ho fes ella. Qui envia els missatges, llavors?


  Vaig negar amb el cap, tancant els ulls.


  —No ho sé. No té cap ni peus, però hem d’explicar-ho a en Wright. Podria ser d’ajuda per esbrinar el que va passar realment.


  De debò que estava considerant la possibilitat que la Courtney hagués rebut ajuda per matar en Josh i després s’hagués suïcidat? O era que algú altre havia descobert qui era l’assassí abans que nosaltres i ara estava jugant amb en Blake i amb mi?


  —No crec que sigui una bona idea, es pensarà que intentem desviar l’atenció —va dir en Blake.


  —Vinga, va! No podem mantenir-ho en secret.


  —Per què no? Tampoc no hem explicat a ningú el tema dels missatges de text.


  Allò era cert.


  —Però només hem mantingut en secret els missatges perquè m’havien amenaçat. Tu mateix vas dir que després que arrestessin algú i fos segur ho diríem. D’aquesta manera, tindran més proves contra l’assassí. Però això podria ajudar la policia a resoldre el crim.


  Va gemegar i es va cobrir els ulls amb una mà, clarament en contra de portar aquestes imatges al detectiu Wright. Ningú no havia de saber que les hi havíem entregat nosaltres, per la meva pròpia seguretat.


  —Sisplau. —M’hi vaig acostar i li vaig posar la mà al braç—. Entenc per què no vols compartir aquestes imatges del teu germà, però no tenim cap altra opció. Vinga, sisplau. Anem a la policia ara, Blake.


  Destapant-se els ulls, em va mirar fixament.


  —D’acord. Però això serà una pèrdua de temps i només ens deixarà pitjor a ulls d’en Wright.


  No estava segura que encara poguéssim quedar pitjor a ulls de ningú. La majoria de la gent del poble ja ens havia condemnat i en Wright no havia deixat mai de sospitar de nosaltres.


  No teníem gaire res per perdre, però podíem guanyar la nostra innocència.


  CAPÍTOL VINT


  —És una bona idea, oi? —vaig preguntar a en Blake per enèsima vegada, buscant la seva aprovació a mesura que ens acostàvem a la porta de la comissaria.


  Em va clavar una mirada severa.


  —No.


  —Per què hi estàs tan en contra?


  —Ja t’ho he dit! És una mala idea, però, ei, és la teva jugada.


  —Jugada? —Vaig serrar les dents—. Això no és un joc, Blake! I, si ho és, realment m’agradaria que algú me n’expliqués les putes regles!


  —Tranquil·litza’t —va dir, abaixant la veu—. No ho deia en aquest sentit, d’acord? Hi entraré amb tu, però no et sorprenguis si et surt el tret per la culata. Només em preocupa que això ens faci semblar més sospitosos.


  —Blake —vaig respondre, acostant-m’hi més i posant la mà sobre la seva—. Estem junts en això. Sé que ets innocent i aviat tots els altres també ho sabran.


  Va entrellaçar els seus dits amb els meus.


  —M’agradaria poder compartir el teu optimisme.


  —Seré optimista per tots dos.


  Va respirar fondo i va agafar la caixa de joguines sexuals d’en Josh, horroroses, amb regust de mort. Era com si se sentís culpable per exposar el secret obscur del seu germà.


  Hi havia la possibilitat que l’assassí hagués estat en Josh o la Courtney. Podia ser. No em venia especialment de gust desvelar els seus secrets de dormitori, perquè era evident que la Court els havia volgut mantenir en secret, però ens estàvem quedant sense opcions.


  —Estàs a punt? —vaig preguntar.


  En Blake va fer un somriure forçat. Va sortir de la camioneta i jo el vaig seguir. Tenia els nervis de punta i les mans em van començar a suar. «Ostres, segur que aquesta és una de les pitjors idees que he tingut mai». Només esperava que en Wright no pensés que estàvem compartint la nostra teoria per encobrir la nostra pròpia culpa, concretament en Blake. Probablement ho pensaria, però per desgràcia no podíem ignorar el que havíem trobat.


  En Wright era al taulell de la recepció parlant amb un company seu, i es va girar com si ens hagués ensumat en entrar. Tenia un nus de nervis a l’estómac. Com ho havia endevinat? Aquell home no era humà.


  —I a què es deu aquest plaer? —va preguntar el detectiu, entrellaçant els dits sobre la seva panxota inflada.


  En Blake va entretancar els ulls.


  —Ens agradaria parlar amb vostè. Si no és molèstia.


  —Has vingut a confessar, senyor Harper?


  —Volem plantejar-li una altra possibilitat —vaig dir, interrompent-los abans que en Blake pogués llançar algun dels seus comentaris mordaços—. Si ens pot dedicar uns minuts…


  —Per a tu el que sigui.


  «Malparit arrogant i sarcàstic». Vaig somriure, o com a mínim ho vaig intentar, i el vam seguir a la ja coneguda sala d’interrogatoris.


  —Com és que ningú l’ha assassinat a ell? —em va dir en Blake a cau d’orella.


  Em vaig encongir d’espatlles. Segur que en Wright havia irritat moltes persones al llarg de la seva vida professional. Em vaig preguntar si dirigia totes les investigacions tal com ho feia amb aquesta. Segur que no. El meu coneixement sobre la policia i la feina de detectiu es limitava als programes de televisió, però ell no semblava pas un professional: era massa excèntric, massa insistent.


  —Seieu —va dir, assenyalant les cadires de metall.


  Ser en una sala d’interrogatoris em va fer sentir com una criminal, com quan un cotxe patrulla et segueix a la carretera: no has fet res mal fet, però segur que de totes maneres et ficaràs en problemes.


  En Blake estava assegut tan a prop meu que em fregava amb el braç. No era per casualitat: ell sabia que necessitava el seu suport i m’hi aferrava com a un salvavides.


  —Així doncs… —va dir en Wright, gesticulant amb la mà—, teniu la paraula.


  —Mmm, hem… trobat una cosa… i l’hi… l’hi volíem ensenyar —vaig murmurar, entrebancant-me amb les meves pròpies paraules a causa dels nervis.


  En Wright va assentir amb el cap, amb un somriure condescendent que em va fer serrar les dents de ràbia.


  —Un altre sospitós? Veig que heu portat una caixa.


  Vaig arrufar el nas.


  —Sí. —Ni tan sols s’ho prenia seriosament, i això em feia bullir la sang. El contingut de la caixa probablement li esborraria aquell somriure petulant de la cara.


  —Creiem que podria haver-ho fet en Josh —va dir en Blake—. O la Courtney.


  —Quina teoria tan interessant, senyor Harper. Sens dubte, això us aniria molt bé, oi? Solucionaria tots els vostres problemes.


  «Sí, ho faria».


  —En Josh tenia problemes de gelosia. Es pensava que la Courtney era propietat seva. La seva vida sexual estava lluny del típic missioner. No ho sé, potser estava enfadat amb ella o alguna cosa per l’estil. O potser ella ja n’havia tingut prou. Pot donar-hi un cop d’ull, sisplau? —vaig preguntar, entregant-li la caixa.


  Va inclinar el cap a un costat, ignorant completament el que jo havia dit.


  —Has pensat molt en això, oi?


  —A netejar el mal nom dels meus amics, i el meu? Probablement no l’agafarà de sorpresa, però sí, hi he pensat.


  «Tranquil·la. No deixis que t’afecti».


  —Permeteu-me que comparteixi una mica d’informació amb vosaltres, només per facilitar la vostra petita investigació —va dir—. En Josh i la Courtney van ser assassinats, tots dos. Per l’angle d’entrada de les ferides del ganivet, hauria estat molt molt difícil per a qualsevol dels dos haver-se apunyalat ells mateixos, i, ateses la brutalitat i la quantitat de les ferides, els descarto a tots dos com a possibles sospitosos, perquè les lesions de ganivet les va fer la mateixa persona. M’ofèn bastant que hagueu donat per fet que no m’hauria plantejat aquesta possibilitat.


  En Blake es va encongir d’espatlles.


  —Bé, vostè no ens explica gran cosa, així que no és estrany que haguem arribat a aquesta conclusió.


  Vaig fotre-li una puntada de peu per sota la taula, que només va causar un somriure en en Blake.


  —Miri, només volem saber qui va cometre el crim. Eren els meus amics.


  —En Joshua, no. Si no recordo malament, no et queia bé —va respondre en Wright.


  Vaig tancar la boca. Per què no ens escoltava?


  —Això no vol dir que el volgués veure mort.


  —Potser no.


  —Definitivament, no —vaig saltar—. Té la més petita idea de qui pot haver comès l’assassinat?


  En Wright es va recolzar a la taula i va somriure.


  —Mackenzie, tinc cinc idees.


  En Blake es va aixecar tan de pressa que la cadira va xerricar sorollosament en rascar el terra.


  —Llavors, això és un no. Anem, Mackenzie. És obvi que no té cap pista. Vol que li deixem la caixa perquè pugui donar un cop d’ull a les fotos i descobrir si la Courtney hauria estat capaç d’apunyalar el seu nòvio tan brutalment després del que en Josh la va obligar a fer, o encara ho descarta com a possibilitat?


  —Gràcies, Blake, posaré algú a mirar-s’ho i us la tornarem quan puguem, si podem.


  —Realment no sap res, oi? —va etzibar en Blake, alhora que negava amb el cap.


  Em vaig aixecar i ens vam dirigir cap a la porta. N’estava tan farta com en Blake. Quin sentit tenia anar a la policia si ni tan sols ens escoltaven?


  —Sí que sé una cosa —va dir en Wright en el precís moment en què anàvem a sortir de la sala.


  —Què? —vaig preguntar mirant enrere per damunt de la meva espatlla.


  —El teu amic Aaron ha estat parlant força sobre els motius del senyor Harper. Tots sabem que en va tenir l’oportunitat.


  Se’m va desencaixar el rostre, i em vaig girar de cop. L’Aaron havia estat parlant amb en Wright sobre en Blake?


  —Què? —vaig dir amb un fil de veu.


  —No em sorprèn que l’Aaron parli malament de mi. No em suporta —va respondre en Blake, i va encongir-se d’espatlles, demostrant d’aquesta manera a en Wright que allò no l’afectava.


  Però a mi sí. I molt. Com podia fer-ho, l’Aaron? Jo mai no hauria compartit els secrets dels meus amics amb el detectiu només per salvar-me. L’Aaron no tenia cap prova que el culpable fos en Blake, així que no hauria d’esbombar suposicions. Jo no ho feia, i sabia que ell estava prenent drogues.


  —Hi ha qualsevol altra cosa que vulgueu discutir, o ja heu…? —va començar a dir en Wright.


  —Hem acabat —vaig interrompre’l, i vaig sortir com un llamp de l’habitació. Volia sol·licitar un detectiu de debò per al cas, però tenia la sensació que no feia res malament, tècnicament parlant. Mantenia en secret els detalls fins al moment en què creia oportú desvelar-los, però això no era un delicte. Aquesta tàctica s’utilitzava sovint en les investigacions policials.


  Com que els meus pares eren fora, vam anar a casa meva, a la meva habitació.


  —Estem fotuts, oi? Ens carregaran el mort a un de nosaltres si no descobreixen qui ho va fer realment —vaig dir.


  —Si no hi ha proves, no.


  —Però hi ha gent innocent que acaba a la presó. I si el jurat diu allò de més enllà del dubte raonable?


  En Blake va somriure d’orella a orella.


  —Sort que vas triar detectiu com a carrera professional, i no advocada.


  Em vaig deixar caure sobre els coixins.


  —No fas gràcia. Espero que en siguis conscient.


  Va rodolar al llit, posant-se sobre meu.


  —Sisplau…, si creus que sóc graciosíssim.


  —Sí —vaig dir—, però probablement no de la manera que et penses.


  Es va quedar seriós i em va venir un desig irrefrenable de fer-li un petó.


  —De debò? —va mussitar, acostant-se’m lentament als llavis. Estava bastant convençuda que, si seguia fent-li la punyeta, la seva reacció seria apartar-se, així que vaig tancar la boca. Ja hi hauria temps per a les bromes, ara era l’hora dels petons.


  —Blake…


  —Sí?


  —Ets un cabró…


  —No estic fent res —va respondre amb veu d’innocència.


  Fulminant-lo amb la mirada, vaig estirar-lo de la samarreta per apropar-lo a mi.


  —Si vols fer-me un petó, fes-ho ara o…


  Els seus llavis em van interrompre. Es va llançar sobre meu en un petó ferotge, ple d’anticipació. La seva boca em menjava quasi amb desesperació, i això m’excitava moltíssim. Ens vam atacar com si fóssim animals salvatges.


  No teníem gaire temps, però: la mare tornaria en qualsevol moment, i no volia que ens enxampés de cap de les maneres.


  —Blake… —vaig aconseguir articular. Ell va emetre una mena de grunyit i va agafar-me per la cintura, clavant el meu cos contra el seu. El vaig apartar, sense alè, i ell es va enretirar amb un somriure trapella—. Sembles un xaval de quinze anys en zel.


  Va arrufar les celles.


  —M’hi sento, en realitat.


  —Blake Harper, està vostè admetent que li agrado? —vaig fer de broma.


  —El que tu diguis —va respondre, i es va asseure. Odiava profundament la sensació que hi hagués espai entre nosaltres; ara formava part de mi, tant si m’agradava com si no. I m’agradava—. Hauríem de tornar a casa de la meva mare i mirar com està.


  —Hauríem? Tots dos?


  —No sé si ja t’ho he mencionat abans, però jo…


  —… no saps com tractar les dones histèriques —vaig acabar la seva frase—. Pot ser que ho hagis dit un parell o tres de cops. D’acord, vindré.


  Durant bona part del trajecte, en Blake va restar en silenci. Vaig mirar com conduïa durant uns minuts, i llavors vaig decidir que, com que ell no parlava d’estupideses, li explicaria una cosa que em ballava pel cap.


  —Blake, per què no m’expliques més coses sobre la teva relació amb en Josh?


  Va fer una ganyota que em va recordar que no li agradava gens parlar dels seus sentiments, i menys del seu germà.


  —Què vols saber?


  —Teníeu una bona relació?


  —No era estupenda, però és que no havíem passat gaire temps plegats. Crec que només el vaig veure unes deu vegades durant tota l’adolescència; no érem ben bé germans, en el sentit estricte de la paraula.


  —I tu ho volies?


  —Suposo que sí. No hi he pensat gaire, la veritat. No érem una família, encara que no m’importava: el pare i jo ens les arreglàvem solets. —Va somriure en recordar alguna cosa—. Menjàvem porqueries sempre, però. Hauríem d’estar el doble de grassos.


  —El teu pare no cuina bé?


  —No gaire. Tots dos ens defensem en un parell de receptes, però mengem moltes coses fetes, més que res per mandra.


  —I per què penses que la teva mare preferia en Josh?


  —Perquè és cert. Si tens un fill amb qui comparteixes cada dia del món i un altre a qui tan sols veus una setmana l’any, quin dels dos és més lògic que prefereixis? No passa res. Jo prefereixo el meu pare i estic segur que en Josh preferia la meva mare. És natural, estimar qui t’és més proper, oi?


  Em vaig mossegar la llengua. «No és normal si n’ets el pare».


  —Sí, potser sí —vaig respondre—. I per què vas voler venir amb nosaltres a la cabanya? No em mal interpretis, estic contenta que ho fessis, però no entenc per què t’hi vas apuntar.


  —El pare treballava fora cada cop més. Quan arribes cada dia a casa i te la trobes buida, la teva ment se’n va automàticament a l’altra banda de la teva família. En Josh i jo havíem estat uns dies junts feia un parell de mesos, i ens ho havíem passat bé. Vaig pensar que, ara que érem grans per decidir on anàvem, podríem ser germans de debò. Abans, eren els pares qui prenien les decisions, i normalment anaven en direccions oposades.


  Així que realment sí que intentava reprendre la relació amb el seu germà…


  —Em sap greu que l’hagis perdut abans de poder recuperar la relació amb ell. —En Blake es va empassar la saliva i va assentir amb el cap. Va serrar les dents. Vaig adonar-me que havia de canviar el tema de conversa, abans que es tornés massa emotiva. No volia que s’allunyés de mi un altre cop—. Avui us prepararé el sopar, a tu i la teva mare. Quin és el teu plat preferit?


  —Quin canvi de tema més radical! Ben trobat. M’agraden els espaguetis a la bolonyesa. Crec que a la mare també.


  —Perfecte! —Li vaig dedicar un somriure, i ell me’l va tornar, intentant desxifrar-me.


  Vam girar a la cantonada de casa seva, i va ser llavors que vam veure el cotxe de policia al costat del de l’Eloise.


  —Què cony hi fan, aquí? —va voler saber en Blake, arrufant el front.


  Vam saltar corrents del cotxe, i vaig pregar que l’Eloise no hagués fet una estupidesa. Si ella també era morta, què faria en Blake? Encara que ell cregués que no la necessitava, jo sabia que no era cert.


  En Blake va obrir la porta, i jo vaig córrer cap a la sala: hi havia dos agents en un sofà, i la mare d’en Blake era a l’altre. Vaig sospirar alleujada en veure que estava bé, almenys físicament.


  —Què passa? —va demanar en Blake.


  Els agents, que jo no coneixia, van moure’s amb rapidesa, forçant en Blake a posar els braços darrere l’esquena.


  —Blake Harper, quedes detingut pels assassinats d’en Joshua Harper i la Courtney Young. —L’agent va seguir dictant-li els seus drets, i, al final, va afegir—: Ho has entès?


  —Què? —vaig demanar estupefacta—. Per què el deteniu?


  La mandíbula d’en Blake estava tensa, serrada.


  —Ja ho entenc —va etzibar.


  —Ho he trobat sota el seu llit! —va exclamar sanglotant l’Eloise, gronxant-se a la cadira.


  —Què? Què has trobat? —vaig voler saber.


  —Les arracades de la Courtney i la cadeneta d’en Josh. Ho va fer ell. Ell els va matar. Ell va matar el meu Josh.


  Em vaig quedar de pedra. El cor em va deixar de bategar.


  —No…


  Els dos agents van empènyer en Blake cap a la porta principal. Vaig trigar uns segons a poder reaccionar, però quan ho vaig fer, vaig sortir corrent a fora.


  —Espereu! —vaig cridar amb totes les meves forces. Havia de ser un error.


  Els agents ja havien obert la porta del cotxe patrulla per encabir-hi en Blake quan vaig atrapar-los. En Blake em va mirar amb una expressió de vençut que em va fer mal al cor.


  —Jo no vaig matar-los, Mackenzie —va afirmar mentre el feien entrar al seient del darrere. Se’m va quedar mirant quan el cotxe va arrencar, demanant-me amb la mirada que el cregués.


  Jo me’l creia. És clar que sí. I veure com se l’emportaven pres em va fer tant de mal que no podia ni respirar. N’estava completament enamorada.


  CAPÍTOL VINT-I-U


  El cotxe va desaparèixer de la meva vista, i em vaig quedar sense alè. Allò no estava bé; que la seva pròpia mare l’acusés d’assassinat no estava bé!


  «Però en tenen proves».


  Hi havia objectes de la Courtney i en Josh a l’habitació d’en Blake, però qualsevol els hi hauria pogut posar. En Blake no estava mai nerviós ni tens quan jo era a la seva habitació, ni una sola vegada, i tampoc no considerava l’habitació que ocupava a casa la seva mare com la seva habitació. Per què hi hauria d’haver amagat les joies?


  «Algú li ha parat una trampa».


  Vaig fer un esprint fins a la casa.


  —Eloise! —vaig cridar, aturant-me agafada al llindar de la porta per no caure de l’impuls.


  L’Eloise s’abraçava les cames, asseguda encara al sofà, i plorava desconsoladament. Vaig serrar les dents mentre la ràbia em pujava a la boca des de les entranyes. Plorava perquè el seu fill era el culpable. Per què no confiava en ell?


  «Estigues tranquil·la».


  Vaig entrar a poc a poc a la sala i em vaig asseure al caire del sofà, ben a prop seu.


  —Què ha passat? —vaig preguntar.


  —Ho han trobat a la seva habitació. —Va negar amb el cap, mentre li rodolaven les llàgrimes per les galtes. Tenia tota la cara vermella i congestionada—. No m’ho puc creure. No m’ho vull creure.


  —No ho facis. Jo no m’ho crec. En Blake no és l’assassí, i tu ho saps. La policia ja havia escorcollat la casa i no van trobar-hi res. No té cap sentit que hagi guardat aquestes joies aquí ara.


  —I tant que el té. Va pensar que ja no hi hauria més escorcolls, que ja era un lloc segur.


  —No. Algú ha d’haver-ho posat allà per fer-lo semblar culpable. Li estan parant una trampa, Eloise. Qui més ha estat a la casa últimament?


  Devia haver-hi entrat algú, per força.


  —Jo… no n’estic segura. Ha vingut molta gent a veure com em trobava —va dir amb la veu trencada, i va sanglotar de nou, eixugant-se les llàgrimes amb la màniga.


  —Han vingut la Megan, l’Aaron o en Kyle? —vaig preguntar després d’un llarg sospir.


  —Van venir després del funeral d’en Josh.


  —I ja no han tornat més?


  —No.


  Vaig tancar els ulls, tractant de fer memòria d’aquell dia. La policia havia escorcollat casa nostra de seguida, força abans del funeral. Vam estar junts bona part del temps, però jo anava i venia entre ells i en Blake. Qui havia estat sol en algun moment? Cap d’ells no s’havia mogut del lloc on eren, i en cap moment me n’havia anat gaire estona; no obstant això, en aquests lapsus haurien tingut temps d’escapar-se al pis de dalt i tornar a baixar. Quin d’ells hauria estat tan atrevit per portar objectes dels nostres amics morts al seu funeral i plantar-los a l’habitació d’en Blake? No podia imaginar-me que cap d’ells fos prou valent (o estúpid) per fer una cosa així.


  —Per què hauria de voler fer mal al seu propi germà i al seu oncle, en Blake? —va preguntar l’Eloise, despertant-me de cop del meu bucle de preguntes abstret.


  —No ho volia. No va ser ell. Has de creure-ho. Pensa-hi bé: algú posa una denúncia a la policia, i de cop, miraculosament, troben objectes d’en Josh i la Courtney a l’habitació d’en Blake. És massa convenient i tot. No té lògica que hagi guardat els objectes aquí després del primer escorcoll; els hauria llençat. No el donis per perdut, sisplau. Et necessita.


  —No tinc res més per oferir-li —va dir plorant i enfonsant el cap als genolls.


  —És el teu fill! —vaig cridar exasperada, serrant les dents i amb les mans que em tremolaven—. Has de trobar una manera de trobar compassió al teu interior, la mateixa que trobaries per a en Josh. Ho dic de debò, Eloise: et necessita. És impossible que de debò creguis que ho va fer ell.


  —No ho sé. Només… No ho sé.


  —Tu sabràs! —vaig etzibar, i vaig marxar abans de dir alguna cosa fora de to.


  Havíem anat a la casa amb el cotxe d’en Blake, així que no tenia manera de tornar que no fos a peu, ja que no em venia de gust trucar als meus pares ni als meus amics perquè em recollissin amb el cotxe. Encara havia de rumiar qui devia haver pogut posar la trampa a l’habitació d’en Blake, i començaria amb l’Aaron.


  Era el més temperamental.


  Vaig dirigir-me a casa seva caminant a poc a poc, fent volar la imaginació amb hipòtesis i teories. En Blake devia estar aterrit. L’havien arrestat per un crim que no havia comès. Jo no volia creure que realment fos l’Aaron, el culpable, però era cert que passava de zero a mil en un instant, si el provocaven.


  El dia era càlid i els carrers estaven deserts. Vaig agafar una alenada d’aire; algú estava tallant la gespa i l’olor em va envair els narius, omplint-ho tot d’una sensació d’estiu que semblava que no pertanyia a aquell moment: se suposava que l’estiu abans d’entrar a la universitat havia de ser divertit, però jo mai no m’havia sentit tan miserable.


  Vaig girar una cantonada i em va semblar sentir passos lleugers darrere meu. Vaig aturar-me per sentir-hi més bé, i vaig girar el cos en ambdues direccions per comprovar si hi havia ningú. Només vaig sentir les palpitacions del meu cor.


  «Estàs paranoica. No hi ha ningú».


  Vaig prosseguir la marxa en direcció a casa de l’Aaron, ara a un ritme més accelerat, fins que vaig acabar corrent.


  «No passa res. Vés fins a casa l’Aaron».


  Vaig accelerar encara més, i ja em començaven a fer mal les cames de l’exercici. Si això no em motivava a tornar a fer esport, res no ho faria.


  Pum! Pum!


  Merda. Vaig començar a esprintar, els pulmons cremant de l’esforç. Els peus em xocaven contra el terra d’asfalt i sentia fiblades de dolor a les cames amb cada pas.


  «Segueix, ja gairebé hi ets».


  Algú venia darrere meu.


  Volien fer-me mal, com a en Pete?


  Podia ser que en Pete hagués trobat alguna prova inculpatòria?


  «Vinga, Mackenzie!».


  Quan vaig veure la casa de l’Aaron a la llunyania, vaig estar a punt de caure a terra, alleujada. Corria massa de pressa per tombar-me a mirar si em seguia algú, i tampoc no sentia res a causa de la meva respiració forta i continuada, però no deixava de posar un peu davant de l’altre per arribar volant a la seguretat de casa l’Aaron.


  «Afanya’t!».


  Vaig topar amb el mur que vorejava el jardí de la residència familiar, i gairebé vaig caure de morros. El cop que em vaig clavar contra el maó amb l’os del maluc em va fer cridar de dolor. Vaig plorar i em vaig agafar el costat per calmar el mal.


  En aquell moment vaig mirar al voltant. No hi havia absolutament ningú, a part d’un gat que seia en un reixat llunyà. Vaig inhalar profundament, unes quantes vegades, perquè sentia que em faltava l’aire.


  —Calma’t —vaig mussitar—. Ets una idiota.


  No em seguia ningú, i segur que en cap moment m’havia seguit ningú.


  Què dimonis em passava?


  Em vaig redreçar i vaig caminar fins al llindar de la porta d’entrada de casa l’Aaron. Encara em feia mal el maluc, però em vaig aguantar.


  Vaig picar a la porta.


  —Un minut! —va cridar l’Aaron des de dins.


  El mòbil em va vibrar.


  «No, sisplau, un altre cop no».


  El vaig treure de la butxaca com si m’hagués de mossegar.


  El número ocult. Se’m van omplir els ulls de llàgrimes, però estava decidida a no deixar-les caure fins que no veiés el que deia el missatge.


  «Vés amb molt de compte. Hi ha un assassí a l’aguait».


  Vaig fer una passa enrere i vaig deixar caure el telèfon. M’havia seguit algú, doncs?


  Qui havia enviat el missatge?


  En Blake no podia ser. Era a la comissaria, i dubto que li deixessin fer servir el mòbil. Sabia que ell era innocent. Ho sabia.


  Però, i l’Aaron, la Megan i en Kyle? O algú altre?


  Quan la porta es va obrir em vaig afanyar a apagar el mòbil i guardar-lo a la butxaca, amagant les mans darrere el cos perquè l’Aaron no veiés que em tremolaven.


  —Ei, hola! —va dir amb un somriure d’orella a orella que il·luminava els seus innocents ulls blaus quan va obrir la porta.


  —Hola. —Va enretirar-se per deixar-me passar, i jo vaig entrar a la casa amb un nus a l’estómac—. Podem parlar?


  —Oi tant! Els meus pares són a casa; millor que pugem a la meva habitació.


  Vaig pujar l’escala amb el cor en un puny: acusar l’Aaron d’homicidi, que era el que hi havia anat a fer, era per a mi una de les coses més difícils que havia hagut de fer a la vida. Tenia el cor dividit entre si volia que ho admetés o que ho negués. Encara no n’estava segura.


  —Què passa? —va preguntar, i va asseure’s a la cadira giratòria del seu escriptori.


  Jo em vaig asseure al llit, per quedar a la seva altura. Els ulls se’m van desviar per escodrinyar tota l’estança buscant-hi un telèfon que no hagués vist abans, però, malgrat tot el desordre, no en vaig saber trobar cap.


  —Mmm, bé…, avui han arrestat en Blake.


  Va alçar les celles estupefacte. Si era ell qui havia deixat els objectes a l’habitació d’en Blake, simulava molt bé la seva sorpresa.


  —Déu meu! Pels assassinats?


  —La policia ha trobat algunes pertinences d’en Josh i la Courtney a la seva habitació.


  —Uau… —va fer movent el cap—. No puc dir que em sorprengui.


  —No, tu sempre has pensat que ell era l’assassí.


  —Bé, tenia raó, oi?


  —No. Li han parat una trampa.


  —Au, vinga, Mackenzie. Quant de temps més el defensaràs? Obre els ulls! Ja sé que no vols pensar malament de ningú, però això ja ratlla la ridiculesa. Gairebé no el coneixem, i de sobte, la nit que decideix aleatòriament jugar a fer de germà gran, dues persones acaben mortes. No et sona estrany, tot plegat?


  —Ja sé com sona, i sé que no hi confies, però confia en mi. En Blake no va cometre el crim.


  —Insinues que les fades que recopilen proves d’assassinat han deixat aquestes coses a la seva habitació?


  Vaig empassar-me la saliva.


  —No. —Mirant-lo fixament als ulls, vaig quedar-me en silenci esperant. De cop, vaig veure com obria la boca estupefacte. Semblava que li faltés l’aire, com si algú li acabés de clavar un cop de puny a l’estómac. I jo era aquest algú.


  —Penses que vaig ser jo?! —va vociferar, aixecant-se de la cadira—. Què coi et passa, Mackenzie? Penso que aquest tio és molt raret, i que va ser ell, però mai no pararia una trampa a ningú, i encara menys assassinaria els nostres amics!


  —D’acord, d’acord —vaig dir, alçant totes dues mans—. Perdona, però és que en Wright va dir que has estat dient a tort i a dret que creus que va ser en Blake, i…


  —O sigui que et creus més un malparit que algú a qui coneixes fa anys? Em pensava que eres diferent.


  Era el seu torn, ara. Els ulls se’m van omplir de llàgrimes. Tenia raó, no hauria d’haver deixat que m’influenciés el que m’havia dit en Wright. Mai no m’havia sentit tan mesquina.


  —Ostres, Aaron, ho sento. Ja no sé què pensar. No sé com portar tot aquest tema. Tot és tan complicat, i ara han arrestat en Blake…


  L’Aaron va agafar-me els braços i va ajupir-se a la meva altura.


  —Has d’acceptar el fet que va ser ell. Encara necessites més proves?


  «Només m’ho creuria amb una confessió per part seva».


  —No va ser ell, Aaron. Per què hauria d’haver deixat les arracades de la Court i la cadena d’en Josh allà? La policia ja havia escorcollat l’habitació i no hi havia trobat res. Ho guardava en un altre lloc i perquè sí ho va posar a sota el seu llit? És una estupidesa. Si fos l’assassí s’hauria desfet d’unes proves com aquestes.


  —Potser va pensar que ja estava salvat. No sé què hi deu passar, per la seva ment psicòtica. Si no creus que fos en Blake, llavors, qui ho va fer? Jo? En Kyle? La Megan? Tu? Som les úniques altres opcions, Kenz, tria’n una.


  Vaig desfer-me d’ell, que encara m’agafava els braços, i vaig respondre:


  —No t’atreveixis a demanar-me que triï entre vosaltres.


  Perquè si em feia triar, l’escolliria a ell. En Blake era l’únic en qui confiava, ara mateix.


  —No em cal. Has vingut per preguntar-me si vaig parar una trampa a en Blake. És obvi qui penses que els va matar.


  —Aaron, només busco respostes. Vull saber què va passar!


  —I jo també! També eren els meus amics. No ets l’única que ha perdut algú. No ets l’única que vol justícia.


  —Està bé. Estava equivocada, i ho sento moltíssim. No et vull perdre a tu també.


  L’Aaron va remugar alguna cosa quan va veure que una llàgrima em regalimava per la galta. Estava exhausta, l’energia se m’esgotava a un ritme alarmant.


  —No ploris, saps que no ho suporto. —Em va abraçar—. El que has insinuat m’ha dolgut, però jo tampoc no et vull perdre. No sé què puc fer per convence’t que sóc innocent, Kenzie, però digue-m’ho i ho faré.


  —Ho sento —vaig dir fluixet—. No has de fer res. Et crec. Em perdones?


  —Ja estàs perdonada —va respondre—. La Megan i en Kyle arribaran d’aquí a poc. Vols ajudar-me a preparar les begudes i el pica-pica?


  El que realment volia era saber si en Blake estava bé, però sabia que en Wright no permetria que hi parlés. Potser seria una bona idea passar una estona amb ells. Sabia que tots tenien secrets, però potser podria endevinar, a través d’ells, la veritat. Era poc probable, però no se sap mai.


  —Oi tant —vaig dir, incòmoda—. Ei, encara tens l’aplicació aquella de la granja al mòbil? No tinc ganes de pensar en res.


  —Eeeh… —Va mirar per tota l’habitació—. Sí, però crec que tinc el mòbil a baix. Anem a buscar el menjar i l’agafes.


  Què significava que no sabia on era el seu mòbil? Deia la veritat, o era ell l’autor dels missatges?


  Vaig forçar un somriure.


  —Gràcies, Aaron.
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  Vaig ajudar l’Aaron a preparar els aperitius, i vaig passar-me cinc minuts jugant a un joc que no em feia ni fred ni calor abans que arribessin els altres. Vam asseure’ns a terra en una rotllana. L’aparença era d’uns amics que quedaven per passar l’estona, com havíem fet tants altres cops, però la realitat era molt diferent: l’ambient estava carregat de tensió. La conversa no fluïa i es produïen molts silencis incòmodes.


  Jo tamborinava amb impaciència, sense parar. I no estava segura de si l’expressió a les seves cares era d’«amic que ha hagut de patir massa» o de «sentiment de culpabilitat». Tots tenien la mateixa cara: cansament. En Blake tenia tota la raó: era incapaç de saber si ho havien fet ells, i no ho podria descobrir mai.


  Jo tenia més afecte a en Kyle perquè sempre havia estat un llibre obert. I la Megan, pel que jo sabia, no m’havia amagat mai un secret. L’Aaron era el nen dels ulls blaus, l’amic afectuós que lluitaria fins a la mort per protegir els qui estimava.


  Obrint una ampolla d’un còctel tropical ja preparat (l’única ampolla que encara tenia el precinte), vaig fer un llarg glop. Era una estupidesa posar-se a beure alcohol, però tant me feia. Estava desfeta, i volia oblidar-me de tot durant una estona.


  Els meus amics no semblaven preocupats pel fet que un de nosaltres fos un assassí i ens hagués drogat a tota la resta. Era clar que creien que havia estat en Blake i no hi havia perill que caiguéssim drogats de nou. Hi estaven tots implicats?


  —Per la Tilly, la Gigi, en Josh i la Courtney —va brindar en Kyle, aixecant la seva llauna de cervesa.


  «I en Pete».


  Vaig alçar la meva ampolla per fer un brindis amb les llaunes dels nois i el got de vodka de la Megan.


  —Que et vols emborratxar, Megan?


  —Ja ha passat, Mackenzie. En Blake anirà a la presó pel que va fer. Ja no cal que ens preocupem perquè es faci justícia per la Courtney i en Josh. Penso que és un bon motiu de celebració, no et sembla?


  «No».


  —Sí que ho és —va fer l’Aaron—. Per la justícia. I perquè finalment podrem tirar endavant. —Va tancar els ulls, amb una expressió d’esgotament infinit. Jo em sentia exactament igual.


  Quants brindis més farien? El veritable assassí encara estava en llibertat. Sentia que estava bevent amb desconeguts.


  Després de deu minuts agonitzants, la Megan va començar a fer rialletes. No havia begut gaire, però era vodka. No m’estranyava gens, ni la’n podia culpar. Si almenys jo hagués anat beguda, hauria deixat de preocupar-me una estona. Tanmateix, no podia fer-li això a en Blake. Ell estava pres en una cel·la de detenció, així que passar-m’ho bé, escapar-me de les preocupacions, encara que fos de manera momentània, em semblava mal fet.


  —No em puc creure que només hi siguem nosaltres quatre. L’any passat, al voltant d’aquestes dates, érem vuit persones felices i borratxes, en aquesta habitació. Us en recordeu, que les noies vau ballar per tota la cambra, cantant dins les ampolles buides com si fossin micròfons? —va preguntar en Kyle, rient.


  Aquell record em va fer somriure, i vaig desitjar tornar enrere en el temps. En aquella època les coses eren senzilles i simples. Era al·lucinant veure com podien canviar en tan sols un any. El meu cercle d’amics s’havia vist reduït a la meitat, i tenia un gairebé-nòvio-però-encara-no que podia acabar a la presó abans que la nostra relació es convertís en alguna cosa més seriosa. Estava cansada de perdre gent al meu voltant.


  —Tot això és un merder, però com a mínim ja han enxampat el culpable. Ja estem tots bé, ara —va dir l’Aaron, aixecant la beguda cap a mi.


  Amb la mà vaig estrènyer el coll de l’ampolla, però no vaig dir res. Potser si tots s’emborratxaven, un d’ells cometria un error. No hi tenia gaires esperances, però em volia agafar a un ferro roent.


  —Gràcies a Déu —va afegir la Megan—. Sabia que ho superaríem. Només havíem de fer pinya.


  De cua d’ull, vaig veure que l’Aaron aixecava les celles, i vaig comprendre que aquell gest anava per mi. L’havia acusat implícitament de ser l’assassí quan li havia preguntat si ell havia posat aquells objectes sota el llit d’en Blake.


  —Ara torno —vaig anunciar, i vaig sortir de la cambra. Havia de fer una trucada que no podia esperar, així que em vaig tancar al bany.


  En Wright va respondre de seguida quan el van informar que tenia una trucada meva.


  —Hola, senyoreta Keaton, quina sorpresa tan agradable.


  —Està bé, en Blake?


  —En Blake està perfectament.


  —Què està passant? Vostè sap que no ho va fer ell, oi?


  —Malauradament, no tinc autorització per parlar sobre…


  —Estalviï’s la parafernàlia! —vaig saltar—. Tots sabem que no segueix mai les regles, així que no provi de començar ara.


  La línia es va quedar en silenci uns instants, i llavors vaig sentir una rialla entre dents.


  —Admiro el teu esperit, Mackenzie. —«El meu esperit? Qui fa servir encara aquesta expressió?»—. Estem interrogant en Blake.


  —Ja m’ho suposava. Encara busquen qui va matar realment en Josh i la Court, oi que sí?


  —Si m’està preguntant si encara és una sospitosa, doncs sí.


  Les meves espatlles van relaxar-se, alleujades. Això significava que ell no havia pujat al tren Ho-va-fer-en-Blake com tots els altres.


  —Bé.


  —Trobo extraordinari que encara vulguis ser focus de la investigació.


  —No vull que un innocent vagi a la presó.


  —Jo tampoc no ho vull —va confessar—. Les proves que vam trobar a l’habitació d’en Blake han estat enviades a analitzar.


  —Vol dir per trobar-hi empremtes?


  —Estàs en tot, oi?


  —És difícil saber-ho. Però vostè és un xic més transparent que els meus amics, ara mateix. —«I això és la mentida més grossa que he dit mai».


  —M’agradaria poder dir el mateix de tu. Que passis un bon dia, Mackenzie —va sentenciar, i va penjar el telèfon.


  Vaig tornar a l’habitació de l’Aaron, i no s’havien mogut ni un centímetre. Tornant-me a asseure entre la Megan i en Kyle, vaig agafar de nou la meva beguda, però llavors m’hi vaig repensar: l’havien tingut a l’abast, sols, i ja no confiava en ells.


  CAPÍTOL VINT-I-DOS


  Vaig marxar a casa poc després que comencessin amb els gotets. Eren només les set de la tarda, i no havia d’estar a casa fins a les onze, però no podia celebrar l’arrest d’en Blake. Em feia fàstic, i si l’Aaron tornava a fer un sol brindis més, el pegaria.


  Els dos cotxes dels meus pares eren a l’entrada, cosa que no era habitual entre setmana, ja que a aquesta hora era quan sortien de la feina. Tenia els nervis a flor de pell quan vaig obrir la porta i vaig cridar:


  —Hola?


  —Som a la cuina —va respondre la mare, i vaig girar a l’esquerra per sota de l’arc de la porta.


  L’última vegada que vam tenir una xerrada a la cuina va ser feia tres anys, quan em van fer «la xerrada» perquè vaig començar a sortir amb en Danny. Encara recordava amb horror com em van explicar l’anticoncepció. Per no esmentar quan la mare va fer lliscar un preservatiu per sobre un plàtan; volia que se m’empassés la terra. El dia que em vaig assabentar que estava embarassada, vaig cremar els condons que ens quedaven a en Danny i a mi.


  —Seu, Mackenzie —va dir el pare. Ell i la mare estaven al voltant de la taula de la cuina, amb una tetera plena de te calent fumejant i tres tasses. Em vaig asseure i em vaig mossegar el llavi. Això no pintava bé.


  —Han arrestat en Blake —va dir la mare, abocant te a les tasses.


  —Sí, però ell no ho va fer. Sé que no ho va fer.


  —Mackenzie… —va començar a dir el pare, però el vaig tallar alçant la mà.


  —Sisplau, papa. Ja sé el que diràs, però confio en ell. Hem passat molt de temps junts, i sé que no podria haver fet això de què se l’acusa.


  —Com de bé el coneixes, en realitat?


  Vaig encongir-me d’espatlles, amb la seguretat que sonaria com qualsevol altra noia adolescent encegada per un noi guapo.


  —El conec prou bé. Tu ets el que sempre diu que l’instint no falla.


  —I ara ho lamento —va murmurar fent un glop de la seva tassa—. Només ens preocupa la teva seguretat, bonica, per això creiem que hauries de quedar-te a casa fins que tot això passi. —«Fins que passi?». Va fer que sonés com si es tractés d’una tempesta que passaria de llarg ràpidament.


  —Papa, estigues tranquil, estic bé.


  Va prémer els llavis i va deixar la tassa sobre la taula.


  —Mackenzie, ho he dit de manera que semblava un suggeriment, i no ho hauria d’haver fet així. Et quedaràs a casa fins que la persona responsable d’aquests homicidis estigui sota custòdia policial. T’ha quedat clar?


  —Tinc quasi divuit anys, no em pots castigar. —És clar que podia, però era totalment ridícul.


  —No m’importa els anys que tinguis. Ets la nostra filla i farem tot el que calgui per assegurar-nos que estiguis segura. Odia’ns, si ho vols.


  Oh, així que jugava la carta de l’«Odia’ns»? Genial.


  —No us odio. Entenc per què em castigueu, però esteu exagerant una mica i ho sabeu.


  —Amor, tu ets la nostra petita. Si et passés res, no ens ho perdonaríem mai. Si confies en en Blake, jo també: ets molt sensata; però si el vols veure quan surti de la presó, serà aquí, i quan un de nosaltres sigui a casa —va dir la mare.


  «És clar, perquè això no seria geeens vergonyós».


  Donant-me per vençuda, vaig dir:


  —D’acord. Gràcies per confiar en mi. —Realment no podia discutir sobre el tema, ja que ells m’havien demostrat que em tenien molta confiança: havien vist en Blake unes quantes vegades, només, i havia estat arrestat per assassinat. Tenien tot el dret del món de prohibir-me fins i tot pensar en ell.


  —Va de debò la vostra relació? —va preguntar la mare.


  —No —vaig respondre amb cautela. Ens n’havíem anat al llit un parell de vegades, i allò no era sinònim d’una relació seriosa i compromesa, no per a en Blake, si més no.


  —No estaràs fent allò de sexe sense compromís, oi? —va preguntar el pare, negant amb el cap—. Mackenzie, tu et mereixes molt més.


  —Per Déu, papa! —Em vaig posar vermella com un tomàquet—. Això no és el que fem. No estem fent res de res.


  «Em vull fondre ara mateix!».


  La mare va arrufar el front.


  —Però esteu junts?


  —No, mama.


  —No us entenc, els joves d’avui dia —va respondre ella—. No sé per què ho heu de complicar tot tant. Si dues persones s’agraden, ho haurien de dir i llestos. És una pèrdua de temps donar-hi tantes voltes, quan podríeu ser feliços des del primer moment.


  Els meus pares es van confessar que s’agradaven mútuament quan només feia uns dies que es coneixien, i una setmana després ja eren parella. Ara no funcionava ben bé així, la cosa. Ara, si una noia deia a un noi que li agradava tan de pressa, era una obsessiva, i si ho feia un noi, era un calçasses. Hi havia polítiques modernes que havies de respectar, normes que havies de seguir per ser feliç. Els joves que s’endinsaven en les relacions avui dia estaven desesperats, i ningú volia tancar-se portes.


  —Podem deixar el tema, sisplau?


  La mare també va deixar la seva tassa a la taula.


  —Està bé, està bé. Avisa’ns quan us aclariu vosaltres dos, d’acord?


  —Sí, ho faré, mama. —Vaig fer un glop de te, desitjant que encara bullís, per poder cremar-me la gola, haver d’anar a urgències i evitar de totes totes aquesta conversa—. Papa, creus que podries trucar a la comissaria i esbrinar què està passant? En Wright no em vol explicar gaire cosa, a mi.


  —Estàs preocupada pel teu quasinòvio?


  —Si no vols fer-ho…


  —Sí que ho faré.


  —Sou molt comprensius amb tot això, papa i mama, i us ho agraeixo, perquè no coneixeu en Blake.


  —Però et coneixem a tu. I si confies en ell més que en els teus amics de tota la vida, no pot ser tan dolent —va declarar el pare, aixecant-se de la cadira—. Ara mateix hi truco.


  Sí que confiava més en en Blake; no podia explicar-ne els motius, però era així. Hi havia alguna cosa en ell, en nosaltres, que tenia sentit.


  La mare em va dedicar un somriure quan el pare va sortir per la porta. Un somriure sincer. Volia dir-me alguna cosa, era evident. I també era evident que seria sobre en Blake. Vaig fer un sospir.


  —Vinga, mama, digue-ho.


  —Us heu fet un petó?


  —Sí.


  —I realment t’agrada molt? —La mare era una romàntica empedreïda: ella i el pare estaven junts des que eren adolescents, i havien sigut ridículament feliços tota la vida, i volia que jo visqués el mateix.


  —Sí.


  —Ja vas amb compte? No parlo només de prendre precaucions…


  —Està bé, conversa acabada. —Vaig aixecar-me per marxar—. Ens veiem al sopar.


  —T’estàs amagant fins a l’hora de sopar? No hauries de tenir vergonya de parlar amb mi de nois.


  —Adéu, mama!


  Vaig sortir de la cuina, i vaig unir-me al pare al sofà.


  —No, ja ho sé. Bé, hi ha res que sí que em pugui dir? —deia al telèfon. Vaig comprendre que no n’estava traient l’entrellat, tampoc. Em feia molta ràbia haver d’esperar sense poder fer res, quan sabia que en Blake era innocent. Quant de temps trigaria la policia a adonar-se’n? Va penjar i va negar amb el cap—. Ho sento, petita, no he aconseguit cap informació.


  Vaig encongir-me d’espatlles.


  —Gràcies per haver-ho intentat. Vaig a dalt a mirar alguna pel·li.


  La meva habitació no era com les de les pel·lícules, en què podies escapar-te baixant pel tub de desguàs. Al davant de la meva finestra només hi havia un mur de maons i, a sota, una bona caiguda sobre les pedres. Faria molt de soroll si intentés escapar-me, a més, i de tota manera no tenia on anar. Em sentia ben inútil.


  «Pensa, Mackenzie. Què pots fer?».


  La cabanya.


  La policia l’havia escorcollat de cap a peus, i en Blake i jo també ho vam fer més tard, però potser ho podria tornar a fer. El meu cap em deia que era inútil, però el meu cor volia ajudar en Blake i no se m’acudia res més.


  Estava feta un quadre i esgotada, així que vaig decidir que, per una vegada, m’estaria tranquil·leta i deixaria que la policia fes la seva feina. Tot el que havia intentat fins ara no havia sortit bé, o sigui que no intervindria per no empitjorar les coses per a en Blake. No era just que ell estigués tancat a la comissaria mentre el veritable culpable ho celebrava bevent a la seva salut, però què podia fer-hi jo?


  Amagant el rostre al coixí, vaig tancar els ulls i vaig caure en un son profund.


  Algú em va despertar hores després, tocant-me el braç. Vaig gemegar i vaig mirar l’hora al telèfon: les 9.55 del vespre. Amb un altre gemec, vaig rodar per queixar-me a la mare o al pare per haver-me despertat, però em vaig trobar amb els preciosos ulls blaus d’en Blake, que em mirava divertit.


  Em vaig llançar als seus braços, sense vergonya. Va trigar un segon a reaccionar, però quan ho va fer, em va abraçar tan fort que gairebé m’aixafa els ossos.


  —Estàs bé! —vaig exclamar, tancant els ulls i aferrant-me contra ell com una paparra—. Què ha passat? Els meus pares t’han deixat entrar?


  —Sí, i no ha passat gaire res, en realitat. En Wright m’ha fet seure i he estat esperant-lo una horeta ben bona, i m’han pres el telèfon fins que han acabat. Ja havien escorcollat la meva habitació feia dies, i en tenien fotos, així que sabien que aquella arracada i la cadena no hi eren, abans. Per sort, estan convençuts que algú m’ha parat una trampa. No presentaran càrrecs contra mi, però no estic fora de la llista de sospitosos, encara. Poden trucar-me perquè hi vagi en qualsevol moment, i probablement ho faran, però de moment m’han deixat anar.


  —O sigui que en Wright sap que ets innocent.


  —M’ha preguntat si ho havia planificat jo mateix, perquè semblés que algú em parava una trampa.


  —Oh…


  —Sí, això mateix —va dir, alçant les celles.


  —Encara no entenc per què algú ho va posar sota el teu llit.


  —Au, va, és clar: si troben objectes de les víctimes després de l’escorcoll policial, pensaran que els vaig amagar per alguna raó, i me’n preguntaran el motiu.


  —Odio aquesta situació. Sigui qui sigui l’assassí, està desesperat.


  —Sí. —Es va enretirar i em va clavar una mirada seriosa—. I això significa que encara serà més perillós. No vull que vagis més amb els teus amics. Ja sé que semblo el teu pare, però no en tenim ni idea, de què podrien estar preparant.


  Vaig girar els ulls en blanc.


  —Ja m’han prohibit sortir de casa.


  —Ben fet. —Va asseure’s al meu llit, i em va estirar de la mà fins que vaig acabar sobre la seva falda—. La meva mare ha vingut a la comissaria —va dir, amb emoció a la veu.


  —Sí? —Potser el que li havia dit l’havia fet reaccionar, al cap i a la fi.


  —Sí. I s’ha comportat com una mare de debò, també, cridant histèrica i muntant el número que imaginava que hauria muntat si en Josh hagués estat al meu lloc, encara que va ser ella qui va trucar a la policia…


  —Això és maco.


  —Sí… ha estat estrany.


  —Estrany-però-maco?


  —Estrany-però-maco, sí —va confirmar, i va recolzar la barbeta sobre el meu cap.


  —I on és el teu pare?


  —A casa amb la mare ara mateix. Volia assegurar-se que estigués bé fins que jo tornés. Sembla que es porten bé, com a mínim no s’han escridassat, que és molt més del que hauria pogut esperar en els darrers dotze anys.


  —Me n’alegro. I ara què passarà?


  —Amb què?


  —Amb la investigació, i amb tu.


  —La investigació encara està oberta, cosa que puteja en Wright, així que no està malament del tot. I jo he de recollir les coses de casa el meu pare i traslladar-me aquí amb la mare.


  —De debò? —vaig fer, intentant no sonar tan contenta com ho estava. Òbviament, no vaig saber amagar la meva alegria prou bé, perquè en Blake va dibuixar un somriure divertit.


  —Sí. El meu pare cada cop viatja més, així que té més sentit que em quedi a prop de la família… i de tu.


  «No saltis d’alegria».


  —Vols estar a prop meu?


  Va moure el cap enrere, i jo vaig girar el meu per mirar-lo als ulls.


  —Això no t’hauria de sorprendre. Es veu que és clar com l’aigua per a tothom que m’agrades. Vull estar amb tu, Mackenzie. —Va admetre-ho amb tanta naturalitat que vaig preguntar-me si era de debò el meu Blake. Vaig mirar-lo sorpresa, i em vaig quedar palplantada com una idiota, sense obrir boca—. Que et quedis sense paraules és impropi de tu —va burxar-me, fregant amb delicadesa els seus llavis amb els meus. Crec que em vaig quedar morta, literalment, durant uns segons. Amb una rialleta, va girar el cap i aquest cop em va fer un petó de debò, dels de pel·lícula. Jo encara no podia formar paraules i lluitava perquè el cor no em sortís per la boca.


  En Blake m’acariciava els cabells mentre em besava, i vaig estar a punt de desmaiar-me. Fer-li petons era mil vegades millor que qualsevol altra cosa que hagués fet a la vida. Quan va parar per agafar aire, el seu rostre denotava un entusiasme inimaginable en la nostra situació; al cap i a la fi, entre tota la merda que ens envoltava, hi havíem trobat una cosa magnífica.


  Va marxar de casa a dos quarts d’onze. Quan els pares se’n van anar a dormir, van deixar anar un missatge volgudament subtil sobre la seva prohibició que ens quedéssim tots dos sols, fins que tingués vint anys. En Blake, en lloc d’enfadar-se perquè l’estaven fent fora, va somriure, em va fer un petó i va informar-me que tornaria a venir l’endemà al matí.


  Vaig tornar al llit, esgotada per la preocupació acumulada per en Blake, però també exultant de felicitat perquè finalment havia obert la seva cuirassa i estàvem oficialment junts. No cal ni dir-ho, vaig dormir com una soca.


  CAPÍTOL VINT-I-TRES


  Dijous, 27 d’agost


  Al matí, em vaig llevar amb un somriure. En Blake i jo havíem acordat veure’ns més tard, però abans d’això havia de fer una cosa important: volia visitar les tombes de la Tilly, la Gigi, la Courtney i en Josh.


  La mare encara era a la cuina quan vaig baixar.


  —Hola, què hi fas encara, aquí? —vaig preguntar. Eren dos quarts de deu, i ja feia estona que hauria d’haver estat a la feina. No sabia com m’ho faria, quan comencés la uni i m’hagués de llevar a les set, sincerament.


  —Avui arribaré una mica tard. He pensat que podríem esmorzar plegades.


  La meva ment immediatament va pensar el pitjor.


  —Què ha passat?


  —Res de nou, princesa. Només que estic preocupada per tu: estàs vivint moments molt estressants, i tan sols vull que sàpigues que no cal que t’ho prenguis tot tan a la valenta com sempre fas.


  Si m’explicava com podia deixar de preocupar-me, ho faria encantada.


  —Estic bé. Només tinc ganes que acabi la investigació.


  —Acabarà aviat, n’estic segura. Ningú es creu de debò que sigueu responsables del que va passar.


  La mare no era gaire bona dient mentides. Tot el poble pensava que hi havia gat amagat i no dèiem tota la veritat. Ja n’havien crucificat un de nosaltres, o tots cinc. Per molt miserable que em sentís sabent que hi havia gent que em creia capaç de matar una altra persona, com a mínim, quan tot això acabés, sabia amb qui podia comptar i amb qui no.


  —Ets molt valenta, Mackenzie, però no cal que et posis una màscara de seguretat davant meu i del teu pare.


  —No ho faig. Ja hi haurà temps per processar-ho tot, però ara mateix he d’enfrontar-me al dia a dia, fins que tot això acabi.


  Va preparar dues tasses de te i unes torrades.


  —Hmm… crec que en Blake i jo ja som parella.


  —Només era qüestió de temps.


  —Estic preocupada per ell. La Megan, en Kyle i l’Aaron creuen que és l’assassí.


  —No importa el que pensin els altres, Mackezie, només el que tu creguis. La veritat sempre surt a la llum, al final.


  —Sí, però mentrestant tothom l’evita com si tingués la pesta.


  —La gent jutja sense tenir proves. Sempre és així, no es pot evitar.


  Genial, o sigui que hauríem de viure amb allò fins que la policia atrapés el veritable culpable, si és que ho arribaven a fer mai.


  —Sí, tens raó.


  —És molt dur, reina, però camina amb el cap ben alt i confia en el que saps. El teu pare i jo intentarem parlar avui amb el detectiu Wright per veure si li podem treure més informació. No crec que siguis sospitosa gaire més temps.


  Això esperava.


  —Què penses fer avui?


  —Pensava anar a veure la Megan. La trobo a faltar, i crec que només passa temps amb l’Aaron perquè en Kyle està ocupat odiant la Courtney.


  La mare va moure el cap, incrèdula.


  —I penses que coneixes les persones… —«No cal que ho juris»—. Està bé, d’acord, però vull que hi condueixis directament i després en tornis sense ni una parada. I ho dic de debò, Mackenzie Lauren. Entesos?


  Havia pronunciat el meu segon nom; és a dir, que ho deia com a ordre directa. Només se m’adreçava fent servir els dos noms quan no hi havia discussió possible.


  —T’ho prometo —vaig respondre, i ella va somriure.


  Vam marxar de casa totes dues alhora: volia assegurar-se que sortia de casa sana i estàlvia i em va dir que li enviés un missatge quan arribés, quan sortís de casa de la Megan i quan ja tornés a ser a casa. Vaig acceptar fer-ho.


  Vaig conduir fins a casa de la Megan, amb The Killers a tot drap a l’altaveu.


  Havíem perdut una mica el contacte, amb la Megan, i sentia que jo en tenia la culpa. En Blake no hauria d’haver-se interposat entre nosaltres, però ho havia fet.


  En girar la cantonada, vaig veure com un flaix al mirall retrovisor, però quan vaig tornar a mirar no hi havia res més que un carrer buit. Se’m va encendre immediatament l’alerta. Trepitjant l’accelerador una mica més fort, vaig enfilar el carrer mirant pel retrovisor cada pocs segons. Definitivament vaig veure alguna cosa. Una persona que creuava d’un cantó a l’altre seria l’explicació més plausible, ja que es va moure ràpidament i a continuació va desaparèixer. Fos qui fos, es podia haver amagat fàcilment darrere de la fila d’arbres que vorejaven el paviment.


  La Megan vivia a tan sols uns minuts de casa, i jo normalment hi anava a peu. Però des de la mort de la Court i en Josh els pares insistien que anés a tot arreu amb cotxe, i en aquell moment els ho vaig agrair enormement, perquè m’hauria sentit deu vegades més nerviosa si hi hagués anat a peu.


  Els meus ulls van tornar al retrovisor i, no estava segura de si era perquè estava nerviosa o si realment hi havia algú allà, però hauria jurat que alguna cosa es movia rere els arbres.


  «Només dues cantonades i arribaràs a casa la Megan».


  Vaig fer els dos darrers girs una mica massa de pressa, i quan vaig arribar, no hi havia cap cotxe davant de la seva residència. A vegades la mare de la Megan li agafava el cotxe si el seu pare necessitava el que compartien tots dos, així que podia ser que la Megan fos a casa. Una part de mi no volia sortir del cotxe, però.


  Vaig escanejar els voltants ràpidament, i vaig posar la mà sobre la maneta de la porta. No passava res. Ningú no em saltaria al damunt. Estava exagerant. Vaig fer una darrera mirada i vaig sortir.


  Però no vaig arribar gaire lluny, ni tan sols al caminet d’entrada a la casa.


  Em van colpejar el cap amb alguna cosa molt dura, i el dolor es va obrir pas a través del meu crani. Vaig caure de genolls. M’havien colpejat! Vaig aguantar-me el cap amb les mans, a l’espera d’un altre atac. El cor em sortia del pit. Per damunt del xiulet agut que ara sentia a l’orella, vaig endevinar la respiració profunda d’algú. Era la del meu atacant o la meva pròpia?


  Em feia mal el cap, però no era un dolor insuportable. L’adrenalina va inundar el meu sistema nerviós fins que gairebé no sentia gens de dolor. Volia aixecar-me i posar-me a córrer, però la por em mantenia arrelada a terra.


  No estava segura de què era allò amb què m’havien atacat, però era alguna cosa prima i dura, com un bat. La imaginació em va volar immediatament cap a en Pete. Per força l’atacant devia haver estat la mateixa persona.


  L’individu de darrere meu no es movia, però en podia sentir la presència. Em posava els pèls de punta i tenia el cor en un puny. Tancant les mans, tremoloses, vaig mirar endavant, massa espantada per fer-ho al meu voltant, tot i que sabia que si ho feia veuria l’assassí de la Courtney i en Josh. Era una covarda. Volia esbrinar-ho amb totes les meves forces, però no vaig tenir la força de voluntat per girar-me. L’instint de supervivència era més fort del que hauria imaginat mai.


  La meva respiració es va alentir tant que em faltava l’aire als pulmons. Cap dels dos no es va moure, i el temps es va aturar. Algú hauria d’arribar aviat. On eren la Megan i la seva família? La seva casa estava bastant aïllada, però no tant. Només volia que algú vingués i espantés el meu agressor.


  Fos qui fos, va fer un pas enrere… o endavant, no podia distingir-ho gaire bé. El soroll era fort i bast, com un taló de fusta massissa d’una sabata. Potser una bota, o sabates de vestir. Això no m’ajudava a endevinar si la persona era un home o una dona.


  Vaig empassar-me la saliva, que vaig notar que queia com una pedra al meu estómac. L’única imatge que em venia al cap era la dels meus pares rebent una visita de la policia per dir-los que m’havien assassinat. Només d’imaginar-me el seu dolor, em van brollar llàgrimes dels ulls.


  El fet de no ser capaç de girar-me i mirar la persona a la cara feia que l’experiència fos mil vegades més esgarrifosa. No sabia què estava fent, si tenia una mà alçada, a punt per al cop final.


  Vaig sentir un altre pas, i després un altre. El cor em va repicar més fort que les sabates al paviment. A poc a poc, els cops secs van anar esmorteint-se, fins que ja no podia sentir-los. Tanmateix, encara vaig trigar una bona estona a moure’m. M’havia clavat les ungles als palmells, tot formant dues semillunes perfectes, de tant com havia premut els punys, i el cap estava a punt de rebentar-me.


  Vaig restar molts minuts més de genolls, i llavors vaig estar segura que el meu atacant ja se n’havia anat ben lluny. Remenant les butxaques dels texans a les palpentes, vaig poder treure’n el mòbil i trucar a en Blake.


  —Que em trobes a faltar? —va dir amb suavitat.


  No podia parlar. Els pulmons deixaven anar l’aire tan de pressa que no podia articular els mots. En Blake es va adonar de seguida que alguna cosa no rutllava.


  —Mackenzie, què passa? On ets?


  —Jo… —vaig esbufegar, agafant una forta alenada d’aire per intentar calmar-me.


  —Mackenzie! —va cridar—. Has anat a casa la Megan?!


  Un sanglot em va pujar del coll, i vaig prémer amb força el telèfon perquè no em caigués.


  —Sisplau, afanya’t.


  —Ja vinc. No pengis! —Vaig sentir un clinc-clinc i després un cop sec quan va agafar les claus del cotxe i va tancar la porta de casa seva. Llavors, es va engegar el motor del cotxe, i vaig tornar a sanglotar. Ja venia—. Respira lentament, Mackenzie. Pots fer-ho? —«No»—. Estic venint, t’ho prometo. Ja ha passat tot. Escolta la meva veu i intenta respirar més a poc a poc, vinga. Sigui el que sigui el que hagi passat, tot anirà bé.


  Vaig tancar els ulls i vaig escoltar la seva veu. Estava preocupat per mi i ansiós per arribar on era; tanmateix, feia el que podia per intentar que em relaxés.


  —Estic… bé —vaig dir, respirant amb dificultat.


  —Xxt —va fer ell—. No parlis. Només respira fondo.


  Vaig fer el que em va dir, però no va servir de res. Res no alleugeriria fins que ell arribés. El meu agressor podia tornar en qualsevol moment, perquè jo encara estava agenollada davant la casa de la Megan i no m’atrevia a girar-me.


  Els segons es van convertir en minuts i a la fi vaig sentir el soroll del motor d’en Blake que s’apropava pel carrer. Llavors em vaig relaxar.


  «Per fi ha arribat!».


  Amb prou feines havia aparcat, que va obrir la porta i va saltar del cotxe rabent.


  —Hòstia puta, Mackenzie, què ha passat? —va preguntar, tirant-se de genolls davant meu i agafant-me la cara entre les mans. Finalment em sentia segura.


  Deixant-me caure sobre la seva falda, em vaig abraçar fort a ell. No ploraria, no hi guanyava res.


  En Blake també em va abraçar i em va petonejar el cap fins que va aconseguir que la meva respiració ja no semblés la de Darth Vader.


  —Estic bé —vaig tranquil·litzar-lo—. Algú m’ha atacat.


  Em va agafar dels braços i em va alçar per mirar-me a la cara.


  —Què coi ha passat?


  Ara que estava més calmada, em vaig adonar de com tremolava, semblava una fulla. Els músculs em feien mal.


  —Pensava que algú m’estava seguint. Quan he arribat, algú m’ha colpejat per l’esquena, i m’ha deixat KO, però això és tot. Estaven darrere meu, Blake!


  Estava cec de ràbia.


  —On t’han picat?


  Me’n vaig separar una mica per tocar-me la part posterior del cap, i, tan bon punt ho vaig fer, ell se’m va llançar al damunt. Un doctor no m’hauria inspeccionat més minuciosament: va comprovar cada centímetre del meu cap i el meu rostre; tant, que em vaig sentir una mica com un animal del zoo.


  —Blake, estic bé. No m’han pegat tan fort. Ha estat més el xoc que una altra cosa.


  —Hauria d’haver vingut amb tu.


  —No ho facis; no et culpis.


  —Deixa que et porti a casa. No vull que estiguis més per aquí a fora.


  —D’acord, però vull trobar la Megan.


  —No és a casa?


  Vaig negar amb el cap; mentrestant, em va entrar un missatge al mòbil.


  —No ho crec. —En Blake em va ajudar a aixecar-me, vaig mirar el mòbil i em vaig estremir—. He de portar el meu cotxe a casa.


  —Puc tornar a buscar-lo.


  —No, no puc deixar-lo aquí. Si la Megan el veu, farà preguntes, i no vull que els meus pares se n’assabentin.


  —Vols mantenir-ho en secret? —va preguntar, immòbil.


  —No tinc altre remei —vaig murmurar, i li vaig entregar el meu telèfon.


  —Mackenzie, hem d’anar a la policia. —Llavors va mirar la pantalla i es va posar pàl·lid de cop.


  «Explica-ho a algú i acabaré la feina. Deixa de furgar, Mackenzie», deia el missatge.


  —Què cony…


  Estàvem sobrepassats per la situació; necessitàvem ajuda. Però com podíem acudir a la policia amb l’amenaça que acabava de rebre? El fet que m’haguessin atacat demostrava que les amenaces no eren cap broma.


  —No podem dir-ho a ningú.


  Em va mirar, pensant en les diverses opcions que se’ns presentaven. No eren gaires, i cap d’elles bona.


  —No sé com mantenir-te fora de perill.


  —Ningú està fora de perill, Blake, ara ja no. No fins que l’assassí sigui a la garjola. No podem demanar ajuda a la policia, i si seguim buscant respostes em faran més mal… o alguna cosa pitjor.


  —Doncs l’única opció és no fer res.


  —No, només hem de ser molt més curosos en la nostra manera d’investigar.


  —No pots estar parlant seriosament! A més de voler amagar les amenaces a la policia, vols seguir investigant? Mackenzie, estàs tocada del bolet! Què vols, que et matin?


  Vaig girar els ulls en blanc i vaig encreuar els braços.


  —No em rendeixo mai, quan m’importa algú o alguna cosa.


  —Realment t’ho has de fer mirar.


  —No és una qualitat dolenta, Blake.


  —Sí que ho és si fa que et matin.


  —No es pot raonar amb tu.


  —I això t’encanta… —va dir amb un somriure murri.


  —No ho saps.


  —Quin és el pròxim pas que hem de seguir, detectiu Keaton? —va preguntar volent ridiculitzar-me.


  —Ni idea. Volia parlar amb la Megan, en Kyle i l’Aaron, però ara mateix en l’únic en qui confio és en tu.


  Va somriure, però aquest cop sense arrogància ni indiferència.


  —Vés amb compte, Kenzie, això ha sonat com si t’estiguessis enamorant de mi.


  Ja ho estava, en realitat; era innegable.


  —Segueix-me fins a casa amb el cotxe, d’acord? —vaig ordenar, per canviar de tema.


  En Blake no em va deixar sola fins a l’hora que havien d’arribar els meus pares. Li vaig escriure un missatge a la mare dient-li que la Megan no era a casa seva, així que tornava directament a casa. Simplement, no vaig esmentar que en Blake era amb mi. També vaig escriure a la Megan, que em va respondre que passava el dia fora amb els seus pares i els seus avis.


  Me’n vaig anar a dormir d’hora perquè odiava mentir als pares. Els fets que havien succeït aquell dia em van deixar tan exhausta que tenia la sensació que em desmaiaria de cansament. Sortosament, la mama i el papa també van voler anar a dormir d’hora, i a les deu ja estàvem tots al llit.


  En tancar els ulls vaig recordar el vespre abans de sortir cap a la cabanya. Tots havíem deixat el menjar i l’alcohol en unes maletes que en Josh havia designat especialment per a aquella finalitat. «Maniàtic del control». En Josh va demanar-nos que li portéssim a casa totes les cerveses, ampolles de vodka i refrescos, perquè així no s’hauria de preocupar de ficar-ho tot al cotxe l’endemà. Qualsevol altra beguda que volguéssim l’havíem de portar a les nostres pròpies bosses.


  La Megan i jo observàvem en Josh des d’un racó, amb desgana. L’Aaron i en Kyle l’ajudaven a empaquetar les ampolles d’alcohol entre les capses del menjar perquè no es trenquessin.


  La majoria de la conversa se m’havia esvaït de la ment, però recordava vagament que parlaven de fer maletes, i de fotre’s fins al cul de beguda tot el cap de setmana. Tothom actuava amb normalitat, fent botifarra a en Josh cada cop que es girava d’esquena.


  Vaig recordar com els nois van carregar la maleta tan pesada fins al cotxe d’en Kyle, i les noies els vam seguir, i després ens vam sentir una mica angoixades per una broma d’en Josh: havia dit que allà hi havia prou alcohol per matar-nos.


  Amb un sospir, vaig engrapar el mòbil: volia reproduir el vídeo que en Kyle havia gravat aquell dia. L’hi havia demanat i me l’havia enviat feia poc. Vaig prémer el play amb els dits tremolosos: en Kyle havia gravat diverses ganyotes cap a en Josh, cares que les hi fèiem d’amagat seu, i la cabanya. En Josh ens deia que l’ajudéssim a entrar-ho tot a dins, i en Kyle havia girat la càmera del mòbil per gravar-nos caminant a fora. La meva oïda va reconèixer de seguida aquell soroll tan familiar, aquells passos. Immediatament vaig recordar el moment en què m’havien atacat, feia unes hores. Se’m va accelerar el pols. Llavors, em va començar a sonar el mòbil.


  —Hola —vaig respondre sense mirar qui trucava.


  —Hola. —Vaig reconèixer aquella veu immediatament, però van ser les quatre paraules següents les que em van deixar de pedra—. Mackenzie, vaig ser jo.


  «Ja ho sé».


  CAPÍTOL VINT-I-QUATRE


  Si volia saber la veritat, la condició era que hi anés sola. I més que res, volia saber què havia passat, per la memòria de la Courtney i en Josh. Vaig penjar el telèfon amb les mans tremoloses i vaig posar-me a plorar quan la realitat em va bufetejar la cara. El meu amic era un assassí. Arrossegant-me per sortir de l’habitació, vaig baixar les escales i vaig sortir a fora. Era una caminada curta. Vaig contemplar la possibilitat de trucar a en Blake, però podia arriscar-me que algú en sortís ferit. Les cames em portaven en pilot automàtic, i estava convençuda que en aquell moment vivia la vida d’una altra persona. Tan bon punt vaig albirar la casa, vaig agafar una alenada d’aire ben profunda.


  La porta era oberta, així que vaig entrar-hi directament. Els ulls que em miraven eren els mateixos ulls blaus d’angelet que estimava tant, però havien envellit. Havien perdut la innocència.


  —Aaron —vaig dir, sense estar segura de com continuar. En el manual del millor amic, m’havia saltat el capítol de «Com enfrontar-te a un assassí». Ell no es va moure del sofà—. Per què? —vaig preguntar amb un filet de veu, i vaig fer unes petites passes insegures cap a ell.


  —Ja vénen tots —va dir en un to monòton que no era el seu.


  Com més m’hi apropava, més notava la pudor de brandi que li emanava de la boca.


  —Quants gots has begut?


  —No els suficients.


  —Has dit a en Kyle i la Megan que vinguin, també?


  «Per què collons estava tan calmada? Com podia ser?!».


  —I també a en Blake. Només vull explicar-ho un sol cop.


  Ho hauria d’explicar uns quants cops més, com a mínim a en Wright, si no era que la seva intenció fos no entregar-se. Al cap i a la fi, tot aquell temps havia deixat que ens interroguessin sense fer-hi res, tot per cobrir-se les espatlles. Jo no ho hauria pogut fer.


  —Per què has trucat també a en Blake? No cal que l’hi expliquis, a ell. —Jo l’hi podia dir. El sol pensament de tenir en Blake pul·lulant per allà em feia posar nerviosa. L’Aaron l’odiava, i en Blake reaccionaria amb fúria, segur.


  Els llavis li van dibuixar una fina línia recta.


  —Us ho explicaré quan arribin.


  —Aaron —vaig xiuxiuejar.


  —No em miris així, Mackenzie.


  Havia matat la meva millor amiga i s’esperava realment que el mirés com si res? Estava com una cabra!


  —Com t’he de mirar, doncs?


  —No ho sé. Però no em miris com si m’odiessis.


  Gairebé ric. Allò era boníssim, sense gens de gràcia.


  —Mackenzie?! —va cridar en Blake, i va entrar obrint la porta de bat a bat, com si fos el protagonista de Missió impossible—. Estàs bé? —va preguntar, i em va mirar de dalt a baix per assegurar-se’n.


  —Estic perfectament. —Qualsevol cosa menys perfecta, però ara que ell havia arribat em sentia més forta.


  El posat d’en Blake es va endurir quan va desviar la seva atenció cap a l’Aaron. Potser no havia estat el millor germà per a en Josh, però l’estimava com s’estima un germà, i la seva mirada reflectia un odi tan gran que semblava que volgués arrencar-li el cap a l’Aaron.


  Em vaig posar entre tots dos al bell mig de la sala, i vaig suplicar a en Blake que no s’alterés. No es va moure ni va dir res, però no apartava la mirada de l’Aaron.


  La Megan i en Kyle van arribar junts uns minuts després. En travessar el llindar de la porta, van aturar-se, pàl·lids com fantasmes, i en Kyle va fer que no amb el cap.


  —Què passa, tio? Digue’m que això és una broma macabra.


  L’Aaron es va aixecar del sofà, reaccionant per primer cop des que en Blake havia fet la seva entrada triomfal. Vaig fer una passa enrere. L’expressió de la seva cara em va fer venir nàusees.


  —No és cap broma, Kyle —va fer l’Aaron.


  La Megan va deixar anar un sanglot i immediatament es va tapar la boca amb la mà; no s’ho podia creure.


  —Per què? —va preguntar, amb la mà encara sobre els llavis.


  —Perquè no els importava el que els va passar a la Tilly i la Gigi.


  —Què? —vaig fer indignada—. Estaven devastats per l’accident. —La Courtney havia plorat desconsoladament durant setmanes, no havia tornat a conduir des d’aquella nit, i sovint em parlava del sentiment de culpabilitat que sentia pel que havia passat. En Josh també se’n sentia culpable i, tot i que al principi va dir coses horribles, jo sabia que li importava el que havia passat.


  —Ho estaven? Tu creus? —va respondre, alçant una cella—. Tots dos van passar pàgina tan de pressa que era com si no haguessin existit mai.


  —Aaron, a què treu cap tot això? —va dir en Kyle, astorat—. Saps que això no és cert, tio. Què et passa?


  Vaig intentar fer memòria per veure si m’estava oblidant d’algun detall: l’aniversari d’una de les vegades que havia començat a sortir amb la Tilly… alguna cosa, qualsevol, que pogués justificar que l’Aaron hagués perdut el nord.


  —No em passa res, Kyle. No te n’adones. Cap de vosaltres no us n’adoneu. No veieu com eren, en realitat. No els importaven ni la Tilly ni la Gigi ni ningú. Només pensaven en ells mateixos, i en el fet que no eren ells els que jeien sota terra. —La seva veu era lenta i monòtona, com si hagués assajat aquest discurs un cop i un altre fins que finalment havia sonat perfecte dins el seu cap.


  —No és veritat —vaig fer, sense poder creure el que sentia. La Courtney estimava la Tilly i la Gigi en la mateixa mesura que ho fèiem la Megan i jo. Érem més que amigues, érem com unes germanes. No importava el que digués l’Aaron, jo sabia que la Courtney no hauria posat mai la seva vida per damunt de la de les seves amigues.


  —Això és el que farem —va dir, traient un ganivet de la butxaca—: Ara apunyalaré en Blake. —Gairebé caic de cul de la impressió. «Deu estar col·locat». L’Aaron semblava calmat, com si acabés de dir: «Ara li donaré una birra a en Blake», en lloc d’haver dit que volia matar-lo—. I nosaltres quatre —va assenyalar-nos a tots menys a en Blake— trucarem al detectiu Wright i li direm que en Blake ens ha intentat assassinar, però l’hem pogut aturar a temps. Serà en defensa pròpia.


  Em feia fàstic. En Kyle i la Megan no s’hi avindrien, era inversemblant.


  —Aaron, no… —vaig murmurar.


  —Talla el rotllo, Mackenzie —va rugir, escopint per la boca—. Ja n’he tingut prou, d’aquesta merda de l’Equip Blake; nosaltres som els teus amics, i com tu mateixa has dit milers de cops, hem de fer pinya.


  —Aaron, tio —va dir en Kyle, encara en xoc—, no podem fer-ho. Entenc com et sents. De veritat. Jo també he perdut la noia que estimava, i estic trist i furiós, com tu, però això no solucionarà les coses.


  L’Aaron es va redreçar, alçant el ganivet una mica més.


  —Calla! No en saps res, Kyle! Només hem de fer això, i ja podrem oblidar-nos d’aquest malson. Tot sortirà bé, ja ho veureu. Us ho prometo.


  «S’ha tornat completament boig».


  S’havia tornat imprevisible, i allò era molt perillós. El meu amic bondadós, rosset amb els ulls blaus d’àngel, s’havia convertit en un assassí despietat, i digués el que digués, no deixaria que fes mal a en Blake, ni a ningú.


  —Aaron —va fer fluixet la Megan, fent una passa endavant i amb totes dues mans enlaire—. No passa res. Tot anirà bé, però necessito que llencis el ganivet. Podem parlar-ne i buscar una solució. Entre tots cinc podem solucionar el problema, oi que sí, nois? —va preguntar-nos, amb els ulls oberts, pregant perquè tots hi estiguéssim d’acord.


  —Esclar —vaig respondre.


  La meva ment només pensava a protegir en Blake. Necessitava apartar el ganivet de les mans de l’Aaron, i només llavors podria respirar tranquil·la i salvar la situació. En Blake va assentir com a resposta, i en Kyle va dir que sí, també.


  L’Aaron va riure sardònicament, tirant el cap enrere.


  —Us penseu que sóc idiota? En el moment en què surti d’aquí, anirà directament a buscar en Wright —va fer assenyalant en Blake.


  —No, no ho farà. Oi que no, Blake? —vaig intervenir, resant perquè en Blake hi accedís i sonés convincent. Podia posar les mans al foc que en Blake no ajudaria l’Aaron mai de la vida, però va fer que no amb el cap per dissimular—. Veus? Tot anirà bé. Tots t’encobrirem, i al final hauran de tancar el cas.


  —La Mackenzie té raó, Aaron —va afirmar la Megan—. Si tots mantenim la boca tancada, la policia haurà de deixar el cas. No tenen cap prova en contra teu.


  —No! —va respondre ell—. L’única manera de tancar-ho és que ho enllestim ara mateix.


  —Calma’t! —va cridar en Blake—. No apunyalaràs ningú més, psicòpata fill de puta. Abaixa el ganivet!


  —Què fas? —Vaig mirar fixament en Blake. Volia provocar-lo encara més, o què? Havíem de tractar-lo amb cautela—. Aaron, no volia dir això, en Blake.


  L’Aaron va grunyir.


  —Vols parar de defensar-lo? Si continues així, t’apunyalo a tu també. —Aleshores va obrir molt els ulls en sentir les seves pròpies paraules—. Mackenzie, perdona. No volia dir-ho, això.


  —Què coi passa? —Vaig moure el cap, bocabadada. No tenia cap sentit. L’Aaron era una persona que sempre protegia els altres. L’únic cop que s’havia barallat amb algú era per defensar algú altre.


  Hi havia alguna cosa que no encaixava, i no només pel fet que l’Aaron m’amenacés amb un ganivet i admetés que havia assassinat els nostres amics. El meu instint em deia que hi havia gat amagat, que faltava alguna part de la història.


  —Com li posis una mà al damunt, et mataré jo a tu —va amenaçar en Blake amb massa calma. La seva veu em va estremir. Hi havia una part perillosa en el caràcter d’en Blake, i estava preocupada perquè acabaria prenent mal.


  L’Aaron va avançar cap a ell, però en Blake no es va moure ni un pèl.


  —Aparta’t ara mateix. —Hi havia un doble sentit en aquella frase: apartar-se d’ell i de mi—. T’estic avisant, Harper.


  —Pareu! Pareu tots dos! —vaig cridar alçant les mans entre ells.


  El que va passar a continuació va anar tan a càmera lenta que gairebé semblava un somni. En Blake va deixar anar un comentari sobre que alguna neurona al cap de l’Aaron no estava ben connectada. L’Aaron es va llançar endavant com havia fet tantes altres vegades abans, a l’escola, per exemple, quan entrava en una disputa. En Blake li va fotre un cop de puny a la cara i li va partir el llavi. Pensava que allà s’acabaria tot, però llavors l’Aaron, amb la cara tota vermella de ràbia, es va abraonar sobre en Blake un altre cop.


  Jo em vaig quedar clavada al lloc. El cor m’anava a mil. Van topar amb mi i vaig caure a un costat.


  «El ganivet. Agafa el ganivet, Mackenzie». Però abans no em pogués moure, un crit agut de la Megan em va deixar palplantada. En Kyle va començar a dir paraulotes. Vaig trigar uns segons a processar que l’Aaron havia utilitzat el ganivet. El tenia entre els dits i a la punta hi havia un filet de sang. Llavors, amb els ulls esbatanats, va deixar-lo anar i va fer una passa enrere.


  Remordiment.


  A qui havia apunyalat? A mi? No sentia res. Res de res. En Blake va mirar avall amb la mà a un costat, i em vaig sentir lleugera, com si hagués evacuat tot l’aire dels pulmons. Uns puntets negres m’emboiraven la visió i vaig tenir clar que em desmaiaria.


  Era en Blake.


  —No, no, no —vaig implorar. Les paraules em cremaven a la gola. Vaig pressionar la mà contra la seva, que tapava la ferida—. No passa res, no passa res —vaig repetir, intentant convence’ns a tots dos. Podia suportar perdre l’amistat de l’Aaron, però no perdre en Blake.


  Aviat la mà se’m va escalfar amb la sang que s’escolava entre els seus dits. Em va mirar, però no semblava tan espantat com jo. «No et puc perdre». Al rerefons, podia sentir en Kyle cridant, i una baralla, però no podia apartar la vista d’en Blake. La Megan estava al telèfon, trucant a una ambulància, però no arribarien a temps.


  —Merda —va esbufegar en Blake, caient de genolls—. Merda, fot molt de mal.


  Vaig agafar-lo dels braços per ajudar-lo a seure a terra abans no desplomés. Pensava que mai no em sentiria tan inútil com quan vaig trobar els cossos d’en Josh i la Courtney, però m’equivocava. Ara m’hi sentia més. Tanmateix, en Blake encara tenia una oportunitat, encara respirava; però jo no sabia què més podia fer, a part de pressionar-li la ferida perquè no perdés tanta sang.


  En Blake estava repenjat a la paret. Serrava la mandíbula i tenia un tic als ulls d’intentar dissimular el dolor que patia.


  —Et posaràs bé —vaig dir, aguantant-me un sanglot—. L’ambulància arribarà aviat. Com et trobes…? Blake!


  —Em trobo com si m’haguessin apunyalat —va respondre forçant un somriure, tot i que sentia un dolor agut.


  —Calla, va —vaig renyar-lo, deixant anar involuntàriament un sanglot ofegat. El fet que encara fes broma em produïa una barreja de sentiments, volia plorar i riure alhora. Ostres, realment n’estava completament enamorada!


  En Kyle tenia l’Aaron immobilitzat a terra. No semblava necessari. L’Aaron no es va moure ni un centímetre. L’única cosa que semblava que el mantenia viu era la manera com es mirava la Megan.


  —Jo tenia raó. Ja et vaig dir que va ser ell —va dir en Blake amb un fil de veu, i va fer un gest de dolor.


  Li hauria plantat una bufetada. Però ja estava patint prou. Mira que era ximplet!


  —Xxt, calla —vaig repetir, i vaig recolzar el meu front en el seu mentre li deia, sense articular sons, que l’estimava.


  Uns minuts més tard vaig sentir les sirenes que arribaven; tanmateix, aquells minuts van semblar hores. En Blake seguia assegut, tot recte, respirant ràpidament i profunda. Malgrat el dolor, em somreia, i vaig saber que se’n sortiria, perquè no em deixaria mai d’aquella manera.


  —Et posaràs bé, segur.


  —Ja ho sé. Et preocupes massa.


  El personal mèdic, seguit d’uns agents de policia, van travessar el llindar de la porta. Pensava que em farien fora, però de seguida van veure que estava ajudant a contenir la sang que brollava de la ferida.


  —Hola, em dic Jerry. Com estàs? —va dir un dels tècnics d’urgències mèdiques.


  —Estic bé —va fer en Blake, empassant-se la saliva.


  En Jerry va somriure, entenent que en Blake estava restant importància al dolor.


  —Ha passat… mmm… no fa gaire —vaig explicar—. No sé quant de temps ha passat, però no para de sagnar. Heu de parar l’hemorràgia.


  —D’acord —va confirmar en Jerry. Era la viva imatge de la calma, mentre que jo semblava que nedés contra corrent—. Ara, mmm… com…?


  —Es diu Blake —vaig tallar-lo—, i jo, Mackenzie. He de treure la mà?


  —D’acord, Mackenzie. No, encara no l’apartis. Queda’t com estàs i segueix mantenint la pressió, que ho estàs fent molt bé. On és el ganivet?


  —A terra —va fer en Blake—. Faig exercici, però no estic tan fort per partir un ganivet.


  En Jerry i en Blake van riure. Jo no podia.


  —Bé, això està bé. Ara, Mackenzie, t’hauràs d’enretirar, ja ens n’ocupem nosaltres. —Vaig fer el que em deien i vaig enretirar la mà lentament. En Blake va fer una ganyota de dolor—. Bé. Blake, ara et posarem a la llitera i et pujarem a l’ambulància. —Va mirar el seu company, que parlava en veu baixa amb algú per un intercomunicador.


  No volia deixar-lo marxar. Estava espantada. Vaig quedar-me al costat d’en Blake, refusant anar a l’hospital pel meu compte. No permetria que me’n separessin.


  Mentre fèiem cap a l’ambulància vaig veure com feien entrar l’Aaron en un cotxe patrulla. No en vaig saber res més.
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  Tan sols deu hores després que hagués entrat per la porta de l’hospital, en Blake ja tornava a ser a casa seva, a la seva habitació. Vaig ajudar-lo a posar bé els coixins perquè estigués més còmode al seu llit.


  —No hauries de ser aquí. Hauries d’haver-te quedat a l’hospital. —Sonava com la seva mare, que havia dit exactament el mateix.


  A les nou del matí, en Blake havia demanat que el donessin d’alta. Jo havia estat desperta massa estona, i estava extenuada. No havia dormit en tota la nit; tenia massa por que li passés alguna cosa a en Blake mentre jo descansava.


  —No poden fer res més per mi, a l’hospital. Prefereixo ser al meu llit que no al costat de friquis plens de bacteris que ronquen la nit sencera.


  Vaig somriure amb aquella imatge.


  —Uau, quin panorama que pintes! Estira’t, va. —Ho va fer, amb una ganyota de dolor al rostre—. Et fa mal? No pots prendre cap altra pastilla fins d’aquí a mitja hora.


  —Mitja hora no és res; me’n passes una, sisplau?


  —No! —Vaig arrufar el front—. Encara no. El doctor ha dit que ens asseguréssim que complies els horaris.


  —El doctor també ha dit que m’hi hauria de quedar un dia més.


  Amb un sospir, vaig negar amb el cap.


  —No et sortiràs amb la teva, aquest cop. La majoria dels homes no volen ni sentir a parlar de medicació pel dolor i tu en vols abans d’hora.


  —No sóc com la majoria. —«Això, segur»—. Està bé, però t’estiraràs amb mi, si no vols drogar-me?


  Com podia rebutjar aquella proposta?


  Vaig estirar-me amb ell al llit i em vaig arraulir al seu costat bo. Ja s’havia acabat tot. L’Aaron estava sota custòdia. En Kyle, la Megan, en Blake i jo ja no érem sospitosos. Érem lliures de seguir amb les nostres vides.


  «Per fi s’ha acabat».


  Un milió d’emocions m’omplien les entranyes, i cada cop creixien més i més, com un globus en inflar-se. Vaig esclatar a plorar amb un sonor sanglot i vaig acariciar el braç d’en Blake amb la punta dels dits, com si m’hi anés la vida. Era massa fort. Tot era massa fort.


  Vaig ensorrar-me. Se suposava que no ho havia de fer davant seu, especialment en aquell moment. Però no ho vaig poder evitar. Havia esclatat i ja no hi havia marxa enrere. Tenia una pena enorme que m’oprimia el pit.


  —Xxt —va fer en Blake amb els llavis als meus cabells, sense trobar les paraules adequades. No calia que digués res, però. Jo només necessitava que m’abracés ben fort—. Xxt, no passa res, estic aquí amb tu. No marxaré enlloc, t’ho prometo.


  CAPÍTOL VINT-I-CINC


  Dimarts, 7 de febrer


  —No em puc creure que ja hagi passat un any i mig —vaig dir, acariciant la làpida de la Courtney.


  Aquell dimarts feia divuit mesos que havien assassinat en Josh i la Courtney. El temps havia passat dolorosament a poc a poc, però massa ràpid alhora. La trobava a faltar cada dia, però finalment havia acceptat el fet que no la tornaria a veure mai més.


  En Blake seia al meu costat, sense saber ben bé què dir. En això no havia canviat gens. Fins i tot ara que estàvem tot el dia enganxats, li costava expressar els seus sentiments. Tot i això, em feia sentir única i especial amb tan sols una de les seves mirades.


  —Ja ho sé, petita —va dir, acariciant-me el genoll.


  —He perdut massa gent. —Vaig girar-me cap a ell i vaig agafar-li la mà—. Gairebé et perdo a tu també… —Se’m va fer un nus a la gola en recordar-ho. M’era molt difícil pensar en aquell dia.


  —No, no hauria passat. L’Aaron tenia molt mala punteria. —Vaig empassar-me la saliva i vaig abaixar la mirada a la gespa. En Blake podia fer broma sobre la situació passada, però jo encara no—. Perdona, he estat una mica insensible. Pensava que després de tant de temps milloraria en aquest aspecte. Em sap greu, Mackenzie —va disculpar-se.


  No vaig poder evitar somriure. Sempre deixava anar coses inadequades per al moment, però també em feia riure sempre. Podia estar enfonsada en la misèria, que una sola paraula seva em reanimava de cop.


  —Ets millor del que et penses… A vegades.


  —Només dius això perquè te’m vols portar al llit.


  Girant els ulls en blanc, vaig tornar a centrar-me en la meva amiga.


  —T’hauria caigut bé en Blake, Court.


  No en tenia cap dubte. La Courtney hauria apreciat en Blake si l’hagués conegut una mica millor. Hauria segut als peus del meu llit, dient-me una vegada i una altra com n’era d’obvi que acabaríem junts.


  —Tenia bon gust —va dir ell.


  Bé, això no era del tot cert, però no volia dur-li la contrària i criticar el seu germà.


  —Digue-ho —va insistir—. El que estiguis pensant sobre en Josh, digue-ho.


  Vaig prémer la seva mà amb força.


  —No, ja saps el que en penso. No vull tornar-hi. Ja és aigua passada. —Ara ja no importava. Tothom sabia la meva opinió sobre en Josh, no calia que hi insistís. Ja ho havia deixat enrere.


  —Que bona nena que ets.


  —Ja saps per què, Blake.


  —Sí, però no entenc la diferència. Si ho penses, per què no ho pots dir?


  En Blake era la mena de persona que s’aferrava a les seves conviccions passés el que passés, mentre que jo creia que si algú ja no hi era, no se n’havia de parlar malament, o, com a mínim, no en veu alta.


  —Perquè és mort. No sóc el tipus de persona que es caga en… —El riure sobtat d’en Blake em va interrompre. Li encantava que digués paraulotes, perquè no ho feia sovint—. Tens un problema, de debò.


  —La meva vida seria molt avorrida sense tu, Kenz. —«Jo crec que és ben bé al contrari»—. Mai sé què dir quan vaig a les tombes d’en Josh o en Pete —va prosseguir—. La gent parla al meu voltant, però jo només m’assec allà en silenci, com un idiota.


  —No cal que diguis res, amb la visita n’hi ha prou.


  —Sisplau…! —va fer—. En Josh és allà dalt fent algun comentari sarcàstic, segur.


  «Potser sí». Al principi, quan visitava la tomba de la Tilly i la Gigi, m’hi asseia en silenci durant hores i hores. Fins al cap d’un mes no vaig començar a explicar-los les coses que hauríem comentat si fossin vives, i més endavant els vaig començar a explicar les coses que feia, els meus plans de futur…


  —Sembla que fos ahir que discutíem de camí a la cabanya. —Vaig passar la mà sobre la gespa que havia crescut als nostres peus—. Encara no em puc creure que un cap de setmana de festa acabés així.


  —Ei —va fer en Blake prement-me la mà i fent-me un petó al cap—, vols que marxem? Venir aquí sempre et posa trista.


  —Oi tant —vaig respondre, i tots dos ens vam aixecar. Si hagués vingut sola m’hi hauria estat més estona, però sabia que en Blake odiava que plorés. I no em venia de gust passar-me el matí somicant en un cementiri.


  Vam allunyar-nos-en agafats de la mà. Estar amb ell no era fàcil, però havíem passat per situacions molt complicades junts, així que cap dels dos ens rendiríem perquè les coses no anessin sempre com una seda. Encara se’ns quedaven mirant pel carrer, i jutjaven i desacreditaven la nostra relació dia rere dia, però aquesta gent que creia que no havíem d’estar junts encara enfortia més el nostre lligam.


  —Ara on anem, senyoreta Keaton? —va demanar.


  —A casa la Megan, després a veure en Kyle, i, finalment, a casa teva a veure com està ta mare.


  —I quan haguem comprovat que tothom està bé, ens centrarem en tu?


  —Jo estic bé. Ja ploraré més tard, quan estigui a casa sola.


  —Primer de tot, que sàpigues que avui em quedo amb tu. I segon, no has de programar les teves emocions perquè hi sigui jo, ja m’estic començant a acostumar a les anades d’olla i les exageracions femenines.


  Vaig riure per la seva interessant elecció de paraules per descriure el sexe oposat, bellugant el cap mentre avançàvem caminant cap a casa de la Megan.


  —Gràcies. Però realment em trobo bé, avui. Millor del que pensava que estaria.


  Després de setze mesos de teràpia intensiva, m’estava recuperant prou bé. De moment, però, seguia sense confiar en ningú que no fos la mare, el pare o en Blake. Tanmateix, me n’estava sortint i començava a viure un altre cop. Confiar en algú altre seria difícil: havia comprovat de la pitjor de les maneres no només que les persones eren capaces de fer les coses més atroces, sinó que jo era nefasta captant la gent.


  Encara hi havia molt de camí per fer, però m’estava recuperant.


  I ja no estava tan enfadada amb l’Aaron com abans. No era un dimoni. Creia realment que estava malalt, i la Megan m’havia explicat que estava en tractament. Potser si ens haguéssim adonat a temps de com estava patint, la Courtney i en Josh serien ara vius. Però no ho sabríem mai.


  Des d’aquell fatídic dia, només havia vist l’Aaron un cop a la presó. L’havia deixat que s’expliqués, i llavors havia marxat. M’era difícil veure’l tan perdut i espantat, però havia comès un crim terrible, i n’havia de pagar les conseqüències. Últimament, no obstant això, havia pensat a tornar-lo a anar a veure a la presó: havia començat a perdonar-lo, mooooolt lentament. Si hi havia només una cosa bona en tot aquest afer, era que l’Aaron milloraria.


  Ningú a part d’en Kyle, la Megan i els seus pares s’havien preocupat per ell, i jo no volia ser una més a la llista de persones que li havien donat l’esquena, per si algun dia es recuperava; volia que tornés el vell Aaron. Tanmateix, en Blake em recordava contínuament que fos realista i no em fes gaire il·lusions, que segurament l’Aaron que jo m’estimava no tornaria mai.


  Amb el temps, també havia començat a perdonar-lo per haver volgut parar una trampa a en Blake i haver-lo apunyalat. Encara no completament, però no volia viure sempre plena d’odi i ressentiment, era esgotador.


  En Blake no parlava mai de redimir-lo, però m’havia dit que no m’ho retrauria si jo volia ser allà per al meu amic. Ja sabia que no perdria en Blake, així que m’ho estava pensant.


  —Què pensaries si et digués que vull anar a visitar l’Aaron? —vaig deixar anar, alçant el cap per veure la seva reacció.


  Els ulls se li van enterbolir i va subjectar la meva mà amb més força.


  —Pensaria que estàs boja. Però tens aquesta necessitat irrefrenable d’ajudar la gent, i per això t’estimo. Sabia que voldries anar-hi en algun moment, Mackenzie. Ja fa temps que hi penso, i no m’importaria, només estava esperant que ho proposessis tu. T’estimo més del que l’odio a ell, i això no canviarà mai.


  Em vaig fondre. En Blake no era de mena romàntic, i no deia que m’estimava gaire sovint, o sigui que, quan ho feia, les paraules cobraven el doble de significat.


  A vegades m’estressava per com ens havíem conegut i havíem acabat junts, per si les circumstàncies feien que en Blake no pogués tallar amb mi, si arribava el cas. Ell sempre em responia que em preocupava per no res i que ho havia de discutir a la meva propera sessió de teràpia.


  —T’estimo moltíssim, Blake.


  —Home, normal —va dir, tornant al seu somriure murri.


  —Creixeràs algun dia?


  —No, si puc evitar-ho.


  Ostres, l’estimava tal com era. Encara ens quedaven anys per haver de créixer, i jo estava aprenent a tornar a ser una adolescent despreocupada, i estava decidida a gaudir-ho.


  La Megan estava sola a casa, ho podia saber només de veure-la per fora. Quan hi eren els seus pares, sempre hi havia alguna finestra oberta, llums, música, energia…


  —Segur que està fatal —vaig dir amb un gemec.


  En Blake va fer cara de voler fotre el camp, però en lloc d’inventar-se una excusa per fugir d’allà, va donar-me la mà. Vam entrar-hi decidits.


  —Megan! —vaig cridar. I la vaig trobar a la cuina. Seia a la gran taula de fusta. Portava l’abric posat, una bufanda i guants; o bé acabava d’arribar a casa o bé en marxava en aquell moment. Hi havia una pistola sobre la taula. El seu pare en tenia algunes, i jo les havia vist un parell de cops, però mai quan ell no era a casa.


  —Ei, Megs, estàs bé? —vaig preguntar preocupada.


  No es va moure.


  —De qui és? —va voler saber en Blake, agafant la pistola de la taula per mirar-la de més a prop.


  —Del seu pare. Deixa-la —vaig demanar. Mai no m’havien agradat les armes, m’intimidaven.


  En Blake la va tornar a deixar sobre la taula. La Megan no es movia gens, i la boca li va fer una ganyota.


  —De debò, Megan, m’estàs espantant. Estàs bé? Que ha passat res?


  «Has parlat amb l’Aaron? Està bé?».


  Feia divuit mesos el nostre amic estava traient l’ampolla de vodka amb Rohypnol de la maleta i comprovant on guardaven els ganivets a la cabanya.


  —Megan, contesta a la Mackenzie —va fer en Blake, i va moure la mà davant de la seva cara—. Eo, estàs viva?


  Li hauria fotut una bona cleca. Si no hagués estat tan preocupada per la Megan i tan concentrada en ella, ho hauria fet. Tenia els ulls vidriosos i inerts, com si fes dies que no dormís. En Blake, en Kyle i jo havíem anat al cine la nit anterior, però ella va fer-se enrere a l’últim moment. Encara li costava penes i treballs actuar amb normalitat, i crec que l’aniversari li havia recordat la mort de la Tilly i la Gigi, també.


  En Blake va deixar anar un sospir.


  —La Kenzie està preocupada, Megan. Què ha passat?


  —La van matar. Les van matar a totes dues —va xiuxiuejar la Megan, amb els ulls clavats a la taula.


  En Blake i jo ens vam mirar. Ell semblava totalment perdut, i jo més o menys també.


  —Megan, de qui parles?


  —Ja saps de qui parlo.


  «Sí, ho sé».


  —No va ser culpa d’en Josh i la Courtney, Megan. Vinga, saps que no va ser culpa seva.


  Em vaig sentir catapultada al passat, feia un any. Tot el que havia lluitat tant per deixar enrere tornava a mi. No podia tornar a començar de cap i de nou una altra vegada.


  —Sisplau, Megs, no deixis que l’Aaron t’influenciï.


  Va moure el cap, lentament, a banda i banda, i els seus llavis van dibuixar una ganyota.


  —Però és que no va ser l’Aaron, Mackenzie. Vaig ser jo.


  CAPÍTOL VINT-I-SIS


  Se’m va escapar tota la sang del cos.


  —Què vols dir, que no va ser l’Aaron? —vaig preguntar, amb un filet de veu, perquè no em sortien les paraules. Podia endevinar el que volia dir, ja que era obvi, però necessitava sentir-ho dels seus llavis.


  Per primer cop des que havíem arribat, va alçar la mirada, que es va trobar amb la meva. Els seus ulls no reflectien cap emoció, semblaven dos pous sense fons.


  —Que ho vaig fer jo. Jo vaig matar la Courtney, en Josh i en Pete. L’Aaron és tan innocent com vosaltres. Va confessar per encobrir-me, però ja no suporta més ser allà dins, i dirà la veritat.


  Vaig obrir la boca esmaperduda en sentir la seva confirmació del que jo mateixa m’estava intentant convèncer que no podia ser veritat.


  —Però… per què? Com…? —Havia estat ella. Ella havia deixat que l’Aaron n’entomés la culpa. Vaig haver de contenir-me per no vomitar.


  «Estic somiant. Això només pot ser un malson».


  —No puc anar a la presó, Mackenzie, ja saps que jo no sóc forta com tots vosaltres; m’hi moriria allà dins.


  Vaig tancar els ulls i vaig alçar una mà.


  —Un moment, espera. No ent… Com ho sabia, l’Aaron? Per què i com? —Altre cop, res no tenia sentit.


  Darrere meu, en Blake restava immòbil, com si encara processés el que la Megan acabava de dir, però les seves paraules no li haguessin arribat. Normalment era ràpid de reacció, quan es tractava de bromes o comentaris sarcàstics, però ara mateix s’havia quedat en blanc.


  Un milió de preguntes em ballaven pel cap, i s’encadenaven les unes rere les altres amb tanta rapidesa que no tenia temps material per verbalitzar-les totes. La situació era una bogeria. La Megan i l’Aaron estaven bojos. I jo estava enfadada, confosa i dolguda.


  Els ulls de la Megan es van omplir de llàgrimes; ella, tanmateix, encara estava en calma, calma, calma… L’envejava. Havia comès un crim horripilant, imperdonable, i era jo qui estava lívida.


  —Tens idea del que és despertar-se a l’hospital i que et diguin que la dona que estimes és morta?


  No m’ho podia creure. Ja hi tornàvem a ser, amb la Gigi. Volia fotre un crit, però sabia que no era una bona idea. Volia saber la veritat, perquè l’Aaron se’n pogués sortir. Déu meu, l’Aaron! Jo m’havia cregut que era culpable, i les famílies dels difunts també.


  —Megan, ells no van matar la Gigi. Ningú les va matar. Va ser un accident.


  Ara entenia per què la confessió de l’Aaron em va semblar tan forçada, tan assajada: ho era! Eren les paraules de la Megan, no les seves.


  —És com ser a l’infern —va prosseguir ella, ignorant completament el meu comentari—. No podia ni tan sols passar el dol com cal, perquè ningú sabia la nostra relació. La trobava a faltar cada dia, cada segon. Sentia que m’ofegava i no hi havia cap escapatòria, res que pogués fer per sentir-me millor o perquè algú pagués pel que havia passat. No va haver-hi mai justícia, però ells dos es mereixien aquest final. —Dient això, va agafar la pistola.


  «Què coi fa, ara?».


  —Megan —va dir en Blake amb calma, amb un somriure com el que faria un policia a algú que s’està a punt de tirar daltabaix d’un edifici. Per dins, estava acollonida, amb el cor palpitant-me al pit a cent per hora—. No passa res, Megan. Tot anirà bé, però m’has d’entregar l’arma.


  —No —va fer ella, i els artells se li van tornar blancs d’agafar amb força el mànec de la pistola. Vaig obrir molt els ulls i el temps va semblar que s’aturava—. Les coses que va dir en Josh em cremaven per dins. Estava content que s’haguessin mort elles en comptes d’ell. Com pots desitjar que algú mori?


  Jo tampoc no ho entenia, però no hauria matat per aquest motiu.


  —No ho sé —vaig respondre, per si no era una pregunta retòrica. La mirada m’anava ara a la Megan, ara a l’arma.


  —No podia parar de pensar en elles, podrint-se sota terra, mentre en Josh anava amunt i avall fent el que volia, i la Courtney el seguia a tot arreu. No ho podia suportar. Per culpa seva, la Tilly i la Gigi eren mortes. I a ells ni tan sols els importava. Tots ens en vam sentir una mica responsables, i vam sentir una mica de culpa, menys ells. NO-ELS-IMPORTAVA-GENS.


  —A la Courtney, sí —vaig replicar, defensant l’amiga que no podia fer-ho per si mateixa. Per molts defectes que tingués, estimava els seus amics. La Megan estava posant la Court al mateix sac que en Josh, i això no estava bé. Ella era culpable de deixar que en Josh la dominés, però es preocupava pels seus amics.


  La Megan va negar lentament amb el cap, serrant les dents furiosa.


  —Vaig parlar amb ella la nit després que en Josh digués que estava content que haguessin mort elles dues. La Courtney va admetre que estava contenta de no haver mort. Ho pots creure?


  Home, doncs sí.


  —Això no vol dir que volgués que morissin la Tilly i la Gigi, només que ella no volia morir. —Jo també estava contenta de no haver mort, i sabia que era egoista, però era cert. No obstant això, si n’hagués tingut l’oportunitat, m’hauria canviat per elles sense pensar-m’ho.


  —Potser no volia que morissin elles, però ho van fer. Va triar en Josh per damunt dels seus amics, com havia fet mil vegades abans.


  —I per això mereixien morir, en Josh i la Courtney? —va preguntar en Blake. La boca li dibuixava una ganyota de fàstic i jo li vaig prémer la mà per intentar calmar una mica la seva ràbia. No s’havia de repetir la situació a la qual vam arribar amb l’Aaron, havíem de restar tranquils. Ell s’havia de tranquil·litzar, perquè la Megan tenia una pistola.


  —Sí —va respondre la Megan—. Hi havia una connexió entre la Tilly, la Gigi, la Courtney i en Josh. —Va alçar el dit índex, sense assenyalar res en concret. Ja no hi era; la noia que coneixia havia desaparegut—. Ells eren responsables de les seves morts, i la Tilly i la Gigi no obtindrien mai la justícia que es mereixien. No ho podia aguantar. Dues persones meravelloses havien mort i ningú n’assumia la culpa, ningú n’era responsable.


  —Així que vas fer tu mateixa de jutge. Això no és fer justícia, Megan —vaig argumentar, amb llàgrimes que em brollaven dels ulls.


  —No ho entens, Mackenzie. En Josh i la Courtney van causar la mort de la Tilly i la Gigi. Havien de pagar-ho.


  —Què vas fer? Explica-m’ho tot; ho he de saber. M’ho deus.


  —Quan vaig decidir fer justícia pel meu compte, tot va ser molt clar, com si la boira s’hagués dissipat. Em vaig sentir immediatament millor: per fi algú pagaria per les seves morts. Sabia que això no les tornaria a la vida, però havia d’aconseguir justícia. Al principi, se’m va acudir anar a casa en Josh en un moment que hi fossin tots dos sols. Això no hauria estat difícil de saber, perquè ell sempre fanfarronejava quan l’Eloise li deixava la casa per a ell. —Allò sonava totalment com un comentari que faria en Josh, sí—. Quan va proposar anar a la cabanya, tot va canviar. Era molt millor, molt més fàcil. Sabia que també us incriminaria, però vaig planificar-ho amb cura i sabia que no arrestarien ningú. El fet que en Blake s’hi presentés a l’últim minut em va descol·locar, però en el fons tant me feia, perquè tenia prou Rohypnol per a tots.


  Vaig riure irònicament: per sort tenia prou droga per a tots, només faltaria!


  —D’on el vas treure? —La idea de la Megan aconseguint Rohypnol sonava ridícula.


  —Recordes en Richard, el fumeta de la classe?


  —Sí —vaig fer. En Rich havia estat expulsat de l’escola un munt de vegades per fumar maria. Era un noi guapo, i bastant intel·ligent, però tenia problemes a casa i es col·locava amb herba per desconnectar.


  —Va passar-se a drogues més dures, cosa que li va anar bastant bé, en realitat. Pot aconseguir gairebé tot el que li demanis, o d’això presumeix, com a mínim. Tant se val, el cas és que vaig planejar drogar-vos a tots, però només la quantitat necessària perquè estiguéssiu fora de joc fins al matí. No us volia fer mal. Vaig posar el Rohypnol al licor i vaig agafar-ne una segona ampolla, que vaig amagar a la maleta, per poder-les intercanviar.


  —Per què?


  —Perquè així, quan la policia analitzés les ampolles, no hi sortiria res —va respondre en Blake.


  La Megan va fer que sí amb el cap.


  —Correcte. I també tenia un recanvi de roba. Vaig posar la roba i l’ampolla en una bossa, hi vaig col·locar un pes, i vaig córrer riu amunt tan de pressa com vaig poder fins que ja no veia la cabanya. Encara deu ser tot allà, al fons del riu. Després d’això, vaig dutxar-me, vaig canviar-me de roba i me’n vaig anar al llit.


  No volia sentir res més.


  —T’has oblidat de la part en què apunyales els nostres amics fins a matar-los —vaig fer fluixet.


  —Ja saps el que va passar.


  —A qui vas matar primer? Com ho vas fer? Van lluitar per defensar-se? Van morir de pressa? Per què els vas apunyalar tants cops? —vaig preguntar, esforçant-me per mantenir la calma. Volia pegar-li, cridar-li, escanyar-la… Com havia pogut?


  —Realment vols saber-ho, Mackenzie?


  —Sí.


  Semblava sorpresa, com si realment pensés que no li hauria demanat explicacions sobre les hores que em va mantenir drogada, fora de mi.


  —Us vaig donar a tu, en Blake, l’Aaron i en Kyle més licor que als altres dos —el licor adulterat, volia dir—, i quan vau començar a estar mig groguis, me’n vaig beure mig gotet i en vaig donar una mica a en Josh i la Courtney, també. Necessitava que encara poguessin caminar quan vosaltres ja estiguéssiu fora de joc. Volia que s’adonessin del que passava però sense poder defensar-se. I va funcionar. Vaig esperar durant una hora a la meva habitació fins que vaig sentir que tu i en Blake pujàveu a dalt, per assegurar-me que estàveu fora de joc. Sabia que un cop caiguéssiu rendits, dormiríeu com soques.


  Ens va sentir pujar. Però no ho havia mencionat ni un sol cop. Em vaig posar vermella, però el que ella havia fet, el crim que havia comès, feia que la meva vergonya no tingués gens d’importància, en comparació.


  —Quan vaig baixar —va seguir— en Josh i la Courtney eren a la cuina, recollint. Crec que ja feia una estona que hi eren, i encara que la Court va dir que estava exhausta, en Josh volia fregar els plats. Els vaig dir que m’havia llevat a buscar un got d’aigua i que els podia ajudar, si ho volien. —Els ulls se li van buidar d’emoció—. La Courtney va ensopegar amb el taulell, rient mentre llençava les capses d’enchilada a la paperera. Reia com si no tingués cap preocupació en aquest món.


  Volia sacsejar-la. Tots havíem rigut, des de la mort de la Tilly i la Gigi. El món seguia girant i la vida continuava obrint-se pas. Era així, i la Tilly i la Gigi no haurien volgut que estiguéssim destrossats per sempre.


  —Mentre en Josh posava les ampolles mig plenes a l’armariet, jo… jo vaig apunyalar la Courtney. Va ser molt fàcil. El ganivet se li clavava com si fos de mantega. Primer no va emetre cap so. Semblava que cridés, amb la boca oberta i els ulls esbatanats, però no feia cap soroll. Vaig poder apunyalar-la un cop més abans que en Josh es girés. En aquell moment estaven tots dos groguis, es movien molt lentament i no s’adonaven del que passava al voltant. El vaig apunyalar a ell també.


  —I llavors els vas apunyalar una mica més per si de cas? —vaig saltar.


  —No ho diguis d’aquesta manera, Mackenzie. Havia d’assegurar-me que fossin morts. Quan van estar estesos a terra, vaig sentir que em sortia tota la ràbia pel que li havien fet a la Gigi… i em vaig… deixar endur pel moment.


  Vaig tapar-me la cara amb les mans, tancant els ulls ben fort, com si fent-ho pogués esborrar aquella imatge de la meva ment. Deixar-se endur i assassinar els nostres amics? Era massa. Vaig començar a veure pampallugues i vaig fer una alenada per trobar l’aire que em faltava.


  «Mare meva».


  —I en Pete? —va intervenir en Blake—. Ell què havia fet?


  —No ho vaig fer volent. En Pete ho va descobrir. Me’l vaig trobar pel carrer uns dies després i ho va veure a la meva mirada. Sabia que havia estat jo, n’estava cent per cent segura. Ens vam discutir, i em va dir que ho explicaria a en Wright. Llavors el vaig seguir a casa…


  Ella era l’assassina. No només havia matat la Courtney i en Josh, sinó també en Pete. I ens havia drogat a tots, amagant-se entre nosaltres per encobrir els seus actes.


  —Com ens has pogut fer això? Pensava que érem amigues.


  —I ho som.


  —No. Ens has parat una trampa a tots per deslliurar-te de la presó.


  —Ho havia planejat bé, Mackenzie. Se suposava que no arrestarien ningú.


  —Llavors, per què vas deixar aquelles joies a l’habitació d’en Blake?


  —No paraves de creure-te’l, però en Blake tenia un mòbil. I, a més, es va despertar aquell vespre. El vostre rotllo gairebé em destrueix els plans. Però aquell fet li va proporcionar l’oportunitat per cometre el crim, i no importava si havia baixat les escales o no, no li importaria a ningú.


  Les mans d’en Blake es van tancar en punys sobre la taula. Allò era un cop baix, fins i tot per a la Megan. No vaig entrar en el que acabava de dir perquè volia anar-li un pas per davant i mantenir el control de la conversa.


  —I què passa amb l’Aaron?


  Va encongir-se d’espatlles.


  —Al final la situació em va sobrepassar i vaig confessar-l’hi tot. Jo estava feta merda i ell em va dir que es carregaria el mort per mi.


  Mentida! La seva veu no denotava cap sentiment, com si recités una història que ja se sabia de memòria però no li agradava. Per l’Aaron, hauria d’haver estat histèrica, o haver-se volgut suïcidar… Potser ell sabia que tenia una arma i temia que s’intentés llevar la vida.


  —Com vas poder permetre-ho?


  —Jo no puc anar a la presó, Mackenzie.


  En Blake va entrar en còlera. S’enfurismava ràpidament, i l’últim cop que havia passat, havia aconseguit que l’apunyalessin. Vaig clavar-li una mirada desafiadora, implorant-li que no cometés el mateix error dues vegades, i a tall de resposta va serrar les dents, provant de tranquil·litzar-se.


  —L’Aaron volia pagar els plats trencats i vaig deixar que ho fes. Ningú compleix la condemna sencera, vaig pensar que al cap d’uns quants anyets sortiria.


  —Sortirà molt abans —vaig dir—. Hauràs de confessar la veritat.


  —L’Aaron va apunyalar en Blake, o és que ho has oblidat?


  —No ho oblidaré mai. —Cada cop que li veig la cicatriu, em fa mal el cor. Gairebé el perdo per sempre—. Però el crim real de l’Aaron no és l’assassinat, Megan. No complirà condemna per una cosa que has fet tu. Ja no. Però tu, en canvi, aniràs a la presó durant molts anys.


  Va negar amb el cap.


  —No, no hi aniré.


  —Estàs tarada, Megan —va afirmar en Blake.


  Ella el va mirar fixament als ulls, i el seu somriure em va produir un calfred.


  —Encara no heu sentit la millor part. Encara tinc la dessuadora.


  —Quina dessuadora?


  —La dessuadora amb què els vaig matar. Per pura coincidència, és de la talla d’en Blake…


  Vaig ennuegar-me amb les meves pròpies paraules.


  —Megan… què has fet?


  —Us he dit que no aniria a la presó, i ho deia de debò. L’Aaron ja no hi aguanta més, allà, i no vull que els meus pares descobreixin el que he fet. La policia trobarà una dessuadora amb caputxa de color negre, amarada de la sang de la Courtney i en Josh en un refugi de casa del pare d’en Blake. En Wright també rebrà un desesperat missatge al contestador que li explicarà com en Blake m’ha estat amenaçant, i que ja no ho puc suportar més. Ell sabrà que estic massa espantada per dir-t’ho, perquè ha amenaçat que et farà mal si ho explico a la policia. No veig com sortir-me’n. —En Blake i jo escoltàvem, horroritzats, el seu pla macabre—. Tots hem rebut diversos missatges de text amenaçadors des d’un telèfon de prepagament… —em va mirar i va somriure—, que també trobaran amb les pertinences d’en Blake. Oh, no em miris amb por, Mackenzie. L’Aaron, en Kyle i tu estareu sans i estalvis.


  —No te’n sortiràs mai, Megan; ets boja si penses que ho faràs. L’Aaron confessarà —va etzibar en Blake.


  —No tens ni idea de què sóc capaç de fer. Ell volia confessar si no hi trobava una solució, i l’he trobada. Saps?, l’Aaron només va confessar que havia comès el crim perquè tu vas amenaçar de matar tota la seva família, Blake. Ara tots dos tenim una sortida. Quan la policia trobi totes les proves que t’inculpen, no serà difícil convence’ls d’això també.


  —Prou! Para! —vaig interrompre-la—. Déu meu, Megan, què ha passat? Tu no eres una persona cruel.


  —Mai no entendràs tot el que he hagut de patir, així que no entrarem en el tema. Pots imaginar-te què pensarà la gent de mi quan descobreixin que he perdut l’amor de la meva vida i he viscut torturada durant mesos per un assassí? Estava tan deprimida per haver perdut la persona que esperava, i tan desesperada per acabar amb aquest malson que em vaig llevar la vida. Tothom estarà de dol, plantaran arbres, posaran el meu nom a edificis i monuments… Jo seré estimada, i en Blake serà a la presó.


  —Megan —vaig deixar anar una alenada.


  Va aixecar-se de la cadira de cop, deixant-la caure a terra.


  —No, Mackenzie, no diguis res!


  La pistola li tremolava a les mans quan em va apuntar. En Blake es va quedar paralitzat, i jo vaig alçar totes dues mans, amb el cor que em sortia per la boca.


  —Està bé, Megs, ho sento. Abaixa l’arma. Podem pensar un pla, t’ho prometo. No cal que facis això —vaig dir suaument, amb la intenció de calmar-la. La Megan necessitava confort a totes hores: era molt tímida i bona part d’aquesta Megan encara hi devia ser allà.


  —No tinc elecció —va respondre. Tenia els ulls fora de les òrbites, i els anava passant d’en Blake a mi, i viceversa. La pistola, però, seguia apuntant-me al cap.


  —Sí que en tens. Sempre n’hi ha. Sisplau, Megan. Sisplau, abaixa l’arma i deixa que t’ajudi.


  Va dibuixar un mig somriure.


  —Ningú em pot ajudar. Ni tan sols tu, senyora Arreglahotot, i tampoc no podràs ajudar el teu nòvio.


  Va abaixar la pistola a un costat, encara agafant-la amb força, i jo vaig deixar anar un sospir d’alleujament. «Mantingues la calma i mostra-li que hi ha un camí per sortir d’aquesta situació». Si algú podia fer-li obrir els ulls era jo, però la pressió d’aquesta responsabilitat em feia venir mal de cap. Ens jugàvem el futur d’en Blake, i havia de provar de solucionar-ho fos com fos.


  —La Mackenzie té raó, Megan; pots parar-ho, trobarem la manera d’ajudar-te —va afirmar en Blake, fent una passa cap a mi, amb la mirada posada en la pistola.


  —No siguis estúpid —va etzibar la Megan—. No hi ha cap manera que pugui evitar la presó, i ja tinc un pla que em satisfà.


  —El teu pla no s’aguanta per enlloc —va fer en Blake mirant-la als ulls.


  Va tornar a somriure.


  —Oh, de debò? Has tocat la pistola. Hi has deixat les empremtes. Deixa-ho a les meves mans, o no, però semblarà que tu l’has deixada aquí. Ho sento, Mackenzie.


  Va alçar la pistola i se la va entaforar a la boca. Abans que la meva ment pogués processar-ho, va prémer el gallet.


  BANG!


  Em van xiular les orelles i el cos inert de la Megan va caure a terra com un ninot de drap.


  Un crit d’horror se’m va formar a la gola, però no vaig sentir res de res. En Blake em va subjectar quan em vaig desplomar, i em vaig aferrar fort al seu braç. No podia apartar els ulls de la Megan. Sang. Més sang. Ja havia vist prou sang.


  —Déu meu, Megan! Megan! Blake, és morta. La Megan és morta! —vaig cridar—. S’ha clavat un tret. Déu, hi ha sang pertot arreu! —Vaig mirar la meva roba, però estava neta. La sang s’havia escampat darrere seu.


  —Mackenzie —va murmurar en Blake, en un to fred i carregat de por. Em va agafar dels braços i em va obligar a mirar-lo—. Mackenzie, et necessito, ara mateix. Calma’t, nena, sisplau.


  No. Tenia raó. Em necessitava; pagaria pels crims que havia comès la Megan, i ella seria la víctima. No podia passar, allò. Com havien pogut planejar una cosa així, l’Aaron i la Megan?


  —Em sap greu —vaig xiuxiuejar, agafant aire.


  —No passa res. —Em va deixar anar els braços, va acariciar-me les galtes i va fer-me un petó. No podia deixar que li passés res. M’havia robat el cor, i mentre ell estigués bé, jo també ho estaria. Faria qualsevol cosa per ajudar-lo.


  Només hi havia una manera d’evitar que l’engarjolessin.


  Vaig mirar fixament aquells ulls blaus intensos que m’havien enamorat tan de pressa i tan profundament. Ho era tot per a mi.


  —Vés-te’n. Fuig —vaig dir.


  Agraïments


  M’he divertit molt escrivint aquest llibre, tots dos cops. Però sense algunes persones increïbles de la meva vida La cabanya no hauria existit.


  Gràcies al meu marit per entendre que la seva dona es torni una addicta a la cafeïna i les paraules quan s’apropa una data d’entrega.


  Gràcies al fantàstic equip de Sourcebooks, que ha treballat en La cabanya per convertir-la en el que és avui dia. I la coberta m’encanta!


  Per acabar, i no per això menys important, gràcies als meus lectors. Em feu al·lucinar!
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